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Résumé

Depuis 1957, lintégration économique est en marche. La mise en place du marché commun (1986 et 1993)
et 'adoption de la monnaie unique (1999) sont des temps forts de cette intégration. Au niveau de la
littérature académique économique et en économie politique, deux courants principaux étudient la dynamique
de cette intégration: d’abord, les partisans de la théorie des zones monétaires optimales (endogenes ou
non), et ensuite, le courant de la convergence économique. Le premier courant développe une analyse qui
associe la convergence économique a 'utilisation de la monnaie unique. Le second courant étudie I'ouverture
des échanges et les dynamiques de convergence qui en résultent. Dans ce contexte, le cas européen est

particulierement intéressant.

En Europe, I'ouverture des échanges par la mise en place du marché commun et de l'intégration monétaire
offre un cadre unique pour I’analyse de Iintégration et de la convergence européennes. Ce mémoire a pour
premier objectif d’étudier la relation conceptuelle entre intégration et convergence dans le contexte européen.
Pour cela, nous allons nous appuyer sur les littératures initiées par Krugman (1993) et Eichengreen (1993,
2013) sur les questions de convergence, d’intégration et de commerce international. A I’analyse conceptuelle,
nous ajoutons ensuite une perspective empirique originale, non pas au niveau macroéconomique, mais au
niveau mésoéconomique. En nous appuyant sur une base de données unique, nous allons analyser la dy-
namique de 'intégration européenne en utilisant les grappes industrielles comme unité d’analyse. En effet,
notre hypotheése est que la libéralisation des échanges au sein de I’Europe, accompagnée par 'utilisation
d’une monnaie unique, doit avoir un effet sur les chaines de valeur des entreprises multinationales et leur
regroupement au sein de grappes industrielles. Ces derniéres ont des localisations qui sont le résultat des avan-
tages comparatifs infra-nationaux et faisant ainsi de la spécialisation régionale industrielle une dynamique

supra-nationale.

Cette hypothese est testé a 1’aide de notre base de données sur les 60 grappes industrielles en Europe entre
1991 et 2014. Nous proposons une analyse du cycle de vie des grappes industrielles dans une perspective
d’économie géographique. En conclusion, les résultats montrent une spécialisation régionale infranationale
de I’économie européenne. En somme, l'intégration européenne semble donc, en sus de la convergence
macroéonomique nationale, s’accompagner d’une spécialisation régionale, relancant ainsi le débat sur la

question de la pertinence de la convergence.






Abstract

Since 1957, the european economic integration is underway. The establishment of the common market
(1986 and 1993) and the adoption of the single currency unit (1999) are highlights of this regional economic
integration. From the academic and economic literature, two main trends are studying this integration
dynamic: first, the partisans of the Optimal Currency Area theory (endogenous or not) and then the ones of
the economic convergence. The first trend develops an analysis which associates economic convergence with
the use of the single currency unit. The second studies the trade opening and the resulting convergence - or

specialization - dynamic. In this context, the European case study is exceptionnaly interesting.

In Europe, the trade opening through the common market and the monetary integration provides a unique
framework for the European integration and the convergence analysis. The first objective of this master
degree thesis is to study the conceptual relationship between integration and convergence in a European
context. To do this, we will use the literature initiated by Krugman (1993) and Eichengreen (1993, 2013) on
issues of convergence - or specialization -, integration and international trade. In addition to the conceptual
analysis, we add an novel empirical perspective, not macroeconomic, but meso-economic. Based on a unique
database, we will analyze the dynamics of European integration using clusters as the unit of analysis. Indeed,
our hypothesis is that trade liberalization in Europe (common market), associated to the single currency unit,
must have an effect on the value chains of multinationals and their gathering in - industrial - clusters. These
clusters have locations which are the result of sub-national comparative advantages and thus characterize

the regional industrial specialization dynamic as a supra-national consequence.

This hypothesis is tested using our unique database of 60 clusters in Europe between 1991 and 2014. We
propose an analysis of the clusters’ life cycle throughout a geographical economy perspective. In conclusion,
the results show a regional specialization of the European economy which can be subnational and/or supra-
national according to cluster types. Therefore, European integration seems to be associated to a regional

specialization dynamic which be able to reviving the debate on the question of the convergence relevance.
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Introduction

Depuis la sortie de la Seconde Guerre Mondiale, 'environnement économique mondiale est en pleine mutation.
Sans cesse plus ouvert aux échanges internationaux et démontrant une interdépendance économique sans cesse
plus forte entre les états (UE, ASEAN, NAFTA, CETA, etc.), la problématique se rapportant au théme de
I'intégration économique régionale et aux phénomenes de croissances des économies se voit porter d’'un élan
important, et ce sous deux spheres prédominantes : 1’économie et la politique. Par conséquent, le contexte
économique et industriel mondial a complétement changé laissant place a ce que 'on appelle les chalnes
de valeur mondiales et le phénomeéne d’agglomération d’industries : les grappes industrielles. Ainsi, défini
sous un nouvel angle a la fois politique, économique et industriel, I’environnement mondial est soumis & une
nouvelle réalité empirique soulevant alors de nouvelles problématiques que les théories passées ne sont pas a

méme d’expliquer en trouvant consensus.

Par ailleurs, depuis 1957 l'intégration européenne est en marche et a été sans cesse renforcée de par sa
dynamique de progression continuelle. Au départ un regroupement de 6 pays du continent européen autour
d’une industrie particuliére (P’acier et le charbon), elle comprend aujourd’hui 28 pays membres associés autour
d’un grand marché unique et d’'une monnaie commune : 1’Union européenne. Cette derniére se situe entre
Iintégration économique et I'intégration politique totale en termes de transfert de pouvoir, ainsi qu’entre la
fédération et la confédération en termes de fonctionnement et de compétences. De par cette caractérisation
bidimensionnelle, de nombreuses questions sont soulevées et un débat constant existe autour des phénomenes
de convergence et de spécialisation associés a l'intégration régionale économique, soit I’ouverture aux échanges
et ’harmonisation des politiques entre plusieurs économies. En particulier, deux courants théoriques de la
littérature scientifique, ayant tous deux pour objectif de garantir la progression de 'intégration ainsi que de
permettre la croissance des économies, semblent s’opposer : les partisans de la Théorie des Zones Monétaire
Optimales et ceux de la convergence en économie. Le premier courant développe une analyse qui associe
la convergence économique a l'utilisation de la monnaie unique. Le second courant étudie 'ouverture des
échanges et les dynamiques de convergence qui en résultent. C’est ici que se situe alors la problématique de
ce mémoire. Dans ce contexte et par conséquent, I’'Union européenne apparait comme le cas d’intégration
le plus concret, le plus avancé et ainsi le plus intéressant a utiliser pour la recherche en économie autour de

cette thématique : I'intégration économique régionale.

Aussi, depuis l'arrivée d’internet, de grandes innovation technologique autour des données et du savoir ont
eu lieu. Ces dernieres emmenent le monde vers sa quatriéme révolution industrielle : I'industrie 4.0 et la
science des données. Alors qu’il y a une vingtaine d’années, le premier moteur de recherche du célebre Google
ne comptait que 24 millions de pages, aujourd’hui ce dernier apparailt comme le géant économique de notre
siecle avec plusieurs milliards pages, donc de données et de savoir, et finalement de requétes quotidiennes
effectuées sur son moteur de recherche. Il en va de méme pour un tas d’autre, par exemple Facebook qui
revét plus d’un milliard d’utilisateurs quotidien et au moins autant de nouvelles informations enregistrées par
jours. Aujourd’hui, 'apparition et I’accumulation de ce nombre impressionnant d’informations ont poussé
au développement de nouvelles techniques d’analyse, a savoir par exemple la recherche reproductible et la
science des données. Par conséquent, l'utilisation des données massives (big data) ainsi que la progression
hallucinante des puissances et techniques de calcul permettent alors d’accumuler et de traiter un nombre

impressionnant de connaissances - ou données - capable d’apporter une analyse systématique (mathématique,



statistiques, économétrique, etc.) plus profonde et plus granulaire qu’auparavant, a 'image de ce que sont

les grappes industrielles pour les analyses en économie géographique et industrielle.

De ces faits est née la thématique de recherche de ce mémoire : 'intégration européenne et les grappes indus-
trielles. Plus précisément, et a 'image du débat constant entre les deux courants théoriques précédemment
cités, la question de recherche de ce mémoire est précisée : En Furope, observe-t-on une dynamique
de spécialisation régionale - ou de convergence - 4 travers le développement des grappes in-

dustrielles ?

Ce mémoire se divise en cinq parties distinctes. Dans un premier temps, et comme premiere section, le
contexte de I'étude sera posé et explicité en présentant un panorama de I’Union européenne. Ce panorama
présente, d’une part, un état des lieux de I’'Union européenne : ses objectifs, son fonctionnement, ses compé-

tences et ses institutions. D’autre part, il propose une revue historique de la construction européenne.

Dans une seconde section, une synthése de la revue de littérature scientifique en lien avec la thématique de
recherche - Intégration Européenne et grappes industrielles : les phénomeénes de convergence en économie sous
une perspective d’économie géographique et industrielle - est présentée. Cette syntheése regroupe notamment
les apports théoriques majeurs des différents auteurs (P. Krugman, B. Eichengreen, R. Mundell, P. De
Grauw, etc.) concernant U'intégration économique régionale, le commerce international et les phénomeénes
de convergences en économie. Finalement, elle présente la définition des grappes industrielles ainsi que leur

mesure de performance (cycle de vie).

Pour troisieme section, découlant des deux précédentes, le cadre de recherche est exposé. Il définit plus
compléetement la thématique de recherche, la question de recherche soulevée et les hypothéses qui y sont
associées. Aussi, cette derniere partie permet d’expliciter de fagon claire les contributions a la fois thématique

et méthodologique.

Pour poursuivre, la quatrieme section sert de définition méthodologique pour la réalisation de I’analyse. Cette
derniére méthodologie d’analyse est le fruit de 'utilisation de la science des données et des méthodes pour
la recherche reproductible en économie géographique et industrielle. Elle contribue a définir une méthode

d’analyse systématique mixant économétrie, cartographie et données massives.

Pour terminer, la cinquiéme section se compose de ’analyse et de 'interprétation des résultats pour chacune
des méthodes d’analyses et d’estimations relatives aux hypotheses et a la question de recherche soulevée par

les deux premiéres sections - Panorama de 1’Union europeénne et Revue de littérature.

Finalement, le mémoire se termine par une conclusion qui présente des recommandations quant a la question
de recherche et ses hypotheses ainsi que les limites relatives a I’étude. Cette derniére provoque la naissance
de nouvelles interrogations quant a l'intégration économique régionale - particulierement sur celle en marche

sur le continent européen - et les phénoménes de convergence associée.



1 Panorama sur I’Union européenne : histoire, fondements et dy-

namique de construction

1.1 L’Union européenne : un descriptif
1.1.1 L’Union européenne, qu’est-ce que c’est 7

L’Union européenne (UE) d’aujourd’hui est une organisation plurinationale née du systéme d’intégration le
plus vieux et le plus abouti sur la planete. Plus précisément, cette organisation est une association économique
et politique regroupant 28 pays du continent européen (Allemagne, Autriche, Bulgarie, Chypre, Danemark,
Espagne, Estonie, Finlande, France, Grece, Hungary, Ireland, Italie, Lithuane, Lettonie, Luxembourg, Malte,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, République tchéque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovénie, Suéde et Croatie),
ainsi que 7 pays supplémentaires sur la voie de ’adhésion (Albanie, Bosnie-Herzégovine, Kosovo, Macédoine,

Serbie et Turquie).

Pays membres de I'union européenne Pays en voie d’adhésion

bemen

Figure 1: Carte des pays membres et en voie d’adhésion a 1’'Union européenne

Cette organisation plurinationale est, aujourd’hui, une union économique, monétaire et partiellement poli-
tique. En effet, ce qui avait commencé comme une union purement économique plurinationale s’est trans-
formée en une organisation supranationale englobant de nombreux domaines politiques, tels que le climat,

I’environnement, la santé, les relations extérieures et la sécurité, la justice et les migrations. Cette évolution



du stade d’union intégrée économiquement vers une union intégrée économiquement et en partie politique-
ment se reflete symboliquement dans le changement de nom survenu en 1993 par la signature du Traité de

Maastricht : la Communauté Economique Européenne (CEE) devient 1'Union européenne (UE).

Aujourd’hui, ’Union européenne est finalement le regroupement de 28 pays et qui présente en son sein méme
plusieurs sous groupes définis par différents accords et donc différentes législations. Ces différences sont
directement liées aux mécanismes d’intégration régionale économique européen. Nous observons notamment

(1) PUnion européenne, (2) Pespace Schengen, (3) I’'Euro Zone, (4) 'Espace Economique Européen et,

finalement (5) 1'Union spécialisée avec la Turquie.
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Figure 2: Cartographie des espaces d’intégration au sein du continent européen

1.1.2 Les principes et objectifs de 1’Union européenne

“Si la politique veut dire que l'on fabrique du progrés, de la paiz, du bonheur, non pas individuel, mais
collectif, plutét que d’entretenir des conflits, alors le projet européen est le plus beau des projets politiques

jamais entamés” (Michel Barnier, Député européen).

L’Union européenne est, véritablement, née au lendemain de la Seconde Guerre mondiale au nom d’un but
commun sans équivoque: renforcer la coopération économique entre les nations du continent européen. Ce
mouvement part du principe que les pays liés par des échanges commerciaux deviennent économiquement

interdépendants, et sont donc significativement moins enclins & entrer en conflit.



Plus spécifiquement, ce mécanisme d’intégration économique régionale est fondé sur deux objectifs fondamen-
taux partagés par les pays adhérents. Proche du but commun cité ci-dessus, le premier est la construction
d’un continent européen unifié pour la paix autour des économies qui le composent. Le second, et non
des moindres, est d’assurer le progres social et économique a travers ces mécanismes d’actions communs.
Autrement dit, c’est la création d’une union forte, concentrée autour des différents Etats européens et
surtout de leurs populations, qui instaurera un climat de paix en Europe. C’est aussi par l'intermédiaire
de cette derniere que la dynamique positive des discussions pacifiques entamées entre les nations a la fin
de la Seconde Guerre mondiale pourra étre conservée. Ces objectifs clefs révelent un consentement mutuel
des Etats & avancer vers la création d’une union, non pas uniquement économique, mais politique, et ce au
travers de différentes étapes et degrés d’intégration. Cette derniére est synonyme d’apogée pour ce processus

d’intégration régional concretement en marche depuis 1957.

Par ailleurs, sous-jacents a ses deux objectifs fondamentaux, I’Union européenne a pour mission principale de
promouvoir et faire respecter la convention des droits de ’homme (Paris, 1948), aussi bien a U'intérieur qu’a
I'extérieur des frontieres de I’Union. Ceci est explicitement mis en évidence via la Convention Européenne des
Droits de I’Homme ainsi que par les valeurs que ’'Union porte : la dignité humaine, la liberté, la démocratie,
Iégalité, I'état de droit et le respect des droits de ’homme. D’ailleurs, en respect des valeurs énoncées
ci-avant, ces droits et devoirs sont réunis dans la Charte des Droits Fondamentaux de I’Union européenne.
Celle-ci prodigue a I’ensemble des acteurs de 'union (Etat& institutions, peuples, etc.) une obligation légale
de les respecter. Si ardemment estimé et honoré, cet engagement solennel a permis de faire considérablement
avancer la paix, la réconciliation, la démocratie, le développement économique et social, ainsi que les droits
de 'homme sur ’ensemble du continent européen. En reconnaissance de ces avancées remarquables, 'Union

européenne a été gratifiée du prix Nobel de la Paix en 2012.

1.1.3 Fonctionnement, compétences et institutions européennes

Parti d’un simple renforcement des liens commerciaux entre ses Etats membres, aujourd’hui, 'Union eu-
ropéenne est une organisation supranationale batie sur des traités. Par les différentes compétences que lui
ont transférées les Etats membres, 'Union européenne est institutionnalisée.

Cette Europe institutionnelle est aujourd’hui devenue le moteur de 1’établissement des fondements d’une
union toujours et sans cesse plus étroite entre les différents Etats européens. Elle se veut étre le garant
du progrés ainsi que de la cohésion économique et sociale des Etats et des peuples européens. Pour ce
faire, elle est la principale investigatrice des propositions de développement de par le fonctionnement de ses

institutions.

1.1.3.1 Fonctionnement

Le principe sur lequel l'organisation et le fonctionnement de 1'Union européenne institutionnelle sont fondés
est la primauté des droits. Autrement dit, cela signifie que toutes les actions de I'union, soit sa structure
juridique et décisionnelle, reposent sur des traités auxquels tous les Etats membres (Président ou Premier

ministre) ont adhéré démocratiquement et de leur plein gré.



A Dheure actuelle, 'organisation de 'union repose sur le traité de Lisbonne (2009), qui remplace le projet
de Traité Etablissant une Constitution pour ’'Europe (TECE) tenu en échec en 2005 par la France et les
Pays-Bas. Ce traité de 2009 apporte des modifications & la fois au Traité sur 'Union européenne (Traité de
Maastricht, 1993), & I’Acte Unique (1986) et au traité instituant la Communauté Economique Européenne
(Traité de Rome, 1957). Plus précisément, il adapte en profondeur les régles des anciens traités, mais ne
les remplace pas, dans le but de permettre une meilleure coordination des 27 Etats membres de 1’époque
(aujourd’hui 28 avec I'entrée de la Croatie en 2013). L’objectif est donc de remplir avec succes le double défi
lancé & I’Union depuis les années 90 : (1) accueillir de nouveaux Etats membres afin d’approfondir le
projet de réconciliation européen engagé au début des années 50 sur le continent et (2) renforcer U’efficacité
des modalités de prises de décision de maniére a éviter les risques de blocage tout en garantissant la
légitimité des décisions. Autrement dit, par la mise en vigueur du traité de Lisbonne, I’'Union est maintenant
régie par deux traités : le Traité sur 'Union Européenne (TUE) et le Traité sur le Fonctionnement Européen
(TFUE).

Avant Lisbonne (2009), pour fonctionner, I"'Union européenne s’est construite autour de trois piliers essentiels

a son organisation, son fonctionnement et son développement. Ces trois piliers étaient les suivants :

1. Les Insitutions Euorpéennes : le pilier communautaire composé, entre autres, du Parlement eu-
ropéen, du Conseil européen, du Conseil de I’Union européenne, de la Commission européenne, de la
Cour de justice de I’Union européenne (CJUE), de la Cour des comptes européenne, de la Banque
centrale européenne (BCE), du Comité des régions (CdR), du Service européen pour laction extérieure
(SEAE), et finalement de plusieurs autres services interinstitutionnels.

2. I’UIM (ou IAJ) : le pilier de la coopération policiere et judiciaire en matiére pénale via L'Union
Internationale des Magistrats (dont le premier groupe est L’Union européenne des Magistrats, 1953)

3. La PESC (ou CSFP) : le pilier de la Politique Etrangere et de Sécurité Commune (ou Common
Foreign and Security Policy)

Le nouveau traité (Lisbonne 2009) met en place plusieurs réformes institutionnelles essentielles venant mod-

ifier clairement le fonctionnement de I’Union :
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 octroyer une personnalité juridique & I'Union (c’est-a-dire donner la capacité & "Union d’étre partie
d’une convention internationale ou membre d’une organisation internationale) ;

o fusionner les trois piliers précédents ;

e adopter un nouveau processus décisionnel qualifié de double majorité qualifiée ;

e apporter une stabilité de présidence permanente et acter du non-cumul des mandats au Conseil eu-
ropéen ;

e créer un poste de haut représentant de I’Union pour les affaires étrangeéres et la politique de sécurité ;

o renforcer la démocratie participative et octroyer le droit d’initiative citoyenne ;

e élargir les pouvoirs du Parlement européen ;

« officialiser le principe de codécision entre le Parlement européen et le Conseil de I’'Union européenne ;

o renforcer le role des parlements nationaux aupres des institutions européennes avec qui ils travaillent
conjointement (principe de subsidiarité) ;

o faire de la banque centrale européenne une véritable institution ;

o faire de la lutte contre le changement climatique un statut prioritaire ;



e prévoir une clause de sortie conférant un droit de retrait de 'Union européenne pour les Etats membres ;
o adopter les “clauses passerelles” et les “clauses de flexibilité” qui, respectivement, permettent au
Conseil européen de décider le passage au vote & la majorité qualifiée plutét qu’a l'unanimité (a

Pexception des sujets de défense) et étend les compétences de I’Union.

Comme & son habitude, au fil des années et des traités successifs, les pouvoirs de I’'Union européenne évoluent
sensiblement, de méme que les procédures de décisions. L’Union européenne progresse pas a pas vers des
institutions européennes de plus en plus transparentes, démocratiques et donc de plus en plus fortes. C’est

le parcours de I’Union Economique et Monétaire vers I’Union Politique accomplie.

Finalement, depuis 'entrée en vigueur du traité de Lisbonne (2009), les droits européens sont réunis dans
un méme document, la Charte des droits fondamentaux de 1’Union européenne, qui lui confére ainsi une
force juridique contraignante. Maintenant, toutes les institutions européennes ont ’obligation légale de la
respecter. Il en va de méme pour les Etats membres lorsqu’ils appliquent la législation européenne. C’est
donc ce dernier traité qui, aujourd’hui, (1) régit le fonctionnement de ’Union européenne institutionnalisée

et (2) fixe ses compétences.
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1.1.3.2 Compétences

L’Union européenne institutionnalisée se différencie clairement des organisations internationales classiques
par son modele d’intégration qui lui confére un mode de fonctionnement qui va au-dela de la coopération
traditionnelle entre Etats. En effet, par le traité de Lisbonne et ceux qui lui ont précédé, les Etats membres
européens ont concédé une partie de leurs compétences aux institutions communautaires, supranationales et
régionales. Ainsi, parallelement aux pouvoirs nationaux, régionaux et locaux, il existe un pouvoir européen
fondé sur des institutions démocratiques et/ou indépendantes. Ce pouvoir se retrouve dans les compétences
et les responsabilités des institutions européennes, eux-mémes régi par les traités et constituant ainsi le
fondement de toutes les activités de 'Union. On distingue alors quatre (4) compétences principales de

I’Union européenne institutionnalisée :

1. les compétences exclusives ;
2. les compétences partagées ;
3. les compétences d’appui ;
4

. les compétences de coordination.

Ces compétences sont définies selon le principe de spécialité (ou communément appelé de compétence
d’attribution), qui provient de maniére générale directement du droit des organisations internationales. Ce
dernier a la particularité de n’attribuer de compétences a I’Union que par la ratification de traités. Autrement
dit, pour le fonctionnement optimal et la progression du modéle d’intégration, les Etats membres consentent
a transférer, pour des domaines particuliers, I'intégralité, une partie ou encore aucune de leurs compétences

aux institutions européennes.

Dans le premier cas, les compétences exclusives, ’'Union devient maitre de tout acte et adopte par elle méme
les législations ou actes juridiques contraignants. Dans cette situation, aucun Etat membre ne peut agir
sur les décisions prises par 1'Union, sauf s’il est sollicité pour apporter son appui et uniquement son appui.
Dans le second cas, les compétences partagées, les Etats membres et ’Union européenne ont un pouvoir
conjoint, partagé. Autrement dit, ces deux entités peuvent décider d’intervenir dans le processus législatif et
décisionnel dans la mesure ou les contradictions flagrantes dans ’action sont évitées. Le processus décisionnel
se fait par le principe de subsidiarité qui permet alors de déterminer le niveau le plus pertinent d’intervention
entre celui européen, national, régional et local. Pour ce qui est des compétences d’appui, 'Union européenne
n’agit que pour appuyer Paction ou la mesure prise par un des Etats membres. Finalement, les compétences
de coordinations concernent les politiques économiques, les politiques de ’emploi et les politiques sociales
des états membres. Pour ces derniéres, les Etats membres conservent leurs compétences et leur pouvoir de
principe. Cependant, 1'Union européenne est en charge d’assurer la coordination des politiques de ces Etats
membres au niveau européen. Ceci implique alors 1’élaboration et la prise de mesures directrices par ses

institutions et appliquées a 1’échelle nationale.
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Cependant, et dans une certaine limite, le fonctionnement de 1’Union, accompagné de ses compétences, peut
étre dérogé. En effet, 'Union européenne peut avoir recours & deux (2) leviers pour élargir ses compétences
: les clauses dites de “passerelle” (arrét du 31 mars 1971) et de “flexibilité” (article 352 du TFUE, Traité de
Fonctionnement de 1’Union Européenne). Ces deux clauses permettent, entre autres, au Conseil européen de
statuer par le principe d’unanimité ou de majorité qualifiée et d’ainsi prendre les dispositions nécessaires
pour qu’une action de I’Union soit réalisée de maniére a ne pas entraver la réalisation d’un objectif global

de "Union européenne.

Par ailleurs, il est important de préciser que le domaine de la politique étrangere et de la sécurité commune
inclut la définition progressive d’une politique de défense commune. Cependant, celle-ci ne s’inscrit pas dans
le schéma classique de répartition de compétence en raison de la sensibilité de la question de la souveraineté,

ainsi que par son caractere intergouvernemental.

Finalement, ’exercice des compétences accordées a 'Union est soumis, légitimement, a un processus déci-
sionnel pouvant se diviser en deux types ou deux principes : (1) celui de la subsidiarité et (2) celui de
la proportionnalité. Ces deux principes ont été introduits a travers le traité de Maastricht de 1993 a un
moment de Phistoire ot les Etats membres ont ressenti le besoin de se protéger face 4 une Union gagnant de
plus en plus de pouvoir et craignant donc une extension trop excessive de l'action normative européenne.
Plus précisément, le principe de subsidiarité consiste a assurer une prise de décision la plus proche possi-
ble du citoyen en vérifiant que l'action & entreprendre au niveau européen soit justifiée par rapport aux
possibilités qu’offre I’échelon national, régional ou local. Ainsi, 'Union développe une nouvelle définition
des espaces régionaux de pouvoirs et d’action au sein du continent européen. Cependant, il existe un re-
vers & double tranchant, positif et négatif, relatif a ce principe. D’une fagon négative, ce dernier démontre
une insuffisance de 'action au niveau national et étatique. D’une fagon positive, le principe provoque une
amélioration qualitative résultante de l'intervention européenne. Pour assurer ’application de ce principe de
subsidiarité, un protocole de contréle & deux vitesses a été prévu. Le premier, contrdle politique, est exercé
par les Parlements nationaux des Etats membres par le mécanisme d’alerte précoce. Ce mécanisme oblige
la Commission européenne a informer préalablement les Parlements nationaux d’une proposition législative
et confere un droit de contestation de bien fondé a ces derniers qui contraindra la Commission & réexaminer
sa propositon. Aussi, il impose un contrdle par le comité des régions, organe consultatif chargé d’émettre
une opinion sur le développement d’une législation, des que cette derniére se voit attribuer quelque action
ayant une répercussion sur le niveau régional. Le second, contrdle juridictionnel, est appliqué par les cours
de justice des Etats membres et leur transmet ainsi un droit de contestation.

D’autre part, le principe de proportionnalité (article 5 alinéa 4 du TUE, Traité de I’Union européenne)
stipule que 1'Union européenne ne doit pas aller au-dela de ce qui est nécessaire pour réaliser les objectifs
communs énoncés par les traités. Le mécanisme de contréle du respect de ce dernier principe est le contréle

juridictionnel exercé par la Cour de Justice européenne.

1.1.3.3 Institutions

L’organe européen est fondé sur un cadre institutionnel unique au monde. Il démontre une répartition des
pouvoirs & la fois entre pays membres, mais aussi entre les différentes institutions. En effet, d’une part,

les grandes priorités de I’'Union européenne sont fixées par un organe nommé Conseil européen et composé
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de chaque dirigeant national des pays membres et européens. D’autre part, les citoyens sont représentés
par les députés européens élus au suffrage universel direct et constituant le Parlement européen. Aussi, les
intéréts de I’Union européenne dans son ensemble sont défendus par la Commission européenne dont les
membres sont désignés par les gouvernements nationaux. Les intéréts des Etats membres sont défendus par
les gouvernements nationaux au sein du Conseil de I’'Union européenne. Finalement, les intéréts économiques
et politiques des régions sont protégés par l'organe consultatif que forme le Comité européen des Régions.
Autrement dit, ’'Union européenne est donc régie par le principe de la démocratie représentative: les citoyens
sont directement représentés au niveau de 1'Union au Parlement européen, tandis que les Etats membres sont
représentés au Conseil européen et au Conseil de I’Union européenne ainsi qu’au niveau régional et local avec

le Comité des Régions.

Plus précisément, les institutions européennes établissent les priorités et élaborent la législation européenne
par une séparation des pouvoirs et des intéréts soutenus par le fonctionnement de ces 5 derniers organes.
Autrement dit, a travers leurs actions, le Conseil européen fixe les orientations politiques globales, mais
n’a aucun pouvoir d’adoption de la législation, tant dit que le Parlement européen, le Conseil de [’Union
européenne et la Commision européenne interviennent directement dans le processus législatif via la “codé-
cision”, ou encore appelée la “procédure législative ordinaire”. Plus précisément, la Comission européenne
présente des propositions de loi qui sont discutées puis adoptées ou refusées par le Parlement européen et
le Conseil de I’Union européenne. Parallélement, si la proposition législative affecte directement ou indi-
rectement une ou plusieurs politiques régionales et/ou locales, alors le Comité des Régions comme organe
consultatif est dans l'obligation de soumettre un avis sur cette derniere. Cependant, il ne possede aucun
pouvoir ou droit qui lui permet de réfuter une proposition. Une fois adoptés, les actes 1égislatifs sont mis en
ceuvre par les Etats membres et la Commission qui, elle, est chargée de veiller & ce qu'ils soient correctement
appliqués.

Au milieu de ce cadre institutionnel, il est évident qu'un grand nombre d’autres organes se révelent néces-
saires au développement correct de I’'Union, dont deux jouent un rdle particulierement crucial : la Cour de
justice de I’Union européenne, responsable de veiller sur le respect de la législation européenne, et la Cour
des Comptes Européenne, responsables du controle du financement des activités de I'Union européenne. A
ces dernieres viennent s’ajouter d’autres institutions qui remplissent des missions spécialisées soutenant le

développement des activités européennes en terme d’Union et d’intégration.

En somme, I"Union européenne consacre environ 6 % de son budget annuel aux dépenses de personnel,
d’administration et d’entretien de ses institutions. Pour exemple, la Commission Furopéenne emploie environ
33 000 personnes, le Conseil de I’Union européenne environ 3 500 personnes, tandis qu’au Parlement Européen,
7 650 personnes travaillent au sein du secrétariat général et des groupes politiques auxquels viennent s’ajouter

a ce nombre les députés et leurs collaborateurs.
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1
CONSEIL EUROPEEN

Opére les
arbitrages
au sein du
Conseil des
ministres.

Réunion des chefs d’Etat et
de gouvernement

Définit les

NOUVEAUTE

Création d’un Président élu
pour deux ans et demi,
renouvelable une fois
Herman van Rompuy

grandes
orientations.

CONSEIL DES MINISTRES
Organe législatif regroupant en
formations spécialisé

NOUVEAUTE
Création d’'un Haut représentant
de I'Union européenne pour les
affaires étrangéres et la
politique de sécurité
Catherine Ashton

Donne les
impulsions.

COMMISSION EUROPEENNE
27 commissaires, désignés par les Etats

: les (
ministres des Etats membres.
www.consilium.europa.eu

NOUVEAUTE
Extension du vote
a la double
majorité (dédsions
prises par 55% des
Etats membres
représentant 65%
de la population)

membres, et investis par le Parlement
européen. La Commission exprime
l'intérét général européen.
www.ec.europa.eu

Président : José Manuel Barroso

NOUVEAUTE
Investiture du
Président de la

Commission et du
collége par le

Pariement.

—_—

NOUVEAUTE
1l devient, avec le
Conseil des ministres,
le Iégislateur principal.
Le nombre de députés
est plafonné a 751.

Propose les directives et les réglements
aux deux organes législatifs.

Assure le respect des Traités.
Est responsable des politiques communes.

LE FONCTIONNEMENT INSTITUTIONNEL DE L'UNION EUROPEENNE

Lorraine de BRABOIS et Xavier-Alexandre RELIANT ont également contribué a cette publication.

Ces fiches ont été rédigées par Thierry CHOPIN. Les annexes ont été réalisées par Thierry CHOPIN, Mathilde DURAND et Marek KUBISTA. Pauline DESMAREST,

Source

PARLEMENT EUROPEEN
Elu au suffrage universel
pour 5 ans, il représente les
citoyens et vote les « lois »
et le budget européens avec
le Conseil des ministres.
www.europari.europa.eu
Président : Jerzy Buzek

COUR DE JUSTICE
Assure le respect du droit européen
dans l'interprétation et I'application du
droit communautaire.
www.curia.europa.eu
Président : Vassilios Skouris

Figure 3: Résumé du fonctionnement des 4 piliers des institutions Européennes

www.robert-schuman.eu, 2017.

Centre de recherches et d’études de 1’'Union européenne,
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europa.eu

Finalement, pour des besoins de compréhension du fonctionnement de I’Union européenne en lien avec la
thématique de notre recherche, a savoir 1’ Intégration en Europe et les grappes industrielles : une perspective
d’économie géographique au service de l’étude des phénoménes de convergence en économie, seules 6 institu-
tions sont présentées en détail dans le corps du rapport : (1) le Parlement européen, (2) le Conseil européen,
(3) le Conseil de I'Union européenne, (4) la Comission européenne, (5) la Banque Centrale européenne et
(6) le Comité des Régions. Cependant, les descriptions des autres organes institutionnels européens sont

présentes en annexe (cf. Annexe 1 - Description complémentaire des institutions, section Annexe).

1.1.3.3.1 Le Parlement européen

Seule institution directement élue par les 500 millions de citoyens européens au suffrage universel direct
tous les 5 ans, le Parlement européen est le symbole et le principal fondement démocratique de 1'Union
européenne institutionnelle. Ceci lui vaut souvent son surnom de maison du peuple européen. Il est composé
de 751 députés (membres du Parlement Européen ou Euro députés) représentés proportionnellement & la
taille de sa population en suivant le principe de proportionnalité dégressive (aucun pays ne peut avoir moins
de 6 ou plus de 96 députés tout en ne dépassant pas 750 députés plus 1 président). Au sein de I'hémicycle
européen, les députés sont regroupés par affiliation politique et non par nationalité. Au nom du parlement
et pour le bien de la fédération Européenne, ces derniers exercent trois pouvoirs fondamentaux : législatif,
budgétaire et de surveillance (controle politique des autres institutions). Le siége est aujourd’hui partagé
entre Strasbourg (France) et Bruxelles (Belgique), ol se tiennent les séances pléniéres de l'assemblé. Le

secrétariat général, lui, est installé au Luxembourg.

Le fonctionnement du Parlement, pour appliquer 'exercice des trois pouvoirs, s’axe autour de deux (2) grands
processus : (1) les travaux de commissions et (2) les sessions pléniéres. Le premier processus, les
travaux de commissions, consiste en la préparation de législations selon les grands axes stratégiques débattus
au sein du Conseil Européen et qui seront ensuite soumises sous forme de propositions de loi au Parlement.
Ces propositions de loi sont élaborées par le Parlement directement via ses commissions permanentes. Ce
dernier en compte plus de vingt (20), auxquelles sont ajoutées deux (2) sous-commissions, qui traitent chacune
d’un domaine particulier précis. Le deuxiéme processus, les sessions plénieres, est le moment et l'activité
de réunion dans I’hémicycle lors duquel les propositions législatives et les amendements sont discutés, votés,
puis adoptés ou non, apres avoir été préalablement étudiés par chacun des Euros députés. Ces sessions

pléniéres sont partagées entre I’hémicycle de Strasbourg (France) et celui de Bruxelles (Belgique).

Au terme de ses deux grands axes de fonctionnement découle I'application ou l'exercice des trois pouvoirs
ou role du parlement : 1égislatif, budgétaire et de surveillance.

Au niveau législatif plus précisément, le réle du parlement est tout d’abord de proposer, d’étudier, de
discuter, de voter puis ainsi d’adopter ou non les propositions législatives et/ou amendements soumis par
ses commissions. L’adoption de ces propositions législatives ne se fait pas de maniére individuelle par le
Parlement, mais de fagon conjointe et partagée avec le Conseil de 'Union Euorpéenne. Toujours dans son
role législatif, le Parlement a aussi le droit et le devoir de se prononcer sur les accords internationaux a 1’étude
ou en vigueur (exemple : les débats présentés au parlement sur la signature et la ratification de PAECG
(Accord Economique et Commercial Global) entre le Canada et 1'Union européenne), de se prononcer sur

les questions d’élargissements de 1’Union, ainsi que d’examiner le programme de travail de la Commission
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Européenne.

Au niveau budgétaire, toujours de fagcon conjointe avec le Conseil de I'Union européenne, c’est le Parlement
qui établi et construit le budget de ’Union qui sera ensuite approuvé ou non par ’hémicycle. Aussi, il a pour
droit et devoir d’approuver ou non le budget a long terme de I’Union destiné a servir de “cadre financier
pluriannuel” et qui sert de ligne directrice dans la soumission ainsi que dans l'application des politiques
économiques partagées par les pays membres.

Finalement, au niveau de la surveillance, le Parlement joue un réle primordial et de grande ampleur. En
tant que seule institution directement élue par le peuple européen au suffrage universel direct, ce dernier
a pour mission et obligation d’exercer un réle de controleur démocratique sur toutes les institutions de
I’Union. Ce contrdle démocratique s’applique a travers différents pouvoirs sur différents organes de cette
Union européenne Institutionnelle. D’une part, le Parlement, et ’ensemble de ses Euros députés, sont en
charge d’élire le président de la Commission Européenne et ont le pouvoir d’approuver ou non cette derniere
entité en tant que collége, ce en votant une motion de censure qui peut obliger la Comssion a démissionner.
D’autre part, toujours dans ce role de contréleur démocratique, ce dernier a le pouvoir “d’octroyer la décharge”
du budget, soit approuver ou non le budget de I’'Union qui a été dépensé, de débattre de la politique monétaire
adopté avec la Banque Centrale Européenne (BCE), de poser des questions et demander des justifications
a la Commission Européenne et au Conseil Européen, d’examiner les pétitions citoyennes et de lancer des
enquétes d’opinions publiques, et finalement, de remplir des missions d’observation électorales pour assurer

le processus démocratique des pays membres et européens.

Historiquement, le parlement a mis quelques années a arriver au sein des institutions européennes. Dans
sa version initiale, le projet de Communauté Européenne du Charbon et de I’Acier (CECA) de 1951 ne
comportait aucune assemblée. Si les gouvernements du Benelux (ancienne Belgique) ont insisté pour son
introduction, il n’était alors pas question de faire de cette nouvelle entité une institution démocratique. Ce
n'est que peu apres la création de la Communauté Economique Européenne (CEE) et de 'Euratom, que
cette derniere prend le nom d’ “Assemblée parlementaire européenne” en 1958, puis celui de “Parlement
européen” en 1962. Les changements de nom de l'institution refletent I’évolution des débats sur son mode
de désignation.

Depuis 1951, ses membres sont désignés par les parlements nationaux, mais le traité de Rome de 1957 prévoit
déja des élections “au suffrage universel direct, suivant une procédure uniforme dans tous les Etats membres”
(Article 138). Cependant, ce n’est finalement qu’en juin 1979 qu’ont lieu les premiéres élections au suffrage
universel direct. Le Parlement joue alors un réle avant tout consultatif. Mais il est également compétent
pour légiférer aux co6tés du Conseil des ministres et exerce un controéle sur la Commission. Depuis, les traités
successifs ont augmenté le pouvoir du Parlement européen, qui joue désormais le role cité précédemment, soit

de co-législateur avec le Conseil de I’'Union européenne tout en disposant d’importants pouvoirs budgétaires

et de contrdle politique.

1.1.3.3.2 Le Conseil européen

Le Conseil européen créé en 1975, institutionnalisé en 1986 et 1993, est le premier organe de l'institution
européenne non élue par le peuple européen. Il a une fonction bien définie et tres différente de celle de son
homologue, le Conseil de I'Union européenne, méme si leur nom et le fait qu’ils soient réunit au sein du

méme établissement & Bruxelles (le Secrétariat Général du Conseil) portent parfois & confusion.
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Le Conseil européen est lui aussi, tout comme le Parlement européen, une des institutions principale et
primordiale de I'Union européenne institutionnelle. En effet, il a pour fonction principale de fixer les grandes
orientations politiques ainsi que les priorités d’action de I'Union européenne. Cependant, il ne dispose
d’aucun pouvoir de négociation ni d’adoption des législations de I’Union européenne. L’idée, a travers cette
institution, est de permettre une approche globale des problémes de la construction européenne et assurer la
cohésion d’ensemble des activités communautaires. Le Conseil européen intervient donc pour débloquer une
situation de crise, apporter une solution en cas de désaccord entre Etats membres ainsi que faire avancer la
construction européenne. Il est donc a I'origine des réformes des traités et des institutions, du financement du
budget européen, de ’élargissement de I'union ou encore des positions de I’Europe sur la scéne internationale.
Un des exemples les plus concrets, de son action au sein d’une situation de crise, est celui de son intervention

pour la réforme de la politique agricole commune.

Ainsi, et a 'image de sa position, le Conseil européen représente le plus haut niveau de coopération politique
entre les pays de I’Union européenne et ses décisions ont une portée de premiere instance puisqu’elle représente
finalement la volonté générale des Etats membres. D’ailleurs, et légitimement, il est aujourd’hui composé
de I'ensemble des chefs d’Etats ou de gouvernement de chaque pays membre, du président de la Commision
européenne, de la haute représentante de I’Union pour les affaires étrangeres et politique de sécurité. Ainsi,
il prend la forme de “sommet” trimestriel (& 'image du G20 ou du G8), soit représenté au minimum quatre
(4) fois par an, pour avancer dans 'agenda politique européen. Ces réunions, ou sommets européens, sont
présidés par le président du Conseil européen, élu par le Conseil lui-méme pour un mandat de deux ans et
demi renouvelable une seule fois. Tout au long de son mandat, ce dernier est le représentant mondial de

I’Union européenne vis-a-vis du reste du monde.

Dans l'application de sa fonction, et depuis le traité de Lisbonne en 2009, le Conseil Européen a le pouvoir,
en plus de décider des orientations et priorités politiques de I’Union européenne, de définir la politique
étrangere et de sécurité commune, de désigner et nommer les candidats potentiels a certaines hautes fonctions
de I’Union européenne (comme le président de la BCE et de la Commission Européenne), et finalement de
traiter les questions complexes ou sensibles qui ne peuvent étre résolues a un niveau inférieur de coopérations
intergouvernementales. D’ailleurs, ces nouveaux pouvoirs relevant de la politique intergouvernementale ont
déja porté leurs fruits, par exemple dans I’avancée du processus de paix au Moyen-Orient , dans l'arrét du
conflit en ex-Yougoslavie, ou encore en matiere de justice et de sécurité pour la lutte contre le terrorisme.
Par ailleurs, sur chaque question apportée, le Conseil européen peut exiger a la Commision européenne
d’élaborer une proposition tout comme solliciter I’avis du Conseil de I’'Union européenne. Ainsi, le processus
décisionnel le plus souvent appliqué est celui du consensus général. Cependant, dans certains cas de désaccord,
le processus décisionnel change pour celui du principe de la majorité qualifiée. Autrement dit, depuis I’Acte
Unique signé en 1986, le nombre de domaines politiques pour lesquels le consensus (ou principe d’unanimité)
était requis a réduit pour laissé place a deux cas : la majorité qualifiée ou a la double majorité qualifiée. Plus
précisément, et respectivement, lorsque le Conseil européen vote une proposition soumise par la Commission
européenne ou par le haut représentant de I’Union concernant les affaires étrangeres et la politique de sécurité,
55% des pays membres (16 sur 28) de I’'Union Européenne et 1’équivalent 65% de la population de I’Union
Européenne doivent nécessairement étre en faveur de la proposition pour qu’elle soit adoptée. Lorsqu’il vote

une proposition non soumise par la Commission européenne ou le haut représentant de I'Union, 72% des
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pays de 'Union européenne et 1’équivalent de 65% de la population de I’Union européenne doivent étre en

faveur de la proposition pour qu’elle soit adoptée.

1.1.3.3.3 Le Conseil de I’'Union européenne

Le Conseil de I’Union européenne (aussi dénommé “Conseil des ministres de 'Union européenne” ou
“Conseil”), créé en 1958 en tant que «Conseil des Communautés européennesy, représente la voix des états
membres de ’Union européenne, a l'instar du Parlement européen qui lui représente la voix des peuples.
Cette derniere entité apporte un équilibre dans les décisions démocratiques en ayant pour pouvoir et devoir
d’adopter la législation de I’Union européenne, conjointement avec le Parlement, et finalement de coordonner
les politiques qui en découlent. De ce fait, il constitue, avec le Parlement européen, le principal organe de
décision de I'Union européenne. Cette institution européenne est composée de ’ensemble des ministres des
gouvernements nationaux des Etats membres qui se réunissent par thémes en fonction de celui traité le jour
du sommet. Par exemple, I’ensemble des ministres nationaux de I’économie et des finances se réunissent dans
le but de discuter des propositions de lois sur les affaires financiéres. Autrement dit, cet organe ne compte
donc aucun membre fixe et se réunit en 10 formations différentes, dont la plus connue est : le Conseil des
affaires économiques et financiéres («Conseil ECOFIN»). Chaque pays envoie un ministre chargé du domaine
politique correspondant a la formation. La présidence du Conseil de I’'Union européenne est assumée a tour de
role par un des ministres des gouvernements nationaux des Etats membres pour le théme abordé, et ce pour
une durée de 6 mois. Par exemple, les réunions du Conseil «Environnement», aujourd’hui organisées sous
la présidence de I’Estonie, seront présidées par le ministre estonien de ’Environnement. Il existe cependant
une exception pour le Conseil des affaires étrangeres. Ce dernier est doté d’un président permanent, le haut
représentant de I’'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité. Finalement, la cohérence
globale du Conseil de I'Union européenne est assurée par le Conseil des affaires générales, composé des
représentants permanents des Etats membres auprés de 1'Union européenne et qui ont, pour rang, le titre
d’ambassadeur. Ce dernier conseil s’appuie sur les travaux du Comité des représentants permanents pour
assurer un suivi et une cohérence de développement global des activités. Son siege est aujourd’hui situé a

Bruxelles (Belgique), ot se tiennent les sommets du Conseil.

En terme d’action, le Conseil discute et adopte les lois par soumission au vote. Aussi, il coordonne de fagon
générale les activités de ’'Union européenne. Autrement dit, en plus de coordonner les politiques générales, il
développe la politique étrangere et de sécurité commune, il conclut les accords internationaux, et finalement
il adopte le budget de I'Union européenne avec le Parlement. C’est I’équilibre entre pouvoir du peuple
européen (démocratique) via le Parlement européen et pouvoir des Etats pour le bien et la protection d’une
nation via le Conseil de 'Union européenne. Les conseils sont tout de méme bien différenciés, a la fois
par leurs thémes traités, mais aussi par leur composition puisque I’Union européenne est rassemblée sous
plusieurs sous groupes : la Zone Euro, ’espace Schengen, le marché commun, etc. Pour ce qui est des pays de
la zone euro par exemple, ils coordonnent leurs politiques économiques par l'intermédiaire de I’Eurogroupe,
qui se compose des ministres de I’économie et des finances respectifs. Ce dernier se réunit toujours la veille

du Conseil des affaires économiques et financiéres de I’'Union européenne (marché commun).

En terme de fonctionnement, le Conseil de ’Union européenne débat et vote publiquement. Le processus

décisionnel est le plus généralement semblable a celui du Conseil européen, soit la majorité qualifiée. Ainsi,
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pour qu'une décision soit définitivement acceptée et appliquée, il faut qu’au moins 55% des Etats membres
(soit 16 sur 28) et qu’au moins 65% de la population totale représentative de I'Union européenne soit en
faveur de la décision. Pour que le droit de véto soit applicable, il est nécessaire qu’au moins quatre pays,
représentant au moins 35% de la population totale de I'Union européenne, bloquent une décision. Par ailleurs,
tout comme pour le Conseil européen et pour la plupart des institutions européennes, certaines exceptions
existent quant aux sujets sensibles : la politique étrangere, la fiscalité, et les questions procédurales et ad-
ministratives. Respectivement, dans le dernier cas, la majorité simple est requise tandis que dans les deux
cas lui précédant, le vote unanime des Etats membres est appliqué. En outre, et & juste titre, ce dernier
organe exerce sur un pied d’égalité la fonction législative avec le Parlement européen. Plus précisément, suite
a une proposition de la Commission européenne et une premiere lecture du Parlement européen, un texte
peut étre adopté par le Conseil §’il suit les éventuels amendements du Parlement. Dans le cas contraire, il
repart en deuxiéme lecture au Parlement puis a nouveau au Conseil. Sauf exception prévue par les traités,
un texte ne peut donc étre adopté en cas de désaccord entre le Conseil et le Parlement européen. Aussi, le
Conseil est également 1'une des deux branches de l'autorité budgétaire : a ce titre, il arréte et modifie le
budget européen avec le Parlement.

Finalement, le Conseil de I’Union européenne assure également une fonction de mise en ceuvre du droit de
1'Union, pour permettre Iapplication des actes juridiques européens dans les Etats membres et dispose de
pouvoirs d’approbation (organisation du Parlement, nomination du médiateur...), de nomination (représen-
tant spécial) et de recommandation aux Etats membres (en cas de violation grave...). Enfin, c’est aussi lui
qui soumet des rapports (politiques économiques, politiques de 'emploi...) au Conseil européen afin d’orienter

les objectifs et directives hautement stratégiques de I’Union lors des sommets trimestriels de ce dernier.

1.1.3.3.4 La Commision européenne

La Commission européenne, créée en 1958, est le pouvoir exécutif de I’'Union européenne. Politiquement
indépendante, elle est le dernier socle démocratique de I’'Union européenne institutionnalisée, en permettant
le respect de la séparation des pouvoirs. Ainsi, elle agit comme 'un des quatre piliers majeurs de cette union
économique et monétaire partiellement politique. Sa mission : protéger les intéréts de I'Union européenne et
de ces citoyens dans des domaines qui ne sont plus du ressort des compétences des nations ou encore qui ne
peuvent étre réglés et traités efficacement a 1’échelon national. Ainsi, cet organe institutionnel a donc pour
objectif principal de promouvoir I'intérét général de I’'Union européenne en rédigeant et proposant des textes
législatifs en plus de veiller a leur bonne application une fois adoptés. C’est d’ailleurs la seule institution
européenne qui a le pouvoir de présenter des propositions législatives pour adoption par le Parlement et le
Conseil de I'Union européenne. En outre, surnommé parfois “gardienne des traités européens”, c’est aussi
elle qui a le devoir de suivre les traités européens et donc d’en proposer leur évolution. Son siege est situé a
Bruxelles (Belgique), mais 'institution dispose également de Représentations dans chaque Etat membre et

de Délégations dans les pays tiers ainsi qu’en voie d’adhésion.

Plus précisément, dans le cadre des grandes orientations fixées par le Conseil européen, la Commission a
pour role la préparation et mise en oeuvre des décisions du Conseil de I’'Union européenne et du Parlement
européen. Pour ce faire, elle assume quatre fonctions principales : (1) la fonction législative, (2) la fonction
exécutive, (3) le contrdle de 'application du droit communautaire et (4) la fonction de représentation. Ces

quatre fonctions lui conféerent les compétences suivantes :
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e protéger les intéréts de I’'Union européenne et de ces citoyens;

e établir les dispositions techniques sur la base de consultation d’experts et de citoyens;

e proposer, par le droit exclusif d’initiative, des textes législatifs dans le cadre des politiques communes;

 proposer, par le droit d’initiative partagé (avec les Etats membres), des textes législatifs dans le cadre
de la Politique Etrangere et de Sécurité Commune, de la liberté et de la justice;

e proposer, par le droit d’initiative partagé (avec les Etats membres et la Banque Centrale), des textes
législatifs dans le cadre de ’Union économique et monétaire;

o soumettre les propositions législatives au Conseil de I’Union européenne et au Parlement européen;

o exécuter et gérer les politiques de I’Union européenne;

« allouer les financements européens suivant une proposition budgétaire;

o fixer les priorités budgétaires et établit le budget annuel de I'Union (conjointement avec le Parlement
et le Conseil de I"Union);

« controler 'utilisation des fonds sous la surveillance de la Cour des comptes;

« veiller au respect du droit européen et a l'application correcte de la législation avec I’appui de la Cour
de Justice européenne (CJUE);

o représenter 1'Union européenne sur la scéne internationale en s’exprimant au nom de tous les Etats
membres au sein des différentes organisations internationales et notamment sur le commerce extérieur

(négociateur officiel des accords internationaux) ainsi que sur l’aide humanitaire.

Pour exercer ses fonctions et user de ses compétences, la Commission Européenne est divisée en deux services
4 la maniére d’un gouvernement national composé de ministres et de ministéres : (1) le service politique et
(2) le service administratif.

L’organe politique, le collége des commissaires comprend, depuis le ler juillet 2013 et I’adhésion de la Croatie,
vingt-huit commissaires européens (un commissaire par pays). Plus précisément, ce college des 28 est com-
posé du président de la commission, qui décide de I'attribution des responsabilités, des sept Vice-Présidents
(dont le premier est le haut représentant de I'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité)
et finalement de vingt (20) commissaires chargés de différents portefeuilles. C’est ce service qui définit les
grandes orientations stratégiques de la Commission et qui élabore le programme de travail annuel selon les
stratégies adoptées au Conseil européen. Tout comme pour les députés européens, le mandat des commis-
saires européens est d’une durée de 5 ans renouvelable.

L’organe administratif est composé de directions générales, d’offices, d’agences, de représentations, de
délégations, etc. Appelé plus familierement les « Directions Générales» (DG), son fonctionnement est,
toutes proportions gardées, comparable a des ministéres nationaux. Ces directions générales, au nombre de
quarante-trois, couvrent chacune un domaine politique particulier, par exemple le commerce, I’environnement
ou bien encore la représentation internationale. Ce sont elles qui se chargent de rédiger et proposer les textes
législatifs, de fournir de ’expertise, de controler ’application des politiques communautaires, etc. Elles sont
dirigées par un directeur général qui est placé sous l'autorité d’un commissaire, et ce depuis la nouvelle
Commission Barroso II (2009-2014).

La Commission fonctionne selon le principe de la collégialité. Autrement dit, les décisions y sont prises
collectivement par le college des commissaires et non par chaque commissaire individuellement. Ainsi, tous
les commissaires pesent du méme poids dans le processus décisionnel et sont tous autant responsables des

décisions adoptées. Les vice-présidents, avec 'aide de plusieurs commissaires, agissent au nom du président
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et coordonnent les travaux dans leurs domaines de compétences. La gestion des priorités des projets est
administrée par le président de la Commission selon les orientations stratégiques et les objectifs clefs de
développement fixé par le Conseil européen. Finalement, c’est le service administratif via les directions
générales qui prennent alors le relais. Leurs tdches consistent, le plus souvent, a préparer des projets de
propositions législatives. Ces propositions sont ensuite présentées aux commissaires, qui les adoptent ou non
lors de leurs réunions hebdomadaires. Une fois adoptées, ces propositions deviennent officielles; elles sont
donc transmises au Conseil et au Parlement pour 1’étape suivante de la procédure législative des institutions

européennes.

En matiére de nomination et/ou de formation des membres, le service de politique de la Commission suit un
processus clairement défini par le traité de Lisbonne (2009). Les commissaires sont en fait choisis “en raison
de leur compétence générale et de leur engagement européen” ainsi que “parmi des personnalités offrant
toutes garanties d’indépendance”. Cependant, le poids des Etats sur le choix des candidats, leur affectation
a des portefeuilles clefs et leur programme, est loin d’étre négligeable. En effet, si I'on suit le processus, le
président est d’abord proposé par ’ensemble des chefs d’Etats et de gouvernements européens réunis au sein
du Conseil Européen puis il est officiellement accepté par le Parlement Européen et I’ensemble de ses Euros

députés via I’élection par scrutin selon le principe de la majorité absolue.

“En tenant compte des €élections au Parlement européen, et aprés avoir procédé aux consultations appropriées,
le Conseil européen, statuant da la majorité qualifiée, propose au Parlement européen un candidat da la fonction
de président de la Commission. Ce candidat est €lu par le Parlement européen a la majorité des membres

qui le composent.” - (art. 17.7 TUE, Traité de I'Union européenne)

Par la suite, le président, une fois élu, sélectionne les potentiels vice-présidents et les commissaires sur la
base de recommandations des Etats membres. Une fois sélectionnés, ces derniers sont amenés & se présenter
devant le Parlement européen avec leurs programmes pour le (les) domaine(s) politique et de compétences
pour lequel (lesquels) ils ont été nominés. Suite & cette présentation, ils sont soumis, une nouvelle fois, &
la décision du peuple européen via la soumission au vote des Euros députés. Le Parlement européen n’a
donc pas le pouvoir de nomination des commissaires, mais dispose d’un droit de véto sur I'investiture de la
Commission, et peut ainsi empécher la nomination d’un collége défini. Aussi, le Parlement européen dispose
du pouvoir dit de la motion de censure. Autrement dit, il peut contraindre la Commission & démissionner
collectivement suite a un vote de la motion de censure, si et seulement si ce dernier obtient la majorité
au deux tiers des suffrages exprimés et de la majorité des membres qui la composent. A ce jour, plusieurs
motions de censure ont été déposées au Parlement, mais aucune n’a été adoptée. Par opposition, le président

de la Commission peut exiger la démission d’un membre du collége pris individuellement.

Finalement, de par son effectif (soit environ 35 000 personnes), la Commission est la plus grande institution
de I"Union européenne. Environ 80% de son personnel est réparti entre les quelques 43 Directions Générales
et services administratifs décentralisés. Ils se répartissent en deux catégories : (1) les administrateurs qui
effectuent des taches de création, et (2) les assistants qui effectuent des taches d’exécution et de gestion. A
ceux-la, d’autres personnes s’ajoutent comme des agents contractuels, des agents temporaires, des experts
nationaux détachés, des agents locaux et des stagiaires. Contrairement au college des commissaires dont la
composition est soumise a des quotas nationaux, le personnel de la Commission n’est pas recruté sur une base

de nationalité. Cependant, certaines régles existent aux plus hautes fonctions (directeur et directeur général)
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et au niveau des postes davantage “politiques” que “administratifs”. Plus précisément, une régle permettant le
respect d’un équilibre de nationalités est inscrit. Par exemple, un directeur général et commissaire travaillant

pour le méme portefeuille ne peuvent étre de la méme nationalité.

1.1.3.3.5 La Banque Centrale européenne (BCE)

La Banque Centrale européenne est mise en place en 1998 suite a la création de la Zone Euro et donc la mise
en circulation progressive de la monnaie unique. Elle prend ainsi la place de 'Institut monétaire européen
né de la ratification du traitée sur 'Union européenne (Maastricht, 1993). Son siége est situé & Francfort

(Allemagne).

La BCE a pour principale mission, comme toute Banque Centrale, d’élaborer et mettre en oeuvre la politique
monétaire au sein de 1'Union Economique et Monétaire européenne (UEM), ainsi que d’assurer la bonne
gestion de ’euro. Son objectif principal est donc d’assurer la stabilité des prix ainsi que soutenir la croissance
économique et la création d’emploi, le tout en respectant les criteres de convergences établis par le Traité
de Maastricht (1993) et le Pacte de croissance et de stabilité européen (1997).! Contrairement aux autres
institutions officielles de I’Union, cette derniére n’agit pas sur les politiques monétaires des 28 pays membres,
mais seulement sur celles des 19 pays ayant rejoint la zone euro. Elle est d’ailleurs indépendante du controle

des Etats membres, mais rend des comptes au public.

La BCE est composée : (1) d’un président et d’un vice-président, (2) des gouverneurs des baques centrales
de tous les Etats membres de 'Union, et finalement (3) de quatre membres de surveillance nommés par les
dirigeants des pays de la zone euro. L’ensemble de ses membres sont réunis sous trois instances de travail et
de décision : (1) le Conseil des gouverneurs, (2) le Directoire, et (3) le Conseil Général.

Le Conseil des gouverneurs est la principale instance décisionnelle. Composé du Directoire et des gouverneurs
des banques centrales des pays de la zone euro, il analyse le développement économique et monétaire de la
zone euro, définit les politiques monétaires et fixe les taux d’intérét d’emprunt des banques commerciales a
la BCE.

Le Directoire lui assure la gestion quotidienne de la BCE en mettant en oeuvre la politique monétaire décidée
par le Conseil des gouverneurs. Il est composé du président et du vice-président, des quatre membres nommés
par le Conseil Européen pour un mandat de huit ans non renouvelable.

Le Conseil Général joue le role de coordonnateur et de conseiller pour 1’élaboration des politiques monétaires
communes ainsi que pour le processus d’adhésion de nouveaux pays dans la zone euro. Il est composé, lui
aussi, du président et du vice-président ainsi que des gouverneurs des banques centrales de tous les pays
de I’Union européenne. Ainsi, le président et son vice-président apparaissent donc comme les représentants
officiels de la Banque Centrale et coordonnent les activités de la banque en plus de diriger les réunions

européennes et internationales de haut niveau.

Finalement, dans son ensemble, la BCE est responsable de la fixation des taux d’intérét pour ’emprunt
des banques commerciales de la zone euro pour contréler I'inflation, de la production et ’émission d’euros
supplémentaires sur le marché monétaire, de la surveillance des institutions financieres et du marché financier,

de garantir le bon fonctionnement du systéme de paiement ainsi que de la stabilité des prix.

TAcces au Traité de Maastricht https://europa.eu/european-union/sites/europaeu /files/docs/body /treaty__on_european__

union_fr.pdf ainsi qu’au Pacte de croissance et de stabilité https://ec.europa.eu/info/node/4287/.
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Suite a la crise financiére internationale de 2008, et apres ses progres vers la résorption, un systeme de sécurité
financiere a été mis en place : ’Union Bancaire européenne. Ce sous-organe a pour but d’harmoniser les
regles du secteur financier au sein de ’Union européenne et dans la gestion de ses actifs sur le marché
international. Ainsi, I’'Union Bancaire européenne renforce le mécanisme de stabilité financiére pour que
les banques résistent aux crises. Finalement, la BCE est donc 'autorité supréme et centrale de controle

prudentiel des institutions financieres de la zone euro.

1.1.3.3.6 Le Comité des Régions (CdR)

Le Comité européen des Régions a été insituté par le traité de Maastricht (1993) et a vu sa naissance
en 1994. C’est 'organe consultatif de I’'Union européenne pour chacune des régions de ’'Europe. En effet,
c’est I'institution représentante et porte-parole des collectivités locales et régionales de I’'Union européenne.
Il est constitué des représentants d’autorités locales et régionales de ces dernieres régions.

Le Comité des Régions est donc un organe consultatif qui offre aux régions et aux villes la possibilité
d’exprimer officiellement leur avis sur le processus législatif européen de maniére a prendre en compte la
position et les besoins des autorités locales et régionales. Autrement dit, sans avoir de pouvoir décisionnel
ou de droit de véto, le CdR permet une décentralisation des avis décisionnelle en redéfinissant 1'unité géo-
graphique des études et avis consultatifs. Plus précisément, pour toute nouvelle proposition élaborer par
la Commission européenne, le Conseil de I’'Union européenne ou encore le Parlement européen et touchant
I’échelon régional ou local, les traités européens imposent la consultation du CdR. Le plus souvent, il s’agit
de législation concernant les questions de coopérations transnationales, c’est-a-dire de coopération entre
différentes régions de différents Etats membres par exemple Pagriculture, la santé, les transports, 1’énergie,
la protection de ’environnement, les politiques urbaines, les politiques sociales et finalement la cohésion
économique et sociale. Cependant, ce dernier comité peut aussi émettre des avis de sa propre initiative.
Dans le cas ou le CdR n’est pas consulté alors que les traités européens le prévoient, ce dernier a le droit et
le devoir de saisir la Cour de Justice européenne de maniere a faire valoir ses droits consultatifs et remettre

en cause une législation mise en place par omission.

Plus précisément, le CdR établit lui-méme son réglement intérieur et de fonctionnement. Ainsi, afin d’émettre
un avis consultatif, il désigne parmi ses membres un rapporteur qui consulte les parties prenantes relatives a
l’avis consultatif et prépare un avis qui est examiné et adopté ou non par la commission du CdR en charge
du domaine politique concerné. Il existe 7 commissions permanentes ainsi qu'une commission temporaire
chargée d’examiner et d’adopter l'avis consultatif : (1) CAFA (la commission pour les affaires financieéres
et administratives), (2) CIVEX (la commission de citoyenneté, gouvernance, affaires institutionnelles et ex-
térieures), (3) COTER (la commission pour les politiques de cohésion territoriale), (4) ECOS (la commission
pour la politique économique et sociale, (5) EDUC la commission pour ’éducation, la jeunesse, la culture
et la recherche), (6) ENVE (la commission pour ’environnement, le changement climatique et les énergies),
(7) NAT (la commission pour les ressources naturelles), et finalement la commission temporaire responsable
de l'avis consultatif sur le budget de I’'Union européenne. Ces commissions spécialisées examinent dans le
détail les propositions sur lesquelles le Comité est consulté et élaborent un projet d’avis. Ce projet d’avis
souligne les points d’accord avec les propositions de l'institution qui 1’a saisi et propose des modifications
visant a améliorer le document. Par la suite, ce dernier avis est présenté en session pléniere a ’ensemble

des membres de I’Assemblée qui votent en vue de la modifier et de I’adopter. Enfin, ’avis consultatif est
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ensuite communiqué aux institutions de I’Union européenne concernée. Ainsi et pour ce faire, le CdR est
donc composé de deux sections : (1) I’Assemblée et (2) le Bureau. La premiére se compose de 350 membres
issus des 28 pays de ’Union européenne et désignés par le Conseil de 'Union européenne pour un mandat
de 5 ans. Pour siéger a l’assemblée, les membres sont tout de méme obligés de détenir un mandat élec-
toral au sein d’une collectivité régionale ou locale ou d’étre politiquement responsable devant une assemblée
élue démocratiquement. La deuxiéme, le bureau, est responsable d’organiser les travaux des commissions

spéciales ainsi que préparer les décisions qui seront soumises a I’Assemblée plénicre.

Finalement, le Comité des Régions encourage donc la participation a la vie législative européenne a tous les
niveaux en permettant et donnant un droit d’avis consultatif obligatoire aux autorités régionales et locales
ainsi qu’aux particuliers. De ce fait, par I'institution de I’'Union européenne et donc du traité de Maastricht,
le fonctionnement et les compétences de 1'Union européenne, zone d’intégration économique régionale, se
voient modifiés. Il existe un profond changement d’unité géographique en terme d’action de par les avis
consultatifs, le droit de revendication et la distribution du budget européen de facon régional et industriel.
Une partie du niveau supranational ou encore national est finalement transféré vers un niveau régional et
local de maniére a permettre la meilleure harmonie et cohésion économique, sociale et environnementale.
L’Europe permet donc la premiere décentralisation de pouvoir et d’action dans une dynamique d’intégration
économique régionale ! D’ailleurs, le CdR n’arréte pas de progresser de maniére a prendre de plus en plus
de place dans le processus législatif européen de maniére a créer un vrai processus législatif démocratique,
représentatif et citoyen. Notamment, il a créé plusieurs réseaux permettant a I’ensemble des régions et des
villes d’échanger leurs bonnes pratiques, de travailler ensemble et de participer a des débats pour trouver des
synergies pour la croissance et I’emploi, la lutte contre le changement climatique, en plus de la coopération
transfrontaliere et du développement. Il en va de méme avec la mise en place de la Charte pour la gouvernance
& multiniveauz en Europe® qui contribue & 1égitimité et la responsabilité politique des villes et des régions
dans la mise en oeuvre de la législation de I’Union européenne. Pour terminer, le traité de Lisbonne en 2009
a apporté une progression majeure pour le CdR qui devient le garant du respect du principe de subsidiarité.
D’apres ce dernier, le Comité des Régions a désormais le droit et le devoir de déposer un recours pour

violation du principe de subsidiarité contre les actes qui seraient, selon eux, contraires a ce principe.

1.1.4 Le budget européen

Le budget européen représente 1’argent que les Etats membres de I'Union européenne ainsi que le Parlement
européen décident de confier chaque année & la Commission européenne. A I'aide de ce dernier, la Commis-
sion peut ainsi mener a bien les différentes politiques qui ont été décidées par consensus par les différents
membres, et ce dans le but d’atteindre avec succes les objectifs de développement définis. Des ses débuts,
Traités de Paris (1951) et Traités de Rome (1957), I'Union européenne se munit d’un budget global pour
permettre le développement de ses activités. Autrement dit, le budget européen sert a financer des mesures
aussi diverses que celles visant a améliorer le niveau de vie dans les régions défavorisées, a garantir la sécu-
rité alimentaire et la protection de I’environnement ou encore a soutenir le célebre programme d’échange

universitaire ERASMUS par exemple.

2]a Charte pour la gouvernance a multiniveaux en Europe est disponible au lien suivant http://cor.europa.eu/fr/activities/

governance/Pages/charter-for-multiLevel-governance.aspx.
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L’élaboration du budget est faite par la Commission européenne. Par la suite, ce dernier est soumis a ’étude
et 'approbation conjointe du Conseil de I'Union européenne puis du Parlement européen. Depuis 1988, et
précisément 'adoption du “Paquet Delors I”, le budget européen est défini sur une base pluriannuelle de
sept ans, appelée “perspectives financiéres”, qui fixe les plafonds de dépenses autorisés pour la mise en oeuvre
des grandes politiques européennes. Ce cadre financier met en place pour la premieére fois des conditions de
budget équilibré qui permettent la collaboration étroite et la cohésion de tous les acteurs européens autour

de ce dernier en sus de maintenir la croissance et la création d’emploi au sein de I’Union.

Par ailleurs, le budget européen tire ses revenus a travers trois ressources principales propres misent a
disposition par les Etats membres : (1) les contributions de ses pays membres calculées sur la base d’un
pourcentage du Revenu National Brut (RNB), (2) des droits & l'importation de produits provenant de
Pextérieur de 1'Union via le tarif extérieur commun fixé par 'Union Douaniére, et finalement (3) la Taxe
sur la Valeur Ajouté (TVA) européenne. Ces ressources de financement représentent respectivement 68%
(soit les 4/5 du budget), 12,8% et 12,3%, soit environ 95% de sa totalité. Pour respecter 1’équilibre et les
principes réglementaires strictes, le budget obéit & huits (8) grand principes définis par le réglement financier
de 2002 et suit les modablités d’exécution adoptées par la Commsion Européenne. Autrement dit, le budget

européen est régi par les criteres suivants :

o Vunicité et de vérité budgétaire : un document unique, sous forme d’états financiers, rassemble
I'intégralité des dépenses et des recettes ;

o l'universalité : regle de non-affection et de non-contraction ;

e I'annualité : le budget est voté pour un an en tenant compte des perspectives financiéres établies par
le cadre pluriannuel ;

o 1'équilibre : les prévisions des recettes et des dépenses doivent étre un jeu a somme nulle ;

e la spécialité des dépenses : les dépenses sont destinées a un but spécifique et ne peuvent étre utilisées
qu’a ses fins ;

e le principe de bonne gestion financiére : des objectifs financiers vérifiables doivent étre mis en
place selon les principes d’efficacité, d’économie et d’efficience ;

e le principe de transparence : 1’établissement, I'exécution et la reddition du budget doivent étre
transparents par la publication de ce dernier et de ses rectifications ;

e le principe d’unité de compte : le budget suit uniquement I'unité de monnaie européenne, I’euro

Certaines exceptions existent comme celles dites du “chéque britannique” par exemple. En effet, les dif-
férences de contribution au budget et de “retour” entre Etats membres ayant été jugées excessives par
certains pays, des “mécanismes de compensation” ont été instaurés, modifiant parfois de maniere importante

la pondération des contributions nationales :

e correction britannique : la différence entre ce que le Royaume-Uni verse et recoit est compensée a
66 %. Le calcul repose sur le RNB et la TVA du pays ;
o versement de montants forfaitaires aux Pays-Bas et a la Suede ;

e taux d’appel réduits de la TVA pour les Pays-Bas, la Suede, I’Allemagne et I’ Autriche.

Pour terminer, pour la derniére période pluriannuelle (2014-2020), le budget Européen a été fixé a 908,4
milliards d’euros, dont respectivement 143,9 et 157,9 milliards d’euros pour 2016 et 2017. Ces sommes appa-

raissent énormes, mais ne représentent finalement qu’environ 0,85 centime d’euros par Européens par jours.
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En terme de répartitions, le budget est le plus généralement divisé entre 6 grands domaines : (1) croissance
durable (ressources naturelles), (2) sécurité et citoyenneté, (3) 'Europe dans le monde, (4) 'administration,
(5) les instruments spéciaux, et, finalement et non des moindres (6) la croissance intelligente et inclusive

(c’est-a~dire la cohésion économique, sociale et territoriale ainsi que la compétitivité pour la croissance et

Pemploi).
Sécurité et citoyenneté -
c Instruments spéciaux -
Q
=
©
Q
& Europe dans le monde -
©
©
n
ch Croissance intelligente et inclusive -
'©
£
o
m)

Croissance durable (ressources naturelles) -

Administration -

S &

Proportion du budget

0-

Source : Eurostat, Institut statistique de 1’'Union Européenne (2017)

Vous trouverez ici le budget européen de chaque pays en terme de dépense et de contribution pour chaque

années®

1.1.5 Les procédures décisionnelles

Dans le cadre de I’'Union européenne, les procédures décisionnelles peuvent étre séparées en trois catégories
distinctes par I'histoire : les procédures décisionnelles supranationales, les procédures décisionnelles inter-

gouvernementales, puis la procédure budgétaire.

Les procédures décisionnelles de type supranational font référence aux décisions qui sont prises par 'Union
européenne concernant les compétences dites “exclusives” et/ou les compétences dites “partagées” de 1'Union,
soit celles dont les Etats membres ont accepté de transférer intégralement - ou non - au pouvoir de I’Union
européenne. Ainsi, I’'Union européenne institutionnalisée peut prendre des décisions contraignantes de type

supranational dans leurs procédures législatives et exécutives, dans les procédures budgétaires, dans les

3Vous trouverez & ce lien web le budget européen de chaque pays en terme de dépense et de contribution pour chaque années,

http://www.europarl.europa.eu/external /html/budgetataglance/default fr.html


http://www.europarl.europa.eu/external/html/budgetataglance/default_fr.html
http://www.europarl.europa.eu/external/html/budgetataglance/default_fr.html
http://www.europarl.europa.eu/external/html/budgetataglance/default_fr.html

procédures de nomination et dans les procédures quasi constitutionnelles.

Ces décisions sont principalement prises selon la “procédure législative ordinaire” (PLO ; article 294 du TFUE,
Traité de Fonctionnement de 1'Union européenne). Cette derniére procédure a été introduite par le Traité
de Maastricht sous le terme désormais caduc de “codécision”. Basée sur I’équilibre du triangle institutionnel,
la PLO prévoit : (1) le monopole du droit d’initiative de la Commission européenne (2) le recours général
au vote a la majorité qualifiée au sein du Conseil de I"Union européenne et (3) la participation du Parlement
européen dans la procédure législative, en tant que co-législateur sous le principe de la majorité absolue par
mode de scrutin. Aujourd’hui, la PLO est le mode décisionnel le plus courant pour adopter la législation de
I’Union européenne, d’autant plus qu’avec le traité de Lisbonne une quarantaine de nouveaux domaines sont

passés sous cette procédure législative ordinaire.

En matiere de prise de décision sur des sujets et des compétences de type intergouvernemental, la procédure
appliquée est 1égerement différente de celle qui prévaut pour les décisions d’ordre supranational, notamment
en terme de législation. Ce type de décision d’ordre intergouvernemental touche principalement la politique
étrangere et de sécurité commune, ainsi que plusieurs autres domaines tels que les coopérations renforcées,
les procédures de nominations, les procédures de modifications et de révisions des traités, etc. Ainsi, la
coopération et Dimplication des Etats membres sont le plus généralement renforcées dans ces domaines.
Autrement dit, le processus décisionnel est le plus souvent celui du principe de ['unanimité et de la majorité
qualifiée. Dans certains cas particuliers, autrement dit, lorsque la décision concerne une proposition ni soumise
par la Commission européenne ni par le haut représentant de I’'Union, c’est la double majorité qualifiée qui est
appliquée. Par exemple, suite a la crise économique de 2008 , les enjeux de la crise de la dette publique ont
augmenté le recours a ces mécanismes de prise de décision, notamment pour la mise en place d’un ensemble

de plans d’aide pour les Etats membres qui rencontrent des difficultés financiéres (exemple de la Gréce).

Finalement, depuis les traités de 1970 et de 1975, le role du Parlement dans la procédure budgétaire s’est
progressivement renforcé. Le Traité de Lisbonne (2009) a placé le Parlement et le Conseil sur un pied
d’égalité pour I’adoption de la totalité du budget de I’'Union européenne.

Ainsi, la procédure budgétaire se déroule en quatre (4) étapes clefs. La premiere, le projet de budget,
consiste pour chaque institution de 'Union européenne a dresser ses prévisions de budget, et ce avant le
ler juillet. Par la suite, la Commission européenne et ses experts sont chargés de synthétiser les prévisions
dans un document qui sera présenté plus tard au Parlement européen et au Conseil de I'Union européenne
: le budget européen. S’en suit alors comme deuxieme étape : le positionnement du Conseil de I’Union
européenne. Ce dernier est ainsi la premiere institution qui apporte un jugement sur le projet de budget
annuel. S’il ’adopte, et ce avant le ler octobre, il décide alors de la motiver et de la transmettre au Parlement
européen via une examination et une préparation préalable de la commission des budgets. En troisiéme lieu,
et suite au transfert, le Parlement européen dispose alors de 42 jours pour approuver ou amender la position
du Conseil selon le principe de la majorité absolue de ses membres. Le vote se fait bien entendu lors d’une
séance pléniere dans I’hémicycle. S’en suivent alors deux procédures servant de quatriemes étapes clefs du
processus. D’abord si le Parlement approuve - ou refuse de statuer - en temps voulu la position du Conseil,
le projet de budget est alors réputé adopté et sera mis en place pour la prochaine année. Si ce dernier le
révoque par amendement, alors le projet modifié est retransmis au Conseil et le président du Parlement
appelle au comité de conciliation. Ce dernier comité réunit un nombre égal de parlementaire et de conseiller

européen qui disposent de 21 jours pour aboutir a un projet budgétaire commun. Finalement, si le comité
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de conciliation parvient & un accord, le Parlement et le Conseil de I’'Union européenne ont alors un délai de
quatorze jours pour approuver le projet conjointement. C’est ensuite le président du Parlement qui signe le
budget et qui le déclare officiellement adopté. Si la conciliation échoue, le projet est réfuté et une nouvelle

proposition devra étre préparée et présentée par la Commission européenne.
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1.1.6 L’Union européenne a l’international et ses relations privilégiées

Avec une présence sur tous les continents de par son réseau de 139 délégations, que 1’on peut comparer a des
ambassades et qui la représente aupres des Etats hotes mais aussi auprés des organisations internationales
(ONU, OMC, FAO, OSCE), 'Union européenne est une des forces diplomatiques les plus présentes sur la
scene internationale. Cependant, cette puissance est loin de n’étre que diplomatique. En effet, elle déploie
dans les pays en conflit ou en phase d’instabilité (économique, sociale, ou environnementale) des missions
civiles, militaires ou mixtes, comme en Somalie. En exemple peut étre cité la mission de conseil et d’assistance
militaire en République Démocratique du Congo, la mission au Mali pour soutenir les troupes francaises, la
mission militaire en Centre Afrique (1000 soldats en 2014) pour aider a rétablir la sécurité dans le pays, et
finalement les missions d’observations électorales dans 6 pays (Honduras, Mali, Kosovo, Népal, Guinée et
Madagascar) en 2014. En plus d’observer, 'Europe peut aussi apporter assistance aux pays pour assurer le
bon fonctionnement d’une élection. C’est le moyen pour I’'Union d’exporter, transférer et partager ses idéaux

en terme de culture démocratique et de respect des droits de ’'Homme.

Par ailleurs, 'Union européenne assure sa présence dans le monde via bien d’autres canaux. Par exemple,
par I'aide humanitaire effectuer par l'intermédiaire de I’Office Européen pour I’Aide Humanitaire (ECHO).
Cet office agit dans plus de 40 pays dans le monde via des partenariats avec plus de 200 ONG (dont Oxfam,
Action contre la faim, Medecin sans frontiére, etc.) apportant I’aide nécessaire d’urgence et/ou de longue
durée. Avec 1,9 milliard d’euros d’aide transférée, soit environ 10% de I’aide humanitaire mondiale, I’Union
européenne est le plus grand bailleur de fonds pour ce qui est de 'aide distribuée a travers la planéte.
Dernierement, I’Union a d’ailleurs mobilisé un total de 615 millions d’euros pour venir en aide aux victimes

du conflit et relancer la construction du pays en Syrie suite a la guerre.

Aussi, et en dehors de ses actions individuelles, I’'Union européenne est pourvue du statut de membre ou
d’observateur dans la majorité des institutions ou organismes internationaux. Cette place sur la scéne inter-
nationale lui est transférée par son statut de personne morale sui generis de droit international. Ainsi, elle a
le titre d’observateur de I’Organisation des Nations Unies (ONU), ot elle est d’ailleurs le donateur financier
le plus important pour le maintien de la paix et Pamélioration de la condition humaine (représentant & elle
seule & peu pres 38% du budget annuel de ’ONU). Par ailleurs, 'Union européenne jouit aussi d’un position-
nement favorisé et entretient des relations privilégiées avec les autres organisations du continent européens,
en particulier 1’Association Européenne du Libre-Echange (AELE), I’Espace Economique Européen (EEE)
et le Conseil de I’Europe.

L’Union européenne est donc 'un des organes institutionnels les plus avancés dans le monde en terme
démocratique et de paix ainsi que I'organisme qui apporte le plus d’aide au soutien de 'humanité. Certes ces
derniéres sont bien trop discrétes, mais elles démontrent néanmoins sa position d’acteur majeur de la scéne
internationale et son pouvoir de grande influence sur le développement international. Par exemple, dans les
négociations climatiques internationales ou dans la législation sociale et de santé, I’Union européenne ne cesse
d’étre I'organe institutionnel qui donne ’exemple en imposant notamment des mesures trés contraignantes
a ses Etats membres (exemple: le paquet climat-énergie, autrement dit la régle des 20% de diminution d’ici
2020 pour tous les états membres).

D’un point de vue économique, I’Union européenne posseéde aussi un pouvoir d’influence majeur. Avec son

marché unique (principe des 4 libres circulations : personnes, marchandises, services et capitaux), 1'Union

31



européenne est I’économie mondiale la plus forte. En effet, c’est le plus grand marché avec plus de 500 millions
de consommateurs. C’est aussi la premiére puissance commerciale, comptant prés de 15% des exportations
de biens et de marchandises ainsi que prés de 25% des exportations de services, et ce devant la Chine et les
Etats-Unis. En 2012 d’ailleurs, 1'Union européenne était le premier partenaire commercial des économies
émergées (Inde, la Chine, le Brésil). Cependant, malgré sa position d’économie mondiale leader, 1’'Union
recule en ce qui a trait a sa force commerciale. En effet, sa part mondiale d’exportations de services et de
biens est en diminution. Tout comme aux Etats-Unis, entre 2004 et 2012, la part d’exportation de services et
de bien de I'Union européenne est passée, respectivement, de 18% et 28% & 15% et 25%. Cet affaiblissement
de la balance commerciale, et donc économique, est dii principalement a 3 facteurs : (1) la crise de 2008, (2)
la baisse de compétitivité des entreprises européennes, et (3) la progression des économies émergentes qui

prennent de plus en plus de parts sur le marché.

Finalement, le plus grand symbole et représentant de I’Europe et de son Union sur la scéne internationale
est bel et bien sa monnaie : I’'Euro. En effet, depuis sa création et sa mise en circulation (de 1999 & 2002),
I’Euro s’est imposé dans I’économie mondiale. Aujourd’hui, ce sont 17% des transactions qui s’effectuent en
euro. Aussi, elle est la premiere monnaie fiduciaire mondiale a étre échangée et représente ainsi aujourd’hui

pres de 25% des réserves mondiales de changes.

En somme, aujourd’hui I'Union européenne représente 3% des superficies de terres émergées, 7% de la
population mondiale, mais prés de 20% du PIB en PPA mondial (Produit Intérieur Brut en Parité de Pouvoir
d’Achat) avec, de plus, un des niveaux de vie des plus élevés a travers la planéte (24 500 euros de PIB en
PPA par habitats contre 8 900 euros pour la moyenne mondiale). Cependant, malgré toutes les avancées
et les places de premier rang auxquelles elle se positionne (droits individuels et aux libertés fondamentales,
mécanismes de protection de la personnes, etc.) les critiques de 1'Union européenne et 1’euroscepticisme
résonnent de plus en plus fort en son sein. Pourtant, cette Union est le projet politico-économique le plus
avancé au monde en terme d’économie, de parité et de bien-étre social ainsi qu’en terme de respect écologique
de 'environnement.

Ainsi, 'Union européenne exerce un tres fort attrait chez ’ensemble des pays du monde qui n’en font
pas partie et en particulier chez ses voisins les plus proches. Pour continuer sa progression internationale
vers la paix et la croissance du bonheur collectif, ’'Union européenne, en plus de ses aides internationales,
développe et déploie des politiques de voisinages particulieres selon la configuration régionale. Par exemple,
peuvent étre cités la politique européenne de voisinage, I'union pour la méditerranée, la synergie de la
mer noire et le partenariat oriental. Ces différentes politiques ont pour but de renforcer progressivement
la coopération et les liens entre 'Union et les Etats du reste du monde, qu’ils soient candidats ou non A
I’entrée dans I’'Union. Cela consiste principalement par les étapes de progression de l'intégration économique
(libéralisation des échanges), mais aussi par la protection de I’environnement, la résolution des conflits, la
transparence politique, le respect des droits de I’homme et finalement un appuie financier non négligeable
provenant de I’Union européenne.

Pour finir, I'Union européenne adopte donc deux positions bien précises sur la scéne internationale : (1) celle
de laide et du soutien au développement économique, social, environnemental et de la paix, et (2) celle de
I'attrait. Ce sont ces derniéres qui lui valent aujourd’hui sa renommeée et son pouvoir d’influence sur la scéne

internationale.
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1.2 La construction européenne : les étapes d’intégration vers la naissance de

I’économie européenne

Bien que ses fondements et ses premieéres démarches aient vu le jour par le mouvement des fédéralistes
européens du XXe siecle, l'inspiration européenne plonge ses racines dans l'antiquité gréco-romaine et a
nourri sa création au cours de nombreux appels de Ihistoire, ot la France a d’ailleurs joué 'un des plus
grands roles en se présentant le plus souvent a l'avant garde. De Sully (fin du XVe siécle, mort de Henri
IV), qui expose le projet d'un gouvernement commun pour 15 pays d’Europe, & Victor Hugo (1849) qui
appelle aux « Etats-Unis d’Europe » pendant le Congres des Amis de la Paix, en passant par Johannes
Althusius (1613), le premier défenseur du fédéralisme, par ’abbé Saint-Pierre, qui rédige un projet destiné
a rendre la paix perpétuelle en Europe, ou encore par Saint-Simon qui propose I’établissement d’institutions
européennes regroupées autour d’un axe privilégié Franco-Anglais, les intentions de batir un projet commun
a I’échelle du continent européen ont été nombreuses. Cependant, ces intentions sont, toujours ou presque,
restées de I'ordre de I'utopie et n’ont eu que trés peu d’écho jusqu’a la sortie de la Seconde Guerre mondiale
et le mouvement fédéralistes de Jean Monet, Winston Churchill et Robert Schuman, aujourd’hui baptisés

comme les péres fondateurs de ’Europe.

1.2.1 1930-1944: les premiers essais d’une Europe unifiée

\

A la fin de la Premitre Guerre mondiale, et face & son bilan humain et économique catastrophique, une
premiere vraie tentative d’unification du continent européen est née. C’est Aristide Briand en 1924, ministre
des affaires étrangeres francais en fonction, qui appelle & une Europe unifiée pour éviter le retour d’une
nouvelle catastrophe a 'image de cette guerre épouvantable. C’est ainsi que la toute premiére union du
continent a vu le jour : la toute jeune SDN (Société Des Nations). Cette derniére souléve tout de méme
certaines interrogations en terme de réussite puisqu’elle a, de fait et des le départ, écarté les Allemands du
processus du concert des nations jusqu’en 1926 et la signature du Traité de Locarno entre Aristide Briand

et son homologue allemand Gustav Stresemann.

En 1929, les deux leaders de cette nouvelle Europe veulent aller plus loin et ouvrir des voies nouvelles pour le
rapprochement des peuples. C’est ainsi qu’ils proposent, a la tribune de la SDN, la construction d’'une Union
Fédérale Européenne qui sera accueillie favorablement par tous les membres. Cependant, avec 'arrivée de la
premiére grande crise économique de 1929 et due a l'intransigeance que représentait I’exclusion des Allemands
au concert des nations, ce mémorandum sera tenu en échec et balayé par le mouvement grandissant d’Hitler

et donc par la Seconde Guerre mondiale.

Malgré effroyable coup d’éclat provoqué par la Seconde Guerre mondiale et le nationalisme qui déchire
I’Europe tout entiere, plusieurs personnes, le plus souvent des “dirigeants visionnaires” ou encore des intel-
lectuels, continuent a imaginer pendant ces années de guerre la création d’une Europe unie pour la paix et
le bonheur collectif. Pour en citer quelques-uns : Louise Weiss, jeune féministe intellectuelle et résistante,
fonde en 1918 la revue politique frangaise et internationale “L’Europe Nouvelle” ; en 1940, Winston Churchill
propose I’'Union Franco-Britannique ; en 1941 'italien Altiero Spinellli condamné et déporté sur 1’ile de Ven-
totene par la dictature de Mussolini rédige alors un manifeste pour I’Europe unie ; en 1942 et 1946, Winston

Churchill une nouvelle fois avec le mémorandum sur les “Etats-Unis d’Europe”.
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1.2.2 1945-1956: les origines de I’Europe institutionnelle

Depuis le symbolique Congrés de La Haie (appelé aussi « Congrés de I'Europe »), le 5 mai 1948, la con-
struction européenne est en marche et poursuit un but commun principal, qui se retrouve dans ses principes
et objectifs encore aujourd’hui : assurer I'unification et la paix sur le continent européen suite au massacre

humain et au calvaire engendrés par les deux premieres guerres mondiales.

D’abord promu par de nombreux dirigeants politiques et personnalités intellectuelles, le démarrage de cette
construction n’aurait pu voir le jour sans lappui conséquent des Etats-Unis envers la formation d’une
organisation pour la Coopération Economique Européenne dans le contexte de reconstruction d’aprés-guerre

accompagné par le plan Marshall :

“It is already evident that, before the United States Government can proceed much further in its efforts to
alleviate the situation and help start the European world on its way to recovery, there must be some agreement
among the countries of Europe as to the requirements of the situation and the part those countries themselves
will take in order to give proper effect to whatever action might be undertaken by this Government. It would
be neither fitting nor efficacious for this Government to undertake to draw up unilaterally a program designed
to place Europe on its feet economically. This is the business of the Furopeans. The initiative, I think, must
come from Europe. The role of this country should consist of friendly aid in the drafting of a European
program and of later support of such a program so far as it may be practical for us to do so. The program
should be a joint one, agreed to by a number, if not all European nations.” - Georges Mashall, secretaire de
Etats-Unis, 16 avril 1948.

Ainsi, fin 1948, une réunion du Congres européen a La Haye, aux Pays-Bas, sous I’égide du comité interna-
tional de coordination des mouvements pour I'unification de I’Europe a lieu sous la présidence de Winston
Churchill et permet ainsi en 1949 la création du Conseil de 'Europe chargé de préparer I'intégration politique

et économique des différents pays. S’en suivra aussi la signature de la convention des droits de ’homme.

Ainsi, par la mise en place du Conseil de 'Europe, la premiére union entre les pays européens peut avoir
lieu en 1951. C’est la signature du Traité de Paris le 15 avril 1951, insufflé par un discours du Premier
ministre francais Jean Monet et de son ministre des Affaires étrangeres Robert Schuman, qui donne lieu a
la création de la Communauté Européenne du Charbon et de I’Acier (CECA). L’unification du continent
européen est marche autour d’un mécanisme institutionnel rapprochant les différentes économies. C’est le
premier mouvement initié entre six pays d’Europe fondateurs : I’Allemagne, la Belgique, la France, 1'Ttalie,
le Luxembourg et les Pays-Bas. Cette premiere étape d’intégration propose de placer les productions d’acier
et de charbon, a I’époque les ressources les plus importantes pour les activités industrielles et la production
de valeur, sous le contréle d’une haute autorité commune qui pourrait s’étendre a d’autres pays. Ainsi,
nous assistons a la naissance d’'un premier marché commun spécifique de l'acier et du charbon géré par
des compétences supranationales. Ce fonctionnement est en rupture totale avec la gestion des relations
internationales de I’époque. Ce premier accord, signé le 15 avril 1951 et entré en vigueur le 13 juillet 1952,
est une évolution considérable de la politique via un mécanisme d’intégration et créant ainsi la premiere
organisation supranationale au monde. Cette derniére fait entrer les six Etats européens sous le processus

décisionnel du Droit Commun des Communautés Européennes structuré de fagon institutionnelle. Autrement
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dit, la gestion de la CECA est donc articulée autour de quatre organes institutionnels : (1) la Haute Autorité
composée de personnes indépendantes des gouvernements, (2) le Conseil des Ministres composé de personnes
politiques des gouvernements européens, (3) I’Assemblée composée de délégués envoyés par les parlements

des six Etats membres et finalement (4) d’une Cour de Justice.

Au cours de cette époque, les communautés européennes ont cherché a renforcer cette union en proposant
la création d’'une Communauté de Défense européenne lorsque le réarmement allemand d’apres-guerre a été
envisagé. Cette proposition a été tenue en échec en 1954, et particulierement par le souhait de la France et du
Général de Gaulle, qui a toujours refusé de partager son savoir militaire francais, sous-entendu ’armement
nucléaire, avec ’Allemagne - ne I'oublions pas, par deux fois envahisseur de la France en moins de 25 ans
(la Grande Guerre 1914-1918 et la Seconde Guerre mondiale 1939-1945). Finalement, c’est suite a une
réunion exclusive des six états membres a Messine en Italie que la progression et la dynamique d’intégration
économique vont continuer. Les six dirigeants s’engagent a parvenir a une intégration économique de leur
pays au-dela du charbon et de I'acier. Apres de longues négociations a propos du projet Spaak, réunissant
les six Etats membres pour la création de la premiére véritable intégration économique, ¢’est finalement &
Rome, le 25 mars 1957, que le traité instituant la CEE (Communauté Economique Européenne) ainsi que
IPEuratom (Communauté Européenne de I’Energie Atomique) sera signé. C’est le lancement du premier
marché commun et le véritable démarrage de la construction européenne. Ainsi, par cet accord, les six
Etats ont consenti & Pabaissement de toutes barriéres tarifaires au commerce pour la libre circulation des
biens et des marchandises au sein de leur communauté. La signature de ce traité sonne finalement la
premieére véritable coopération économique de niveau supranational. Le ler janvier 1958, le Traité de Rome
entre vigueur. Au-dela de 'ouverture et de la libéralisation du commerce entre les six états membres, la
ratification du traité lance officiellement 'Europe institutionnelle. En effet, suite a la signature, I’Europe
créée ses premieres institutions communes, a savoir ’assemblé parlementaire et la Cour de justice. Par la
suite viendra le Comité économique et social européen (CESE) en 1958 ainsi que la Banque européenne
d’investissement (BEI) et ses premiers préts en 1959. L’intégration européenne est en marche : “Le 25 mars
1957 sera une des plus grandes dates de la construction de I’Europe. Dans un instant, par nos signatures, le
marché commun et I’Euratom vont naitre. Ainsi, 'oeuvre dont nous franchissons aujourd’hui la deuxieme
étape apres celle de la Communauté Européenne du Charbon et de I’Acier, n’aura point pour effet la création,
comme certains nous le reprochent, la construction d’une petite Furope isolée mai sera l’ébauche de la grande
Europe que constitue notre objectif final. Nous savons tous d’ailleurs qu’en agissant comme nous le faisons
aujourd’hui, nous travaillons sans doute pour les intéréts matériels de I’Occident mais aussi pour la paiz du

monde.” (Christian Pinot, ancien ministre francais des Affaires étrangeres, le 25 mars 1957 & Rome).

1.2.3 1957-1973: de I’Europe des 6 a I’Europe des 9

Les années 1960 sont une période marquée par la forte prospérité et croissance économique soutenue par
I’abandon des droits de douane dans les échanges commerciaux entre les membres. De ce fait, aprés avoir
institué le premier pas de la véritable intégration économique et de I’Europe institutionnelle, le développement
de I’économie européenne s’est concentré en deux temps & la fois sur la progression des accords et des
conditions économiques des membres et a la fois sur ’élargissement de la communauté. En effet, sans

I’adhésion de nouveaux membres, I'intégration européenne pour la préservation de la paix sur le continent
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européen et la convergence vers le bonheur collectif n’a pas de sens. D’ailleurs, au vu de cette grande avancée
et des profits que l'intégration permet, plusieurs états d’Europe font part de leur souhait a entrer dans la
CEE, a 'image de la Grece et la Turquie qui demande un accord d’association respectivement le 8 juin et le
31 juillet 1959.

En 1962, la CEE lance sa politique agricole commune qui donne aux Etats membres le controle conjoint de
la production alimentaire. Autrement dit, compte tenu de I'’excédent de production de denrées alimentaires
sur le sol européen, les pays membres décident le 30 juillet 1962 de signer le PAC (le pacte de Politique
Agricole Commune). Ce dernier est signé de maniére a éviter les excédents agricoles en transférant le
pouvoir de gestion agricole de chaque Etat au pouvoir supranational. Ce transfert instaure ainsi une conduite
politique et budgétaire commune et permet de concentrer les efforts du secteur agricole vers la réduction
des excédents et amélioration de la qualité des denrées. Ce dernier pacte signe un grand pas pour le
développement et I'intégration européenne puisqu’il met en évidence, pour le bien-étre commun, le transfert
des politiques nationales vers le supranational, la définition d’un budget de solidarité pour éradiqué la faim,
et une préférence affirmer de la consommation locale. Cependant, cette époque associée a la mise en place
du PAC marquera aussi une forte période de crise politique au sein des institutions et de la dynamique
d’intégration européenne. Avec la dynamique de progression de la construction européenne et le transfert
des premieres politiques économiques nationales vers le niveau supranational, deux points de vue s’opposent
en Europe. D’une part, le point de vue allemand qui souhaite faire de ’'Europe une Europe fédérale ou
tous les états suivent la méme politique, d’autre part, le point de vue francais - et plus précisément du
Général De Gaulle - qui souhaite une Europe des parties de maniere conserver une certaine souveraineté.
Ainsi, en 1965, suite a la singature de ’accord de la PAC, le programme de financement est proposé par le
président de la Comission actuelle, Walter Hallstein, et la progression vers la ratification du passage a ’'Union
Douaniere fonctionnelle doit se poursuivre au début de 'année 1966. Cependant, pour le Générale de Gaulle,
les propositions avancées par le pacte de la PAC font preuve d’un trop grand transfert de souveraineté a
I'Europe : “Est-ce que le peuple Francais, le peuple Allemand, le peuple Italien, le peuple Hollandais, le peuple
Belge, le peuple Luxembourgeois, sont préts a se soumettre a des lois que voteraient des députés étrangers
deés lors que ces lois iraient d encontre de leur volonté profonde.” (Général De Gaule, 1962). Ce qu’il
souhaitait c’est une Europe des parties, appelée aussi Europe intergouvernementale, ou le dialogue entre
les Etats acterait comme processus décisionnel. Ceci peut se comprendre lorsque Pon sait que le secteur
agricole est le premier secteur de production en France a I’époque. Ainsi, pour montrer son désaccord et
le refus de toute négociation, la France adoptera la politique de la chaise vide : elle n’assistera a aucun
conseil européen de Bruxelles pendant plus de 6 mois. L’Europe d’intégration subit alors une crise politique
majeure. Heureusement, s’en viendra ensuite le célebre compromis de Luxembourg qui permettra de trouver
un accord tangible pour la mise en place du budget de la PAC. En effet, selon I'idée premiere de Jean
Monet, "Europe n’est possible que si elle se construit au-dela des Etats Nations. Plus précisément, et selon
lauteur, si 'on fait une Europe intergouvernementale cela ne fonctionnera pas car la discussion entre les
Etats ne fera que heurter les intéréts de ces derniers entre eux. De cette manitre, le seul moyen pour que
la construction européenne fonctionne est de créer des mécanismes d’intégration comme le sont le marché
commun ou !"Union Douniere. L’Europe vit alors, en janvier 1966, la premiere vraie concession de pouvoir
du niveau national vers le niveau supranational européen, et ce dans le but de favoriser la satisfaction des

besoins alimentaires pour tous et renforcer la coopération économique des Etats membres. Aussi, c’est la
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définition de nouveaux espaces régionaux et économiques auxquels sont associés budget, pouvoir décisionnel
et actions. Par la suite, la dynamique de développement continue et, de nouveau le ler juillet 1968, les pays
fondateurs ratifient le projet de ’Union douaniére prononcée en 1959. Ainsi, ils suppriment officiellement
tous les droits de douane sur les biens et les marchandises qu’ils importent entre eux et instaurent un tarif
extérieur commun afin de limiter les détournements de trafic. Ainsi, pour la premiére fois, le libre-échange
par-dela les frontieres est rendu possible. C’est la naissance du plus grand bloc commercial au monde qui

prend rapidement le rang de premier marché sur la planeéte.

Cependant, malgré les rebondissements non attendus et les difficultés de progression provoquée par la crise de
la chaise vide, 'Europe institutionnelle ne veut pas s’arréter la. En effet, aux vues des biens faits économiques
que la supranation développe sur le continent via le transfert de sommes considérables au moyen
de politiques régionales pour créer des emplois et des infrastructures, la CEE prévoit des 1970
la création d’'une monnaie unique. En fait, a la suite de 'effondrement du systeme de Breton, qui sonne la
fin du systéme des taux de changes fixes vers un systéme de taux de changes flottant, les Etats membres
décident de développer un systéme de limitation des marges de fluctuation de leur monnaie afin d’agrandir
la stabilité monétaire de I’Union et ainsi stabiliser les prix et I’emploi. Ce systeme permet par la méme
occasion de préparer la création de la monnaie unique. De ce fait, le 24 avril 1972, les états européens font le
premier pas vers la monnaie unique en instaurant un mécanisme des taux de changes : le Serpent Monétaire
Européen (SME). Autrement dit, les Etats membres de I'Union douaniére européenne s’engagent & limiter
(1) & 2,25% la marge de fluctuation des cours de change entre leurs monnaies et le dollar américain et (2) &

1% la marge de fluctuation entre le change de leurs monnaies respectives.

Suite a ce premier temps fort de la progression d’intégration en terme d’accord économique et de législation,
I’Europe s’attarde ensuite sur ce qui est de ’expansion de la communauté, sans quoi sa mission principale
de réunification du continent ne peut fonctionner. Autrement dit, aux vues des biens faits des accords
de libre-échange tels que PAELE et la CEE, I'Europe des 6 devient 'Europe des 9. Ainsi, le Danemark,
I'Irlande et le Royaume-Uni entrent dans 1’Union douaniére européenne, et cela permet d’entrevoir une

nouvelle dynamique de progression de I'intégration européenne.

1.2.4 1974-1992: les crises et la nouvelle dynamique européenne vers le marché unique

Face au choc pétrolier de 1973 créé au travers du conflit israélo-palestinien, ’'Europe et le monde entier
vont vivre une crise qui mettra fin au SME. L’écroulement du SME est alors & l'origine de la nouvelle
dynamique européenne. En effet, face a I’échec du Serpent Monétaire Européen et comme cela avait été
envisagé en 1970, le Présient Francais de ’époque (Valéry Giscard d’Estaing) et son homologue allemand
(Helmut Schmidt) proposent de relancer I'intégration européenne vers l'instauration d’une Union Mométaire
Ecomique, le 7 avril 1978 au Conseil Européen tenu & Copenhague. Cette proposition promet Pinstauration
du SME II, équivalent & un SME renforcé par une monnaie unique : le Systeme Monétaire Européen. Entré
en vigueur en 1979, ce SME II impose entre autres une marge de fluctuation des monnaies européennes
a 2,25% (exception faite pour I’Angleterre et 'Italie avec une marge de 6%), le financement facilité, et la
création de la premiére monnaie unique virtuelle pour les Etats membres européens : 'ECU (European
Currency Unit). Cette derniére a pour but de préparer les pays & la mise en circulation d’une monnaie

unique réelle en 1995. En outre, 'ECU ne vise pas seulement a étre une unité de compte, mais aussi a
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étre un moyen de réglement entre les banques centrales de la Communauté européenne et les entreprises.
Aussi, durant cette méme année, la relance de la dynamique d’intégration européenne fait du Parlement
européen la premiere institution de démocratie représentative en lui attribuant I’élection au suffrage universel
direct comme procédure de nomination. Cette premiere élection sera ainsi établie en 1979 et nommera a
sa présidence Simone Weil. De méme, la nouvelle Europe fait naitre le Conseil Européen (regroupement
des chefs d’états européens pour établir la vision stratégique et la ligne de développement de 'Europe) qui
remplace le Sommet Européen : “Le Sommet Européen est mort, vive le Conseil Européen ! L’Europe est
un organisme vivant, et c¢’est un organisme vivant qui se développe dans des circonstances et dans un monde
qui sont particulierement difficiles. Donc I’Furope, c’est & Uheure actuelle, une création qui suppose a tout
instant de la volonté et de la patience.” (Valéry Giscard d’Estaing, 1974). Toujours dans la méme période,
la coopération des Etats membres se renforce une nouvelle fois avec la création de Coopérations européennes
en matiere Aéraunotique et spatiale. Cette nouvelle coopération a permis notamment le décollage de la fusée
Ariane et est de source stire un des piliers marquants de la domination aéronautique mondiale européenne

d’aujourd’hui.

La nouvelle dynamique européenne se poursuit par une longue période d’expansion. En effet, d’abord en
1981, I'Europe des 9 passe a ’'Europe des 10 avec l'intégration de la Grece devenue admissible suite au
renversement de son régime militaire et le rétablissement de la démocratie en 1974. De méme, en 1986,
I’Europe des 10 passe a I’'Europe des 12 avec l'intégration de I'Espagne et du Portugal, devenus tous deux

admissibles pour les mémes raisons que la Grece.

Cependant, malgré la bonne dynamique d’intégration des dernieres années avec ’entrée en vigueur de I’Union
douaniére, la progression vers une Union Monétaire Economique pulsée par le SME II accompagné de 'ECU,
ainsi que ’expansion grandissante de la CEE, les obstacles a la liberté des échanges dans la Communauté
ainsi que les crises politiques et économiques subsistent encore. Notamment, depuis le début des années
1980, le dialogue politique européen est paralysé dii a la demande du gouvernement anglais de payer moins
de subventions a I’'Europe. “Ce que je veuz, monsieur Palmer, c’est tout simple : je veur qu’on me rendre
mon argent (I want my money back).” (Margaret Thatcher, 1979). En fait, le Royaume-Uni revendique
payer trop de subventions pour la PAC face aux subventions totales qui lui sont reversées en retour. En
otitre, depuis le début de la décade, les économies européennes fonctionnent au ralenti avec peu de croissance
et peu d’investissement. C’est l'action de Jacques Delors (ancien ministre de ’'Economie et des Finances
francaises ainsi que nouveau président de la Commission Européenne dés 1985) qui sera le moteur de relance
de la construction européenne face a cette paralysie ardue. Pour ce faire, il propose trois formes de relance :
(1) une défense commune, (2) une monnaie commune, (3) une réforme des institutions qui permet de décider
mieux et d’agir plus vite. Cependant, aucune de ces propositions ne fait I'unanimité au sein du Conseil
européen. C’est donc l'option de la création d’'un Grand Marché Unique qui a été choisi au consensus
pour la relance. Par conséquent, l’accord de Schengen est signé en 1985 et permet la libre circulation des
personnes au sein de la Communauté européenne en supprimant le contrdle aux frontieres a l'intérieur de
la Communauté (recommandation stipulée dans le livre blanc de Jacques Delors). S’en est suivi alors la
signature de I’Acte Unique européen en 1986. Cet acte a pour but la ratification de I'engagement de création
du grand marché unique (union économique et monétaire) en éliminant, en moins de 6 ans, I’ensemble des
obstacles au commerce ainsi qu’en permettant un peu plus tard la mise en circulation de la monnaie unique

dans ce que l'on appellera ’Espace économique européen.
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1.2.5 1993-2004 : La naissance de ’euro et de I’économie européenne, la route vers ’union

politique

En 1992, I’aboutissement de I’Acte Unique Européen a lieu et se concrétise par 1’élaboration d’un nouveau
traité européen permettant de multiples avancées tant politiques qu’économiques pour 'Europe : le Traité
de Maastricht signé en février 1992 et entré en vigueur en 1993. Ce dernier permet la réforme du processus
décisionnel qui accroit la place du vote a la majorité qualifiée au sien du Conseil européen et renforce
le pouvoir du Parlement européen. Par ailleurs, ce traité oblige les Etats membres a coopérer en terme de
politique étrangere et de défense par I’entremise du Service Européen de I’Action Extérieur (SAE), a coopérer
plus étroitement dans les domaines de la justice et des affaires intérieures, a s’engager dans la recherche et
le développement d’une union politique, ainsi qu’a mettre en circulation une monnaie unique commune
pour le développement une économie unique commune et allant au-dela du marché unique déja en place.
La communauté économique européenne devient donc I’Union économique et monétarie européenne, soit
I’Union européenne. Cette Union permet la libre circulation des marchandises, des services, des personnes
et du capital ainsi que 'utilisation de la monnaie unique commune. C’est le moment fort de la construction
européenne par la dynamique d’intégration. L’Europe assiste ainsi a la transformation de ses instances
européennes tehcnico économiques vers un véritable cadre politique qui se situe entre la Fédération et la

Confédération. C’est un saut majeur pour l'intégration européenne.

Plus précisément, le Traité de Maastricht prévoit I'instauration d’une monnaie unique européenne comme
I’avait envisagé Valry Gisgard d’Estaing avec le SME II de 1978. Ce traité organise donc la mise en oeuvre des
mécanismes d’intégration vers la monnaie unique & travers le rapport Delors de 1989. A travers son rapport
et en tant que président de la Commission Européenne de ’époque, Jacques Delors apparait comme le chef
d’orchestre de cette dynamique d’intégration et défini les stades de développement & suivre pour aboutir a la
réussite de I’'Union économique et monétaire (UEM). La premieére étape consistait a conclure en 1990 sur la
libre circulation du capital. Cette étape a été remplie en temps et en heure, sans trop de problémes, par la
signature de I’accord pour ’Espace Schengen. Cet accord prendra véritablement effet en 1995. La seconde
étape consistait a mettre en place en 1994 la création des institutions monétaire européenne de maniere a
permettre la convergence des politiques économiques et monétaires des différents Etats membres. Autrement
dit, cela consistait & définir un processus fonctionnel qui permet (1) de coordonner les politiques monétaires
et assurer la stabilité des prix, (2) de permettre la convergence des pays, (3) de préparer 1’établissement du
fonctionnement du systéme bancaire européen qui encadrera les activités de la Banque Centrale européenne,
et finalement (4) de préparer une troisiéme étape pour l'introduction de la nouvelle monnaie. Cette troisiéme
et derniére étape consiste & mettre en circulation la monnaie unique & travers les différents Etats membres
suite a la convergence des pays membres vers la stabilité ainsi que officialisé ’entrée en fonction de la Banque
Centrale européenne. Ainsi, et sur la base du livre blanc de la Commission sur la croissance, la compétitivité
et 'emploi, il est donc décidé de convoquer une assemblée-conférence en vue de la signature d’un pacte de
stabilité et de croissance pour les pays d’Europe. Ce pacte pour la stabilité et la croissance européenne est
signé en 1997 & Amsterdam. A Madrid en 1995, le nom “Euro”est choisi pour la monnaie unique européenne
et la date officielle de mise en circulation est approuvée : le ler janvier 1999. C’est la naissance de I’Euro et

le second grand pas dans I’histoire et la construction européenne.
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L’Euro, la monnaie unique, est un instrument économique tres important pour se protéger des risques
de change, supprimer les frais liés aux transactions ainsi que pour garantir des taux d’intérét assez bas
permettant la croissance. Mais surtout, I’Euro est un symbole politique treés puissant puisqu’en s’attaquant
au politique monétaire, c’est la premiere fois que I’Europe atteint un des noyaux durs de la souveraineté
pour 'amélioration du bien-étre commun via la diminution des risques face aux différents chocs économiques

qui peuvent survenir.

Par ailleurs, comme a son habitude, en parallele de la progression de 'intégration, une extension des pays
membres a lieu en 1995. L’Autriche, la Finlande et la Suéde adhérent a I’Union européenne et se joignent
par conséquent au Traité de Maastricht. L’Europe des 12 devient alors I’Europe des 15 pays et couvre a

partir de cette date la quasi-totalité de I’Europe occidentale.

En 1995, I’étape 2 de la mise en place de I’'Union monétaire économique commence et consiste principalement
a faire converger les Etats membres vers des critéres particuliers instaurés par le Traité de Maastricht limitant
au maximum l'instabilité économique et donc les phénomenes de crise face aux différents chocs économiques
(endogeéne ou non). Ces critéres bien connus et déterminants de I’entrée des pays dans 'Union européenne
sont les indicateurs macroéconomiques suivants : (1) pour 'année précédente, le taux d’inflation moyen
ne doit pas dépasser de plus de 1,5% celui des trois meilleurs Etats, (2) pour les deux années précédentes,
aucun réalignement des taux de change, (3) le déficit budgétaire du gouvernement doit étre inférieur & 3%
du PIB, (4) la dette publique ne peut excéder 60% du PIB, et finalement (5) pour Pannée précédente, le
taux moyen d’intérét a long terme ne doit pas dépasser de plus de 2% celui des trois meilleurs états (en
terme d’inflation). Plus précisément, les deux premiers permettent d’assurer la stabilité et la crédibilité des
politiques monétaires. Les deux suivants permettent la stabilité fiscale et limitent le risque de crise étatique
nationale. Le troisieme permet la stabilité des politiques structurelles en assurant une certaine stabilité des
investissements. Il est a noter que ces critéres sont établis dans le traité comme des conditions a respecter
de fagon constante a ’avenir de maniére a conserver la stabilité des prix. Seul le cinquiéme concernant la
stabilité des taux de change sera éliminé 1égitimement suite a la mise en circulation de I’Euro.

En 1998, la période d’évaluation des pays pour la convergence débute. A premiére vue, seulement trois
pays respectent entierement les criteres de convergence : le Luxembourg, la France et la Finlande. Seule-
ment, persuadé que I'Union économique et monétaire ne pourraient survivre avec trois pays sans causé
leffondrement et 'avortement du systéme européen intégré, le 3 et 4 mai 1998, la Commission Européenne
décide d’autorisé ’entrée des pays qui respectent en tendance les critéres de convergences. Ainsi, I’Allemagne
réunifiée, le Portugal, I'Italie, la Belgique, les Pays-Bas, I'Ireland, I’Espagne, 1’ Autriche, le Royaume-Uni, la
Suede et le Danemark sont autorisés a entrer dans I’Union économique et monétaire européenne et de ce
fait a adopté I’Euro comme monnaie. La Grece est donc le seul pays de I’Europe des 15 qui n’obtient pas
son droit d’acces a la zone euro. Cependant, le Royaume-Uni, la Suéde et le Danemark décident d’appliquer
leur clause de sortie et restent a 1’écart de 'UEM soit la zone euro. En 1999, et suite a la fixation des
taux de conversion des monnaies nationales et e ’euro (cf. figure ci-apres), c’est donc légitimement et dans
une facilité étonnante que pour la premiere fois dans I'histoire du monde 12 états se mettent ensemble et
créent leur monnaie commune. Cette derniére sera officiellement mise en circulation le ler janvier 2002 a
minuit. Seul probléme, les Etats de 'Union ne se sont pas préparés et n’ont pas tiré de conséquences de cette
adoption de monnaie commune. Autrement dit, ils ne se sont pas interrogés sur 'implication que 1'Euro

aura sur le budget européen, la gouvernance de I’Union européenne, sur les politiques économiques du niveau
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supranational et celles restées au niveau national, ainsi que sur la représentation de 'Union européenne a
Iextérieur de ses frontieres. 11 y a donc a partir de ce moment, le début d’'un “drame” de 'Euro. En effet,
les gouvernants non pas voulus reconnaitre que choisir 'UEM, donc choisir la monnaie unique (I'Euro) reve-
nait a un faire un choix politique majeur. Ceci enlisera dans une paralysie quasi totale la progression de la

dynamique d’intégration européenne et les objectifs de développement de 'union politique.

Malgré le drame politique que fait naitre I’Euro, le continent avance encore et toujours vers la paix en se
réunifiant. En 2004, 'Europe des 15 passe a I’Europe des 25 en officialisant ’entrée de huit pays d’Europe Cen-
trale et Orientale : Chypre, 'Estonie, la Hongrie, la Lettonie, la Lituanie, Malte, la Pologne, la République
tcheéque, la Slovénie et la Slovaquie. Parmi eux, seul quelques un entrent dans la zone euro. Cette nouvelle
expansion met enfin un terme a la division de I'Europe dessinée par les «grandes puissances» 60 ans plus

tot, lors de la conférence de Yalta, en Crimée.

1.2.6 2005 - 2017 (aujourd’hui) : le drame de ’euro, la crise financiére et la relance de la

construction européenne

En 2005, le drame politique que représente I’Euro retentit en Europe. Plus précisément, 'Europe des 25
établit un traité ayant pour but d’établir une Constitution européenne afin de rationaliser les processus
démocratiques de prise de décisions et de gestion dans I'Union européenne face a la nouvelle expansion.
Aussi, ce dernier a un double objectif précis, conserver une ligne qui permet d’éviter que I'Europe ne soit
qu'un super marché unique. A contrario, ce traité a pour objectif de faire de I’Unio européenne une véritable
communauté solidaire et citoyenne de sorte a faire repartir la dynamique d’intégration et donner un levier
tangible pour la progression vers I’'Union politique. Afin de valider cette proposition, la décision est soumise
au peuple francais par référendum. Ces derniers rejettent le projet & 55%. L’Union européenne s’interroge
alors sur cette étrange France qui vient bloquer le processus et la dynamique de construction européenne
apres 60 ans au cours desquels elle a été le porteur majeur du projet. Il semblerait que depuis I'introduction
de I’Euro, les citoyens européens aient perdu le sens du projet parce que cela va trop vite, mais aussi parce
qu’ils ne comprennent ni son fonctionnement ni sa portée. Ils comprennent I'importance du projet pour la
paix et la stabilité du continent européen, mais ils sont inquiets du pouvoir et des compétences de I’Europe
et de Bruxelles. L’Europe vit donc un traumatisme créé par I'incompréhension et la perte de confiance des
citoyens qui ne connaissent pas assez les objectifs, la mission commune ainsi que les compétences de ’'Europe.
En effet, il est important de rappeler que toutes les décisions stratégiques et de développement européennes
sont prises par un conseil des mninstres européens a I'unanimité ou a la majorité qualifiée, mais aussi surtout
qu’un grand nombre de compétences reste encore au niveau national : la politique de I’emploi, dans une
certaine mesure la politique économique, et dans une totale mesure les politiques de protection sociale et
environnementale. Ainsi, et par la suite, ce sont les Néerlandais qui viennent enterrer le projet en votant

également non a la signature du traité instaurant une Constitution européenne.

Pour autant, la progression géographique de I’'Union européenne continue. Le premier janvier 2007, I’Europe
des 25 passe a I'Europe des 27 avec 'adhésion a I’'Union de la Bulgarie ainsi que de la Roumanie. Aussi, la
Croatie, la Macédoine et la Turquie deviennent des candidats a une future intégration. En outre, fin 2007,
Iespace Schengen s’élargit en incluant désormais en son sein I’Estonie, la République Techeque, la Lituanie,

la Hongrie, la Lettonie, Malte, la Pologne, la Slovaquie et la Slovénie.
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Propulsés une nouvelle fois par ’expansion, fin 2007, les 27 pays membres de I’'Union européenne signent un
nouveau traité qui modifie les précédents : le Traité de Lisbonne. Ce dernier reprend les principes clefs du
traité de 2005 pour une Constitution européenne et vise ainsi a rendre I'Union européenne plus démocratique,
efficace et transparente. De cette manitre, les Etats membres espérent pouvoir donner le moyen a I’Europe
de relever les défis mondiaux auxquels elle fait face, tels que le changement climatique, la sécurité et le
développement durable, et ce par le biais d’'un approfondissement de sa forme politique. Ratifié par tous
les Etats membres, il entre en vigueur en 2009 et marquera, jusqu’a aujourd’hui, la derniére progression

volontaire des Etats membres vers une plus grande intégration européenne.

Finalement, en 2008 s’abat sur le monde entier la crise financiére. Cette derniére touchera durement I’Europe
en général. Ainsi, cette derniere poussera les pays d’Europe a faire un nouveau pas d’intégration, méme
minime. En effet, pour des besoins de stabilité ainsi que pour la protection sociale et citoyenne, 'Union
européenne crée I’Union bancaire. Cette derniére Union sonne une nouvelle voix de coopération, cette fois
pour la surveillance des banques afin qu’elles adoptent des actions plus stires et qu’elles soient du coup plus
fiables.

Pour terminer, les derniéres étapes historiques de la construction européennes jusqu’a aujourd’hui sont
marquées par un tres beau symbole : le Prix Nobel de la Paix pour ’Union européenne en 2012. Par ailleurs,
en 2013, la Croatie rejoindra officiellement 1’Union européenne en tant que 28° membre. Cependant, suite
a l'annexion de la Crimée par la Russie et & la montée des conflits au Moyen-Orient et dans divers pays et
régions du monde, de nombreuses personnes sont poussées et contraintes a 'immigration et viennent donc
chercher refuge en Europe. Face & ces enjeux politiques et aux problémes économiques que souléve encore
la crise financiére de 2008, I'Union européenne et sa dynamique d’intégration se trouvent une nouvelle fois
confrontées a de grandes difficultés et font face a des mouvements de division. Plus forte que celle de la chaise
vide de 1960 ou de la paralysie des années 1980, cette véritable crise de la construction européenne entraine
ainsi une véritable séparation suite a la réponse positive du peuple anglais au referendum du 23 juin 2016
et ayant pour question : “Souhaitez-vous sortir de 'Europe ?”. Ce constat donne ainsi lieu a l'officialisation

du Brezit le 29 mars 2017, et qui ne prendra véritablement effet que deux ans plus tard.
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1.3 L’Europe en quelques chiffres

1.3.0.1 Superficie et Démographie
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Figure 6: Superficie des différents pays de 'UE (km carrés) en 2015

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 7: Population total par pays européen en 2013

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 8: Evolution de la population totale par pays entre 1985 et 2013

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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1.3.0.2 Qualité de vie
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Figure 9: PIB par habitant par pays en 2013 (euros)

Source : Eurostat, Institut statistique de I’'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 11: Proportion de la population par pays ayant obtenu un diplome d’étude supérieur en 2013

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 12: Nombre moyen de langues étrangeres acquises par éléve dans I'enseignement supérieur en 2016

Source : Eurostat, Institut statistique de 'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)

49



Switzerland -
Spain -

taly -

France -

Iceland -
Luxembourg -
Norway -
Sweden -

Malta -

Cyprus-
Netherlands -
Ireland -

Finland -

Austria -

) Portugal -
@ United Kingdom -
© Belgium -
o Denmark -
Slovenia -
Germany -
Turkey -

Czech Republic -
Estonia -

Poland -

Croatia -
ﬁlovakla -
ungary -

Segrb!a -
Romania -

Latvia -

Bulgaria -
Lithuania -
Ukraine -

0
S -

o
<p -
Y0
6

Age

Figure 13: Durée de vie moyenne a la naissance en 2015

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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1.3.0.3 Economie

1.3.0.3.1 Commerce

L’UE ne compte que 6,9 % de la population mondiale, mais ses échanges commerciaux avec le reste du monde

représentent environ 20 % du volume total des importations et exportations mondiales.
Environ 62 % du volume total des échanges des pays de 'UE sont réalisés avec d’autres pays de 'UE.

L'UE est I'un des trois plus grands acteurs du commerce international, aux cotés des Etats-Unis et de la
Chine. En 2014, les exportations de biens de 'UE représentaient 15 % des exportations mondiales. Pour
la premiére fois dans I'histoire de 'UE, elles ont été dépassées par celles de la Chine (15,5 %), mais elles
précédent toujours celles des Etats-Unis (12,2 %), qui assuraient une plus grande part des importations
mondiales (15,9 %) que 'UE (14,8 %) et que la Chine (12,9 %).

Source : Eurostat, Institut statistique de I’'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)

1.3.0.3.2 Emploi
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Figure 14: Taux de chomége moyen (%) par pays en 2016

Source : Eurostat, Institut statistique de I’'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 15: Taux de choméige moyen (%) par pays entre 1985 et 2016

Source : Eurostat, Institut statistique de I’'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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1.3.0.3.3 Recherche et Développement et Innovations
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Figure 17: Total des dépenses R&D par secteur (millions d’euros) par pays en 2015

Source : Eurostat, Institut statistique de I’'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)



1.3.0.3.4 Infrastructures, Energies et Environnement
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Figure 18: Proportion de voyageur par route et rail en 2015

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 19: Quantité de voyageur par voie aérienne par pays en 2016

Source : Eurostat, Institut statistique de 'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 20: Importations d’énergie en % de consommation énergétique total du pays en 2015

Source : Eurostat, Institut statistique de I'Union européenne (2017) et Mondo International (2017)
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Figure 21: Proportion d’électricité produite a partir des sources d’énergie renouvelables par pays en 2015
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2 Revue de littérature

2.1 La logique d’intégration (en économie)
2.1.1 Définition et objectifs de ’intégration (en économie)

Selon les définitions générales, l'intégration apparait comme un concept pluridimensionnel, a savoir
économique, politique, social, sociétal, culturel, militaire et j’en passe. Selon le dictionnaire Larousse,
intégrer c’est assembler ou rassembler des parties distinctes pour former un tout, ou encore, ajouter une
nouvelle partie & un ensemble pour former un tout plus complet et donc augmenter sa cohésion. Ainsi,
I'intégration peut se définir comme ’ensemble des phénomeénes ou processus par lesquels se constitue I'unité
du tout a partir de la somme de plusieurs parties, et créant ainsi une interdépendance étroite des parties
assemblées (A. Cuvilier, A. Lalande). Ce phénomeéne est donc un processus qui consiste a accroitre la
solidarité, la cohésion et l'interdépendance entre divers éléments préexistants et bien distincts a l'origine,
ayant ainsi pour objectif de les “unifier de maniére & supprimer ou éviter les conflits ainsi que permettre le

développement solidaire.” (Maurice Duverger).

C’est sur ce principe que la construction, ou devrais-je dire l'intégration, européenne a débuter : unifier
le continent européen pour mettre fin au conflit interminable qui y regne depuis des centaines d’années.
Permettre, finalement, le retour de la paix au travers d’un développement solidaire. Ce projet est donc avant
tout un projet politique, comme tous les autres d’ailleurs. Ceci est assez évident au regard de 1’ensemble
des intégrations ayant existées, comme ’exprime Frangois Perroux : “le concept d’intégration renvoie tour a
tour a la réalisation d’un projet politique, aux étapes du processus d’intégration et au processus lui-méme ;
lintégration se confond parfois avec le but du projet, 'objectif ultime, le résultat du processus. Dans ce sens,

intégrer c’est augmenter la cohésion d’un tout existant”.

Finalement, l'intégration dans son processus fait appel a différents facteurs. Il s’agit en fait des condi-
tions physiques, ou aussi appelées variables, liées directement au processus d’intégration et au résultat qu’il

présentera, soit la forme d’intégration. Ces dernieres variables peuvent étre distinguées comme suit :

e géographique: proximité, dimension ;

e politique : homogénéité idéologique, compatibilité des idéaux, solidarité des pouvoirs des états, simil-
itudes des institutions, etc.;

e socioculturelle : cohésion, complémentarité des élites, expériences historiques communes, etc.;

e économique : dotation des ressources naturelles, dotation des réseaux de communication, libéralisa-
tion des échanges commerciaux, libéralisation des mouvements des facteurs de production, harmonisa-

tion des politiques économiques, etc.;

Ayant pour coeur d’étude I'Union européenne, I'intégration économique sera celle étudiée. D’ailleurs, ce sont
les économistes, dans le domaine de I’économie industrielle, qui ont pour la premieére fois utilisé le concept
d’intégration, et ce pour désigner les opérations de combinaison, de fusion d’entreprises. S’il en est ainsi,
c’est parce que 'intégration, en tant que politique économique, est un phénomene relativement récent. Ce
terme a remplacé une famille de mots tels que rapprochement par la coopération et la solidarité, fédération,

fusion, unification.
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Ainsi, et finalement, l'intégration économique est un processus et un état (une situation). Respectivement,
en tant que processus, elle se « réfere a 'introduction des mesures qui tendent a 1’élimination de toute
discrimination entre les unités économiques appartenant aux différents Etats nationaux », tandis qu’en tant
que situation, “elle signifie 'absence de discrimination entre les économies nationales” (B. Balassa, 1961).
Autrement dit, I'intégration économique est, d’une part, I’élimination progressive d’obstacles aux échanges
entre entités géographiques (ou pays), et d’autre part, la confrontation, la coordination et/ou I’harmonisation
entre les politiques respectives de ces dernieres, le tout dans le but de créer des structures plus favorables
a 'unification des entités par le biais, le levier, de I’économie internationale. Plus précisément, malgré les
différents stades de développement qu’elle peut avoir, I'intégration se caractérise le plus souvent par : (1) la
liberté totale de la circulation des marchandises entre les entités intégrées et concernées (2) une division du
travail entre les entités membres synonymes de spécialisation dans un processus de production constituant la
base des échanges commerciaux, et, finalement (3) une discrimination certaine des entités non membre sous la
forme par exemple de droits de douane communs, d’échanges de matiéres premieres stratégiques a prix réduit
(inférieurs & celui du marché), ou encore de la mise en place de normes restrictives & I'entrée de produits
extérieurs a cette espace intégré économiquement. Finalement, le processus d’intégration économique ou
régionale se base donc sur 1’étude des échanges commerciaux et trouve ses fondements dans la théorie
traditionnelle du Commerce International (Viner, 1950) (Bye, 1965), tout en renvoyant tour a tour, et de
fagon presque automatique, & la réalisation d’un projet politique assurant la paix et le progrés commun (F.
Perroux, 1969).

2.1.2 Les formes d’intégration en économie

De par les différentes variables ou conditions physiques inhérentes au processus d’intégration, I'intégration
économique peut donc revétir différentes formes, ou plus précisément différents niveaux géographiques :

international, national, régional.

Chronologiquement, la premiére forme d’intégration a avoir vu le jour est celle de forme nationale. C’est celle
qui se concrétise par la création d’états nations en tissant les liens d’interdépendance entre les différentes
composantes économiques du systeme global d’un pays, soit les composantes fonctionnelles et structurelles
en réponse aux composantes conjoncturelles. (Perroux 1969). La seconde, internationale, est le processus
par lequel les acteurs politiques de différentes communautés nationales sont déterminés a réorienter leurs
allégeances, leurs aspirations ainsi que leurs activités politiques vers un nouveau centre dont les institutions
de gérance possédent une autonomie de gestion sur les membres. (“Memoire Online - Analyse de L’optimalité
de La ZMAO (Zone Monétaire de I’Afrique de L’Ouest ) Dans Un Contexte d’intégration - Lesfran Sam
Wanilo AGBAHOUNGBA” 2017). Généralement, ces institutions d’intégration sont dotées de pouvoir pour
des domaines précis. L’Organisation Mondiale du Commerce (OMC) en est un bon exemple. Finalement,
la derniere forme est régionale. C’est, entre autres, celle qui est la plus répandue aujourd’hui. Cette forme
d’intégration permet aux Etats Nations de créer des grands espaces économiques via 1'élargissement des
marchés. Cette derniere permets aux membres intégrés de profiter d’un certain nombre de bénéfices comme
la diversification des ressources et des marchandises, le soutien au développement par la contribution de
I’ensemble des membres, le progres technologique et social, etc. Sur le plan purement technique, cette

intégration se concrétise par la création d’une nouvelle entité a partir des unités économiques nationales
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existantes. C’est donc une substitution de I’état nation en tant que cadre de spécialisation fondé sur la
suppression des entraves aux échanges et sur ’harmonisation des politiques, du moins celles de la sphere
économique. (Balassa 2013; Balassa 1964; Balassa 1967). Le plus bel exemple de ce type d’intégration est

celui de notre cadre d’étude I’Union économique et monétaire européenne.

2.1.3 L’intégration régionale

2.1.3.1 Les stades et modalités de l’intégration régionale économique

Plus concretement et techniquement, I’intégration régionale économique se définit comme I’ensemble des
mécanismes (ou procédés) économiques et/ou de politiques économiques mis en place en commun par deux
ou plusieurs nations, créant ainsi un espace économique commun. Ceux-ci ont pour premier but d’accroitre et
faciliter, donc libéraliser, les échanges entre les nations membres afin de permettre la croissance des économies
respectives. Son développement, selon B. Balassa, se caractérise selon six (6) stades de développement carac-
térisés par leur degré d’intensité (croissante) en termes d’intégration et donc d’institutions supranationales.

Ces six stades se définissent comme suit :

1. la zone d’échange préférentielle : est un espace régional, composé de deux ou plusieurs pays, qui
leve les obstacles au commerce interrégional pour certains produits. C’est donc une zone de préférences
douanieres constituant le premier niveau d’intégration des marchés. Dans une zone de préférentielles,
les droits de douane ne sont donc pas supprimés, mais seulement revus a la baisse.

Historiquement, la zone de préférences douanieres trouve son origine dans les relations commerciales
particuliéres entre pays métropoles et leurs colonies. Actuellement, elle est utilisée comme formule
d’association entre pays développés intégrés (anciennes Métropoles) dans un ensemble communautaire
et des pays sous-développés (anciennes colonies).

Deux bons exemples restent deux accords passés. Le premier, la création de la CEE (Communauté
Economomique Européenne) du traité de Rome en 1957 et, le second encore actif aujourd’hui, la

Convention d’Association entre I’'Union européenne et des pays Afrique Caraibe Pacifique.

2. la zone de libre-échange (ou ZLE) : est une zone régionale ou les droits de douane et les restrictions
quantitatives aux échanges sont abolis entre les pays de la zone et ou les politiques extérieures de
chaque membre vis-a-vis des non membres restent libres.

Cependant, cette situation peut faire naitre quelques difficultés compte tenu de Iinexistence d’un tarif
douanier extérieur commun. Autrement dit, un pays X peut importer en franchise de douane (ou a
des droits tres faibles) un produit donné & partir d’un pays tiers Z, et 1’écouler librement sur le marché
du pays Y avec lequel il est intégré dans une zone de libre-échange. Dans ces conditions, le pays Y
peut alors se trouver gravement lésé parce qu’il subit un certain nombre de manques a gagner. C’est
le principe du détournement de trafic exposé par J. Viner.

Un bon exemple encore existant aujourd’hui est celui de I’Association Latino-Américaine de

Libre—Echange.

3. lunion douaniére : est en faite une zone de libre échange accompagnée d’un tarif extérieur com-
mun, soit une union tarifaire. Cela signifie que les législations nationales en matiére de douane sont

harmonisées entre les pays membres de 'union. Autrement dit, c’est un stade a lintérieur duquel
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on retrouve le désarmement douanier de la zone de libre-échange avec une mesure supplémentaire :
le commerce avec les pays tiers est dorénavant régi par un tarif extérieur commun et unique si bien
que le pays membre d’une union douaniére renonce pratiquement a toute souveraineté en matiere de
politique douaniere. Seulement, il se trouve que les droits de douane ne constituent pas le seul obstacle
au développement des échanges commerciaux. Des entraves a la libre circulation des marchandises
peuvent subsister méme apres un désarmement douanier. C’est la raison qui conduit a la mise en place

du Marché Commun.

le marché commun : est une union douaniere ou, en outre de la libre circulation des marchandises
accompagnée d’un tarif extérieur commun, la libre circulation de I’ensemble des facteurs de produc-
tions, soit des personnes et des capitaux, est autorisée. Cette intégration repose donc sur deux piliers
fondamentaux : (1) la libre circulation des marchandises et (2) la libre circulation des facteurs de
production.

Lorsque le marché commun est réalisé entre des pays développés et des pays sous-développés, il existe
un risque important de perturbation du marché. En effet, simplement par la mise en place de con-
ditions particulierement favorables qu'un pays X peut proposé par sa politique économique et sociale
face a celles d’un pays Y, le pays X peut devenir un pole majeur d’attraction et les facteurs de produc-
tion auront tendance a se déplacer vers ce dernier. C’est pour éviter de telles distorsions économiques
susceptibles de perturber la concurrence, et donc le marché, que des efforts d’harmonisation des poli-
tiques économiques et sociales domestiques des pays membres s’imposent, surtout dans les domaines
fiscal et monétaire. Par ailleurs, il est possible de dépasser ’harmonisation par ’adoption de politiques
communes pour des domaines précis. Mais ce principe présuppose un abandon d’e la’une partie de la
souveraineté des Etats membres vers I'Etat supranational.

Le modele le plus connu de Marché commun est, a ’heure actuelle, I’'Union européenne et la constitution

de l'espace Schengen en 1985.

l’union économique (et monétaire) : se définit comme un marché commun qui, de surcroit, réalise
une harmonisation des politiques économiques nationales vers le un niveau supranational de 1'union,
qu’elles soient aussi bien conjoncturelles que sectorielles (énergie, monnaie, agriculture, industrie, so-
ciale, etc.) en sus d’intégré un systéme monétaire commun. Autrement dit, ¢’est une union a lintérieur
de laquelle une institution responsable de la mise en place et de la mise en application des législations
économiques pour ’ensemble des pays membres de I'union. Une union économique et monétaire est
une union économique a l'intérieur de laquelle, en plus de certaines politiques communes, il existe une
monnaie commune. Autrement dit, c’est la mise en place d’une nouvelle institution unique appelée
banque centrale (fédérale) qui permet ainsi 'harmonisation des politiques monétaires entre tous les
pays membres et, dans certain cas, de la mise en circulation d’'une monnaie commune ou une monnaie
unique. Elle apparait comme un préalable & I’'union économique.

Ce stade constitue ’étape supréme de l'intégration des marchés.

Le modele le plus représentatif de ce type d’union est celui de 'Union économique et monétaire en

Europe : I'Union européenne (UE).

l’intégration économique totale (ou wunion politique) : est Pétape finale, ou l'apogée de

Iintégration régionale économique. Cette derniére forme consiste en l'unification des politiques
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conjoncturelles, sectorielles, structurelles et fonctionnelles sous 1’égide d’une autorité supranationale.
L’ensemble des pays membres transfere donc I’ensemble de leurs pouvoirs politiques du niveau national
au niveau supranational, tres similaire dans un contexte général au fonctionnement des états fédéraux

comme les Etats-Unis d’Amérique ou bien encore le Canada.

2.1.3.2 L’intégration régionale économique en théorie

Ainsi expliquées, les théories de 'intégration économique régionale trouvent donc leurs fondements dans
la théorie traditionnelle du commerce international classique et néoclassique. Ce dernier courant théorique,
souvent caractérisé de “statique concurrentielle” (Bye, 1965), repose principalement sur I’étude statique de la
concurrence entre états nations et s’articule autour du concept de I'avantage comparatif apporté par Ricardo
et enrichi par Hecksher, Ohlin, puis Samuelson. Ces théories font allusion au concept de libre-échange (L-E).
C’est donc le passage d’une situation d’autarcie, dans laquelle chaque pays trouve un équilibre entre 'offre
et la demande interne (national), au libre-échange, dans laquelle chaque pays trouve un équilibre entre 1'offre

et la demande globale (international, soit interne plus externe).

Sur le plan économique, 'intégration économique régionale constitue de nos jours, une stratégie de développe-
ment pour les Etats dans la mesure ot il s’agit de mettre en commun, des moyens ou des ressources rares
en vue d'une gestion rationnelle pour les Etats membres. L’intégration économique permet d’accroitre
la capacité productrice des industries de la Communauté et favoriser I'augmentation de la production na-
tionale, I’accroissement de la main-d’oeuvre et par conséquent des gains en bien-étre associés. Trois grands
courants théoriques économiques mettent en avant des théories sur les gains et pertes en bien-étre associés
a l'intégration régionale en relation avec le commerce international: (1) la théorie de I'Union douaniére,
(2) la théorie des zones monétaires optimales (endogeénes ou non), (3) la convergence en économie associée
aux théories de croissance et de développement. Le premier, soit la théorie de I’'Union douaniére, apportée
par J. Viner en 1950 dans son ouvrage The Custom Union Issue, consiste en une explication des effets de
lintégration en termes d’union douaniére. Autrement, c’est I’étude de 'impact de I’élimination des barrieres
au commerce interne d’une zone et de ’égalisation des importations provenant des pays extérieur et non
membre de cette union sur le commerce international. Ainsi explicité, c’est donc, selon la théorie tradition-
nelle, ’étude des gains ou des pertes en bien-étre produit par les échanges commerciaux entre différentes
régions. Le second courant, la théorie des zones monétaires optimales (endogénes ou non), s’intéresse a spé-
cifier les conditions sous lesquelles I'intégration régionale en terme monétaire est économiquement efficiente
ou non. Elle ne concerne donc pas uniquement 1’étude des effets de l'intégration en termes de fusions de
marchés, soit les échanges commerciaux (marchandises et biens), mais au contraire se concentre sur la com-
préhension des conditions sous lesquelles il devient économiquement efficient (soit accroissement du bien-étre
par la croissance du PIB et de emploi) de créer une union monétaire. Ce dernier courant rapproche ainsi
le concept d’intégration a la notion économique de croissance et donc amene a apprécier les phénomenes de
spécialisation ou de convergence en situation d’intégration. C’est le courant théorique de la convergence en
économie. Ce dernier présente et spécifie les conditions sous lesquelles I'intégration régionale doit se dévelop-
per de maniére & permettre une croissance semblable des états membres et ainsi se rapprocher en termes de

développement et de niveau de vie.
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Finalement, ce sont ces courants théoriques qui seront étudiés et développés dans la suite de la revue de
la littérature de maniére a pouvoir expliciter la relation conceptuelle entre, d’'une part, 'intégration et la

spécialisation, et d’autre part, 'intégration et la convergence.

2.2 Commerce International et Intégration Régionale : la relation conceptuelle

Le commerce international, défini comme I’étude des échanges de produits et de facteurs entre entités et/ou
régions géographiques différentes, constitue un des themes de sciences économiques des plus ancien et des
plus développé. Les théories liées a ce theme de recherche ont pour objectifs d’étudier les gains et les intéréts
pour une entité d’échanger a Iinternational, et, finalement, quels impacts un tel processus peut-il provoquer
sur la structure économique de ces entités lorsqu’il est lancé. Ce théme des sciences économiques est le
lien de rupture avec l’idéologie protectionniste. Les théories autour de ce theme ont beaucoup évolué au fil
des années. De la théorie traditionnelle classique et néoclassique basée sur la différence internationale des
colits du travail, jusqu’a la nouvelle théorie reposant sur la place des entreprises et industries dans I’échange
international (aujourd’hui utilisée par la majorité des pays développés pour ’établissement des politiques
industrielles et commerciales), en passant bien stir par les théories basées sur les différences internationales
en termes de technologie, ce théme de recherche économique est intimement lié aux théories de I'intégration

et a sa dynamique de développement.

2.2.1 La perspective traditionnelle classique et néo-classique du commerce international

De Adam Smith, jusqu’a Heckscher-Ohlin-Samuelson (HOS), en passant par Ricardo, la théorie fondamentale,
ou aussi appelée traditionnelle, du commerce international permet de comprendre 'intérét et I'impact de
la libéralisation des échanges et donc de l'intégration régionale sur les économies. C’est 1’établissement des
bases de I’analyse libérale de 1’échange international (fin XVIIIe et début XIXe).

Son étude et les contributions théoriques majeures qui y sont liées ont débuté avec Adam Smith. Selon lui,
le développement de I’échange international, donc du libre-échange et de 'intégration régionale de marché,
provient de l'intérét et des gains qu’une entité géographique trouve dans ’échange de bien avec un parte-
naire. Toujours d’apres lui, cet intérét aurait donc pour origine I'existence de différences absolues en termes
de productivité entre les différents acteurs économiques et commerciaux a 1’échelle internationale, soit en
parfait accord avec la théorie sur la division du travail entre travailleurs indépendants et donc de la dif-
férence internationale en termes de colit du travail. Autrement dit, Adam Smith établit qu'un pays dispose
d’un avantage absolu de production ou de productivité sur son partenaire pour un bien spécifique des lors
qu’il est capable de produire ce méme bien avec moins de travailleurs que ce dernier partenaire. (Smith
and Courcelle-Seneuil 1888). Cette définition suppose la considération des trois hypotheéses fondamentales

suivantes :

(1) Dexistence de la libre circulation des marchandises entre les partenaires et I'immobilité des facteurs de
production au niveau national (capital humain, technologique, etc.)
(2) la théorie de valeur travail qui fixe des prix relatifs et proportionnels a la quantité de travail contenu

dans chaque marchandise
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(3) lexistence de rendements constants qui déterminent 1’égalité parfaite entre facteur de production et
productivité (si 2 fois plus de ressources sont mobilisées pour la production d’un bien alors il sera

produit d’office 2 fois plus).

Ainsi, Adam Smith démontre que, deés lors qu’un pays dispose d'un avantage absolu de productivité, il
a intérét a se spécialiser dans la production dans laquelle il est, de facon absolue, le meilleur et ainsi de
commercer a l'internationale afin de profiter de gains a I’échange. Par sa théorie, A. Smith définit I’échange
international comme un jeu a somme positive pour 'ensemble des acteurs de I’échange. Autrement dit,
I'ouverture commerciale est donc un jeu ou les gains des uns ne se font pas aux dépens des autres et, dans
ces conditions, le protectionnisme n’a plus lieu d’étre. (Smith and Courcelle-Seneuil 1888). C’est la principale
contrition, et le premier renouveau, de la théorie mercantiliste du commerce international, qui a permis de
lancer le courant des théories traditionnelles classiques et néo-classiques de ce théme des sciences économiques.
Cependant, le modeéle proposé par A. Smith démontre certaines limites. En effet, pour plusieurs raisons ce
modele présente un caractére treés restrictif et plutdt optimiste face a la réalité empirique. D’une part, (1)
il ne permet ni 1’étude ni l'explication des déterminants de la répartition des gains entre partenaires et
donc aucune raison explicite de I’existence d’une position dominante et de ses effets d’un pays sur un autre.
D’autre part, (2) il présuppose que la spécialisation et I'utilisation du commerce international sont possibles,
et/ou utiles, uniquement par 'existence d’avantages absolus de productivité entre deux marchés distincts.
Subsiste ainsi une question importante : que se passe-t-il lorsqu'un pays producteur est meilleur (ou plus
mauvais) dans tous les compartiments du jeu de 1’échange que son partenaire ? C’est précisément les limites

que vient soulever Ricardo et sa théorie sur les avantages comparatifs.

Ricardo est le fondateur de la théorie de ’échange international basé sur les différences relatives de produc-
tivité. En partant des trois hypotheses fondamentales du modele d’Adam Smith citées, il définit I’avantage
comparatif comme ’existence d’une différence de productivité relative entre les différents acteurs de I’échange
pour un produit déterminé, et permettant désormais a tous les pays de pouvoir participer au commerce inter-
national. Comme le montre le célebre exemple de Ricardo mettant en exergue le Royaume-Uni et le Portugal
pour ce qui est des industries du vin et du drap, et compte tenu du calcul des rapports de productivité entre
les différents produits pouvant étre échangé, “deux pays bénéficiant d’un avantage comparatif différent ont
intérét a se spécialiser et d échanger les produits pour lesquels leur productivité est relativement la meilleure
contre des produits pour lesquels ils sont relativement moins performants”. (Ricardo 1817). Autrement dit,
chaque pays a donc intérét a se spécialiser dans la production pour laquelle il est le moins mauvais (ou bien
ou il est le plus productif) par rapport aux autres pays faisant partie de ’échange international (ici tous,
selon la théorie internationale). Les gains de I’échange trouvent donc leurs origines dans les différences rela-
tives initiales qui se traduisent par des prix relatifs nationaux différents, reposant ainsi sur une modification
naturelle de I’activité productive et sur une réallocation des ressources. Cela sous-entendant un abandon de
certaines activités relativement moins productives, par rapport au partenaire de I’échange, au profit d’autres
activités relativement plus productives. Ces modifications structurelles de production conduisent en somme
a une spécialisation régionale (ou nationale dans ’exemple de Ricardo). La qualité universelle de l'intérét a
I’échange provient donc, selon Ricardo, du fait que tout pays peut étre compétitif aux yeux d’un autre, et
ce méme s’il est moins productif dans tous les secteurs de production, puisque la notion de compétitivité ici
ne consiste plus a atteindre un niveau de productivité absolument supérieur a celui des autres. D’ailleurs,

cette proposition sera confirmée par Krugman et les nouvelles théories du commerce international: la liberté
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des échanges n’est profitable que si, et seulement si, le pays est d la mesure de la concurrence interna-
tionale. (Baldwin and Krugman 1986; Helpman and Krugman 1985; Krugman 1979). C’est la prémisse
qu’une productivité faible doit étre ajustée ou compensée par des salaires plus faibles (exprimés en monnaie

.....

vues plus en détail dans la section suivante.

Méme si Ricardo permet de dépasser I’analyse smithienne, la théorie de 'avantage comparatif reste restrictive

de par les prémisses sur lesquelles elle se fonde. Tout comme Smith, 'analyse ricardienne :

(1) ne considére pas la réalisation d’économie d’échelles par I'agrandissement du marché et la spécialisation,

(2) repose sur une considération statique des avantages au point de départ et ne s’intéresse pas & leurs
évolutions avec 'ouverture au commerce,

(3) base son analyse sur des échanges uniquement inter-branche

(4) ne tient absolument pas compte de la dotation factorielle, et ainsi n’y transfere aucune responsabilité

explicative.

De ce fait, l'allocation des ressources et des capitaux sera le point décisif de développement de la théorie

néo-classique poursuivi par Heckscher (1919), Ohlin (1933) ainsi que Stolper et Samuelson (1941).

Contrairement aux hypotheses restrictives de Ricardo qui ne considére quun seul facteur de production
et assimile tout avantage comparatif a une différence de productivité relative au travail, le modele
Hecksher-Ohlin-Samuelson (HOS) part du principe que la spécialisation peut provenir de différences dans
la dotation en facteurs de production : “une différence de rareté relative des facteurs de production entre
deux pays est donc une condition nécessaire pour qu’il y ait différence de cotits comparés, et par conséquent
commerce international”. (Ohlin 1928; Samuelson 1964). C’est la “théorie des proportions de facteurs”.
Autrement dit, sur la méme base d’hypotheses fondamentales que Ricardo mis a part que les facteurs de
production (capital et travail) sont immobiles & l'international, mais mobiles & I’échelle nationale, la théorie
définit donc l'intérét d’un pays a échanger selon les différences existantes dans les dotations relatives de
facteurs. Ainsi, chaque pays a intérét (1) a se spécialiser dans les productions qui utilisent intensément
le facteur présent en abondance et donc peu cher (& linverse, économiser les facteurs de production rares
et chers & importer), ainsi qu’a (2) importer les produits dont la production utilise intensément le facteur
de production rare et donc dispendieux. L’idée est donc que le commerce international trouve son origine
dans les différences de ressources entre pays, comme ’expliqueront plus tard Krugman et Obstfeld avec leur

exemple des exportations de bois du Canada vers les USA. (Krugman and Obstfeld 1988).

De 1a résulte des effets sur la répartition. Selon Stolper et Samuelson, 'accroissement du prix relatif du
bien pour lequel le pays posséde un avantage comparatif augmente la rémunération du facteur de production
qui est utilisé intensivement et inversement abaisse la rémunération du facteur de production qui est utilisé
peu intensivement. Ainsi s’opere la convergence dans les prix relatifs qui conduit a la convergence dans
les rémunérations des facteurs de production. C’est le théoreme de Stolper-Samuelson : “une hausse du
prixz d’un produit a pour effet d’augmenter la rémunération réelle du facteur productif dont ’emploi est le
plus intensif dans cette production”. C’est aussi la théorie de I’échange international, et donc aujourd’hui
de lintégration économique régionale, a son aboutissement : [’unification des prix des facteurs de
production entre pays. Le modele théorique HOS est donc bien adapté a I'analyse de la division du

travail entre pays dus a des différences de niveaux de capital, a des différences de contenu capitalistique
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et vient donc parfaitement complété ’approche Ricardienne et Smithienne. Il souligne et met en évidence
leffet du commerce international sur les revenus et principalement leur répartition interne : si un pays
exporte des produits en utilisant du travail qualifié et importe des produits utilisant du travail non qualifié,
I’échange international s’opére au profit des premiers. Cela démontre alors que le commerce international,
par Deffet naturel de spécialisation, doit conduire a 1’égalisation non seulement relative, mais aussi absolue
des prix des facteurs de productions entre les deux pays (théoréme d’Heckscher-Ohlin-Samuelson), synonyme

de convergence réelle des économies. (Ohlin 1928; Samuelson 1964).

Cependant, la théorie HOS présente une non-adéquation de la réalité empirique (paradoze de Leontief).
(Leontief 1955; Léontief 1951). En effet, les études et vérifications empiriques tendent & infirmer 'idée que
la division internationale du travail s’explique par des différences relatives a la dotation de facteurs. Selon
Krugman et Obstfeld, il faut revenir a 1'idée Ricardienne d’une division internationale du travail appliquée
par les différences de productivité. Pourquoi ? A cause de la structure des échanges qui est largement
commandée par des différences internationales de technologie plutét que part des différences de ressources.
(Krugman and Obstfeld 1988). C’est ce qui expliquerait pourquoi les Etats-Unis produisent des avions et
des ordinateurs, plutét que des vétements, du fait de leur plus grande efficacité dans ce type de production.
C’est I'explication développée par Wassily Leontieff a travers son paradoxe lié a I'exemple tiré de la réalité
empirique des Etats-Unis. Leontief, en essayant de vérifier empiriquement la théorie HOS, dénote & travers
son étude économétrique une contradiction dans la situation des Etats-Unis. Plus particuliérement, c’est le
pays qui dispose du rapport le plus élevé de fonds financiers par travailleur et pourtant ses exportations se
concentrent autour des produits qui demandent plus de main-d’oeuvre que les produits qu’il importe.

Ce point est d’autant plus vrai qu'il vient de surcroit apporter une limite au concept d’unification, ou encore
d’égalisation, des prix des facteurs de productions entre pays comme prédiction de la convergence réelle des
revenus. En effet, la convergence ne s’est jamais vraiment réalisée simplement parce que le concept de base
suppose le partage d’une technologie commune ce qui ne correspond en aucun cas a la réalité. Aussi, on
retrouve comme chez Ricardo I’hypothése restrictive des rendements constants qui élimine toute possibilité et
opportunité d’économies d’échelles. On se retrouve donc dans une analyse statique, peu représentative de la
réalité en termes d’avantage. Autrement dit, cette analyse ne tient pas compte de la dynamique de création
des avantages. Du coup, le modeéle débouche sur la spécialisation inter-branches (chaque pays se spécialise
dans les secteurs ou il est relativement efficace et/ou qui utilise intensivement ses ressources abondantes) ce
qui ne permet pas d’expliquer la présence d’échanges intra-branches entre pays semblables. (Krugman 1981;
Léontief 1951).

Finalement, les différents modeles de Smith, Ricardo ou encore HOS, déterminants de la théorie néo-classique
du commerce international, se sont donc intéressés aux échanges dans un contexte de libre échange interna-
tionalisé. Les conclusions tirées de ces modeles sont que 'ouverture internationale aux échanges, du fait de
la présence d’avantages comparatifs (soit relatif en termes de productivité et/ou de dotations en facteurs),
procure un intérét naturel de spécialisation des économies nationales. Selon la théorie, seule la spécialisation
permet de tirer des gains de ’échange international et donc procure un intérét certain a l'ouverture aux
échanges des économies. Ainsi, la théorie traditionnelle du commerce international se résume par la spécial-
isation des nations sur la base d’avantage comparatif. Cependant, certaines limites restent tout de méme
en suspens. Particulierement, que deviennent ces théories et leur conclusion dans un contexte applicatif

d’intégration économique comme celui de 'union douaniere ou encore plus poussée de 'union monétaire ?
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2.2.2 La théorie traditionnelle du commerce international dans un contexte d’intégration : le

cas particulier de 1’union douaniére

L’économie internationale s’est essentiellement intéressée au libre échange mondial, via la théorie tradi-
tionnelle et fondamentale du commerce international, avec un message réponse dominant : l’échange in-
ternational procure un intérét a la spécialisation internationale des économies sur la base
d’avantages comparatifs et, dans ce contexte, est générateur de gains pour l’ensemble des
acteurs (pays ou économies nationales participants d l’échange). Mais que devient cette réponse,
lorsque le raisonnement est appliqué a une région intégrée économiquement telle qu'une zone régionale de
libre-échange, une union douaniere, un marché commun, ou encore une union économique ? Et finalement,
quelle est la 1égitimité de I'intégration régionale 7 C’est la question sur laquelle cette partie s’attarde. Elle

permet de mettre en évidence la relation conceptuelle du commerce international et de 'intégration régionale.

Les premieres contributions importantes a la théorie de 'intégration économique associée aux théories du
commerce international se sont particulierement intéressées au cas de 'union douaniére. C’est ’étude de J.
Viner (1950), suivi par celle de J.E. Meade (1955), R. G. Lipsey (1970), M. Bye (1965), et Balassa (1987) en
autre, qui s’inscrit dans le courant néo-classique de ’économie internationale. Ce courant porte un intérét
particulier a I'impact de 'union douaniére sur la théorie traditionnelle du commerce international, donc de
leur mise en relation conceptuelle. Autrement dit, ce courant de pensée étudie en profondeur (1) I'impact
des droits de douane sur les flux commerciaux entre pays dans une région intégrée économiquement telle
que lest I'union douaniére, (2) 'impact d’une union douaniére sur les relations et les flux d’échanges entre
les pays tiers, et finalement (3) a l'opposition, qui en résulte, entre les effets de “création de trafic” par le

libre-échange mondial et ceux de “détournements de trafic” créés par la zone régionale en elle-méme.

Avant ces premieres contributions fondamentales de 1950, ’analyse classique et traditionnelle du commerce
international dans un contexte d’intégration (cas d’union douaniére) dominait tout en restant tres limitée.
En effet, ce courant classique considérait I'intégration régionale (cas de I'union douaniére) comme une simple
modalité de la condition de libre-échange. Autrement dit, pour ce courant, l'intégration douaniére se réfere
a une situation & lintérieur de laquelle (1) la rentabilité et la productivité des facteurs de production, (2)
Pétat de connaissance ou le progrés technologique, (3) les préférences des consommateurs, et (4) les formes
d’organisation économique, sont considérées comme des constantes. Ainsi développée, la théorie classique
ne s’est donc attardée que sur les avantages pouvant étre liés a 'intégration sans se soucier des externalités
négatives qui pouvait en découler, par exemple en terme (1) d’inégalité du développement entre les nations,
(2) une mauvaise répartition des bénéfices, (3) de la polarisation et du déséquilibre de la zone, et (4) des
différences structurelles naissantes dans les pays (sous-emploi, etc.). C’est le point de vue du commerce
international. Pourtant, I’analyse prend toute une autre dynamique et tout un autre sens en se concentrant
sur des problématiques plus larges que les échanges purs. Par exemple, en associant les phénomenes de
production et de consommation, ’analyse prend toute une autre dimension explicative de ’environnement
économique. C’est les différents apports développés par les auteurs cités ci-haut. Ainsi, selon les auteurs
classiques du commerce international, 'intégration est souhaitable parcequ’elle consitut une progression
vers la situation de libre-échange pure en permettant (1) 'augmentation de la taille des marchés, (2) un
accroissement des flux commerciaux, (3) une meilleure division du travail et une spécialisation internationale,

(4) une plus grande liberté de circulation des facteurs de production, (5) une compétitivité plus poussée, et
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donc (6) un accroissement du bien-étre mondial. L’intégration régionale ne reste donc qu’'une condition

amenant au libre-échange. (Armagan, n.d.)

La ligne dominante de la premiére relation conceptuelle entre intégration et commerce international de 1950
est née de I'apport théorique développé par J. Viner. Il apporte un nouveau regard plus général par son
analyse intégrant, dans la théorie de I'union douanieére classique, aussi bien les effets internes que les effets
externes. Pour se faire, ce dernier pose un cadre d’analyse basé sur des hypotheses strictes et a double
caractére : la théorie statique et concurrentielle. (Faugere 1999). Cela revient a4 exposer les hypothéses
suivantes : (1) les agents sont nombreux et sans influence sur le marché, (2) il n’existe pas d’effets d’échelle
que ce soit interne ou externe (on parle ici de rendements croissants et cotits décroissants), (3) 'information
est parfaite donc 'acceés a la technologie est libre a Iintérieur des frontieres et parfaitement immobiles a
Pinternational, (4) I’état n’intervient pas, si ce n’est aux frontiéres et exclusivement aux frontieres sous
forme de tarifs douaniers, et finalement (5) analyse est statique (quantité de facteurs de production tout
comme la technologie sont considérés comme constant).

Méme si cette derniere reste inopérante pour la considération des inégalités de développement entre pays, elle
reste néanmoins indispensable sur le plan méthodologique pour I'analyse des problématiques d’intégration
régionale économique. Plus précisément, d’aprés Viner, la libéralisation des échanges par l’écroulement
des droits tarifaires aux frontiéres, soit ’élimination des droits de douane, se caractérise par des effets de
création de trafic et éventuellement des effets de détournement de trafic. Autrement dit, si 'intégration
douaniere entraine la suppression des barrieres tarifaires a 1’échange a l'intérieur de la zone d’intégration,
elle implique également une discrimination a 1’égard du reste du monde. L’exemple de J. Viner en est la
parfaite illustration en s’attardant d’un point de vue d’analyse des effets de production. Plus précisément,
considérant trois pays A, B et C, il pense que si deux pays de ces trois derniers décident de supprimer leurs
barriéres tarifaires et d’adopter un tarif extérieur commun (cas de I'union douaniére) pendant qu’un autre

établit un droit de douane, alors :

o sile pays qui établit le tarif produit & un colit d’opportunité inférieur a son (ou ses) partenaire(s), il
sera alors exportateur de ce bien et il n’aura aucun avantage comparatif & importer ce dernier produit.
Dans ce cas-la, le tarif douanier ne joue aucun role de protection et il est réellement inutile.

e si la somme du prix établi chez le partenaire et du droit de douane est supérieure au prix du pays, le
pays considéré n’a aucun avantage a importer ce bien et, dans ce cas, le tarif est prohibitif.

e si la somme du droit et du prix établi chez I'autre pays membre de la zone est inférieure au prix du

pays, alors le pays est importateur de ce produit.

Par la démonstration de sa pensée a travers un exemple, J. Viner définit alors son apport théorique: les effets
de création de trafic et les effets de détournement de trafic. Selon lui, la mise en place d’une union douaniére
est synonyme de gain et ce dernier représente la différence entre flux de commerce créé et flux de commerce
détourné. (Viner 1950). L’effet de création de trafic, ou flux de commerce créé, se référe & 'augmentation
de la densité des trafics entre les membres dans la zone régionale intégrée provenant de 1’abaissement des
tarifs douaniers & Pinterne de la zone. A l'inverse, les effets de détournement de trafic correspondent & une
réduction du flux de commerce avec les pays tiers, soit le reste du monde. Pour reprendre son exemple, il
considere d’abord trois pays A, B et C' ou A et B sont intégrés dans une union douaniere et C représente un

pays du reste du monde. Il pose ensuite au préalable les hypotheses suivantes : (1) les trois pays considérés
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produisent le méme bien, (2) les cofits d’opportunité de ce bien dans chaque pays sont différents, (3) le temps
et lespace n’interviennent pas, (4) la demande a une élasticité nulle et 'offre une élasticité infinie par rapport
au prix, (5) la variation des tarifs douaniers entraine automatiquement une variation de la consommation
sous forme de baisse ou de hausse de prix, (6) les effets de redistributions sont nulles, (7) les facteurs de
production sont immobiles, (8) il y a une parfaite mobilité des produits, (9) il s’agit de la concurrence pure
et parfaite, (10) on peut faire abstraction d’économies d’échelle, (11) la structure de la consommation est
constante, et (12) les décisions politiques ne modifient pas le comportement rationnel des producteurs et
des consommateurs. (Armagan, n.d.; Viner 1950). Ainsi mis en application, si la mise en place d’une union
douaniere entraine la suppression des barriéres tarifaires a I'intérieur de la zone intégrée, elle implique donc
également une discrimination & I’égard du reste du monde. Ainsi, cet effet discriminatoire défavorise les pays
qui ne font pas partie de la zone considérée, tout en favorisant les pays partenaires. Supprimer les barriéres
tarifaires entre les pays membres de la zone régionale intégrée (ici 'union douaniére) revient donc & créer un
courant supplémentaire d’échange commercial entre les membres de 'union (les pays A et B dans l'exemple)
au détriment des pays non membres, le reste du monde (le pays C' dans 'exemple). En effet, il apparait plus
avantageux pour les membres d’échanger entre eux plutét qu’avec les pays tiers du reste du monde. (Viner
1950). Ainsi, et comme l'explique I. Armagan ainsi que A. M. El-Agraa (El-Agraa 1988), J. Viner tire de

son exemple les conclusions suivantes:
(1) L’avantage de I'intégration pour un pays donné dépend :

(a) des écarts de cofits d’opportunité;
(b) du niveau initial des droits de douane;

(¢) du choix de partenaire;

(2) on peut déterminer le niveau du droit tarifaire extérieur commun & partir duquel il se produira, soit

un effet de détournement, soit un effet de création;

(3) Le gain de I’échange résultant de l'intégration dépend du commerce créé et du monde du commerce

détourné:

(a) si Xereation > Xdetrounement = il existe un gain positif;
(b) si Xereation = Xdetrounement = il n’existe ni de gain ni de perte;

(¢) si Xereation < Xdetrounement = il existe une perte négative.

C’est ce qu’explique aussi B. Balassa: “la création de trafic accroit le bien-étre tant que les offres domestiques
sont remplacées par des importations d’un partenaire dont les cotits sont plus faibles et qui étaient auparavant

exclues du marché par les droits de douane.” (Balassa 2013; Balassa and Relations 1967).

En somme, selon J. Viner, on se trouve donc en face de deux optiques différentes, mais complémentaires, pour
juger de 'union douaniére. Autrement dit, les phénomenes d’intégration associés au commerce international,

soit le libre-échange, présentent deux niveaux d’analyses:

(1) un niveau régional c’est a dire s’intéresser a I'impact de l'intégration régionale sur les pays membres
qui lui est positif.
(2) un niveau mondial, c’est & dire s’intéresser au bien-étre collectif mondial qui lui est impacté défavor-

ablement aux vues des effets de détournement de trafic.
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Les conclusions de cette approche théorique dans un tel contexte convergent vers ’optimal pour ce qui est des
échanges internes a la zone régionale d’échange en favorisant le trafic interne de marchandise, tandis qu’elle
apparait néfaste pour les échanges externes a la zone régionale d’échange puisqu’elle crée une discrimation
pour certains pays tiers de I'union par I'application du biais d’un tarif extérieur commun. Ainsi, c’est un

optimum de second rang. (Faugere 1999; Viner 1950).

Cependant, méme si les conclusions s’averent réalistes, ’étude de J. Viner présente certaines limites syn-
onymes de fragilité en termes d’analyse et de conclusions. A travers le grand nombre d’hypothéses restric-
tives préalables a sa démonstration, J. Viner se préoccupe uniquement de la maximisation de la fonction de
production sans considérer les préférences et le bien-étre des consommateurs, représenté par une fonction
constante. Son analyse revient donc a apprécier I'intégration régionale sous forme d’union douaniére du seul
point de vue de I'allocation des ressources. Ainsi, les hypotheses de J. Viner sont trop simplificatrices et,
plusieurs auteurs se sont penchés sur son analyse pour tenter d’y remédier. J. Meade, R.G. Lipsey, et M. Bye
en sont les principaux contributeurs. En effet, en faisant intervenir des fonctions de cofits non linéaires et
non homogenes dans la démonstration de J. Viner, les conclusions concernant les effets de détournement de
trafic se trouvent totalement modifiées. Autrement dit, I'union douaniére donc I'intégration régionale n’est
pas nécessairement responsable de la baisse de ’avantage collectif, et donc du bien-étre collectif, méme sous

des effets de détournement de trafics.

Plus précisément, J. Meade raisonne uniquement sur les effets de consommation pour deux biens, I’'un domes-
tique et I’autre importé. Il considere alors que le résultat de I'union douaniere dépend de I'importation sup-
plémentaire et des pertes dues a la définition des importations. Il considére que chaque fois qu’intervient une
diminution du tarif, il y a réajustement de la dépense du consommateur. Autrement dit, 'union douaniére,
sous le raisonnement des effets de consommation, dépendra du niveau des tarifs : (1) plus le tarif avant
Punion est élevé, plus I'union a des chances d’étre bénéfiques et (2) plus la différence de cofits entre le pays
membre, A ou B, et le pays non membre, C' (ou reste du monde), sont faibles plus les gains de 'union sont
importants. (Meade 1955).

Par ailleurs, R.G. Lispey montre que le modéle et les conclusions développés par J. Meade semblent encore
étre trop loin de la réalité. L’union douaniére mise en place entre pays produisant des biens complémentaires
signifie vraisemblablement la substitution d’un producteur par un autre chez chacun des partenaires pour
chacun des produits complémentaires. Si I'on veut étre réaliste, il faut nécessairement envisager ’échange
pour plus d’un produit. En effet, R.G. Lipsey montre que le modéle semble étre valable si on le limite a
deux produits et que dans ce cas 'optimum est déterminé par législation de I’échange international et des
prix intérieurs. Cependant, si I’on se rapproche de I’environnement économique réel, soit la présence d’une
infinité de biens, alors la démonstration s’avere impuissante. Il serait alors impossible de déterminer de
maniere précise la zone de I'optimum de second rang. Ainsi, le théoricien fait ressortir trois cas distincts :
(1) dans le cas du libre-échange, optimum sera atteint puisque les rapports des prix intérieurs et des prix
internationaux sont identiques pour tous les produits; (2) dans le cas d’une protection généralisée uniforme,
une seule des conditions d’optimalité est réalisée; (3) dans le cas de 'union douaniére, une seule condition
d’optimalité économique est réalisée. (Lipsey 1960). M. Bye tire deux conclusions des apports de R.G. Lipsey
: (1) le volume du commerce international d’un pays étant donné une union douaniére lui est d’autant plus

avantageuse que sa proportion de commerce avec son partenaire de l'union est forte et que sa proportion
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de commerce avec le Reste du Monde est faible ; et (2) une union douaniére a d’autant plus de chances
d’augmenter le bien-étre collectif que le volume de son commerce international est faible. Plus faible, en
effet, est ce volume, plus faible est le rapport entre importation et consommation domestique. (Byé 1965;
Faugere 1999; H. 1979). Ces deux conclusions sont évidentes lorsqu’on prend en considération I'importance
de chaque groupe de produits et lorsqu’on sait que le résultat de I’'Union dépend de 'importance de chacun
de ces trois changements considérés.

Plus récemment, M. Bye a repris la théorie traditionnelle de 'union douaniere et insiste de nouveau sur le
caractere d’optimum de second rang. En effet, il estime qu’il n’est pas possible d’arriver a un résultat positif
en recherchant les conditions de maximisation du bien-étre collectif. Autrement dit, il faut inévitablement
procéder par la recherche et la confrontation des améliorations et des détériorations. Plus précisément, pour
M. Bye il faut chercher un critére d’optimum quantifié. Ce dernier est atteint au niveau du marché pour
chaque participant lorsque toutes les unités marginales sont égales a tous les cotits d’opportunités marginaux
soit (1) 'identité des rapports entre les prix et (2) les rapports des cofits unitaires de différents produits sont

les mémes dans les différents pays. (Armagan, n.d.; El-Agraa 1988).

Finalement, selon la littérature relative a I'union douanieére, il existe bel et bien une relation conceptuelle
forte entre dynamique d’intégration régionale et commerce international. Cette relation vient remettre en
cause la théorie traditionnelle du commerce international qui considere 'intégration régionale comme une
modalité de la condition de libre-échange et qui fonde ainsi son intérét sur la spécialisation provenant des
avantages comparatifs. Le but de 'union douaniére est bel et bien d’accroitre le bien-étre collectif, mais
les jugements que I'on porte sur cette derniere dépendent de 'optique ou du niveau géographique d’analyse
choisie. En effet, il s’agit de savoir si I'on se place du point de vue d’un pays, de la zone intégrée ou encore du
monde. Dans chaque cas, il faudra préciser quel est ’avantage potentiel recherché. En effet, il est tres difficile,
sinon impossible, de porter un jugement global sur 'union douaniere et donc sur l'intégration régionale. Si
P’on considére le libre-échange comme optimum, I'union douaniére apparait comme un optimum de second
rang. D’autre part, I'une des conditions de réalisation de 'union douaniere est la similitude des économies
des pays membres. (Meade 1955). En effet, 'union douaniére a plus de chance d’aboutir & son objectif si les
économies des pays concernés sont semblables, convergentes. Lorsque les économies sont complémentaires
ou dissemblables, divergentes, il n’est pas stir qu'un courant commercial additionnel se crée en dehors de
ceux relatifs au commerce intra-branches. En effet, les analyses fines des échanges internationaux entre
les pays développés (donc semblables) ont montré durant les trente derniéres années la présence d’'une
dynamique extrémement forte en termes d’échanges croisés, dits intra-branches. L’un des exemples les plus
flagrants est celui de I'industrie automobile en Europe par exemple. Ainsi, 'analyse de I'union douaniére
selon les théories traditionnelles du commerce international améne & une nouvelle interprétation de I’échange
international sur la base d’une relation conceptuelle indéniable avec la dynamique d’intégration régionale.
L’analyse traditionnelle se concentre sur la nation de spécialisation sur la base d’avantage comparatif et
montre des faiblesses dans son application & I'union douanieére et particulierement dans ’exemple du cas
européen. Autrement dit, cette derniére, se basant sur 'avantage comparatif offre une 1égitimité a I’échange
commercial et donc a la spécialisation entre pays se spécialisant dans des activités différentes, se retrouve
fortement décalée et bousculée par la réalité de I'intégration économique européenne qui dans son application
naturelle réunie des pays proches et similaires qui stimulent des échanges croisés sur des biens similaires (les

échanges intra-branches). Une limite ou question fondamentale est donc soulevée : comment expliquer ces
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échanges “intra-branches” entre pays semblables si I’essence méme du commerce international, selon les
théories fondamentales et donc ’analyse de la statique concurrentielle, se base sur une dynamique naturelle

de spécialisation définie par les avantages comparatifs 7

2.2.3 La nouvelle théorie du commerce international : un pilier théorique de l’intégration

régionale

Pourquoi les pays commercent-ils 7 Comment fonctionnent le commerce international et le libre-échange 7
A ces questions comportementales et économiques fondamentales, Papport des économistes est longtemps
resté unanime : les pays trouvent un intérét a échanger parce qu’ils sont différents. C’est la notion du
principe de spécialisation sur la base d’avantage comparatif, résultat présenté par la théorie traditionnelle
du commerce international. Autrement dit, les pays gagnent a I’échange, car en se spécialisant, de par la
division internationale du travail (A. Smith), ils arrivent a I'utilisation optimale des ressources entrainant
naturellement une diminution des prix et donc une amélioration du bien-étre chez le consommateur. (Ricardo
1817; Smith and Courcelle-Seneuil 1888). Ainsi, en situation de libre-échange, chaque pays a donc tendance &
se spécialiser dans la production pour laquelle les cotlits d’opportunités sont les plus faibles relativement aux
autres et donc exporter ces biens et importer les autres. Ainsi, dans ces conditions, I'ouverture des échanges
doit provoquer de fortes modifications naturelles des économies par de puissants mouvements migratoires
industriels. Ce principe a été décliné et amélioré par 'apport de précision sur le caractére de ’avantage
comparatif, avec par exemple la déclinaison la plus récente et réputé présenté par Heckscher-Ohlin-Samuelson

qui établisse I'avantage comparatif sur la dotation factorielle. (Ohlin 1928).

Cependant, ces modeles peinent a décrire la réalité empirique de la mondialisation et en particulier en relation
avec l'intégration économique régionale des régions du monde. En effet, comme le démontre 'application
de la théorie sur 'union douaniére et ainsi la notion d’effets de création et de détournement de trafic, une
trés grande partie des échanges internationaux naturels ne semblent pas réponde au principe de avantage
comparatif puisque ces derniers échanges prennent place entre des pays trés proches, d’un point de vue
économique, et de surcroit pour l'exportation et/ou l'importation de biens similaires. D’ailleurs en 2016, le
commerce intra-branche représente environ 64% du commerce des états de I’'Union européenne (importation
et exportation confondue) et le poids du commerce intra-branche n’a cessé de croitre depuis les années 1960
dépassant méme aujourd’hui le seuil des 30% du commerce mondial. Ainsi, la nouvelle théorie du commerce
international avancée et théorisée par Paul Krugman, en majorité et qui lui a valu le prix Nobel d’économie
en 2008, est partie de cette évidence empirique pour élaborer des explications crédibles a ’existence du
commerce intra-branche. De 1a est née donc une nouvelle théorie du commerce international renongant a la

notion unique de spécialisation internationale (donc & ’échelle nationale) sur la base d’avantages comparatifs.

2.2.3.1 L’économie industrielle, nouvelle approche de la théorie du commerce international

Les fondements de la nouvelle théorie du commerce international se positionnent au niveau de 1’économie
industrielle et ont été amorcés avec les réflexions de P. Krugman. Cette nouvelle approche théorique base
ses fondements sur le questionnement des raisons pouvant expliquer la présence majoritaire du commerce
intra-branche dans les conditions de 'ouverture au commerce international. Ses réflexions se concentrent

autour de deux grands aspects qui viennent remettre en cause a la fois les hypotheses trop restrictives de
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la théorie traditionnelle du commerce international ainsi que les conclusions qui déterminent 'intérét de la
spécialisation des économies sur la base d’avantages comparatifs. Plus précisément, ces deux thémes, arrivés
I'un & la suite de 'autre par le simple processus théorique, mettent en avant la fragilité de ’analyse de statique
concurrentielle énoncée par la théorie traditionnelle du commerce international. Ces deux aspects sont
respectivement (1) le phénomeéne de “dumping réciprogue” expliquant la création du commerce intra-branche
et (2) le role et la place de la concurrence imparfaite et des rendements croissants au sein du commerce

international. .

Le premier aspect, le “dumping réciproque” , est apparu avec la notion oubliée de la théorie traditionnelle
du commerce international : la compétitivité. En effet, le principe de I’échange international basé sur les
avantages comparatifs a completement vider de sens le concept de compétitivité par le principe méme qui
consiste a faire du commerce international, de I'ouverture commerciale et donc du libre-échange, un jeu a
somme positive. Dans le cas ol le commerce international fonde son intérét sur la base d’une spécialisation
dii a Dexistence d’avantages comparatifs, chaque nation a intérét a se spécialiser dans la production de
certains biens. Ainsi, ces derniers participent donc simultanément a 'offre et la demande totale mondiale.
Ainsi appliqué, ce principe vient détruire toute notion de concurrence entre chacun d’eux, ce qui est loin
de la réalité empirique. De ce point de vue, somme toute logique puisqu’apres tout ce ne sont pas les pays,
mais bien les entreprises qui commercent entre elles, une analyse sous une perspective industrielle (méso et
micro-économique) comme explication du commerce international et de I'intégration régionale est développée

par P. Krugman et a été riche d’enseignement.

Face a la constatation empirique, P. Krugman et J. Brander ont développé un modele tres simple basé
sur un marché en situation d’oligopole. Pourquoi ? Simplement parce que c’est la maniere la plus simple
d’enrayer toute source d’avantages comparatifs de ’analyse en se concentrant sur les imperfections de marchés
comme point d’ancrage de la naissance du commerce intra-branche. Pour la démonstration, P. Krugman
considere deux pays fermés au commerce international et parfaitement similaire donc ayant des dotations en
ressources initiales identiques et un niveau technique (ou technologique) comparable faisant ainsi disparaitre
intégralement la source d’avantage comparatif. La modélisation théorique met en scene le cas ou les deux
pays, constitués chacun d’un marché en situation de monopole, s’ouvre au commerce international. Ainsi,
il apparait un phénomene de “dumping réciproque”. Ce dernier phénomene consiste en la contestation de
la position monopolistique de chaque marché. Autrement dit, dans le cas ou, en autarcie, la production
de chaque pays est assurée de fagon monopolistique par une seule et unique entreprise, et avec la présence
de cofit de transport (pouvant faire référence a la pollution, coiit de restructuration, dépenses publicitaires,
frais associés a la mise aux normes des produits, etc.), lorsque les pays s’ouvrent au commerce international,
les entreprises autrefois en situation de monopole vont se retrouver en concurrence sur les deux marchés (les
deux pays). De ce fait, ces deux derniéres vont se retrouver a pratiquer chacune une forme de dumping dans
le but de conquérir des parts de marchés. (Brander and Krugman 1983; Krugman 1979). Ainsi, P. Krugman
et J. Brander démontrent assez simplement qu’un commerce international entre pays peut naitre au-dela de
la notion méme de spécialisation basée sur les avantages comparatifs et offre une explication somme toute

logique de la création de trafic intra-branche dans un contexte d’échange international.

De ce phénomeéne de “dumping réciproque”, qui conditionne de fagon incertaine les gains et les pertes de

Pouverture du commerce international, est né le principe de politiques commerciales stratégiques qui consiste

74



en l'autorisation d’un gouvernement a intervenir dans la législation commerciale de son pays et donc dans
les échanges afin d’aider ses entreprises a capturer le maximum de parts de marché. En effet, d’une part, il
permet de supprimer les rentes de monopoles et de réduire le prix au profit des consommateurs, et d’autre part
d’apporter une perte seche puisqu’il s’agit d’échanges de biens parfaitement similaires auxquels s’ajoutent
des cofits de transports inutiles. De ce fait, le “dumping réciproque” est le principal argument avancé pour
la mise en place de politiques commerciales stratégiques permettant de bouleverser totalement les stratégies
concurrentielles des entreprises. Cependant, le modele de dumpling réciproque augmenté par la mise en place
de politiques commerciales stratégiques vient remettre en cause l’effet naturel du commerce international
et doit étre examiné avec prudences puisqu’elles peuvent venir verrouiller le schéma de spécialisation par
I'accumulation de gains tirés de ’échange international. Autrement dit, ce modeéle d’application de politiques
commerciales stratégiques est de facon générale en équilibre partiel et donc ne permet pas, le plus souvent, de
considérer pour I'analyse les conséquences qu’elles auront sur les autres secteurs de ’économie et les réactions
qu’elles peuvent entrainer sur les autres pays. En effet, comme le montrent différents exemples de la réalité
empirique, 'application de politiques commerciales stratégiques efficace n’est pas si simple et est méme
quasiment inexistante. (Baldwin and Krugman 1986). C’est 'analyse du cas typique du Japon, développé
par R. Baldwin et P. Krugman, qui en protégeant son marché des composants de mémoire informatique
a faciliter 'essor de cette industrie au sein du pays et en termes de compétitivité internationale, mais pas
suffisamment pour compenser les cofits associés a la mise en place de cette politique commerciale stratégique
pour les secteurs en aval. En 1994, P. Kurgman renouvellera ’analyse avec A. Smith et ils aboutiront sur

les mémes conclusions pour divers secteurs et divers pays. (Krugman and Smith 1994).

Ainsi, P. Krugman revient cause sa théorie sur le développement de politiques commerciales stratégiques
comme moyen efficace de controler 'effet de “dumpling réciproque” et d’expliquer la réalité empirique de
I'ouverture au commerce international. Il reprend, dans une suite de trois articles qui feront sa renommeée
dans les années 80, son modele du “dumping réciproque” en 'augmentant d’une hypothese primordiale pour
le développement de la nouvelle théorie générale du commerce international: ’existence de rendements crois-
sants et de la condition de marché en concurrence imparfaite. En effet, par I'instauration de ses hypotheéses,
P. Krugman aura un double impact. Premiérement, il remet en cause des hypotheses fondamentale de
la théorie traditionnelle du commerce international (I'existence de rendements constants et la conception
statique des avantages). Deuxiément, il conduira une analyse permettant d’obtenir une théorie globale de
Iexistence de commerce intra-branche entre pays similaires tout en restant compatible avec les théories tra-
ditionnelles du commerce international définissant la spécialisation sur la base d’avantage comparatif pour
ce qui est des échanges inter-branche. En effet, les modeéles de “dumping réciproque”, donc des marchés en
situation oligopolistique ont un apport théorique indéniable, mais sont a I’évidence trop restrictifs puisqu’ils
ne permettent pas d’étudier le cas que de certains secteurs spécifiques et donc une étude globale.

Les modeles développés par P. Krugman mettent en avant le role des économies d’échelle et donc de la
condition de marché dite de “concurrence imparfaite” dans la détermination des raisons de spécialisation
industrielles et du commerce international. Les économies d’échelles peuvent agir de deux manieres comme
le définit Alfred Mashall aux alentours des années 1900 : les rendements d’échelles externes et internes. Les
rendements externes traduisent le fait que la taille d’un secteur détermine le cotit marginal de production des
entreprises tandis que les rendements internes traduisent le fait que la quantité de production de ’entreprise

détermine son coflit marginal de production. Dans le premier cas, cela ne pose aucune contradiction avec le
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cadre de concurrence parfaite puisque d’une part les grands pays ou bien ceux qui ont commencé la produc-
tion avant les autres bénéficient d’un avantage compétitif qui les conduit a se spécialiser dans les secteurs
a rendements croissants. D’autre part cela permet d’expliquer logiquement la mise en place de politiques
commerciales stratégique pour la protection des industries naissantes. En somme, les rendements d’échelle
externes reviennent a endogénéiser la spécialisation sur la base d’avantage comparatif. Pour ce qui est des
rendements d’échelle interne, il en va tout autrement. En effet ces derniers viennent bouleverser le cadre de
la concurrence parfaite vers un carde de concurrence imparfaite ou monopolistique. C’est ce que démontre P.
Krugman en s’appuyant sur le cadre théorique de différenciation de produit et de préférence des consomma-
teurs proposés par Dixit et Stiglitz en 1977. Autrement dit, 'hypothése est la suivante : les consommateurs
valorisent pareillement la consommation de chaque variété de produits similaire, mais font preuve d’un besoin
de diversification maximale défini comme un “amour pour la variété”. (Dixit and Stiglitz 1977). De par
cet “amour pour la variété”, les consommateurs se retrouvent alors a consommer 'intégralité de la variété
de produits qui leur sont offerts et ceci explique de fagon toute logique les effets de croissance du commerce
intra-branche développer par I'ouverture au commerce international tout en respectant les principes dictés
par la théorie traditionnelle. (Helpman and Krugman 1985). Ainsi, E. Helpman et P. Krugman démontrent
assez aisément, et conformément aux observations de la réalité empirique, qu’il coexistent plusieurs structures
de marchés et que chacune d’elles s’explique différemment: (1) les échanges inter-branche de biens produits
en concurrence parfaite se feront sous le principe de la spécialisation sur la base d’avantage comparatif,
comme 'exprime la théorie traditionnelle, et (2) le commerce de bien différenciés sera de type intra-branche,
comme l'explicite parfaitement le modele développé sur I’hypothese de 1" “amour pour la variété” de Dixit
et Stiglitz. (Helpman and Krugman 1985). Cette théorie vient confirmer des intuitions déja présentes dans
les apports de Ohlin et de Balassa. (Balassa 1967; Ohlin 1928). D’ailleurs, P. Krugman démontre aussi que
les effets redistributifs de ’ouverture au commerce international dans un cadre de marchés multi structures
tel que présenté, les mécanismes se rapprochent trées semblablement de ceux proposés par le modele HOS :
le libre-échange bénéficie au facteur relativement abondant qui profite pleinement de I'extension du marché
tandis que le facteur relativement rare voit sa rémunération diminuée avec ’ouverture au commerce di a
Deffet supérieur de I'intensification de la concurrence étrangere face 4 Paugmentation de la demande. (Ohlin
1928).

Finalement, ces derniers modeles monopolistiques ont une double influence. Au-dela de proposer une ex-
plication crédible a la création de trafic intra-branche tout en gardant plausible la théorie traditionnelle de
I'ouverture au commerce international, ils mettent en avant et confirment 'intuition de relation présentée
par B. Ohlin concernant la théorie du commerce international et ’espace. En effet, d’apres B. Ohlin, la
théorie du commerce international ne peut étre comprise totalement si elle n’est pas mise en relation avec la
théorie générale de la localisation. (Ohlin 1928). De la découlent deux relations théoriques qui caractérisent
plus particuliérement le lien entre espace et commerce ; (1) la fonction de demande et (2) le “Home Market
Effetct”. Premiérement, la fonction de demande est finalement décrite comme une fonction de gravité qui
permet d’intégrer complétement les barrieres aux échanges : les échanges bilatéraux augmentent avec la
taille des pays qui échangent et diminuent avec la distance qui les sépare. Deuxieément, le “Home Market
Effect”, défini comme la relation plus que proportionnelle entre la part d’un pays dans la production mon-
diale d’un bien produit a rendements croissant et la part de ce pays dans la demande mondiale de ce bien.
Autrement dit, cela signifie qu'un pays relativement grand se spécialisera dans les secteurs a rendements

croissants et sera donc exportateurs nets de biens différenciés (& rendements croissants) et importateurs nets
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de biens homogenes (produits a rendements constants. Ainsi la nouvelle théorie du commerce international
ne détermine pas seulement le commerce international sur une base de cotit de production et de transport,
mais aussi de la taille du pays et de son degré de centralité au sein de la zone d’échange. Ce nouvel ap-
port sur la considération de I'espace, la taille et le positionnement géographique sera le point de départ de
nouveaux travaux de P. Krugman. Bien plus qu’une relation technique, ces apports permettent 'apparition
d’un nouveau cadre théorique d’analyse par le rapprochement des analyses du commerce international et de
la géographie économique : la nouvelle économie géographique. C’est d’ailleurs le cadre théorique le plus

abouti en ce qui a trait a la relation conceptuelle entre commerce international et intégration régionale.

2.2.3.2 L’économie géographique, la relation conceptuelle entre commerce international (spé-

cialisation) et intégration régionale

La nouvelle théorie du commerce international avancée par P. Krugman permet de mettre un accent par-
ticulier sur I'importance de la géographie et de l'espace dans la compréhension et la perception que l'on
peut avoir des gains ou des pertes associé au commerce international et a l'intégration régionale (la mondi-
alisation). C’est leffet de l'espace, de la taille des économies qui échanges et de la géographie d’aprés les
théories sur I’élasticité de la demande, la différenciation de produit et le “Home Market Effect”. Mais qu’en
est-il réellement de I’analyses du commerce international et de la localisation des activités. Autrement dit,
qu’en est-il de la relation conceptuelle entre commerce international, soit les phénomeénes de spécialisation

et divergence des économies, et de la dynamique d’intégration régionale ?

A partir des conclusions tirées de la nouvelle théorie du commerce international et aux vues de la progression
de la dynamique d’intégration européenne vers le Marché Unique, P. Krugman accompagné par A. Venables
ont étudié les possibles implications que peuvent provoquer l'installation d’un tel marché, et ce a partir
du modele de commerce en concurrence monopolistique (Helpman and Krugman 1985). Cette étude est le
lancement du courant de la nouvelle économie géographique. Elle met en évidence les intuitions définies par
la nouvelle théorie du commerce international sur I'importance de ’espace, de la géographie et de la taille
du marché (ou de ’économie) dans le développement du commerce international ainsi que les obersvations
empiriques. Autrement dit, la progression de la dynamique d’intégration, via la mise en place marché unique
et donc la baisse des barrieres tarifaires aux échanges, entraine une centralisation des secteurs industriels
dans la plus grande des économies entrainant par conséquent une hausse des salaires dans cette économie
et la baisse de ceux des économies périphériques. (Krugman and Venables 1990). Par la suite, P. Krugman
continuera le développement de ces analyses pour étudier ces phénoménes de dynamique d’agglomération
suite a l'ouverture au commerce international. Il développe ainsi le modeéle de ’économie géographie qui
consitutera ainsi le courant théorique de la nouvelle économie géographique. Ce dernier permet de mettre
en évidence de fagon réaliste la relation conceptuelle entre intégration régionale et commerce international.
Le modele d’économie géographique est donc l'analyse de la dynamique d’intégration et de l’ouverture
au commerce international dans le but de pouvoir décrire les mécanismes fondamentaux et naturels de
lagglomération spatiale. Autrement dit, c’est I’étude des conséquences de I'abaissement progressif des bar-
rieres aux échanges sur ’économie géographique. Plus précisément, et comme a son habitude, P. Krugman
développe son modeéle en supprimant toute hypothése d’existence d’avantages comparatifs a travers un mod-

ele de structure traditionnelle : 2 pays, 2 biens et 2 facteurs de productions dans un cadre de marché
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monopolistique. Aussi, il pose comme hypotheése que I'un des secteurs produit a rendements d’échelle crois-
sants tandis que 'autre produit & rendements d’échelle constants. A travers ce modele et les prémisses qui
y sont liées, P. Krugman répond a la question spécifique : “que se passe-t-il lorsque les barrieres a I’échange
diminuent ?”. En fait, si les cofits de transport atteignent un niveau suffissamment faible alors la position
originelle d’équilibre sera naturellement modifiée. Autrement dit, de par la baisse des colits de transport
au-dela d’un seuil donné, le “Home Market Effect” prend le dessus ce qui engendre un ajustement spatial des
économies définit comme un équilibre aggloméré : les entreprises et les travailleurs mobiles vont rejoindre le
plus grand des deux jours ce qui permet I’émergence d’un centre économique densément peuplé assurant la
totalité de la production industrielle au détriment d’une zone périphérique qui se voit complétement vidée.
(Krugman and Venables 1990; Krugman 1991). Ce processus d’équilibre aggloméré démontre ainsi un double
effet : (1) les entreprises des secteurs & rendements croissants cherchent & s’implanter au plus pres de leur
marché abondant (les consommateurs), soit le plus grand pays ou la plus grandes économie selon la régle du
“Home Market Effect”, et (2) les travailleurs mobiles ont tendance a s’implanter dans le pays centralisant
I'activité économique puisqu’ils y trouveront une demande de travail plus forte donc des salaires plus élevés
ainsi qu'e des salaires plus élevés’un indice de prix plus faible (sans coiit de transport). (Krugman and
Venables 1993a; Krugman and Venables 1994). Cependant, il est & noter que l'effet de la baisse des cofits de
transport est non linéaire. Autrement dit, il existe un intervalle seuil & l'intérieur duquel le prix des cofits
de transport permet ’équilibre aggloméré. Si cet intervalle n’est pas atteint ou est dépassé alors il y aura,
respectivement, conservation de I’équilibre spatial de base, ou bien équilibre aggloméré puis redispertion des

activités industrielles vers I’équilibre spatial de base.

Finalement, la théorie de la nouvelle économie géographique trouve son apport majeur dans I’analyse spatiale
et régionale qui permet d’apporter une réponse générale en ce qui concerne la relation conceptuelle entre
commerce international et intégration régionale. Autrement dit, les théories du commerce international ont
définitivement trouvé un ancrage dans un ensemble plus général ou la géographie et donc la stratégie de
localisation des entreprises a pris toute son importance pour répondre aux observations empiriques. Par
ailleurs, le caracteére général de son cadre conceptuel lui confére une grande flexibilité permettant de devenir
un outil trés apprécié pour la mise en place des politiques économiques stratégiques comme celles définies
pour l'intégration économique de marché, celles pour lutter contre les effets de délocalisation, ou encore
celles concernant les politiques d’attractivité (économiques et/ou fiscales) suite a l'intégration régionale et
I'ouverture au commerce international. Ainsi, la nouvelle économie géographique introduit et redéfinit la
relation conceptuelle entre l'intégration régionale et le commerce international. Elle stipule que 'ouverture
au commerce par le phénomene d’intégration, via le phénomeéne d’agglomération, n’est pas nécessairement
profitable & tous les pays. Autrement dit, le phénomene d’agglomération des industries, au plus pres de
leur consommateur et de la main d’oeuvre, entraine des déséquilibres géographiques et industriels qui plutét
que de contribuer & la convergence des différents Etats membres viennent plutdt profiter naturellement aux
régions denses et développées du coeur de la zone d’intégration. On observe donc un effet de spécialisa-
tion régionale des économies a travers la relation conceptuelle entre intégrations régionales et commerce
international défini par la nouvelle économie géographique. Cependant, que reste-t-il alors des objectifs
de convergence pour le développement de 1'Union européenne vers le dernier stade d’intégration : 1'Union
monétaire et économique ? Plus précisément, qu’en est-il de la relation conceptuelle enter convergence en

économie et intégration régionale ?
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2.3 Convergence en économie et intégration régionale : la relation conceptuelle

comme nouvelle définition de la convergence

Les phénomenes de convergence en économie sont évoqués dans le contexte de la littérature sur la croissance
et l'intégration économique. Au sein méme de ces deux themes de la littérature, la notion de convergence
en économie intégre différents courants théoriques et méthodologiques. Cependant, ils restent tout de méme
d’accord sur une proposition de base que R. Solow et son modele de la convergence absolue est le premier
a avoir soulevée: les économies initialement pauvres connaissent des taux de croissance par habitant plus
élevés que les économies initialement riches. Cela signifie, ou sous-entend que les pays pauvres vont rattraper

les pays riches (c’est Deffet de rattrapage). (Solow 1956).

La convergence en économie, également connue sous le nom d’effet de rattrapage, est la réduction progressive
des écarts entre les niveaux économiques de plusieurs pays. Elle vise donc a rapprocher le comportement des
Etats en matiére de politiques économiques et structurelles. Autrement dit, la convergence économique est
le principe pour deux ou plusieurs pays, économies ou états, d’évoluer vers un méme horizon (ou croissance)
économique. Ainsi, la convergence recouvre donc généralement deux parties distinctes non exclusives : la
convergence nominale et la convergence réelle. La premiere, respectivement la convergence nominale, porte
sur le rapprochement de différents indicateurs économiques. Plus précisément, la convergence nominale ou
macro-économique traduit le rapprochement des variables nationales coiits et prix ainsi que leurs détermi-
nants sous-jacents (taux d’intérét, taux de change, inflation, dettes, balance budgétaire, etc.). La seconde,
la convergence réelle, traduit le rapprochement des niveaux de vie et /ou lattenuation entre les différences
structurelles des pays. C’est d’elle que provient le terme de rattrapage économique.

Dans la littérature spécialisée et plus particulierement concernant la relation conceptuelle entre convergence
en économie et intégration régionale (processus de croissance et de développement indéniable des économies),
deux courants majoritaires s’opposent : (1) celui de la convergence en économie politique et (2) de la théorie
des Zones Monétaire Optimales (endogenes ou non). Plus précisément, il existe en fait un désaccord entre ces
deux courants sur le schéma séquentiel du processus de convergence et donc de la dynamique d’intégration
et de croissance économique. En effet, pour le premier courant de la convergence en économie politique (soit
celle choisie par I'Union européenne et de ses institutions par exemple), c’est la convergence nominale qui
indura la convergence réelle. A l'inverse, pour les théoriciens des Zones Monétaire Optimales (endogenes ou

non) c’est la convergence réelle qui induira la convergence nominale.

2.3.1 La convergence économique : une définition macroéconomique par I’Union européenne

Selon la Commission européenne, la convergence en économie renvoie a 'idée que les performances des pays
européens en matiére monétaire doivent se rapprocher de celles des meilleures éleves de maniere a favoriser
la stabilité des prix et promouvoir une monnaie forte. Autrement dit, ce courant théorique avance qu’il est
important pour les pays de converger nominalement ou macro-économiquement afin de permettre une certaine
stabilité et ainsi pouvoir induire la convergence réelle, soit le rapprochement des niveaux de vie au sein des
différentes économies. Cette séquence de convergence est défendue par les économistes de ce courant théorique
puisqu’ils estiment que la stabilité intérieure (cofits et prix) et extérieure (variables macro-économiques

relatives au taux de change) peut entrainer une croissance économique forte et possiblement permanente
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grace aux effets d’échelles dynamiques. Ainsi, la convergence en économie politique désigne la convergence
des variables économiques qui conditionnent les prix et les taux de changes ainsi que le passage vers une
union économique qui induira la convergence réelle des différentes économies vers les pays les mieux cotés
économiquement. En somme, la convergence en économie consiste en ’adoption de politiques favorables &
une monnaie forte, donc a I’adoption de critéres précis sur les variables maitrisant la stabilité économique

interne et externe de maniére a induire efficacement la convergence réelle des économies.

De ce fait, la convergence en économie politique renvoie donc, selon le courant théorique, a la notion de
convergence regroupant quatre facettes différentes et chacune trés importantes pour ’aboutissement de cette
derniére: (1) un objectif commun de convergence, (2) une régle d’harmonisation conditionnelle de maniére a
établir des engagements mutuels durables, (3) une convergence instrument pour permettre 'intégration vers
une monnaie unique, et (4) un modele de convergence de maniére & définir une conception (plus ou moins
libérale) du role de I'Etat dans I’économie. (Faugere 1999). C’est donc le processus qu’a suivi l'intégration
économique européenne pour la mise en place de ’'Union européenne. Ainsi, sur ces principes, le Traité de
Maastricht (7 février 1992) et le Pacte de stabilité et de croissance (17 juin 1997) viennent imposer le respect
de ces quatre facettes et donc imposer des contraintes de convergence macro-économiques rigoureuses. Plus
précisément, ces critéres de convergence, dit de Maastricht, se présentent au nombre de quatre : (1) taux
d’inflation, (2) le tauz d’intérét a long terme, (3) les finances publiques, et (4) le _ taux de change . Le
critére du taux d’inflation, et le plus pertinent, impose & chaque Etat membre de ne pas dépasser de plus de
1,5 point celui des trois Etats membres présentant les meilleurs résultats, et ce dans le but de maintenir une
certaine stabilité des prix. Il revient a un contrdle de stabilité sur les politiques monétaires. Il représente
donc le critere le plus pertinent puisqu’il indique la convergence macro-économique ainsi que ’alignement
sur les meilleurs états membres en termes d’économie. Pourquoi 'imposer 7 Il apparait primordial de le
faire puisque c’est lui qui détermine le taux d’endettement de I’ensemble des agents économiques et qu’il
détermine aussi le taux d’emplois et la croissance. Le critéere du taux d’intérét a long terme, lui, impose de
ne pas excéder de plus de 2 % celui des trois Etats membres présentant les meilleurs résultats en matiére de
stabilité des prix. Il revient a un contréle de stabilité sur les politiques structurelles. D’autre part, ce dernier
apparait redondant au taux d’inflation puisqu’'un pays ne respectant pas le taux d’endettement ne respecte
de toute facon pas non plus le critere des taux d’inflation. Les critéres des finances publiques consistent
pour chaque Etat & conserver un déficit public annuel inférieur ou égal & 3% de son PIB ainsi qu'une dette
publique inférieure ou égale & 60% de son PIB. Ce dernier critére, la dette publique, a une 1étigmité intraseque
importante. Cependant, celui du déficit public apparait un peu aberrant. En effet, le dénominateur, soit
le PIB, est par définition positivement lié & la croissance. Ainsi, un ralentissement de croissance augmente
les dépenses et surtout diminue les recettes publiques, les impdts directs et les cotisations sociales qui sont
directement reliées aux variations de l'activité de la production et de I'emploi. Ces deux derniers reviennent
a un contrdle de stabilité sur les politiques fiscales. Le critere du taux de change, lui, interdit de dévaluer sa
monnaie. Cependant, ce dernier critére est rendu obsoléete depuis le passage a ’Euro. En outre, cela signifie
que PEtat membre doit avoir participé au mécanisme de taux de change du systéme monétaire européen
(SME) sans discontinuer pendant les deux années précédant I’examen de sa situation, sans connaitre de

tension grave. (European Commission 1990; European Commission, n.d.; European Council, n.d.).

Il est a noter que ces critéres ont été développés a I’époque pour faire converger les économies incluses dans le

SME II (Systéme Monétaire Européen) qui a précédé Pintégration monétaire des Etats membres de I'Union
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européenne et suivis le SME (Serpent Monétaire Européen). Ainsi, une fois entrés, les pays membres doivent
continuer a respecter ces criteres, sous peine d’avertissements puis de sanctions. Le respect de ces criteres est
jugé nécessaire a la réussite du Pacte de stabilité et de croissance, pour éviter les phénomeénes de « passager
clandestin » que les zones monétaires favorisent. Cependant, ’appréciation du non-respect de ces criteres
a été assouplie en mars 2005 sous I'impulsion de 1’Allemagne et de la France, sous la justification de tenir
compte de la situation économique et des réformes structurelles engagées. Un dépassement « exceptionnel

et temporaire » est désormais autorisé.

En somme, les critéres de convergence définis par le traité de Maastricht refletent les préoccupations de la
période au cours desquels ils ont été instaurés. Ils représentent donc le courant théorique de la convergence
en économie par le principe de la convergence nominale qui induit la convergence réelle, a un bémol pres et
trés important : ce dernier ne représente pas le processus de réduction de la disparité des économies par le
rapprochement des performances autour de la moyenne, mais autour des meilleures économies. Autrement
dit, c’est le principe d’imposer des critéres dans le but d’influencer les politiques nationales de sorte que la
monnaie unique soit forte.

Par ailleurs, malgré une certaine efficacité observée empiriquement, ces critéres de convergence et donc le
mouvement de la convergence en économie politique tel que défini a susciter pas mal de critiques. D’une part,
malgré le caractere logique de chaque critére pris indépendamment, une fois tous relié ils peuvent apparaitre
contradictoire. En effet, la lutte contre I'inflation peut se traduire par une hausse des taux d’intérét rendant
ainsi la réduction des déficits publics bien plus difficiles. D’autre part, la prémisse du courant théorique qui
définit la convergence nominale comme 'effet qui imposera la convergence réelle est largement controversée.
Autrement dit, la question soulevant la non-intégration d’indicateur de convergence réelle (taux de chémage
et taux de croissance) pour l'influencer plus positivement est souvent mise en exergue. En effet, il est
légitime de se demander si la construction européenne basée sur la réussite politique de I'euro, qui s’exprime
par l'acceptation des contraintes liées a 'utilisation de la monnaie unique par I’opinion publique, ne devrait
pas s’accompagner de progrés sociaux plus immédiats et plus tangibles. (Faugere 1999). Autrement dit, a
I'image de la question de 1’échelle géographique qui se pose pour ce qui a trait a la relation conceptuelle
entre commerce international - spécialisation - et intégration économique régionale ainsi que de par le double
caractere de la convergence en économie, est-ce que le niveau macro-économique utilisé pour 1’étude de la
convergence des économies est-il suffisant pour définir la relation conceptuelle naissante entre la convergence

en économie et I'intégration économique régionale ?

2.3.2 La convergence réelle : un effet court terme et long-terme

La convergence réelle en économie se réfere a une diminution des différences de niveau de vie et de niveaux
économiques entre plusieurs pays ou régions. Autrement dit, elle consiste en le rapprochement des niveaux
de vie et /ou l'attenuation entre les différences structurelles des pays qui induira la convergence nominale
des pays. Ainsi, cette dernieére définition théorique économique peut se diviser sous deux aspects distincts
en termes de dimension temporelle : (1) a long-terme, elle implique la diminution des différences dans les
conditions structurelles des différents pays ou régions ce qui permet la réalisation d’états stables et similaires
et (2) & court-terme, elle rend les cycles économiques plus synchrones et permet ainsi la propagation des

chocs plus faciles. Ainsi, elle peut étre étudiée sous ces deux angles différents.
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Pour ce qui est de la convergence réelle a long terme, la littérature s’intéresse donc au rapprochement des
différences structurelles économiques des pays. Le modeéle de croissance néo-classique développé par R. Solow
est le premier apport concret qui a modifier considérablement la conception des relations macro-économiques
des pays au long-terme. De par une spécification du capital technologique, cette premieére approche exprime
que la production par habitant des pays tend a converger et ce quelque soit la dotation en capital humain
initiale. Ainsi, les économies initialement pauvres connaissent des taux de croissance par habitant plus
élevés que les économies initialement riches. Cela signifie, ou sous-entend, que les pays pauvres vont rat-
traper les pays riches (c’est leffet de rattrapage). (Solow 1956). Cependant, les études empiriques qui
ont suivi ont raffiné cette analyse ainsi que les conclusions qu’elle a apportées. D’abord, P. Romer lie la
croissance au comportement et aux initiatives de I’ensemble des agents économiques. Par ce cadre, dit de
la croissance endogene, il met en avant trois sources importantes de croissance (les nouvelles connaissances,
Pinnovation et les infrastructures publiques) et affranchit ainsi une nature divergente aux économies. Par
la suite, d’autres études suivant 'approche de la convergence conditionnelle, ont démenti cette these. Par
un processus méthodologique quantitatif et empirique, la thése de la convergence entre les nations par la
progression et ’évolution des conditions structurelles des systemes économiques des pays est alors établie.
Barro, Sala-I-Martin, Rodrick, et bien d’autres encore, montre empiriquement que les pays ont tendance
a converger vers un état stable en termes de production ou en termes de productivité a 1’échelle nationale
(et/ou bien régionale). (Barro and Sala-i-Martin 1992; Barro 2012; Barro 1986; Hadengue and Warin 2014;
Rodrik 2013).

Pour ce qui est de la convergence réelle a court terme, c’est la théorie des Zones Monétaires Optimatles
(endogeéne ou non) qui s’intéresse au probleme. En effet, avec U'intégration régionale et la progression du
commerce international, 'interdépendance commerciale, et donc des économies, a augmenté rapidement.
Une question s’est donc rapidement soulevée : avec des changements importants de la densité des échanges,
due & une progression de la dynamique d’intégration régionale, les économies tendent-elles & converger ?
Autrement dit, I'intégration commerciale accompagnée de la monnaie unique, conduit-elle les économies a
progresser au méme rythme vers un méme point de convergence réel (taux d’emplois et de production) ?
C’est tous les enjeux soulevés par la théorie de la convergence réelle en relation avec l'intégration régionale
économique, 'union économique et monétaire. En effet, le courant théorique des Zones Monétaires Optimales
établit les criteres et les prés requis donnant une meilleure chance de succés & une intégration monétaire,
soit 'application d’une stabilité monétaire comme condition essentielle au dynamisme et a la croissance
économique. Il s’agit donc de mesurer et d’apprécier les effets de I'intégration monétaire et de 'ouverture au
commerce de maniere a provoquer des processus d’ajustement automatique face au chocs et au rapprochement

des cycles économiques.

2.3.3 La théorie des Zones Monétaire Optimales (endogéne ou non)

Pour bien comprendre la théorie des Zones Monétaire Optimales (ZMO) (endogeéne ou non), il est important
de porter une attention particuliere a la définition d’une zone monétaire. Par définition, une zone monétaire
traduit le regroupement de deux ou plusieurs pays autour d’une institution fédérale ou supranationale qui
prend le controle des politiques monétaires (1) en imposant la parité fixe entre les monnaies des pays (taux

de changes fixes ou monnaie unique), (2) en contrdlant la convertibilité des monnaies, (3) en mettant en
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commun des réserves de change, et (4) en harmonisant les réglementations de change. Cependant, pour un
état, ce transfert de pouvoir monétaire représente un risque certain pouvant étre synonyme de coiits comme
de bénéfices. En effet, les politiques monétaires permettent a un état d’ajuster ses indicateurs économiques
(inflation, emplois, stabilité des prix, etc.) pour faire face aux chocs de l'offre et de la demande, eux-mémes
résultants de sa performance et sa conjoncture économique. Autrement dit, selon la théorie mercantiliste
et keynésienne, 1’état par sa politique monétaire et donc la régulation de son taux de change sur le marché
international peut réguler son inflation, son niveau des prix a l'intérieur de frontieres, son taux d’emploi, en
sus de sa compétitivité. Ainsi, les théoriciens en économie, en commencant par Mundell (1961), ont étudier
les phénomenes d’intégration monétaire et tentent d’énumérés des criteres a respecter pour minimiser les
colts et maximiser les bénéfices liés a l'intégration monétaire et a ’abandon de 'ajustement de leur taux
de change. C’est le départ des travaux dit de la Théorie des Zones Monétraires Opitmales (ZMO)
(endogéne ou non). Plusieurs auteurs contribueront, suite & R. Mundell, & ’énumération de plusieurs
autres critéres : R. McKinnon (1963, 2004), P .Kenen (1969), J. C. Ingram et H. G. Johnson (1969), R.
Cooper (1977), C. Kindelberger (1986), P. Krugman (1993), B. Eichengreen (1993, 1997, 2013), M. Bayoumi
(1994), J. A. Frankel et K. Rose (1998), P. De Grauwe (2003), etc. (N’galadjo Bamba 2004).

La théorie des ZMO est donc une théorie directement reliée a la progression de la dynamique d’intégration
régionale allant du marché commun & I'union monétaire et économique. A titre illustratif, on peut citer la

zone euro de ’Union européenne ou encore la zone franc de 1’'Union économique et monétaire de I’Ouest

Africain (UEMOA).

C’est Mundell en 1961 qui évoque pour la premiere fois la condition d’optimalité d’une zone monétaire
a travers une étude cherchant a évaluer les opportunités liées a I'établissement d’une union monétaire en
Amérique du Nord pour faire face aux chocs économiques. Ainsi, il définit alors une zone monétaire opti-
male comme “un espace monétaire a lintérieur duquel, les régions qui le composent n’ont pas besoin du
tauz de change (TC) commun, comme instrument d’ajustement utilisé pour les résorptions des déséquili-
bres consécutifs a des chocs asymétriques internes et externes qui frapperont les états membres de la zone.
L’adoption d’un tauz de change fixe et irréversible ainsi que d’une monnaie unique est la condition sine
qua non d’appartenance d une union monétaire (UM)”. (Mundell 1961). Autrement dit, il vise & travers ce
courant théorique a établir les criteres économiques qui permettent d’atteindre les objectifs de croissance et
de convergence des pays pour 1’établissement d’une monnaie forte sans intervention de politiques monétaires
au niveau du taux de changes. Autrement dit, il s’agit d’atteindre (1) un équilibre économique interne soit
le plein emploi ainsi que la stabilisation des prix et (2) un équilibre externe avec ’équilibre de la balance de
paiements. Pour Mundell, une zone monétaire optimale combine alors (1) fixité & l'intérieur et (2) flexibilité
a extérieur. Les changes fixes diminuent I'instabilité des prix, en réduisant 'incertitude des agents, quant
a la flexibilité extérieure, elle améliore la mobilité de facteurs de production par la baisse des cofits de trans-
action entre les pays. La politique monétaire est donc plus efficace et les tensions inflationnistes se réduisent.

Ainsi, tout un tas de contribution apportant différents criteres pour les ZMO a été développé.

Le premier critére est avancé par R. Mundell en 1961. Il définit comme critere d’optimalité d’'une ZMO une
forte mobilité des facteurs de production et de travail o l'intérieur de la zone et l'immobilité des facteurs a

Uinternational (ou hors de la zone) de maniére & réduire I'impact négatif des chocs asymétrique.* En effet,

4Selon Han, un choc économique peut étre spécifique ou commun. Autrement dit, et respectivement, il peut toucher un

pays unique ou plusieurs. De plus, si le choc s’avére étre commun, ce dernier revéte deux aspects : le choc peut étre dit (1)
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Mundell estime que la forte mobilité des facteurs est capable d’ajuster les déséquilibres suite & un choc comme
peut le faire ’ajustement du taux de change. Il explique sa thése par l'illustration d’un exemple célebre et
traditionnel a 2 pays, A et B, engagés dans un processus d’intégration monétaire. Si la demande du pays A
se déplace vers le pays B suite a un choc économique, en ’absence d’ajustement par le taux de change ou
par la mobilité des facteurs, le pays A subira automatiquement une surévaluation de sa monnaie, donc un
déficit de balance des paiements grimpant, ainsi qu'une baisse de la production et donc une augmentation
du chémage, tandis que dans le pays B il se produit exactement le phénomene inverse. Cependant, dans le
cas d’une forte mobilité des facteurs de production et de travail, le probleme du chémage peut étre ajusté et
résorbé, permettant ainsi de réduire la demande de la zone du pays A, donc de réduire le déficit commercial.
Ainsi, exactement comme le mécanisme d’ajustement des taux de change, le déplacement naturel des facteurs
de production et de travail de I’économie en récession A vers I’économie en expansion B permet d’ajuster
Peffet du choc. (Mundell 1961).

Un second criteére d’optimalité des ZMO est avancé par R. McKinon en 1963. Pour plusieurs raisons, il estime
que lexplication de la mobilité des facteurs n’est pas satisfaisante. En effet, selon les cas, il peut exister
un bon nombre de facteurs pouvant freiner la mobilité des facteurs a l'intérieur de la zone monétaire. Par
exemple, dans le cas de 'Union européenne, un des plus grands freins a la mobilité des facteurs serait des
critéres soulevé par I’équation de gravité du commerce international soit : la langue, la distance culturelle,
etc. D’apres lui, 'optimalité d’une zone monétaire tient plus de son degré d’ouverture économique plutdt
que de sa propension de mobilité des facteurs de production et de travail. Sa réflexion s’appuie sur deux
points précis : (1) Vefficacité d’un régime de change flexible diminue avec le degré d’ouverture économique
et (2) l'absence de l'illusion monétaire, soit le comportement par lequel un agent économique confond une
variation du niveau général des prix avec une variation des prix relatifs. Autrement dit, et premierement,
lorsque’une économie est ouverte, plus son ratio de bien échangeable sur bien non échangeable est élevé,
plus les économies sont interdépendantes, plus ces biens échangeables comptent pour une grande partie de
la consommation nationale et donc plus 'impact d’une variation de taux de change est important sur le
niveau des prix a I’échelle nationale. Deuxiémement, dans le cas ou un pays a un degré fort d’ouverture, le
changement des prix mondiaux se transfere rapidement sur les prix nationaux qui, eux, ont un impact direct
sur le pouvoir d’achat des agents économique qui aura tendance a demander une augmentation de salaire
provoquant ainsi I'inflation. Ainsi I'illusion monétaire est donc résorbée. Ainsi, McKinon estime qu’'un pays
avec un degré d’ouverture fort et adhérant & une zone monétaire minimise son colit d’abandon du taux

change, ce qui fait du degré d’ouverture un critére d’optimalité de la théorie des ZMO. .(McKinnon 1963)

Une troisieme contribution a la théorie des ZMO est apportée par P. Kenen qui estime que le degré d’ouverture
n’est pas un critére suffisant pour définir 'optimalité d’une zone monétaire. A travers une étude en 1969,
Kenen met I'accent sur les structures économiques présentées par les pays candidats & I'entrée. Autrement
dit, il estime qu’'un critere d’optimalité des ZMO et donc de réussite de 'intégration monétaire est la nature
de spécialisation ou de diversification présentée par les économies candidates. Plus précisément, il montre a
travers son cadre d’analyse que plus une économie est diversifiée plus elle répond facilement aux chocs des
cycles économiques a cause du décalage conjoncturel que son degré de diversification permet. En effet, plus

une économie est diversifiée moins I'impact d’un choc sur un secteur en particulier de ’économie sera élevé.

symétrique (synchrone) ou (2) asymétrique (asynchrone). Un choc est dit symétrique s’il affecte de fagon similaire les pays

touchés. A Vinverse, il est dit asymétrique s’il affecte différement les différents pays touchés. (Hani 2008).
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De plus, plus cette derniére exporte beaucoup moins elle sera affectée par un choc externe. Autrement dit,
les chocs économique ne peuvent atteindre simultanément tous les secteurs économiques et méme bien au
contraire, lors qu’il apparait un choc économique sur un secteur en particulier d’une économie diversifiée ce
choc négatif est méme compensé par un choc positif sur les autres secteurs. Plus précisément, la demande
pour un bien diminue alors que pour d’autres elle augmente. Par conséquent, selon Kenen, un haut degré
de diversification est une condition d’optimalité pour les ZMO de maniere a remplacer convenablement les

ajustements faits par le passé a 'aide de I'ajustement des taux de changes. (Mundell 1973).

Une quatriéme contribution proposée par J. C. Ingram et H. G. Johnson (1969) porte sur des enjeux encore
négligés dans les autres propositions. Ces deux auteurs s’intéressent & la sphere financiere et fiscale comme
critere d’optimalité des zones monétaires optimales. Leurs intuitions partent du fait qu’aucune proposition
n’a été faite de ce point vu alors que la sphere financiere et fiscale joue un réle de plus en plus important
dans la détermination des taux de change entre Etats non intégrés monétairement. Pour eux, un grand degré
d’intégration financiére dans les marchés des capitaux remplace assez simplement I'instrument d’ajustement
des taux de change dans la mesure ou les mouvements de capitaux affluent entre les régions sans restriction.
Autrement dit, selon eux, le critere de forte mobilité des facteurs de production et de travail a I'intérieur de la
zone peut étre facilement suppléé par la mobilité des capitaux, d’autant plus que ces derniers sont d’autant
plus faciles et rapides a déplacer que la main d’oeuvre. Le raisonnement est qu’avec la libéralisation du
mouvement du capital et des services financiers, le transfert de capitaux peut venir corriger les déséquilibres
de la balance des paiements sans mettre de pression ni sur les taux de changes ni sur les taux d’intérét. Ainsi,
selon eux, plus les pays sont intégrés financierement moins le cotit d’adoption d’un régime de change fixe ou
d’une monnaie unique et donc plus il est souhaitable de s’intégrer monétairement au sien d’une zone. (Hani
2008). De plus, d’aprés eux le degré d’intégration fiscale est aussi une prérogative a I'optimalité de la zone
monétaire. En effet, comme ’explique aussi P. Kenen en 1969 dans un article, pour une question d’équilibre
il apparait évident que des fonds doivent étre correctement redistribués des zones les plus prosperes vers les
zones en situation de précarités afin de soutenir les différentes économies face aux chocs asymétriques. Ainsi,
un autre critére d’optimalité permettant de diminué 'effet des chocs tout en améliorant la coordination des

cycles économiques est le fort degré d’intégration fiscale des économies de la zone monétaire.(Mundell 1973).

Une cinquiéme proposition de critére d’optimalité a ensuite été élaborée par Fleming (1971) et P. De Grauwe
(1975). IIs proposent tous les deux la similarité du taux d’inflation comme critére théorique pour une ZMO.
Autrement dit, ils estiment que ’établissement d’un critére de similarité des taux d’inflation provoque une
stabilité dans les échanges et réduit la nécessité d’ajuster les taux de changes. En effet, les pays utilisent
lajustement des taux de change de maniere a corriger les pouvoirs d’achat, le taux de chomage et la stabilité
des prix suite & une modification du taux d’inflation causé par un choc économique. (De Grauwe 1992). Ainsi,
opté pour un critére de rapprochement et similarité des taux d’inflation pourrait permettre I'optimalité de

la zone monétaire.

Un dernier critére établit est celui avancé par R. Cooper (1977) et C. Kindleberger (1986) relatif &
I’homogénéité des économies comme critére d’optimalité en se basant sur la préférence des consommateurs.
(Kindleberger 1986). Ils expliquent que plus les pays sont homogenes, c’est & dire ont des fonctions de
demande homogenes, donc plus les préférences de consommateurs sont homogenes, alors plus les effets des

chocs seront symétriques. Autrement dit, plus les préférences des consommateurs sont homogenes plus le
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commerce intra-branche et donc les échanges entre pays membres sont important et plus les politiques
monétaires communes sont réalisable. De ce fait, la forte homogénéité des consommateurs représente un

critere d’optimalité des zones monétaires.

Finalement, les criteres d’optimalité de la zone monétaire ont permis d’effectuer une analyse coiit-bénéfices
du processus d’intégration monétaire. Avec comme corolaire la synchronisation des chocs économiques pour
la mise en place d’une union monétaire, le cofit associé a la perte du mécanisme d’ajustement des taux change
par la politique monétaire demande la création de mécanismes automatiques d’ajustement des économies
face aux chocs asymétriques pouvant survenir. En effet, il apparait évident, puisque semblable a la situa-
tion économique des pays non intégrés, que si les régions membres d’une zone d’intégration monétaire ont
des cycles économiques parfaitement synchronisés alors ’application d’une politique monétaire unique pour
Iensemble des membres de la zone n’aura aucune incidence négative sur la convergence des régions. Ainsi,
comme le démontre M. Bayoumi et B. Eichengreen en 1992 ainsi que F. Mongelli en 2005, la similarité
des chocs d’offre et de demande ainsi que la synchronisation des cycles économiques est un métacritére des
ZMO.(Bayoumi and Eichengreen 1996; Bayoumi and Eichengreen 1993 ; De Grauwe and Mongelli 2005;
Mongelli 2008). Autrement dit, la problématique de la synchronisation des chocs économique est I’élément
primordial pour examiner les questions relatives a la viabilité d’une union monétaire dans une perspective

de croissance et de convergence économiques.

Pour conclure, cette théorie présente donc plusieurs criteres d’optimalité permettant de réduire les cofits
d’abandon d’une politique monétaire et d’ajustement des taux de changes au profit d’un systéme monétaire
supranational incluant une monnaie unique et des mécanismes d’ajustement automatique permettant de
corriger les effets négatifs provoqués par les chocs économiques. Cependant, deux paradigmes s’opposent
depuis lacceptation de la théorie présentant les critéres d’optimalité : (1) le courant théorique des effets de
Pintégration commerciale et les dynamiques de convergence qui en résultent et (2) le courant théorique des
zones monétaires optimales endogenes.

Ces deux courants s’intéressent de plus prés aux cycles économiques des économies pour appuyer leur dé-
marche. Premierement, P. Krugman et B. Eichengreen a travers leurs travaux d’études sur l'intégration
américaine et celle européenne proposent une theése s’opposant a ce critére d’endogénéité. (Eichengreen
and Frieden 1993; Eichengreen 1992; Krugman 1993a; Eichengreen 1990). Ces derniers expliquent qu’une
intégration plus poussée devrait conduire & une plus grande spécialisation dans les différents pays. Ainsi,
I'intégration commerciale plus élevée devrait réduire la synchronicité des chocs puisque les cycles économiques
sont par définition dominés par les chocs d’offre et de demande spécifiques aux différents secteurs industriels.
De cette maniere, P. Krugman estime que de par la progression de l'intégration économique, les cycles
économiques conjoncturels (liée aux politiques économiques conjoncturelles qui son l'ensemble des mesures
entamées par les pouvoirs publics visant a régulariser ’évolution globale de I’économie, en agissant sur les
grands équilibres économiques a savoir : la stabilité des prix, I’emploi et ’équilibre extérieur) auraient des
comportements de plus en plus idiosynchrsiques. Autrement dit, ils auront des comportements qui leur sont
propres face a I'influence des agents extérieurs. Ainsi, les cycles économiques et les chocs seront de plus en
plus diversifiés de par la spécialisation en marche. Pour illustrer ce phénoméne P. Krugman s’appuie sur
I'exemple de Pindustrie automobile aux Etats-Unis. I1 conclut donc que l'intégration monétaire engendre
donc une intensification du commerce internationale sur la base de la spécialisation ce qui engendre une

diminution de la diversification critére essentielle & I'optimalité des zones monétaires. D’un autre coté, J. A.
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Frankle et K. Rose réfutent les propositions de P. Krugman et du courant théorique des effets de I'intégration
commerciale et des dynamiques de convergence, ou devrait-on dire de divergence, qui en résulte. (Frankel
and Rose 1998; Frankel and Rose 2002). Pour ce faire, leur raisonnement s’appuie sur lexistence d’une
endogénéité de 'optimalité des zones monétaires capables de remettre en cause les besoins de satisfaction
préalables des critéres d’optimalité des ZMO. A travers leur cadre d’analyse, ils démontrent que les critéres
des ZMO sont en réalité endogenes et que de ce fait I’étude préalable des données historiques des futures
membres pour établir la réussite ou non d’une intégration monétaire serait fausse. (Gammadighé 2013). En
fait, I’idée de base est que la corrélation des cycles économiques s’améliore avec l'intensification des échanges
et que la formation d’une union monétaire permet cette derniere intensification. Plus précisément, ces deux
derniers affirment que si la partie essentielle du commerce supplémentaire, apporté par la progression de
la dynamique d’intégration, est de nature intra-industrie, alors les cycles économiques conjoncturels se syn-
chronisent. Ils appuient leur raisonnement sur le fait que l'intégration plus poussée de pays de natures
économiques similaires permettra simultanément 'augmentation de la corrélation des revenus ainsi que la
croissance de l'ouverture économique. Leurs travaux d’observation de données empiriques sur les pays de
I’OCDE entre 1959 et 1993, confirment leurs hypothéses : les pays partageant une dynamique d’échange tres
dense ont des cycles économiques corrélés positivement, voire méme synchronisés. (Frankel and Rose 1998;
Frankel and Rose 2002). Cette corrélation peut s’expliquer par plusieurs facteurs. D’une part, l'intégration
est un processus dynamique et donc encourage de facon naturelle I'intégration politique suite a l'intégration
monétaire. Aussi, I'intégration stimule le commerce réciproque intra-industrie, et ce d’autant plus dans un
contexte de chaine de valeur mondiale, ainsi que 'intégration économique synonyme de convergence et donc
de synchronicité des cycles économiques conjoncturels entre les membres. De plus, la progression du com-
merce intra-industrie prévalant sur le commerce inter-industrie vient démystifier la spécialisation invoquée
par P. Krugman et tends a faire prédominer les chocs provenant de l'offre. Dans ce cas, la spécialisation
démontrée par P. Krugman vient affecter les consommateurs et non pas les producteurs. Ainsi, les chocs
économiques qui en résultent tendent a étre symétriques. Finalement, I'intégration économique et monétaire
et son optimalité se justifieraient ex-post de telle maniére que le régime de change adopté pour sa création
lui confere une endogénéité des critéeres d’optimlaité qui lui sont associés. De ce fait, selon J.A. Frankle et K.
Rose, la synchronisation des cycles économiques se ferait naturellement ex-post : “des pays qui adhérent a
une Union économique et monétaire, peu importe leur motivation, peuvent satisfaire les caractéristiques des
ZMO ex-post méme s’ils ne les satisfont pas ex-ante”. (Frankel and Rose 1998).

Finalement, une analyse d’économie industrielle a partir d’une unité d’analyse permettant de représenter les
dynamiques industrielles régionales et le phénomeéne d’agglomération présenté par P. Krugman - les grappes
industrielles, permettraient de porter un regard centré sur la convergence d’un point de structurel (poli-
tiques économiques de 'emploi, de la croissance, industrielles, de concurrence, etc.) et conjoncturel. Ainsi,
ce dernier point de vue devrait s’avérer complémentaire et intéressant a développer pour (1) caractériser plus
précisément la relation conceptuelle entre la convergence en économie et l'intégration économique régionale
sous le regard des cycles économiques par I’étude de la dynamique industrielle et ainsi (2) contribuer posi-
tivement a la problématique de la convergence - divergence ou spécialisation des économies dans un contexte

d’intégration économique régionale.
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2.4 Grappes industrielles : définition, mesures et implication économiques

Suite a I’apport majeur sur l'existence de phénomenes d’agglomérations géographiques industrielles dévelop-
pées par P. Krugman dans ses études sur ’économie internationale des années 1980, de nombreux chercheurs
se sont intéressés a ce phénomene de regroupement géographique industriel. Comme ’explique M. Delgado,
de multiples types d’agglomérations économiques et industrielles ont été identifiés et définis dans la littéra-
ture, entre autres par A. Marshall en 1920, M. Porter en 1990 et 1998 ou encore par Storper en 1994 et J.
R. Markusen en 1995. Ces types d’agglomération économiques sont le résultat des liens entre les intrants et
les produits, d’une part, mais aussi de la mise en commun du marché du travail, des retombées de connais-
sances, de la demande locale sophistiquée , des institutions spécialisées et de la structure organisationnelle des
réseaux sociaux et commerciaux. (Delgado, Porter, and Stern 2014). Depuis une vingtaine d’années main-
tenant, le concept de grappes industrielles est devenu le terme scientifique clef définissant les phénomenes de
regroupement géographique en termes d’économie régionale et industrielle. Ainsi, cette section présente une
synthese de la littérature scientifique concernant les grappes industrielles et plus précisément sur la définition
de ce qu’est une grappe industrielle, de leur implication économique et leur mesure de performance. Ce sont
les trois thémes primordiaux pour la thématique de recherche liée & ce mémoire : 1’étude des phénomenes
de convergence en économie dans un contexte d’intégration économique régionale et au travers de 1‘unité

d’analyse originale que sont les grappes industrielles.

2.4.1 Définition du concept de grappes industrielles

Le concept scientifique dit des grappes industrielles est apparu au cours des années 1990 de par (1) la réflexion
théorique autour de la constatation empirique décrivant une dynamique et des phénomenes de regroupement
- d’agglomération - industriel au sein de différentes zones géographiques, et (2) de la réflexion théorique
autour de la nouvelle économie compétitive. En effet, comme I’explique M. Porter, la redéfinition de I’espace
économique mondiale, du fait de la globalisation et de I’ouverture accrue des marchés, a changé les conditions
de la compétitivité et de la concurrence & 1’échelle mondiale. Autrement dit, les conditions internes de
production (les cofits des intrants, 'emplacement par rapport au marché et la dotation factorielle présente &
proximité de l’espace de production, etc.) comme avantages comparatifs et concurrentiels fondamentaux sont
aujourd’hui atténuées et laissent place aux conditions externes de production (environnement, concurrence,
etc.) et donc & l’agglomération économique industrielle : les grappes industrielles. (Porter 1998b; Porter
1990).

Michael Porter est le pere fondateur du concept de grappes industrielles. Il décrit ces dernieres a travers
I’étude qu’il développe concernant les nouveaux espaces économiques comme nouveaux enjeux de la compéti-
tivité et de la concurrence pour les nations. De par sa constatation du nouvel environnement économique
mondial tirée de 1’économie géographique et de 'observation empirique de la concentration industrielle lo-
calisée dans des régions géographiques particuliéres, il définit le concept de grappes, qui sera ensuite utilisé
abondamment dans diverses études d’économie au niveau régional, national et international.

Ainsi, selon M. Porter, les grappes industrielles sont par définition des “masses critiques faisant preuve d’un

exceptionnels succes compétitifs pour un secteur donné concentrées dans une zone géographique donnée”.
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(Porter 1998b). Plus précisément, et toujours selon Porter, les grappes industrielles sont donc des concentra-
tions géographiques d’entreprises et d’institutions interconnectées pour un domaine de production de biens
ou de services particuliers. Autrement dit, une grappe industrielle regroupe diverses et multiples industries
du systéme de classification classique (NAICS ou ISIC). Ainsi, ces derniéres se définissent comme un mode
d’organisation spatiale d’entreprises a double caractére : (1) les marchés indépendants, ou concentration de
relations horizontales, et (2) concentration de relations verticales. (Porter 1998a; Porter 1998b). Autrement
dit, et comme le mentionne P. Maskell dans The clusters as Market Organization, afin de tiré partie des
nouveaux types d’avantages compétitifs, les firmes doivent entretenir entres elles des relations horizontales
et verticales. Plus précisément, en économie la notion de relation de concentration horizontale consiste pour
une entreprise a étendre son réseau en développant des activités économiques avec des entreprises ayant
un niveau de chaine de valeur identique, mais des produits et des processus différents tandis que la notion
de relation de concentration verticale s’apparente, a 'inverse, pour une entreprise a étendre son réseau en
développant des activités avec des fournisseurs hautement spécialisés. (Maskell and Lorenzen 2003). Ainsi,
ce double caractere, central dans la définition de M. Porter, fait des grappes industrielles un environnement
naturel de concurrence et de coopération regroupant ainsi de multiples acteurs différents & savoir : (1) des
concurrents et compétiteurs, (2) des fournisseurs, et (3) des institutions pertinentes au développement et
a la croissance économique. (Porter 1998b). Ce double caractére, qui est l'aspect central de la définition
des grappes industrielles développée par M. Porter et reprise par Maskell, n’est pas une forme complete-
ment nouvelle d’organisation. En effet, elles font référence par exemple au Cotton Town développé aux
Etats-Unis comme 1'explique P. Rivoli dans son livre The Travel of a T-Shirt in the Global Economy : “Les
producteurs de coton américains ont adapté leurs méthodes de production, leur marketing, leur technologie
et leurs formes organisationnelles pour répondre aux changements de loffre et de la demande sur le
marché mondial”. (traduction libre, “American cotton growers have adapted their production methods, their
marketing, their technology, and their organizational forms to respond to shifts in supply and demand in
the global marketplace.”). (Rivoli 2009). Plus précisément, I'auteur explique comment les Etats-Unis sont
restés pendant plus de 200 ans les leaders incontestés de la production mondiale du coton en développant
des villes intégrant université spécialisée dans la recherche chimique du coton, fournisseurs de machines pour
ramasser le coton, etc.

Finalement, et par conséquent, selon M. Porter, mais aussi P. Maskell et C. Parolini, les grappes indus-
trielles sont donc des facons alternatives d’organiser la chaine de valeur de production de bien ou de services
de maniére a faire face au nouveau caracteére des enjeux de compétitivité créés par la mondialisation et
Pouverture, sans cesse plus grande, des marchés. (Maskell and Malmberg 1999a; Parolini 1999; Porter
1998b). Autrement dit, en somme, une grappe industrielle est une concentration géographique d’industrie et
d’institutions partageant une activité économique similaire ou connexe. Cette derniere caractéristique est le
point central de ces formes de regroupement géographique et industriel. (Delgado, Porter, and Stern 2014).
Comme l'explique E. Glaeser et al., 'agglomération peut résulter de la spécialisation d’une région dans une
industrie particuliére ol les entreprises partagent des intrants ou des connaissances communes (appelées
économies de localisation). A Tautre extréme, 'agglomération peut résulter de I'exploitation de la diversité
générale des industries dans une économie régionale entiére (appelées économies d’'urbanisation). (Glaeser
and Kerr 2008; Mariage-Beaulieu, n.d.).
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Par ailleurs, d’aprés la Commission européenne, les grappes industrielles sont caractérisées comme des centres
d’innovation pouvant se définir en deux types : (1) le premier concentré sur la recherche scientifique de haut
niveau et (2) le second concentré sur le savoir-faire traditionnel. Ce sont les Péles de compétitivité européens.
Autrement dit, selon 'organisme européen, “les grappes industrielles sont des structures organisées par
des groupes d’entreprises indépendantes (telles que des start-ups innovantes, petites, moyennes et grandes
entreprises, ainsi que des organisations de recherche et de diffusion de connaissances, des organismes sans but
lucratif et d’autres acteurs économiques connexes) congus pour stimuler une activité innovante en favorisant
le partage des installations et l’échange de connaissances et d’expertises, ainsi qu’en contribuant efficacement
au transfert de connaissances, da la diffusion de linformation sur les réseauz et d la collaboration entre les

entreprises et les autres organisations de grappes”. (Platform 2016).

Pour terminer, globalement, il existe trois grands types différents de grappes industrielles identifiés par la
littérature. Ces derniers peuvent, dans certains cas, étre interreliés et mélangés. Autrement dit, une grappe
industrielle peut étre caractérisée par un ou plusieurs de ces derniers groupes. Ces trois grands types sont
définis selon trois notions de la définition générales des grappes industrielles proposées ci-haut, a savoir (1) la
création d’externalité positive et d’avantages comparatifs par la notion de proximité géographique permettant
un acces simplifié aux facteurs de production (main d’oeuvre, matiéres premiéres, etc.), (2) la création d’un
avantage comparatif par la diminution des cofits et en particulier lier aux transports et a la logistique, (3)
la création d’un avantage comparatif sur la base de relation de réseaux interpersonnelle et donc de transfert
de savoir simplifié. (Gordon and McCann 2000; Mariage-Beaulieu, n.d.). Respectivement, ces trois grands
types sont intitulés selon les deux auteurs (1) de grappes industriels selon le modeéle d’agglomération pure,
(2) de grappes industrielles selon le modeéle de complexe industriel, et finalement (3) de grappes industrielles

selon le modele de réseaux sociaux et d’innovation. (Gordon and McCann 2000; Mariage-Beaulieu, n.d.).

Ainsi, peu importe la résultante de la création des grappes industrielles ou leur type de forme, ces derniéres
ont donc un impact direct sur la compétitivité. En effet, elles atténuent les problémes inhérents aux relations
sans lien de dépendance entre les entreprises - afin de profiter d’avantage comparatif ou de levier de crois-
sance -, le tout sans imposer les inflexibilités de I'intégration verticale ou les défis de la gestion de créer et
maintenir des liens formels tels que les réseaux, les alliances et les partenariats. (Porter 1998b). Les grappes
industrielles représentent donc une forme organisationnelle plurientreprise tres robuste et permettant des
gains en efficacité, en efficience et en flexibilité au niveau de la chaine de valeur interne et externes des
entreprises. Ce sont donc une source d’avantages compétitifs dans un nouvel environnement économique
mondial et ainsi un appui stratégique de croissance et de compétitivité. (Porter 1998b; Porter 2003). Mais
quelles sont précisément les implications économiques des grappes industrielles en termes de compétitivité

et de croissance ?

2.4.2 Implications économiques et mesure des grappes industrielles : indicateurs pour une

nouvelle unité d’analyse sous perspective d’économie géographique et industrielle

Selon la littérature, les grappes industrielles sont donc des agglomérations d’entreprises ayant une activité
économique similaire ou identique, et ce dans le but de s’adapter au mieux aux nouvelles conditions de
compétitivité mondiale. Ces derniéres conditions nécessitent de tirer un avantage compétitif a la fois quant

a la chaine de valeur externe (relation avec ’environnement économique connexe) qu’a la chaine de valeur
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interne de l'entreprise (cofits, etc.). En effet, comme l’explique Porter en 1990 et 1998, la concurrence
moderne dépend de la productivité et non de I'acces aux intrants ou a 1’échelle des entreprises individuelles.
(Porter 1998b; Porter 1990). Or la productivité des entreprises repose sur la facon dont elles sont en concur-
rence et dont elles coopérent afin de tirer un avantage stratégique synonyme de gains. Ainsi, c’est la raison
fondamentale de la naissance et la création des grappes : tirer un avantage compétitif par une dynamique

d’agglomération pour la meilleure pratique de la concurrence et de la coopération entre entreprises.

Par conséquent, les grappes industrielles entrainent de nombreux effets positifs sur les entreprises en termes
de compétitivité. Selon la littérature, une grappe industrielle permet de bénéficier de la création d’économie
d’échelle et un meilleur acceés aux ressources sans pour autant en sacrifier sa flexibilité. C’est le premier
aspect du double caractére des grappes industrielles : la concentration de relations verticales entre en-
treprises. Comme 'explique d’abord M. Porter mais aussi P. Maskell et H. Malmberg, intégrer une grappe
industrielle permet un gain de productivité par une meilleure accessibilité aux intrants d’approvisionnement
(fournisseurs), aux intrants de production (employés), mais aussi a l'information, a la technologie et aux
institutions nécessaires au bon développement et a la bonne coordination de 'activité économique des en-
treprises. (Maskell and Lorenzen 2003; Maskell and Malmberg 1999b; Porter 1998b; Porter 2000). Les
économies d’échelles et le meilleur acces aux ressources se voient donc simplifier permettant ainsi une réduc-
tion des cotits d’établissement, de communication, de transport et parfois méme de production. (Gordon and
McCann 2000). Plus précisément, la maniére avec laquelle les entreprises rivalisent ou coopérent dans un
lieu particulier est fortement influencée par la qualité de 'environnement industriel et commercial local. Par
exemple, les entreprises ne peuvent pas utiliser des techniques logistiques avancées sans une infrastructure

de transport de haute qualité. (Porter 1998b).

Par ailleurs, comme le spécifie la définition des grappes industrielles - ou encore des Pdle de compétitivité - de
la Commission européenne, ces dernieres sont aussi une source de compétitivité et de croissance économique
de par leur transfert technologique et de savoir-faire simplifiés par le développement de réseaux sociaux pour
le partage d’informations. Ceux-ci permettent ainsi un environnement trés favorable a I'innovation. C’est
le second aspect du double caractére des grappes industrielles : la concentration de relations horizontales
entre entreprises. Les auteurs principaux des grappes industrielles le reconnaissent d’ailleurs a I'image de
M. Porter et P. Maskell. Selon M. Porter, en plus d’augmenter la productivité, les grappes industrielles
jouent un réle crucial et fondamental dans la capacité des entreprises & innover. (Porter 2000). En effet, de
par leur caractere de grappes industrielles de réseaux sociaux et par la proximité géographique, les grappes
industrielles permettent ’émergence de réseaux et de canaux d’échanges d’information tres efficace entre
concurrent ou partenaire. D’ailleurs, a travers leur article Do firms in clusters innovate more?, R. Baptista
et P. Swann démontrent que les entreprises évoluant au sein d’une grappe industrielle innovaient plus que
celles installées a 'extérieur. (Baptista and Swann 1998). De plus, selon M. Porter une nouvelle fois, évoluer
dans un environnement concurrentiel entraine une motivation supplémentaire quant a la production et a
I'innovation du fait de accés simplifié a l'information concernant les conditions de ’activité économique
des concurrents a savoir particulierement, par exemple, les coilits de main-d’ceuvre et 'acceés au marché
local. Ainsi, les entreprises au sein des grappes ont généralement une connaissance intime des cotits et de la

performance des concurrents et de leurs fournisseurs. (Porter 1998b).
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En somme, par leur impact direct sur l'avantage compétitif et donc la performance des entreprises, les
grappes industrielles ont un impact sur I’environnement économique associé. Les grappes affectent la concur-
rence, d’abord, en augmentant la productivité des entreprises basées dans la région, et ensuite en orientant
la direction et le rythme de I'innovation, qui sous-tend la croissance de la productivité future des économies
régionales associées. (Porter 1998b). Ainsi, chacun de ces aspects de compétitivité présents au sein des
grappes industrielles - affectant la nature des relations de concurrence et de coopération des entreprises - est
associé a des avantages de cofit, de productivité, et/ou d’innovation pour les entreprises qui se traduisent
par un rendement croissant de l’activité économique géographiquement proche. (Delgado, Porter, and Stern
2012; Ketels and Protsiv 2013; Porter 2003). Ainsi, et par exemple, une industrie qui participe a une grappe
industrielle forte accroit son emploi plus rapidement que la méme industrie dans une région avec une présence
limitée du caractere de grappes industrielles. De surcroit, la présence d’une activité économique complémen-
taire - par exemple, des fournisseurs spécialisés, une base de clientele locale importante ou avancée, des
producteurs de produits et de services complémentaires, des institutions spécialisées - augmente le nombre
d’intrants disponibles dans un lieu tout en générant des externalités positives pour la croissance des en-
treprises. (Delgado, Porter, and Stern 2012; Delgado, Porter, and Stern 2014). Par conséquent et comme
Iexplique M. Delgado, M. Porter et S. Stern, une grappe industrielle forte permet d’accroitre les économies
d’agglomération. Autrement dit, les industries qui intégrent une grappe forte enregistrent une plus grande
croissance de I’emploi et des salaires ainsi qu’un nombre d’établissements et de brevets plus élevés. (Delgado,
Porter, and Stern 2012).

Finalement, le renforcement des agglomérations industrielles - aujourd’hui caractérisé comme des grappes
industrielles - se traduit donc par une spécialisation régionale industrielle de par la contribution directe des
ces derniéres vers, d’'une part, une croissance des industries présentes et, d’autre part, le renforcement global
de la croissance régionale. Cependant, comme 'explique M. Delgadao, M. Porter et S. Stern dans “Clusters,
convergence, and economic performance” et The Economic Performance of Regions, il est a noter que les
rendements décroissants de la dynamique de spécialisation régionale industrielle peuvent donner lieu a un
effet de convergence. Finalement, comme le propose le projet The US cluster mapping tool® ainsi que 'OCDE
(Organisation de Coopération et de Développement Economique) a travers le papiers “What Indicators for
Cluster Policies in the 21st Century”, de cette dynamique et de ce constat empirique, la performance, ou
le cycle de vie, des grappes industrielles peuvent se mesurer par le salaire, le nombre d’emplois, le nombre

d’entreprises, ainsi que le nombre de brevets. (Davis et al. 2006; Delgado, Porter, and Stern 2012).

Par ailleurs, et pour terminer, dans ce contexte d’implication des grappes industrielles sur ’environnement
économique et de compétitivité mondiale, M. Porter définit les limites géographiques d’une grappe indus-
trielle et développe un apport indéniable pour ce qui est de I'utilisation des grappes industrielles comme unité
d’analyse. Il explique plus précisément que “les limites d’un cluster sont définies par les liens et les complé-

mentarités entre les industries et les institutions qui sont les plus importantes pour la concurrence. Bien que

5The cluster mapping project, http://www.clustermapping.us/about, est un institut de recherche ainsi qu’une plateforme
technologique spécialisée sur les grappes industrielles américaines : “Le projet américain de cartographie des grappes est utilisé
par les gouvernements, les développeurs économiques et les entreprises pour comprendre et faconner le paysage concurrentiel
pour un large éventail d’industries. Ces données sont mises aux mains des fonctionnaires locaux qui utilisent I’information
pour permettre des investissements stratégiques et définir les bases de nouvelles industries. A travers le pays, notre outil de
cartographie de grappes nous permet de réinventer et de moderniser les stratégies de développement économique - toutes pilotées

par des données ouvertes”. -Secrétaire de commerce américain Penny Pritzker, 14 juillet 2014
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les grappes s’inscrivent souvent dans des limites politiques, elles peuvent traverser des frontiéres nationales” :
“Auz FEtats-Unis, par exemple, un péle pharmaceutique chevauche le New Jersey et la Pennsylvanie prés de
Philadelphie. De méme, un pole de produits chimiques en Allemagne traverse la Suisse alémanique.”. (Porter
1998b). Ainsi, pour ce qui est de la problématique de ’étude de 'ouverture aux échanges et de ses apports en
bien-étre, I'utilisation de 'unité géographique et industrielle que représentent les grappes permet d’éliminer
un biais conséquent, lorsque ’on sait qu’environ 30% des échanges internationaux comptabilisés ne devraient
pas étre enregistré comme des échanges internationaux classiques, mais comme la résultante des liens inter-
dépendants des acteurs présents au sein des grappes industrielles. Ainsi, I'utilisation des grappes industrielles
comme unité d’analyse sous une perspective d’économie géographique industrielle, et plus particulierement en
ce qui concerne la thématique reliée a l'intégration économique régionale et des phénomenes de convergence
qui y sont reliés, semble pouvoir correspondre. Cette nouvelle unité géographique - plus granulaire - semble
parfaitement s’adapter a I’étude des problématiques dans un contexte comme celui d’aujourd’hui, & savoir
les chaines de valeur mondiales. Il représente une voie intéressante a explorer pour tenter d’apporter des
conclusions plus précises quant a la problématique de I'intégration économique régionale et des phénomeénes

de convergence en économie associés.
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3 Cadre de recherche

La synthese de revue de littérature scientifique précédente accompagnée du panorama sur I’'Union européenne
apporte une connaissance générale sur les phénomeénes d’intégration a la fois d’un point de vue des stratégies,
des objectifs et de la mission de ces derniers, mais aussi quant a sa dynamique de progression et aux enjeux
de développement qui y sont liés. Il est d’ailleurs aisément compréhensible que cette question d’intégration

régionale économique souléve bien des problématiques économiques et politiques.

Depuis 1957 l'intégration européenne est en marche et ceci en fait ’espace intégré le plus évolué a travers
la planéte. Son but premier étant d’unifier les pays du continent européen autour d’un environnement
économique commun capable, d’'une part, de créer une dépendance entre ces derniers pour favoriser et
entretenir la paix, mais, d’autre part, de permettre leur rapprochement en terme économique et de croissance.
Cette thématique recouvre donc un grand nombre d’enjeux reliés a la stratégie et ’économie internationale.
Du fait de cette dynamique d’intégration, plusieurs questions quant a la relation conceptuelle entre intégration
et spécialisation ainsi que celle entre intégration et convergence ressortent des deux parties précédentes. Trois
enjeux principaux se distinguent : (1) la question qui s’articule autour des phénomeénes de spécialisation et
de convergence associée & une dynamique d’intégration économique régionale, (2) le questionnement quant a
la redéfinition des niveaux géographiques pour ce qui a trait des différentes compétences, du fonctionnement
et de la prise de décision économique et politique, et (3) face & ’environnement globalisé (chaine de valeur
mondiale), le questionnement concernant l'unité d’analyse correcte a utiliser pour mesurer, caractériser et

tenter de répondre aux deux enjeux précédents.

Par conséquent, les principales hypothéses identifiées qui serviront de cadre d’analyse pour ce mémoire sont

les suivantes :

(H1) L’intégration économique régionale implique une dynamique de spécialisation industrielle naturelle des
économies, et ce sous forme de grappes industrielles.

(H2) L’intégration économique régionale n’est pas nécessairement synonyme - uniquement - de convergence
en économie, et selon I'unité d’analyse utilisée 'intégration présente donc une spécialisation régionale indus-
trielle en sus d’une convergence macroéconomique nationale.

(H3) L'unité d’analyse des “grappes industrielles” permet une mesure correcte et plus granulaire des réalités
économiques et industrielles liée a la dynamique d’intégration économique régionale.

(H4) La dynamique de spécialisation industrielle des économies, provoquée par la dynamique d’intégration
économique régionale, n’est probablement pas infra-nationale mais surpa-national (sous-entendu de niveau

régional).

En se basant sur ces quatre hypothéses et sur la synthése de la revue de littérature (scientifique, mais
aussi politique et historique), la question de recherche proposée et étudiée au travers de ce mémoire est :
“En FEurope, observe-t-on une dynamique de spécialisation régionale - ou de convergence - a
travers le développement des grappes industrielles ?”. D’autres questions, intimement reliées a cette
problématique de recherche, ont émergé. Par exemple, “doit-on toujours parler d’économie francaise, anglaise
ou allemande au lieu de considéré uniquement l’économie européenne ?”, “Les phénomeénes d’intégration
pousse-t-il au développement d’une nouvelle définition de la convergence (macroéconomique, industrielle,

etc.)?”.
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Le but de ce mémoire est donc, d’une part, de répondre a la problématique de recherche en proposant une
étude des différentes hypotheses via 1'utilisation de la science de données, de la recherche reproductible et
des données massives, mais également, d’autre part de développer une plateforme technologique d’envergure
pour ce qui a trait a I’analyse sous perspective d’économie géographique et industrielle via 'utilisation des

données sur les grappes industrielles : Le portail international sur les grappes industrielles®.

Pour atteindre cet objectif, il est important de définir un processus méthodologique d’analyse de fagon claire.

C’est 'objet du chapitre qui suit.

Pour finir, les contributions originales qu’apporte ce mémoire de recherche se caractérisent sous quatre as-
pects distincts, a savoir : (1) Pétude de la question de recherche et la validation - ou non - des hypothéses,
(2) le développement et la mise en application d’une démarche méthodologique et scientifique sur la base de
la science des données appliquées aux problématiques des affaires internationales et de 1’économie interna-
tionale, (3) l'utilisation originale des grappes industrielles comme unité d’analyse pour des problématiques
lies & des problématiques d’intégration économique régionale et des phénomeénes de convergence en économie
- c’est-a~dire pour I'une des premiéeres fois pour des sujets autour du commerce et de la compétitivité inter-
nationale -et finalement, (4) le développement d’une base de données et d’un portail international uniques
au monde portant sur les grappes industrielles, leur cycle de vie et leur positionnement en termes de com-

pétitivité mondiale.

6voici le lien vers le portail international sur les grappes industrielles http://mondointl.cirano.qc.ca/

international-cluster-portal/. Ce projet a été développé par le CIRANO (Centre Interuniversitaire de Recherche en
Analyse des Organisations) via son projet de Data Science for International Bsuiness Mondo International et la collaboration
avec le WCFIA (Weatherhead Center For International Affairs) de Harvard University.
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4 Meéthodologie

L’objet de ce chapitre est de décrire spécifiquement la méthodologie et le cadre d’analyse qui permettra de
valider quantitativement les hypotheéses présentées a travers la revue de littérature et, finalement, de répon-
dre scientifiquement a la question de recherche soulevée : En Furope, observe-t-on une dynamique de
spécialisation régionale ou convergence a travers le développement des grappes industrielles ?
L’objectif clef est donc d’apporter un cadre méthodologique permettant d’étudier la dynamique d’intégration
européenne a ’aide de la science des données appliquée a 'information, récupérée et structurée, rapportant
directement aux grappes industrielles européennes, et ce par le controle des variables du commerce interna-
tional (soit Pouverture aux échanges et I'intégration des marchés) et le controle des critéres de convergence
définis par le traité de Maastricht et le Pacte de Stabilité et de Croissance Européen. Plus précisément, la
dynamique de l'intégration européenne sera analysée non pas sous ’angle macroéconomique, mais sous une
perspective d’économie industrielle et géographique en utilisant, de fagon originale, les grappes industrielles
comme unité d’analyse. Autrement dit, I’analyse permettra de mesurer 'activité économique réelle des 258
régions européennes pour les 60 dans un contexte dynamique d’intégration: (1) I'ouverture des marchés, (2)
Pintégration complete (ouverture des marchés et convergence), et (3) l'intégration poussée (ouverture des

marchés, convergence économique et utilisation d’une monnaie unique commune).

Ce chapitre se découpe en quatre grandes parties bien distinctes. La premiére est la présentation des données,
des outils technologiques de sciences de données et de I’échantillon précisément utilisé. Les trois parties qui
suivent se distinguent de par leur méthode d’analyse. Ainsi expliquée, la deuxiéme partie présente la méth-
ode d’analyse quantitative qui consiste a compléter une étude de statistiques descriptives de 1’échantillon.
Le but est de valider empiriquement, & travers une analyse bidimensionnelle (spatiale et temporelle), nos in-
tuitions de départ (ou hypotheses). La troisiéme consiste & développer un modéle économétrique permettant
de caractériser significativement, ou non, la relation conceptuelle entre 'intégration européenne (& la fois
du libre échange soit I'intégration des marchés, de 1'utilisation de la monnaie unique et de la combinaison
des deux phénomenes) et la dynamique des grappes industrielles. La quatrieme, et derniére partie présente
I’analyse cartographique. Elle consiste a cartographier la dynamique de développement des grappes indus-
trielles a travers le temps et par régions géographiques afin de caractériser le niveau géographique (infra ou

supranational) de la spécialisation - ou de la convergence - qui s’opére au sein de 1'Union européenne.

A travers (1) une dimension temporelle étendue entre 1991 et 2014 et (2) une dimension spatiale découpée sous
différents niveaux géographiques d’une part (états/nations/pays, espaces économiques, régions et grappes
industrielles) et différents niveaux d’intégration d’autre part (marché commun, zone euro, union européenne,
etc.), ’étude explore de quelles maniéres la dynamique d’intégration économique régionale (libre échange
associé & la monnaie unique) se reflete dans le développement et donc la dynamique des grappes industrielles
européennes. Autrement dit, quel effet la libéralisation des échanges accompagnée de la monnaie unique
modifie-t-elle les chaines de valeur des entreprises multinationales et leur regroupement au sein de grappes,
et par conséquent la dynamique de convergence ou spécialisation régionale industrielle d’'une zone intégrée
économiquement. En répondant a cette question, le mémoire permet d’apporter plus loin une nouvelle
définition - ou approfondissement de la définition - quant a la relation conceptuelle entre intégration et
phénomenes de convergence en économie. Cette fois et en comparaison a tous les autres travaux, cette relation

ne s’établit pas sous la perspective macro-énonmique des théories et modeles de croissance et d’intégration,
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mais sous un angle d’économie industrielle et géographique. Cette derniére associée aux impacts de la
dynamique d’intégration sur les grappes industrielles devrait permettre de relancer aisément le débat sur
la pertinence de la convergence économique au sein de 1'Union européenne, et/ou méme dans tout autre

contexte d’intégration avancée et/ou poussée.
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4.1 Les données
4.1.1 Description des données brutes et de I’échantillon principal

La base de donnée utilisée a la fois pour 'analyse descriptive, 1’économétrie et la cartographie provient
intégralement du _ portail international des grappes industrielles. Ce dernier est le fruit d’un projet de la
plateforme technologique, Mondo International, développé pour le CTRANO (Centre Interuniversitaire de
Recherche en Analyse des Organisations) et pulsée par Niance-R. Cette base de données regroupe ainsi un
ensemble d’indicateurs tels que le nombre d’emplois ou encore le salaire moyen par grappes industrielles et
par niveaux géographiques pour les Etats-Unis, le Canada, et les 36 pays européens sur une période allant
de 1991 & 2014. Bientot, devraient étre assemblées les données concernant le Japon et I'Inde. A ceux-ci peut
étre ajouté un panel de plus de 80 indicateurs macro-énonmiques pour les 188 pays du monde. Ainsi, plus
d’un (1) milliard d’observations sont totalisées et mises en valeur sur ce sujet. Finalement, cette plateforme
technologique fait 'effet d’une bombe nucléaire pour la recherche scientifique en affaires internationales et
en économie internationale. D’ailleurs, le projet a été observé et soutenu en dehors du CIRANO, principal
acteur et solliciteur, entre autres par le WCFIA (Weatherhead Center for International Affairs) et I’ Institute
for Strategy and Competitiveness de Harvard University, 1'Insitute for Competitiveness and Properity du
Canada, Industrie Canada, etc. Ce sont d’ailleurs par leur soutien, et le transfert de certaines des données
qu’ils ont pu récolter que I'agrégation et le développement de cette plateforme technologique d’envergure ont

pu étre simplifiés.

Au sein de mes activités de recherche au CIRANO pour le développement de ce mémoire via la science
des données et la recherche reproductible pour 'Economie et la Stratégie Internationale, 'opportunité de
travailler sur des projets technologique s’est établie. Ainsi, par la mise en relation de mes activités de
recherche (ce mémoire) et du projet de développement de la plateforme Mondo International, la base de
données unique, regroupant des données sur les grappes industrielles & travers la planete entre 1991 et 2014,
a pu étre assemblée et structurée. C’est précisément a 'aide du logiciel R-Stduio et de la puissance de
calcul pulsée par la plateforme technologique Niance-R que ce projet et I’accomplissement de ce mémoire
ont pu aboutir. Aujourd’hui, ce projet permet une avancé technologique considérable pour la recherche
puisqu’elle permet d’associé (1) l'acces a un vaste champ de données macro-économiques, méso-économiques
et micro-économiques misent & jour en temps réel, (2) la puissance de calcule considérable pour la préparation,
lanalyse et la visualisation de données massives (strcutrés et non structurés), et finalement (3) opportunité

de pratiquer de la recherche reproductible.

Pour ce mémoire, la base de données utilisée est extraite du portail international des grappes industrielles de
la plateforme technologique Mondo International en appliquant un filtre & la région Euopréenne. Ainsi, la
base de données s’étend sur une dimension temporelle de 24 ans (1991 & 2014) pour 36 pays européens, réduit
a 28 pays membres de I’Union européenne. La dimension spatiale se décrit comme un couple de 4 niveaux géo-
graphiques (Union européenne, Etats membres, espaces économiques et régions) et 60 grappes industrielles.
Finalement, quatre indicateurs décrivant la dynamique et I'activité des grappes industrielles ont été aggrégés
pour ces derniers niveaux géographiques et grappes industrielles. Ces quatre indicateurs sont: (1) la taille

des grappes industrielles pour un niveau géographique donné, (2) la concentration d’activité des grappes
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industrielles pour un niveau géographique donné, (3) la qualité des grappes industrielles pour un niveau géo-
graphique donné, (4) l'intensité concurrenitelle des grappes industrielles pour un niveau géographique donné.
A ces quatre indicateurs peuvent étre ajouté plus d’une trentatine d’indicateurs macroéonomiques. Mis bout
a bout, ’échantillon global des données est constitué de 553007 observations pour approximativement 70
variables.

En ce qui concerne la provenance des données maitres, elles proviennent des différentes sources officielles
suivantes : (1) Commission Européenne, (2) Observatoire Economique sur les Grappes Industrielles de la
Commission Européenne, (3) Eurostat, institut statistique de la Commission Européenne, et (4) Mondo
International.

Suit, ci-apres, une description plus spécifique de chaque champs de données composant notre échantillon

panel.

Pour ce qui est des données géographiques européennes, les index utilisés respectent la nomenclature NUTS
2 présenté sur le site de la Commission Européenne, soit les régions de base pour 'application des politiques
régionales de I’Union européenne. Cette derniere présente ainsi 4 niveaux géographiques différents explicités

ci-dessous.

Table 2: Index géographique relarif & ’échantillon de donnée panel

Index Nom Description

regions Régions Ce nibveau géographique représente les régions de base pour

I’application des politiques régionales de chaque pays

ea Espaces Ce niveau géographique est un niveau regroupant plusieurs
économique régions
pays Pays Ensemble des pays d’europes faisant parti ou non de I’Union

européennes (36 pays europens, 28 pays de 'union, 19 pays de
la zone euros) qui regroupe ’ensemble de tous les espaces
économiques nationaux ou toutes les régions nationales

EU Union européenne Total pour les 28 pays membre de I’Union européenne

Pour information, dans plusieurs cas, les données n’étaient disponibles qu’au niveau géographique “pays”

(Croatie, Irlande, Slovénie).

Vous trouverez en annexe la description de l’ensemble des niveaux géographiques présents dans la base de

données (cf. Annexe 2 - Description des niveauz géographiques de la base de données).

Pour ce qui est des grappes industrielles, la nomenclature a été réalisée par L’Observatoire Européen des
grappes indsutrielles. Ce dernier est un point d’acces unique pour l'information statistique des grappes
industrielles et des politiques sectorielles en Europe qui y sont reliées. Il s’agit d’une initiative dirigée
par 'unité «Clusters, économie sociale et entrepreneuriat» de la Direction générale du marché intérieur,
de l'industrie, de l'entrepreneuriat et des PME de la Commission européenne. L’Obserbatoire défini les
grappes industrielles européennes comme des écosystémes régionaux d’industries connexes représentés par

un groupe d’entreprises, d’acteurs économiques apparentés et d’institutions situées a proximité les uns des
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autres et ayant atteint une échelle suffisante pour développer une expertise spécialisée. Ces dernieres sont
donc définies sur une base de spécialisation par la combinaison en groupes d’industries connexes, c’est a dire
ayant la méme ou une partie semblable de leur chaine de valeur. La base de ces groupes est développée a partir
du systéme de classification d’industrie NACE Rev. 2 (Nomenclature statistique des activités économiques
dans la Communauté européenne, ler janvier 2008) pour lequel ’Observatoire utilise le niveau a 4 chiffres.
Une description complete de la classification liant la classification industrielle NACE Rev. 2 et la définition
des grappes est fournie par L’Observatoire FEuropéen des grappes indsutrielles dans 'ouvrage Methodology

and Findings Report for a Cluster Mapping of Related Sectors.

En annexe se trouve la représentation graphique liant les soizantes grappes industrielles européennes a
Pensemble des industries classiques selon la classification NACE Rev. 2 (Nomenclature statistique des ac-
tivités économiques dans la Communauté européenne, ler janvier 2008). (cf. Annexe 3 - Nomenclateure

grappes industrielles européennes et industrie NACE Rev. 2.)

Parmi ces derniéres nous retrouvons deux types de grappes industrielles : (1) les grappes industrielles
classiques et (2) les grappes industrielles émergentes. Cette deuxiéme catégorie correspond & des grappes
industrielles dont les secteurs industriels sont nouveaux ou qui évoluent de sorte a se fondre dans de nouvelles
industries. Ils sont définis comme «1’établissement d’une chaine de valeur industrielle entierement nouvelle, ou
la reconfiguration radicale d’une société existante, entrainée par une idée perturbatrice (ou une convergence
d’idées), ce qui a conduit & transformer ces idées / opportunités en nouveaux produits / services a valeur

ajoutée”.
Un apercu de ces grappes industrielles européennes est présenté dans le graphique ci-dessous.

Advanced Packaging Emerging Clusters
Biopharmaceuticals Emerging Clusters

Blue Growth Industries Emerging Clusters
Creative Industries Emerging Clusters
Digital Industries Emerging Clusters
Environmental Industries Emerging Clusters
Experience Industries Emerging Clusters
Logistical Services Emerging Clusters
Medical Devices Emerging Clusters
Mobility Technologies Emerging Clusters

Grappes industrielles émergentes

Figure 23: Grappes industrielles présentent dans la base de données (1/2)
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Aerospace Vehicles And Defense
Apparel B
Appliances @
Automotive W
Biopharmaceuticals
Coal Mining
Downstream Chemical Products M
Downstream Metal Products &
Electric Power Generation And Transmission
Fishing And Fishing Products
Food Processing And Manufacturing
Footwear
Forestry B
Furniture ™
Information Technology and Analytical Instruments
Jewelry And Precious Metals
Leather And Related Products ™
Lighting And Electrical Equipment
Livestock Processing
Medical Devices
Metalworking Technology
Non Metal Mining
Paper And Packaging M
Plastics m
Production Technology And Heavy Machinery
Recreational And Small Electric Machinery
Textile Manufacturing ™
Tobacco
Upstream Chemical Products
Upstream Metal Manufacturing
Wood Products W
Metal Mining W

Grappes industrielles du secteur primaire et/ou secondaire

Figure 24: Grappes industrielles présentent dans la base de données (2/2)

Agricultural Inputs And Services

Business Services

Communications Equipment And Services

Construction Products And Services
Distribution And Electronic Commerce B

Education And Knowledge Creation
Environmental Services B
Financial Services ™
Hospitality And Tourism &

Insurance Services

Marketing

Music And Sound Recording

Oil And Gas Production And Transportation
Performing Arts W

Printing Services

Transportation And Logistics

Video Production And Distribution
Water Transportation

Grappes industrielles du secteur tertiaire

Figure 25: Grappes industrielles présentent dans la base de données (2/2)

Pour ce qui est de I'intégration économique, les variables mises en place permettent de savoir pour chacun

des 36 pays du continent européen s’il est membre ou non de 'accord cité.
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Figure 26: Les niveaux d’intégration économique en Europe

Finalement, les indicateurs, d’une part spécifiques a l'activité et la dynamique des grappes industrielles,

et d’autre part macro-économiques, qui ont été sélectionnés sont les suivants. Leurs caractéristiques sont

explicités dans le tableau qui suit.

Table 4: Variables de la base de données

Justification
Variables Description Unité Années ou Proxy Source
Emplois (emp) Nombre total Nombre 1991-2014 Mesure la Cluster
d’employés a d’employés performance Observatory
temps plein générale de de la
calculé pour I’emploi Commision
chaque grappe Européenne

industrielle a
un niveau
géographique

donné
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Justification

Variables Description Unité Années ou Proxy Source
Entreprises Nombre total Nombre 1993-2014 Capture les Cluster
(est) d’entreprises d’entreprises performances Observatory
calculé pour économiques de la
chaque grappe générales d’'un  Commision
industrielle a niveau Européenne
un niveau géographique
géographique donné
donné
Salaires Salaire moyen  Euros 1991-2014 Mesure a la Cluster
(wage.EUR) par employé fois le cotit Observatory
pour chaque général du de la
grappe travail auquel Commision
industrielle a sont Européenne
un niveau confrontées les
géographique entreprises et
donné le niveau de
vie des
travailleurs
GDP Produit Euros 1991-2015 Capture la Eurostat,
(9dp.EUR) Intrieur Brut production Institut
pour chaque économique statistique de
pays intérieur de la Commission
chaque pays Européenne
GFCF Formation Euros 1991-2015 Capture Eurostat,
(9dp.EUR) Brute de I'investissement Institut

Capital Fixe
pour chaque

pays
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différents
agents
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Justification

Variables Description Unité Années ou Proxy Source
Inflation Taux Inflation  Pourcentage 1991-2015 Capture Eurostat,
(inflation rate) I'indice Institut
harmonisé du statistique de
prix a la la Commission
consommation  Européenne
soit la perte ou
I’augmentation
du pouvoir
d’achat
Intérét (inter-  Taux Pourcentage 1991-2015 Capture le Eurostat,
est.rate.lgterm)  d’intéréts a cotit Institut
long terme d’emprunt a statistique de
long terme la Commission
pour le Européenne
financement
d’actifs
Dette Endettement Euros 1991-2015 Capture Eurostat,
(debt. EUR) d’un pays Pendettement  Institut
donné d’un pays statistique de
donné la Commission
Européenne
Surplus/déficit ~ Surplus ou Euros 1991-2015 Capture la Eurostat,
budgétaire déficit performance Institut
budgétaire budgétaire statistique de
d’un pays annuel d’'un la Commission
donné pays donnée Européenne

Par ailleurs, et comme il I'a été mentionné auparavant, la couverture temporelle des données se fait sur une
base annuelle. Cette plage temporelle compléte regroupe les années de 1991 a 2015. Cependant, comme il
est démontré ci-dessus, la dimension des données récoltées varie selon l'indicateur de grappes industrielles
et/ou macro-économiques sélectionnées. Ainsi, la dimension temporelle sélectionnée et utilisée est de 1994 a
2014.

Pour terminer, et comme il ’a été mentionné ci-avant, I’échantillon, ou base de données, présente des
caractéristiques de séries temporelles et de données transversales. Il est donc de type panel croisés. En
effet, il regroupe deux dimensions différentes, & la fois une dimension temporelle (ou chronologique) et une
dimension spatiale (couple géographie-industrie). Cette typologie est importante & noter pour 'application
a la fois pour 'application économétrique et a la fois pour démontrer la perspective d’économie géographique

de la nature de 1’étude.
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4.1.2 Procédure de collecte et préparation des données

La collecte des données pour le développement du portail international des grappes industrielles de Mondo

International et donc suivi de notre échantillon global européen suit trois processus distincts :

1. La collecte des données via le téléchargement direct de documents ‘csv’ sur les bases de données
officielles en ligne des différents organismes internationaux et/ou paragouvernementaux cités ci-haut
(c’est-a-dire données méso-économiques et géographiques du site de L’Observatoire Européen des
grappes industrielles de la Commission Européenne) ;

2. La collecte de données via le téléchargement direct de données en utilisant les API (Application Pro-
gramming Interface) officielles des différents organismes internationaux et/ou paragouvernementaux
cités ci-haut (c’est-a-dire données macro-économiques de U'Institut Statistique de la Commission eu-
ropéenne, Eurostat) ;

3. la collecte de donnée par contacte puis transfert direct des données depuis les différents organismes
internationaux et/ou paragouvernementaux responsables de leur collectes cités ci-haut (c’est-a-dire
données des grappes industrielles des Etats-Unis et du Canada de 1 Institute for Strategy and Compet-

itiveness de Harvard University et 1'Institute for Competitiveness and Proprity du Canada).

Par la suite, a l'aide de la plateforme technologique de science de données pour les sciences sociales et la
recherche reproductible, Niance-R, les données ont pu étre nettoyées et agrégées de maniere a les structurer
sous le format panel croisé suivant deux dimensions (spatiale et temporelle). En effet, cette base de données
unique et considérable méle séries temporelles et données croisées (transversales) de niveau géographique

(Etats, espaces économiques et régions) et de niveau industriel (grappes industrielles).

Pour obtenir notre échantillon, une fois la base de données unique structurée et agrégée, un simple filtre

pour la région Europe a été appliqué.

4.1.3 Implication des données et présentation des 13 échantillons sélectionnés

Aux vues de la masse de données et d’observations récoltées ainsi que pour raffiner notre analyse dans le but
d’éliminer les biais statistiques, I’échantillon global contenant les 28 pays membres de I’'Union européenne, les
60 grappes industrielles associées aux 4 niveaux géographiques (soit 258 régions pour le niveau de granularité
le plus fort) ne sera pas le seul étudié. Un total de 12 sous-échantillons sont utilisés dans cette étude, dont deux
caractérisent le type de pays, quatre autres caractérisent le type de cluster et quatre derniers caractérisent

des périodes temporelles.

Les deux premiers sous-échantillons jugés pertinents sont subdivisés (ou filtrés) en fonction de la catégorie ou
du type de pays membres en termes de richesse, soit riche ou développés et pauvre ou en voie de développement.
Il est intéressant d’exercer les mémes analyses pour ces deux catégories de pays séparément de maniere a
capturer ’hétérogénéité des pays en termes de prix et de production ainsi qu’en termes de structure et
politique financiere. En effet, ces deux aspects sont définis par la littérature comme deux des trois sources
du caractere endogene des Zones Monétaire Optimales. Autrement dit, ces deux échantillons, par leur test,
permettent de caractériser la différence ou la similarité de la dynamique des grappes industrielles comme

une unité de la différence de dynamique d’intégration, soit spécialisation ou convergence.
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Quatre autres sous-échantillons sont jugés pertinents a tester et sont subdivisés en fonction de 'index des
grappes industrielles. Plus précisément, toujours afin de limiter les biais statistiques, un sous échantillon
(1) du top 10 des grappes industrielles européennes, (2) du top 5 des grappes industrielles européennes
du secteur primaire et secondaire (manufacturier), (3) du top 5 des grappes industrielles européennes du
secteur tertiaire (services), et (4) du top 5 des grappes industrielles européennes émergentes, sont créés. Ces
différents classements des grappes industrielles permettent a la fois de capturer 'importance d’un type de
grappes en particulier et d’autre part de s’assurer du caractere significatif de I’échantillon des grappes en
fonction de leur importance. En effet, pour établir les différents classements et ainsi utiliser les différents top

des grappes industrielles, les critéres utilisés, rangés ci-apres en termes d’importance, sont les suivants:

(1) le salaire moyen par employés par grappe industrielle
(2) le total d’employés par grappe industrielle
(3) le total d’entreprises par grappe industrielle

Les quatre sous-échantillons suivants et jugés pertinents a tester se regroupent autour la dimension temporelle
qui agira comme filtre ou critére de subdivision. Selon la dimension temporelle des données de 1991 a 2014,
quatre périodes critiques, permettant par ailleurs de conserver la nature statistiquement significative des
échantillons, ressortent : (1) pré mise en circulation et utilisation de monnaie unique, I’Euro, soit pré 1999,
(2) post mise en circulation et utilisation de monnaie unique, ’Euro, soit post 1999, (3) pré crise financiére
de 2008, et (4) post crise financiére de 2008. De cette fagon, les quatre sous-échantillons sont construits a

partir d’un filtre de I'index année t.

Finalement, les deux derniers sous-échantillons jugés pertinents sont formés a partir d’une double subdivision
selon les critéres précédents. D’une part, ces deux échantillons seront subdivisés (ou filtrés) selon la catégorie
du pays et d’autre part selon I'importance en termes de contribution des grappes industrielles. Pour les
mémes raisons jumelées et citées ci-haut, les deux derniers sous échantillons représentent donc (1) le top
10 des grappes industrielles européennes des pays développés et (2) le top 10 des grappes industrielles

européennes des pays en voie de développement.

4.1.4 Définition du format panel et des index dimensionnels

Il est important de préciser quels seront les index utilisés pour créer le format panel croisés de nos échantillons.

Trois méthodes d’analyses différentes seront appliquées ayant chacune des buts distincts et des variables
associés supplémentaires caractérisant les index qui seront utilisés pour formater la base de données panel
croisés. Autrement dit, pour ce qui est des statistiques descriptives et de I’économétrie, I'intérét est de
pouvoir caractériser la relation conceptuelle entre intégration et convergence/spécialisation. Ainsi, plusieurs
variables macro-économiques de niveau géographique Etats membres ou national, déterminés par D'étude
de la littérature, seront utilisées pour capturer I'intégration et la convergence (cf. Econométrie, section
Méthodologie). Ainsi, il apparait totalement logique que pour ces deux dernieres analyses citées la dimension
spatiale soit caractérisée par I'index du couple unique ¢ pays-grappe industrielle. En effet, c’est la granularité
la plus fine que nous pouvons utiliser sans biaiser statistiquement nos analyses statistiques.

Par ailleurs, pour ce qui est de 'analyse cartographique, aucune variable de niveaux géographiques supérieurs
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a celui de région ne sera ajoutée. Ainsi, il apparait ici logique d’utiliser I'index de dimension spatiale le plus

granulaire soit k région-grappe industrielle.

Ainsi, nos échantillons appliqués aux trois méthodes d’analyses et leurs index de dimension spatiale et

temporelle sont définis comme suit:

Table 5: Résumé des index dimensionnels de la base de données

panel pour les trois méthodes d’analyses

Index

Meéthodes Index tem-
d’analyses spatial Dimension spatiale porel Dimension temporelle
Statistiques ) couple unique pays-grappe t année
descriptives indutrielle
Econométrie i couple unique pays-grappe t année

indutrielle
Cartographie k couple unique région-grappe t année

industrielle

4.2 Statistiques descriptives relatives aux 13 échantillons analysés

Cette partie constitue la premiere analyse de I’étude. Elle expose les statistiques descriptives des 13 différents
échantillons sélectionnés et définis ci-avant. Ces statistiques descriptives permettent de comprendre plus en
profondeur les données disponibles et de réaffirmer chacune de nos hypotheses de départ. Par ailleurs, ces
analyses permettent aussi de justifier le découpage de I’échantillon global en 10 autres sous-échantillon et
leur future analyse économétriques. Aussi, cette analyse permet de vérifier le caractére significatif de nos
échantillons par l'observation de la distribution des données, le test des corrélations, le test de la présence

de données aberrantes, et finalement les tests d’hétéroscédasticité.

4.2.1 Echantillon global

L’échantillon global, comme mentionné précédemment, est donc composé de ’ensemble des données de la
dimension temporelle t de 1994 a 2014 et de la dimension spatiale du couple unique i pays-grappe industrielle,

pour le niveau géographique le plus granulaire, pour tous les pays membres de I’'Union européenne.

Cependant, associés a nos variables de taille, de concentration d’activité, d’intensité concurrentielle et de
qualité des grappes industrielles, différentes variables essentielles pour la mesure de l'intégration (soit les
variables du modele de gravité) et de la convergence (soit les variables de controle du le Pacte de Stabilité
et de Croissance) déterminées dans la littérature sont ajoutées. Ces derniéres sont de niveau géographique

Ftats membres ou national.
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4.2.1.1 Description statistiques
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4.2.1.2 Distribution

Voici la distribution des variables dépendantes du modele:
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Figure 27: Distribution des données sur la quantité d’emplois pour 1’échantillon global
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Figure 28: Distribution des données sur la quanté d’entreprise pour ’échantillon global
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Figure 29: Distribution des données sur le ratio entreprises emplois pour 1’échantillon global
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Figure 30: Distribution des données sur le salaire moyen par emploi pour ’échantillon global

Les graphiques précédents permettent d’observer la distribution des varaibles dépendantes du modéles. Ces
derniéres semblent présenter une distribution de type Loi Normale. Aussi, la quantité de données requises

pour permettre 'approximation de la loi normale est largement satisfait.

Voici la distribution des variables de traitement du modele:
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Figure 31: Distribution des données de la variable DBTDIF (dette public) pour 1’échantillon global

Par soucis de clareté et de simplicité ainsi qu’aux vues de la ressemblance des résultats pour chacune des
variables indépendantes, seuls les distributions des variables G;;; et DBT DIF;;; sont présentés. Cependant,

I’ensemble des distribution ont été modélisées et représentés.

Finalement, I’ensemble des graphiques représentant la distribution de chacunes des variables indépendantes
des moedles semblent présenter une distribution de type Loi Normale. Aussi, la quantité de données requises

pour permettre 'approximation de la loi normale est largement satisfaite.

4.2.1.3 Multi-colinéarité
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Figure 32: Matrice des graphiques de corrélation
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Figure 33: Matrice de corrélation

Finalement, le test de multicolinéarité - ou de corrélation des variables indépendantes - démontre une bonne
sélection de variables pour 'application de nos modeles. En effet, ce dernier montre peu de corrélation entre
les variables avec notamment un coefficient de corrélation maximum aux alentours de 0,5. Ainsi, aucune
modification en termes de sélections de variables indépendantes du modeéle n’a été jugée nécessaire d’étre

appliqué a cette étape.

4.2.1.4 Hétéroscédasticité

Voici les résultats des tests d’hétéroscédasticité pour les modeles de regression de la variable dépendante taille
de la grappe, soit la quantié d’emplois, Emp; ; associés aux variables HOS, aux variables de convergence, et

a la combinaison des deux groupes de variables (HOS et convergence) :
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Par soucis de clareté et de simplicité et aux vues de la ressemblance des résultats pour chacune des variables,

seuls les résultats des tests d’hététoscédasticité pour la taille de la grappes sont présentés.

Finalement, les tests montrent la présence d’une certaine hétéroscédasticité dans le modele qui est corrigé par
I’application d’une fonction logarithme népérien sur ’ensemble des quatre variables dépendantes des mod-
eles de régression. L’application de cette fonction logarithme permet de réduire cet effet d’hétéroscédasticité
synonyme de non-répartition aléatoire des erreurs aléatoires ou résidus soit de I'intégration d’un biais statis-
tique de corrélation entre les erreurs aléatoires des données croisées (dimension spatiale et temporelle) des

différents modeles.

4.2.2 Echantillon représentant les pays riches de 1’Union européenne

Par respect avec la littérature et donc les avancées scientifiques sur ’étude et la définition des pays développés
et pays envoie de développement (ou encore pays riches et pays pauvres), le proxy sélectionné pour déterminer
si un pays est riche ou non est le suivant : le produit intérieur brut (PIB) par habitans, ici pour la derniére
année (ou année la plus récente de 1’échantillon).

Selon le critere des organismes internationaux tels que la Banque Mondial ou ’'ONU (Organisation des
Nations Unies), si ce dernier est supérieur a 15 000 euros, alors le pays sera considéré comme un pays
développé (ou riche) de I’Union européenne. A Dinverse, si ce dernier indicateur est inférieur & 15 000 euros

le pays sera considéré comme un pays en voie de développement (soit pauvre).

Cependant, au vu de la répartition inégale des pays (soit 24 pays développés et 4 pays en voie de développe-
ment) compte tenu du fait que 'Union européenne fait partie de la section supérieure en termes de PIB
par habitant dans le classement mondial des pays, le choix de classification des pays développés et en voie
de développement de I'Union européenne sera modifié au détriment de la définition des organismes interna-

tionaux.
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Au lieu de prendre comme critére la barre des 15 000 euros pour le PIB par habitant, le choix du critere
mondialement reconnu sur seuil de pauvreté, soit 60% du revenu médian, est sélectionné. Autrement dit, ici
appliqué au pays de I'Union européenne, un pays sera considéré développé (ou riche) si son PIB par habitant
est supérieur ou égal & 60% du PIB médian par habitant de I’'Union européenne. Inversement, un pays sera
considéré en voie de développement (ou pauvre) si son PIB par habitant est inférieur strict & 60% du PIB

médian par habitant de ’'Union européenne.

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, et sachant que la
médiane Européenne des PIB par habitant est égale a : 3.19815 x 10%, voici ci-aprés la liste des pays

considérés pour cette étude comme des pays développés.

Table 10: Liste des pays considérés pour notre étude comme les

pays développés (riches) de ’Union européenne

ID Pays Pays

AT Austria

BE Belgium

HR Croatia

CZ Czech Republic
DK Denmark

FI Finland

FR France

DE Germany
HU Hungary

1IE Ireland

LU Luxembourg
NL Netherlands
PL Poland

SE Sweden

4.2.3 Echantillon représentant les pays pauvres de 1’Union européenne

Comme mentionné dans la section précédente, et inversement, un pays sera considéré en voie de développe-
ment (ou pauvre) si son PIB par habitant est inférieur stricte & 60% du PIB médian par habitant de I’'Union

européenne.

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, et sachant que la

médiane Européenne des PIB par habitant est égale & : 3.19815 x 10%, voici ci-aprés la liste des pays

considérés pour cette étude comme des pays en voie de développement.
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Table 11: Liste des pays considérés pour notre étude comme les

pays en voie de développement (pauvres) de I’'Union européenne

ID Pays Pays

BG Bulgaria
CYy Cyprus
EE Estonia
GR Greece

IT Ttaly

LV Latvia
LT Lithuania
MT Malta

PT Portugal
RO Romania
SK Slovakia
SI Slovenia
ES Spain

UK United Kingdom

4.2.4 Echantillon représentant le top 10 des grappes industrielles européennes

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et rafinnement de notre échantillon global, voici ci-apres le top

10 des grappes industrielles de I'union européennes en termes (1) du total des salaires moyens, (2) du total

d’emploiyés, et finalement (3) du total d’entreprises.

Total moyen des

Total employés

Total

entreprises de

Grappes salaires de 'UE de 'UE par I'UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
10 Business Grappes industrielles 302449890020 8889150 2535502.07
Services du secteur tertiaire
16 Distribution Grappes industrielles 174022360880 6628846 1582171.93
And Electronic  du secteur tertiaire
Commerce
54 Transportation  Grappes industrielles 116891305370 5082327 1034206.11
And Logistics du secteur tertiaire
57 Video Grappes industrielles 103057762958 4223112 477759.81

Production And

Distribution

du secteur tertiaire
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Total moyen des

Total employés

Total

entreprises de

Grappes salaires de 'UE de 'UE par I'UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
6 Automotive Grappes industrielles 78660579744 2658343 29127.61
du secteur primaire
et/ou secondaire
50 Production Grappes industrielles 77322354777 2493741 93760.25
Technology du secteur primaire
And Heavy et/ou secondaire
Machinery
19 Education And  Grappes industrielles 58427493675 3325168 316741.83
Knowledge du secteur tertiaire
Creation
41 Metalworking Grappes industrielles 54978675362 2373450 314862.28
Technology du secteur primaire
et/ou secondaire
30 Hospitality And  Grappes industrielles 54157782900 3844127 683279.88
Tourism du secteur tertiaire
26 Food Grappes industrielles 49905897046 2126962 112597.23

Processing And

Manufacturing

du secteur primaire

et/ou secondaire

4.2.5 Echantillon représentant le top 5 des grappes industrielles européennes du secteur pri-

maire et secondaire (manufacturiéres)

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, voici ci-apres le top 5

des grappes industrielles du secteur primaire et secondaire de I'Union européenne en termes (1) du total des

salaires moyens, (2) du total d’emploiyés, et finalement (3) du total d’entreprises.

Total moyen des

Total employés

Total

entreprises de

Grappes salaires de 'UE de I'UE par I'UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
6 Automotive Grappes industrielles 78660579744 2658343 29127.61
du secteur primaire
et/ou secondaire
50 Production Grappes industrielles 77322354777 2493741 93760.25

Technology And
Heavy Machinery

du secteur primaire

et/ou secondaire
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Total moyen des

Total employés

Total

entreprises de

Grappes salaires de 'UE de 'UE par I'UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
41 Metalworking Grappes industrielles 54978675362 2373450 314862.28
Technology du secteur primaire
et/ou secondaire
26 Food Processing Grappes industrielles 49905897046 2126962 112597.23
And du secteur primaire
Manufacturing et/ou secondaire
31 Information Grappes industrielles 40114476786 1122673 57616.01

Technology and
Analytical

Instruments

du secteur primaire

et/ou secondaire

4.2.6 Echantillon représentant le top 5 des grappes industrielles européennes du secteur ter-

taire (les services)

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, voici ci-apres le top 5 des

grappes industrielles du secteur tertiaire (les services) de 'Union européenne en termes de (1) contribution

au PIB, (2) total d’employés, (3) total d’entreprises, et finalement (4) le total des salaires moyens.

Total moyen des

Total employés

Total entreprises

Grappes salaires de 'UE par  de 'UE par de 'UE par
ID industrielles Type grappe (EUR) grappe (qté) grappe (qté)
10 Business Grappes 302449890020 8889150 2535502.1
Services industrielles du
secteur tertiaire
16  Distribution Grappes 174022360880 6628846 1582171.9
And Electronic  industrielles du
Commerce secteur tertiaire
54 Transportation Grappes 116891305370 5082327 1034206.1
And Logistics industrielles du
secteur tertiaire
57 Video Grappes 103057762958 4223112 477759.8
Production industrielles du
And secteur tertiaire
Distribution

130



Total moyen des

Total employés

Total entreprises

Grappes salaires de 'UE par  de I'UE par de I'UE par
ID industrielles Type grappe (EUR) grappe (qté) grappe (qté)
19 Education Grappes 58427493675 3325168 316741.8

And industrielles du

Knowledge secteur tertiaire

Creation

4.2.7 Echantillon représentant le top 5 des grappes industrielles émergentes européennes

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, voici ci-apres le top 5

des grappes industrielles émergentes de 1'Union européenne en termes (1) du total des salaires moyens, (2)

du total d’emploiyés, et finalement (3) du total d’entreprises.

Total moyen des

Total employés

Total entreprises

Grappes salaires de I’'UE par de 'UE par de I'UE par
ID industrielles Type grappe (EUR) grappe (qté) grappe (qté)
14 Creative Grappes 2346797 9417207 2662456.9
Industries industrielles
Emerging émergentes
Clusters
9  Blue Growth Grappes 1710199 9680818 1600008.0
Industries industrielles
Emerging émergentes
Clusters
15 Digital Grappes 1598088 7698901 807476.6
Industries industrielles
Emerging émergentes
Clusters
23  Experience Grappes 1339042 7591066 1849485.8
Industries industrielles
Emerging émergentes
Clusters
42 Mobility Grappes 1308542 4088455 512207.4
Technologies industrielles
Emerging émergentes
Clusters
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4.2.8 Echantillon représentant la période pré crise financiére de 2008

Pour établir ce sous-échantillon, un simple filtre de I’échantillon global a été appliqué permettant de conserver

uniquement les données précédant I'année 2008, soit la crise financiere.

4.2.9 Echantillon représentant la période post crise financiére de 2008

Pour établir ce sous-échantillon, un simple filtre de I’échantillon global a été appliqué permettant de conserver

uniquement les données suivant I’année 2008, soit la crise financiere.

4.2.10 Echantillon représentant la période pré monnaie unique (Euro, 1999)

Pour établir ce sous-échantillon, un simple filtre de I’échantillon global a été appliqué permettant de conserver

uniquement les données précédant 'année 1999, soit la mise en circulation de ’euro.

4.2.11 Echantillon représentant la période post monnaie unique (Euro, 1999)

Pour établir ce sous-échantillon, un simple filtre de I’échantillon global a été appliqué permettant de conserver

uniquement les données suivant 'année 1999, soit la mise en circulation de ’euro.

4.2.12 Echantillon représentant le top 10 des grappes industrielles européennes des pays riches

de I’Union européenne

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, voici ci-apres le top 10
des grappes industrielles des pays riches (ou développés) de 1'Union européenne en termes (1) du total des

salaires moyens, (2) du total d’emploiyés, et finalement (3) du total d’entreprises.

Total
Total moyen des Total employés entreprises de
Grappes salaires de 'UE de 'UE par I’UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
10 Business Grappes industrielles 302449890020 8889150 2535502.07
Services du secteur tertiaire
16 Distribution Grappes industrielles 174022360880 6628846 1582171.93
And Electronic  du secteur tertiaire
Commerce
54 Transportation  Grappes industrielles 116891305370 5082327 1034206.11
And Logistics du secteur tertiaire
57 Video Grappes industrielles 103057762958 4223112 477759.81

Production And du secteur tertiaire

Distribution
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Grappes

Total
Total moyen des
salaires de 'UE

Total employés
de 'UE par

entreprises de

I’UE par grappe

ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
6 Automotive Grappes industrielles 78660579744 2658343 29127.61
du secteur primaire
et/ou secondaire
50 Production Grappes industrielles 77322354777 2493741 93760.25
Technology du secteur primaire
And Heavy et/ou secondaire
Machinery
19 Education And  Grappes industrielles 58427493675 3325168 316741.83
Knowledge du secteur tertiaire
Creation
41 Metalworking Grappes industrielles 54978675362 2373450 314862.28
Technology du secteur primaire
et/ou secondaire
30 Hospitality And  Grappes industrielles 54157782900 3844127 683279.88
Tourism du secteur tertiaire
26 Food Grappes industrielles 49905897046 2126962 112597.23

Processing And

Manufacturing

du secteur primaire

et/ou secondaire

Voici aussi la liste des pays considérés comme riches ou développés de I’Union européenne.

Table 17: Liste des pays considérés pour notre étude comme les

pays développés (riches) de 'Union européenne

ID Pays Pays

AT Austria

BE Belgium

HR Croatia

CZ Czech Republic
DK Denmark

FI Finland

FR France

DE Germany
HU Hungary

1E Ireland

LU Luxembourg
NL Netherlands
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ID Pays Pays
PL Poland
SE Sweden

4.2.13 Echantillon représentant le top 10 des grappes industrielles européennes des pays pau-

vres de I’Union européenne

Selon la méthodologie ainsi qu’apres étude et raffinement de notre échantillon global, voici ci-apres le top

10 des grappes industrielles de ’Union européenne en termes (1) du total des salaires moyens, (2) du total

d’emploiyés, et finalement (3) du total d’entreprises.

Total moyen des

Total employés

Total

entreprises de

Grappes salaires de 'UE de I'UE par I'UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
10 Business Grappes industrielles 302449890020 8889150 2535502.07
Services du secteur tertiaire
16 Distribution Grappes industrielles 174022360880 6628846 1582171.93
And Electronic  du secteur tertiaire
Commerce
54 Transportation  Grappes industrielles 116891305370 5082327 1034206.11
And Logistics du secteur tertiaire
57 Video Grappes industrielles 103057762958 4223112 477759.81
Production And du secteur tertiaire
Distribution
6 Automotive Grappes industrielles 78660579744 2658343 29127.61
du secteur primaire
et/ou secondaire
50 Production Grappes industrielles 77322354777 2493741 93760.25
Technology du secteur primaire
And Heavy et/ou secondaire
Machinery
19 Education And  Grappes industrielles 58427493675 3325168 316741.83
Knowledge du secteur tertiaire
Creation
41 Metalworking Grappes industrielles 54978675362 2373450 314862.28
Technology du secteur primaire
et/ou secondaire
30 Hospitality And  Grappes industrielles 54157782900 3844127 683279.88

Tourism

du secteur tertiaire
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Total

Total moyen des Total employés entreprises de
Grappes salaires de 'UE de 'UE par I’UE par grappe
ID industrielles Type par grappe (EUR) grappe (qté) (qté)
26 Food Grappes industrielles 49905897046 2126962 112597.23

Processing And  du secteur primaire

Manufacturing  et/ou secondaire

Voici aussi la liste des pays considérés comme riches ou développés de I’Union européenne.

Table 19: Liste des pays considérés pour notre études comme les

non pays développés de I’Union européenne

ID Pays Pays

BG Bulgaria
CYy Cyprus
EE Estonia
GR Greece

IT Ttaly

Lv Latvia
LT Lithuania
MT Malta

PT Portugal
RO Romania
SK Slovakia
SI Slovenia
ES Spain

UK United Kingdom

4.3 Econométrie
4.3.1 Meéthodologie du modéle économétrique

Afin d’examiner 'impact de I'intégration européenne, défini par le libre-échange associé a la monnaie unique,
sur la dynamique de développement des grappes industrielles, un modele économétrique inspiré du modele de
gravité du commerce international sera utilisé. La méthode d’estimation de données panel sera la source du
développement de notre application économétrique pour ’ensemble des 13 échantillons (1 échantillon global

plus 12 sous-échantillons) et la définition des index dimensionnels pour le format panel croisés associés.

Il faut le rappeler, ’objectif dans cette partie est d’estimer les effets d’une plus grande intégration économique

régionale en Europe sur la convergence économique ou la spécialisation régionale industrielle du continent
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européen, plus particulierement des pays membres de I’Union européenne. Pour ce faire, le modeéle développé
par Warin et al. (2009) dans Testing Mundell’s Intuition of Endogenous OCA Theory sera utilisé. (Warin,
Wunnava, and Janicki 2009). Ce dernier emploie les variables d’Heckscher-Ohlin-Samuelson concernant la
théorie de spécialisation du commerce international et plus particulierement des avantages comparatifs ainsi
que les variables représentatives de la convergence exigée par la ratification du traité de Maastricht (1993) et
la mise en place du pacte de stabilité et de croissance (1997), pour tester les intuitions de Mundell concernant
la Théorie des Zones Monétaires Optimales. Ce modele appliqué a la question de recherche, “En FEurope,
observe-t-on une dynamique de spécialisation régionale - ou de convergence - a travers le développement des
grappes industrielles ?”, permettra d’inférer la probable modification des chaines de valeurs des entreprises
multinationales au sein du continent européen et, plus précisément de I’Union européenne. Cette modification
des chaines de valeurs est synonyme fondamentalement de spécialisation ou de convergence économique pour

cette derniére zone.

4.3.2 Les modeéles économétriques

Le modele économétrique est basé sur le modele gravitationnel augmenté du commerce international, le tout
appliqué sur 13 échantillons significatifs (1 échantillon global et 12 sous-échantillons filtrés) de données panel
croisées ayant comme index de référence pour la dimension temporelle les années ¢ et pour la dimension

spatiale le couple unique pays-grappe industrielle 1.

Inspiré par le modele développé par Warin, Wunnava, et Janicki, (Warin, Wunnava, and Janicki 2009), les

variables utilisées se divisent en quatre blocs distincts :

(1) les variables dépendantes :

(a) la taille de la grappe mesurée par le nombre d’emplois, Emp; ¢

(b) la concentration d’activité de la grappe mesurée par le nombre d’entreprises, E'st; ;
)
)

(c

(d) Dintensité concurrentielle de la grappe mesurée par le rapport nombre d’entreprises par emploi,

la qualité de la grappe mesurée par les salaires moyens de la grappe, Wage;;

Concuj; ¢

(2) les variables explicatives du commerce international d’Heckscher-Ohlin-Samuelson, soit la théorie du
commerce international relatif a la spécialisation internationale selon les avantages comparatifs telles

que :

(a
(b
(c
(d

la taille du marché, Gj
les similarités des marchés, S;j .

la dotation factorielle, R;j

— = D

la distance entre les différents pays membres qui capture I'impact de 'intégration, D;;

(3) les variables dépendantes représentant la convergence en économie exigée par le traité de Maastricht
(1993) et le pacte de stabilité et de croissance (1997) telles que:
(a) le taux d’inflation, HICPDIF;j,
(b) le taux d’intérét , IRDIF;;,
(c) Vendettement, DBT DIF;; ,
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(d) le suplus ou déficit budgétaire des différents pays membres, BGT DIF;;,

(4) la variable explicative de 'Union monétaire économique (UEM) qui représente I'adhésion ou non a la

zone euro (EMU; ;) pour une région géographique donnée.

Quatre régressions, ou équations, relatives a chaque variable dépendante sont modélisées et testées pour
chacun de ces trois blocs de variables explicatives afin de répondre a la question de recherche exposée ci-haut.
Plus précisément, pour chacun des 13 échantillons et pour chacune des variables explicatives, trois modeles

sont compilés et analysés:

(1) un modele qui capture uniquement les effets du commerce international et de spécialisation par avan-
tage comparatif (ouverture du commerce) dans une dynamique d’intégration européenne : variable
explicative d’'Heckscher-Ohlin-Samuelson (HOS)

(2) un modele qui capture uniquement les effets de convergences nominales (ou macro-économique) im-
posées dans une dynamique d’intégration européenne : variables définies par le Traité de Maastricht
et le Pacte de Stabilité et de Croissance;

(3) un modele qui capture & la fois les effets du commerce international et de spécialisation par avan-
tage comparatif et les effets de convergences nominales (ou macro-économique) dans une dynamique

d’intégration européenne.

Ainsi, un total 12 équations sont testées pour chacun des 13 échantillons de panel ayant pour dimension

spatiale 7, le couple pays-grappe industrielle, et pour dimension temporelle ¢, 'année.

Plus précisément, le premier modeéle économétrique appliqué aux quatre variables dépendantes a pour but
de qualifier U'effet du libre-échange (I’ouverture et facilité au commerce, l'intégration des marchés, commerce
international) sur la spécialisation ou la convergence économique en Europe. Ainsi, ce dernier sera expliqué
uniquement par les variables explicatives du modele de gravité d’Heckscher-Ohlin couplé & son interaction

avec ’adhésion a la monnaie unique, comme suit.

In (Emp; +) = ouj
+ B1 X Gijp 4 Ba X Sije + B3 X Rijye + Ba X Dyjy
+ Ao x EMU;,
+ M X (Gije X EMU; ) 4+ Xa X (Sij.e X EMU; 1) + A3 X (Rije X EMU; 1) + A x (Dije X EMU; )

+ €ijt

(1)
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In (Est;+) = aj
+ B1 X Gijp + B2 X Sije + B3 X Rijy + Ba X Dyjiy
+ X X EMU;
+ M X (Gije X EMU; ) 4+ Aa X (Sij.0 X EMU; ;) + Ag X (Rije X EMU; 1) + M % (Dije X EMU; )

T €ijot

(2)

In (Concu; +) = oy
+ B1 X Giji + Ba X Sije + B3 X Rijy + Ba X Dy
+ X X EMU; ,
+ A X (Gije X EMU; ) + Xa X (Sij.e X EMU; 1) + A3 X (Rije X EMU; ) + Ay X (Dsj e x EMU; )

T €ijot

3)

In (Wagei,t) = Qj
+B1 X Gij + B2 X Sij + B3 X Rijy + Ba X Dyjy
+ Xo x EMU; ,
+ M X (Gije X EMU;4) 4+ Mo X (Sije X EMU; 1) + A3 X (Rije X EMU; ) + Ay X (Dsje x EMU; )
+ €5t

(4)

Le second modele économétrique appliqué aux quatre (4) variables dépendantes a pour but de qualifier I'effet
de la création d’une zone monétaire optimale avec des criteres de convergence imposée sur la spécialisation
ou la convergence économique au sein de I’'Union européenne. Ainsi, ce dernier sera expliqué uniquement par
les variables indépendantes représentant les critéres de convergence exigés par le traité de Maastricht (1993)
et le pacte de stabilité et de croissance (1997) couplé & son interaction avec ’adhésion & la monnaie unique,

comme suit.

In (Emp; +) = oj
+ fs x HICPDIF;;; + B¢ x IRDIF; ¢ + B7 x BGT'DIF;;, + Bg x DBTDIF;;
+ o x EMU;,
+ X5 x (HICPDIF;;; x EMU;,) + A¢ x (IRDIF;;; x EMUs ) + A x (BGTDIF;; x EMUj )
+ \s x (DBTDIF;;, x EMUj,)

T €ijot

(5)
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In (Est;+) = aj
+ Bs x HICPDIF;;, + B¢ x IRDIF; ¢ + f7 x BGTDIF;;, + Bs x DBTDIF;;,
+ X X EMU;
+ X5 X (HICPDIF;;; x EMU, )+ XA¢ x IRDIF;;; x EMU, )+ A7 x (BGTDIF;;, x EMU, )
+ As X (DBTDIF;j4 x EMU; )
+ €55,

In (Concu; 1) = o,
+ Bs x HICPDIF;;,+ B x IRDIF;;, 4 37 x BGTDIF;;+ + g x DBTDIFj;;
+ Ao x EMU;.,
+ A5 X (HICPDIF;j x EMU; ;) + A¢ x IRDIF;;; x EMU, 4) + Ay X (BGTDIF;j 4 x EMU; )
+ As X (DBTDIF;j 4 x EMU, ;)

+ €ije

In (Wage; :) = a,j
+ Bs x HICPDIF;;; + B¢ x IRDIF;j ¢ + 87 x BGTDIFy;, + s x DBTDIFj;,
+ Ao x EMU;,,
+ X5 x (HICPDIF;;, x EMU;4) + A x (IRDIFyj.4 x EMUi ) + Ay x (BGTDIFy;, x EMUj.,)
+ \s X (DBTDIF;;, x EMU )

T gt

(8)

Le troisieme, et dernier modele économétrique, appliqué aux quatre (4) variables dépendantes a pour but de
qualifier I'effet du libre-échange associé aux critéres de convergence sur la spécialisation ou la convergence

économique en Europe. Ainsi, ce dernier utilisera I’ensemble des variables explicatives explicitées ci-dessus.
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In (Emp; +) = aj
+ B1 X Gijp + B2 X Sije + B3 X Rije + Ba X Dyjiy
+ B85 x HICPDIF;5, + B6 x IRDIF;j, + By x BGTDIF;; 4 + g x DBTDIF;;,
+ Xo x EMU;,
+ M X (Gije X EMU; ) + Xa X (Sije X EMU; 1) + A3 X (Rije X EMU; ) + Ay X (Dij e x EMU; )
+\s X (HICPDIF;, x EMU,,) + A x (IRDIF;;, x EMUi,) + Ar x (BGTDIF;, x EMU,,)
+\s X (DBTDIF;;; x EMUs)

+ €ije

In (Est;+) = o
+ 81 X Gijp + Pa X Sije + B3 X Ryje + Ba X Dy
+ fs x HICPDIF;;, + B¢ x IRDIF; ¢ + f7 x BGT'DIF;;, + Bs x DBTDIF;;,
+ X X EMU;
+ M X (Gije X EMU; 4) 4+ Aa X (Sij.e X EMU; 1) + Ag X (Rije X EMU; 1) + M X (Dije X EMU; )
+ X5 x (HICPDIF;;; x EMU; )+ A¢ x (IRDIF;j; x EMU; ;) + A7 x (BGTDIF;;, x EMU; ;)
+ \s x (DBTDIF;;, x EMUy,)

+ €5t
(10)

In (Concu; ¢) = o,
+ 81 X Gyjp + Pa X Sijp + B3 X Ryje + Ba X Dy
+ Bs x HICPDIF;;; 4 B¢ x IRDIFy; ¢ + 87 x BGTDIF;5, + B3 x DBTDIFj;,
+ Ao x EMU, ,
+ M X (Gije X EMU; ) 4+ Aa X (Sije X EMU; 1) + A3 X (Rije X EMU; 1) + A X (Dije X EMU; )
+ s x (HICPDIF;;, x EMUi) + A¢ X (IRDIF;;; x EMUs ) + A x (BGTDIF;, x EMUy,)
+ As x (DBTDIF,;, x EMU,,)

T €ijit

(11)
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In (Wage; ;) = a;

+ B1 X Gijr + B2 X Sije + B3 X Rijy + Ba X Dyjy

+Bs x HICPDIF;;; + 86 x IRDIF;j, + 37 x BGTDIF;; ¢ + s x DBTDIFj;,

+ /\0 X EMUL,:

+ )\1 X (Gij,t X EMU,L)t) + )\2 X (Sij,t X EMU,L)t) + )\3 X (Rij,t X EMU,L’t) + )\4 X (Dij,t X EMU,L)t)

+ A5 X (HICPDIF;j x EMU; )+ A¢ x IRDIF;;; x EMU, ) + A7 x (BGTDIF;;; x EMU, ;)

+ A x (DBTDIF;;; x EMU, ;)

+ €ijt

(12)

Il est important de préciser que, pour ces différents modeles, ’indice i représente la dimension temporelle de
I’échantillon de panel, soit les couples uniques pays-grappe industrielle. L’indice j, lui, représente la moyenne
des couples uniques pays-grappe industrielle membres de la zone euro. Finalement, I'indice ¢ représente la

dimension temporelle de ’équation, les années ici.

Par ailleurs, EMU, . est une variable binaire qui prend la valeur 1 lorsque le couple unique pays-grappe
industrielle i considéré est membre de la zone euro, soit un adhérent et un utilisateur de la monnaie unique,
et 0 dans le cas contraire (comme explicité dans la description des données et de I’échantillon). Cette variable
a pour premier but dans le modele de caractériser, en rapport avec la dimension temporelle historique,
I’adhésion ou non & la zone euro des couples uniques pays-grappe industielle.

En démarquant notre panel de données a 'aide de cette variable muette et son interaction avec les variables
mesurant l'intégration (variables du modeéle gravitationnel augmenté) et la convergence en économie, I'effet
de la dynamique d’intégration économique régionale européenne plus forte (associé a la monnaie unique) sur

I’environnement économique industriel pourra étre correctement observé et mesuré.

Par ailleurs, il est a noter que «;; représente les effets fixes. Autrement dit, ce terme représente I’hétérogénéité
des couples uniques pays-grappe industrielle et de la moyenne des couples uniques pays-grappe industrielle

membres de la zone euro. De plus, le terme d’erreur ¢;;, représente tous les effets transverses non observés.

Finalement, et par souci de précision, notre base de données est composée de 345462 observations transver-
sales correspondant aux observations des variables dépendantes, respectivement le nombre d’emplois
(Empij+), le nombre d’entreprises (E'st;;;) et des salaires moyens par employé (Wage;;.), pour les 60

grappes industrielles (grappes classiques et grappes émergentes) étendu sur la période ¢t de 1991 & 2014.

4.3.3 Description des variables dépendantes pour les trois modeéles

Les variables dépendantes sélectionnées pour ces modeles sont quatre variables représentatives de la dy-
namique de développement des grappes industrielles, soit des variables relatives a la taille des grappes
industrielles, & la concentration de l'activité des grappes, a l'intensité concurrentielle, et finalement a la
qualité des grappes industrielles. Ces caractéristiques sont représentées par I’emploi et les entreprises pour

la taille et la concentration d’activité, le salaire par emplois pour la qualité, et finalement le rapport nombre
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d’entreprises par emplois pour l'intensité concurrentielle. Ainsi, les variables dépendantes sélectionnées sont

représentées par :

o lemploi : Emp;,; représente le nombre total d’emplois au sein du couple unique pays-grappe indus-
trielle ¢ & année t. Ainsi, ce dernier indicateur permet de mesurer la taille de la grappe pour une
région donnée, soit encore la concentration de la spécialisation en facteurs de production au sein d’une
méme grappe pour une région géographique donnée a travers le temps. Autrement dit, un indice de
spécialisation industrielle régionale s’il est fort et localisé ou un indice de convergence s’il est plus faible
et réparti plus ou moins uniformément.

* les entreprises : Est;; représente le nombre total d’entreprises au sein du couple unique pays-grappe
industrielle i a 'année t. Ainsi, ce dernier indicateur capture la concentration d’entreprises différentes,
et donc la concentration d’activité, d’'une méme grappe au sein pour une région géographique donnée
a travers le temps. Autrement dit, un indice de convergence s’il est fort ou un indice de spécialisation
régionale industrielle s’il est faible.

 l'intensité concurrentielle : Concu;+ qui représente le rapport entre le nombre total d’entreprises au
sein du couple unique pays-grappe industrielle i a 'année ¢ et le nombre total d’emplois au sein du
couple unique pays-grappe industrielle i & année t. Ainsi, ce dernier indicateur permet de mesurer
le nombre d’entreprises actives pour 1 employé du couple unique pays-grappe industrielle. Autrement
dit, c’est donc 'intensité concurrentielle de la grappe industrielle pour une région géographique donnée
a travers le temps qui est mesuré. C’est donc un indice de convergence s’il est fort ou un indice de
spécialisation régionale industrielle s’il est faible.

o les salaires : Wage; ; représente le salaire moyen par employés (en euros) au sein du couple unique
pays-grappe industrielle i au moment, ou ici 'année, ¢t. Ainsi, ce dernier indicateur permet de capturer

la qualité d’une grappe pour une région géographique donnée a travers le temps.

Finalement, pour que nos équations soient, d’une part, linéarisables et, d’autre part, homogenes aux spéci-
fications des données du modele gravitationnel complété par la convergence emprunté a Warin et al. (2009)
ainsi que réduit des effets d’hétéroscédasticité, les variables dépendantes des quatre modeles économétriques
sont égales au logarithme népérien des indicateurs de la dynamique de développement des grappes indus-
trielles cité ci-dessus, et ce pour le niveau des couples uniques pays-grappe industrielle i au moment t, ou ici

l’année.

Les variables dépendantes finales de nos modeles sont donc les suivantes :

In (Emp;.;) (13)
In (Est; ;) (14)
In (Concu, ;) (15)
In (Wage; ;) (16)
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4.3.4 Descriptions des variables indépendantes pour les trois modéles

Les variables indépendantes, appelées aussi explicatives ou de traitement, du modele gravitationnel
d’Heckscher-Ohlin, augmenté par I'apport de Helpman (1987) ainsi que Markusen et Venables (2000), sont
représentées par Gij i, Sije, Rije, €t Dyjy. (Markusen and Venables 1996; Helpman 1987; Helpman and
Krugman 1985; Krugman 1993b; Markusen and Venables 2000; Ohlin 1928; Venables 1996).Plus précisément

o G correspond a la taille du marché. Cette variable est construite & partir du logarithme de la somme
des PIB annuels des pays i et de la moyenne des pays appartenant a la zone euro j. Cette variable
nous permet d’obtenir un proxy de la croissance ou la décroissance de ’emploi motivé par des raisons
d’expansion du marché. (Helpman 1987). Nous pensons ainsi que la présence d’une taille de marché
importante devrait faire augmenter des flux commerciaux donc augmenter le nombre d’emplois pour
le couple ¢ pays-grappe industrielle, et donc qu’une taille de marché importante devrait étre synonyme
de spécialisation régionale industrielle et non de convergence ;

o S;;+ correspond a la taille relative de deux économies. Cette variable mesure la similarité entre les
marchés des pays ¢ et de la moyenne des pays appartenant a la zone euro j. Siles PIB des deux régions
sont proches, le coefficient sera égal & In(0,5) = —0,69. Si la différence est trés importante, il tendra
vers [n(0). En théorie, la similarité des tailles des marchés est I'un des déterminants de I'expansion des
multinationales et donc de 'augmentation des flux commerciaux synonyme de spécialisation et non de
convergence ;

e R;; correspond la différence relative entre les «dotations factorielles» entre les pays i et la moyenne
des pays appartenant a la zone euro j. Plus R;; se rapproche de zéro, plus on se rapproche de ’égalité
en termes de dotations factorielles. Cette différence devrait donc étre inexistante entre deux régions
développées. On s’attend donc & ce qu'une augmentation de ratio ait un effet négatif sur les flux
commerciaux, synonymes de convergence et non de spécialisation ;

o D;j, correspond au logarithme népérien de la distance moyenne entre les centres économiques des pays
i appartenant a la zone euro. D’une maniere générale, la distance est un proxy des cotits commerciaux
et de transport qui ont un impact direct négatif sur les échanges commerciaux. En effet, c’est ce que
Markusen et Venables font valoir : “la distance n’est pas pertinente dans ce type de modéle, mais les
cotits de transport sont importants, car ils représentent une barriére a ’entrée pour les entreprises multi-
nationales”. (Markusen and Venables 2000). Ainsi nos différents modéles ne devraient étre influencés
que faiblement par la distance d’autant plus qu’ici la distance est calculée comme la distance moyenne
entre le couple unique ¢ pays-grappe industrielle et 7 _la moyenne des couples uniques pays-grappe

industrielle faisant partie de la zone euro.

Les variables explicatives d’Heckscher-Ohlin se calculent de la maniere suivante :

Gijﬂg =1In (PIBi,t + PIBjﬂg) (17)

PIB,, 2 PIB;, ’
o L 1 B Js 1
S = ( <(PIBi,t +PIBj,t)> ((PIBW + PIBN)) "
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GFCF;, GFCFj,
i = In [ ——= | —In | ——* 1
fiad n( Nit > n< Njt >‘ 19
Dij+ = (digtij) Vi € Paysmembredel' UnioneuropenneetVj € Paysmembredelazoneeuro (20)

Les variables indépendantes explicatives, appelées aussi explicatives ou de traitement, représentant la conver-
gence en économie au sein de I’Union européenne sont les suivantes : HICPDIF;;;, IRDIF;;, BGT DIF;; 4,
et DBTDIF;;,. Ces variables sont I’expression des exigences, ou criteres, de convergences présentées par
le traité de Maastricht (1993) et le pacte de stabilité et de croissance (1997). (European Commission, n.d.).

Plus précisément :

e HICPDIF;;; correspond a la différence des taux d’inflation entre les pays i et de la moyenne des pays
appartenant a la zone euro j.

o IRDIF;;, correspond a la différence des taux d’intérét entre les pays ¢ et de la moyenne des pays
appartenant a la zone euro j. Le taux d’intérét mesure le colit d’emprunt a long terme qui permet le
financement d’actifs. Ainsi la convergence des taux d’intérét a long-terme d’un pays et de la moyenne
des pays membres de la zone euro devrait entrainer une augmentation du financement d’actifs, donc de
la production, donc des flux commerciaux donc un effet positif sur la taille, la concentration d’activité,
Pintensité concurrentielle et la qualité des grappes industrielles au sein d’une région donnée (ici le
pays). En d’autres termes la convergence, ou le rapprochement, de cet indicateur devrait mener & une
spécialisation régionale industrielle et non une convergence.

o BGTDIF;j; correspond a la différence de I'excédent ou du déficit budgétaire entre les pays ¢ et de la
moyenne des pays appartenant a la zone euro j. Une convergence dans le solde de I’excédent budgétaire
devrait accroitre les investissements et donc les flux commerciaux intra-grappes.

o DBTDIF;;, correspond a la différence des dettes entre les pays ¢ et de la moyenne des pays appartenant

a la zone euro j. Cette variable est synonyme de stabilité a long terme.

Ces variables se calculent de la maniére suivante :

HICPDIF;;, = |inflation; ; — inflation; | (21)
IRDIF;j; = |interet; ; — interet; | (22)
BGTDIF;;; = |budget; ; — budget; ;| (23)
DBTDIF;;; = |dette;  — dette, 4| (24)
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4.3.5 Meéthodes d’estimation des modéles économétriques

Compte tenu de la nature de donnée de panel de nos 13 échantillons de données, 'utilisation d’un modele de
régression linéaire multiple imposerait des restrictions trop strictes qui pourraient se trouver non justifiées
pour les échantillons de données utilisés. En effet, nos échantillons de panel sont composés de données
croisées & plus de deux dimensions, c’est & dire des données groupant une série chronologique (ou coupe
longitudinale) représentant la dimension temporelle ¢ et un ensemble de couples unique d’individus ¢ (ou
coupe transversale) représentant la dimension spatiale. Cette derniére est a deux dimensions puisqu’elles
regroupent en elles-mémes la dimension géographique (pays ou région) et la dimension industrielle (grappes
industrielles). Autrement dit, de par ce caractére croisé a plus de deux dimensions de nos données, il est
attendu que les interactions dépendantes de la dimension temporelle (ici ¢ pour les années) et de la dimension
spatiale (ici ¢ pour le couple pays-grappe industrielle) sélectionnées soient en contradiction avec les hypotheéses
d’hétéroscédasticité des résidus €;;; de la méthode MCO (Moindres Carrés Ordinaires) utilisé classiquement
par les modeles de régression linéaire multiples ou encore les modeles logit. La présence de corrélations en
séries et d’hétéroscédasticité de I'échantillon de données panel croisé est donc une préoccupation majeure
pour 'estimation de ces modeles économétriques et nous invite a considérer des spécifications et des méthodes

d’estimations adaptées.

Ainsi, quatre méthodes d’estimation classique de la littérature scientifique en statistique et économétrie sont
appliquées et explicités ci-arpes.

Plus précisément, notre modele économétrique de base est de type Y = Bo+F1,1.1 X X111+ ..+ B X X jie €
ou Y est la variable endogene ou dépendante, X I’ensemble des variables explicatives ou de traitement de
coefficient ’ensemble 3 et de résidus aléatoires e. C’est la modélisation classique d’un modele de régression
linéaire avec la méthode des MCO.

Dans notre cas de données panel croisées, le caractere particulier de la modélisation porte sur les spécifications
de distribution des résidus aléatoires du modele qui prennent la forme suivante: €; . = w;j + v + Wi jse-
Ici, u; ; désigne le terme d’aléas a-temporel (constant au cours du temps) qui ne dépend que du couple de
Pensemble des individus (i, 7), v; désigne le terme d’aléas invariable selon la dimension spatiale et dépendant
uniquement de la dimension temporelle, et finalement w; j,; le terme des résidus aléatoires croisés donc
dépendant des deux dimensions.

Ainsi, et sachant cela, quatre méthodes d’estimations peuvent s’appliquer:

1. La méthode d’estimation a effets groupés

2. La méthode d’estimation a effets fixes

3. La méthode d’estimation a effets aléatoires

4. La méthode d’estimation autorégressive ou méthode d’estimation dite des variables instrumentales de

Haussman-Taylor

La premiere méthode d’estimation a effets groupés ou a effets individuels, consiste a appliquer une méth-
ode que I'on pourrait caractérisé de “naive” et qui revient simplement a appliquer une méthode d’estimation
MCO classique sur I’ensemble des données mises bout a bout sans se soucier de leur nature particuliére et
de I'influence qu’elles peuvent avoir sur distribution des résidus aléatoires €;;+ du modele. Ainsi, il suppose
que le jeu de données, ou échantillons, de panel croisé trouve son hétérogénéité dans une seule source: celle

des constantes individuelles c;;. Ces derniéres reconnaissent dans ce modéle une spécificité différentielle
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a-temporelle entre les couples pays-grappe industrielle i et la moyenne des couples uniques pays-grappe in-
dustrielle membre de la zone euro j. Ainsi, I’équation du modele ne permet pas de distinguer de différences
significatives entre I’ensemble des individus du couple i (c’est-a-dire les pentes S3; sont identiques), ici le
couple unique pays-grappe industrielle., ni dans le temps.

Finalement, ce modéle ne considére donc aucune différence ou croisement entre les individus 4 (soit le couple
pays-grappe industrielle) et consiste donc bien en l'application d’une régression linéaire multiple selon la

méthode des Moindres Carrés Ordinaires sur I’ensemble des données mises bout a bout.

Cependant, les données ayant un caracteére croisé donc particulier, il se pourrait trés probablement que ce
modele démontre toujours une hétérogénéité qui ne serait pas uniquement due aux constantes individuelles
a-temporelles a;;. Autrement dit, cela signifierait qu’il existe bel et bien une différence ou un croisement
entre les individus 4, soit la dimension spatiale des couples uniques pays-grappes industrielle, et /ou a travers
les années t, soit la dimension temporelle. A partir de ce constat, deux méthodes d’estimations peuvent étre

appliquées et sont a distinguer:

1. les parameétres a sont des constantes déterministes (modele & effets fixes)
2. les parametres « sont des réalisations d’une variable aléatoire d’espérance et de variance nulles (modele

a effets aléatoires).

Le modele a effets fixzes, ou aussi appelé modele de la covariance, suppose, dans notre modele, que le
parametre «; ; soit corrélé de fagon constante avec de l'individu ¢ (ici le couple région-grappes industrielles)
et de la période ¢ ('année ici). Autrement dit, cela signifie tout simplement que notre échantillon de données
panel possede des effets constants, non aléatoires, relatifs au type d’individus i et la période t de sorte
que la variable constante «;; se voit modifiée uniquement en fonction de ses deux derniers index. Ainsi,
I’hypothese ici posée est la suivante : les effets individuels aij sont représentés par des constantes. Ceci
implique donc ’hypothese de généralisation de la définition du bruit blanc au sein de 1’échantillon de données
panel. Autrement dit, cela signifie que 'on suppose que les résidus aléatoires (ou terme d’erreurs) €;;+ sont

indépendants, identiquement distribué et satisfont les criteres d’hétéroscédasticité, soit :

1. E[Q‘j’t] =0
2. Eleij;€ij5.s) = o?sit=soulsitl=s
3. E[Eij,t; Eij,s] =0Vj#ietV(ts)

Plus précisément, la premiere condition impose tout simplement que ’espérance des résidus du modele
soit nulle. La seconde, standard en économétrie des séries temporelles, impose que les résidus €;;+ soit
un processus “sans mémoire” (dans la dimension temporelle). Autrement dit, pour chaque individu (ici le
couple pays-grappe industrielle), il n’existe aucune corrélation entre le niveau présent de €;;; et les réalisations
passées. Seule la variance du processus €;; + est non nulle. L’introduction d’une dimension individuelle oblige
ici a définir une seconde contrainte: tous les processus individuels €;;; ont la méme variance, et ce quel que soit
I'individu 4 considéré. Enfin, la troisiéme condition stipule qu’il n’existe aucune corrélation entre les résidus
€;;,+ pour deux individus distincts, et cela quelque soit la période ¢ considérée. Finalement, ’estimation ou
encore le modele & effets fixes, s’opére alors par la méthode des Moindres Carrés Ordinaires apres avoir ajouté
au modele précédent des variables indicatrices (ou dummy variables) associées aux individus 7 (ici le couple
pays-grappe industrielle) et la préiode t (ici 'année). Il est aussi connu sous le nom de LSDV (Least Squares

Dummy Variables). Apres avoir accompli un test statistique de Fisher entre le modele a effets individuels (ou
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groupés) et le modele a effets fixes et dont ’hypothese nulle est Hy : Il n’existe pas d’effets fixes dans notre
échantillon de panel croisé“_, si la p.value est inférieur a 0.05 alors ’hypothese nulle Hy est rejetée. Cela
signifie alors que les perturbations aléatoires croisées w; ; satisfont aux hypotheses classiques de la méthode
d’estimation des Moindres Carrés Ordinaires (ie. elles sont centrées, homoscédastiques, indépendantes et
normales) et donc les estimations par le modeéle a effets fixes sont optimales et permet de démontrer la

nécessité ainsi que l'utilité des termes u; ou ;.

Dans le cas contraire, si ’hypothese nulle du test de Fisher est rejetée cela signifie qu’il peut exister une
variance dans les erreurs spécifiques qui serait différentes de 0 et qui demanderait ’application de la méthode
d’estimation a effets aléatoires.

Pour ce faire, un test préliminaire des effets aléatoires doit étre effectué. Si sa p — value est inférieur a
0.05 alors I’hypotheése nulle Hy est rejeté. Cela signifie que la variance dans les erreurs spécifiques n’est pas
égale a 0 et donc que ’hétégorénéité chez les individus i, ici les couples uniques pays-grappe industrielle, est
significative. Ainsi, la méthode d’estimation des modeles a effets aléatoires peut étre appliquée en posant
comme prémisse de départ: les caractéristiques individuelles hétérogenes du modele sont de nature exogéne a
ce dernier. Autrement dit, cela singifique que les caractéristiques croisés des données qui compose le modele
démontrent des différences significatives de variance de leurs résidus de sorte que ces mémes caractéristiques
soient indépendantes de chaque régresseur (ou variables explicatives) du modeéle de méthode d’estimation
a effets aléatoires. Cette méthode d’estimation a effets aléatoire, ou encore appelée a effets composés,
suppose finalement que les composants des résidus aléatoires u; et vy sont véritablement aléatoires, donc
hétéroscédastiques. C’est la principale différence qui caractérisera les modeles de méthode d’estimation a

effets aléatoires et les modeéles de méthode d’estimation dits des variables instrumentales d’Hausman-Taylor.

Le modele instrumental d’Hausman-Taylor consiste a considérer 'existence d’effets aléatoires de nature
endogene sur la distribution des perturbations aléatoires €ij, ¢t du modele. Ainsi, cette méthode d’estimation
tente, par intégration de variables instrumentales, de préciser et caractériser les perturbations aléatoires
du modele afin d’en tenir compte et de pouvoir finalement affiner I’estimation du modele. Pour déterminer
si ce modele est plus adapté que celui des effets aléatoires, un test comparatif des méthodes d’estimation
a effets fixes et a effets aléatoires est appliqué. Ce dernier, caractérisé par le test statistique d’Hausman,
permet de tester 'endogénéité des variables. Autrement dit, le test pose 'hypothese nulle Hy selon laquelle
les effets aléatoires des individus sur les erreurs sont exogénes. Sila p—wvalue est inférieur a 0.05, cela signifie
que ’hypothese nulle Hy et rejeté et donc que les effets aléatoires de la méthode d’estimation ne sont pas
exogenes cette fois, mais bien de nature endogeéne. Ainsi, et dans ce cas, le modele de méthode d’estimation
a effets aléatoire apparait incohérent et renvoie, a priori, vers le modele de méthode d’estimation a effets
fixes ou les effets aléatoires considérés sont endogenes.

Cependant, la méthode d’estimation a effets fixes appliquée aux modeles économétriques ne permet pas la
considération des variables a-temporelles telles que le sont par exemple la distance ou bien la dimension
spatiale 7. Ainsi, et étant donné que le probléme de la méthode d’estimation des effets aléatoires provient
de I'endogénéité des variables sur les erreurs du modele, deux autres méthodes d’estimation et de mod-
eles peuvent étre appliquées : (1) la méthode dite des variables instrumentales qui utilise I'estimateur de
Hausman-Taylor et (2) la méthode 2SLS (Two Stages Least Squares) soit une modélisation en deux étapes de
la méthode des moindres carrés. Autrement, il existe une corrélation entre certaines variables explicatives du

modele qui expliquerait la présence d’effets aléatoires. On aurait donc une méthode d’estimation a effets fixes
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ou certains effets aléatoires endogenes sont considérés. La nature de ces derniers peut étre précisée a l'aide
des deux dernieres méthodes d’estimation qui permettent 1’ajout de variable instrumentale caractérisant la
relation ou la corrélation entre les variables explicatives du modele.

Par souci de compatibilité avec les outils de sciences de données utilisés pour le mémoire, c’est la méth-
ode d’estimation du modele instrumental d’Hausman-Taylor qui est utilisé. Il suppose ici quatre catégories
de variables indépendantes suivantes : (1) les variables indépendantes exogénes variant dans le temps, (2)
les variables endogénes variant dans le temps, (3) les variables exogénes invariant dans le temps et (4) les
variables endogenes invariant dans le temps. Plus précisément dans nos trois modeles économétriques, les
variables Gyj ¢, Riji, HICPDIF;;,, IRDIF;;,;, BGI'DIF;;,, DBTDIF;;,;, EMU;; et leurs interactions
sont considérées comme des variables exogenes variant dans le temps, la variable D;; ; est considérée comme
exogene invariant dans le temps, et les variables S;; ; et celle de son interaction avec MU, ;+ sont considérés

comme endogeénes variant dans le temps.

4.4 Cartographie

Dans le but de pouvoir répondre intégralement a la question de recherche, soulevée par la revue de littérature,
ainsi qu’aux hypotheéses qui y sont associées, une derniere méthode d’analyse sur base cartographique est

développée.

Cette analyse cartographique a pour but de permettre 'observation de la dynamique de développement des
grappes industrielles européennes sur une base bidimensionnelle, soit géographique, au niveau région-grappe
industrielle et au niveau temporel pour une période de 24 ans (1991 a 2014). Observer cette dynamique
a travers une application interactive, développée via la science des données, permet ainsi la comparaison
systématique des 413 régions européennes, et donc des 36 pays européens (soit 28 pays de 'Union européenne
et 19 pays de la zone euro) entre eux, de maniére & tirer des conclusions significatives sur la base de
visualisation de données empiriques. D’une part, il est possible d’observer I’évolution de la taille, de la
concentration d’activité, de I'intensité concurrentielle et de la qualité (respectivement le nombre d’emplois, le
nombre d’entreprises, le rapport nombre d’entreprises par emplois et le salaire moyen) de chacune des grappes
industrielles européennes au sein de chacune des régions, et ce en passant par chaque stade d’intégration
régionale (marché commun ou libre-échange avant 1999 et Union monétaire et économique apres 1999).
D’autre part, a travers un quotient de localisation mesurant ’effet de spécialisation des emplois des grappes
industrielles, il est possible de caractériser la relation conceptuelle, déja étudiée dans la partie précédente par
test économétrique, entre intégration régionale européenne et phénomene de convergence ou de spécialisation.
Finalement, et dans un dernier temps, I'analyse cartographique permet d’identifier le niveau géographique
représentatif de cet effet de spécialisation ou de convergence provoqué par la progression de l'intégration
régionale. Autrement dit, cette méthode d’analyse sous perspective d’économie géographique et industrielle
vient compléter la relation conceptuelle entre intégration régionale et spécialisation ou convergence, pour le
cas de I'Europe, en spécifiant le niveau géographique (infra ou supranational) de ces phénomeénes. De cette
maniere, le débat houleux et complexe qu’est celui de la convergence européenne peut étre largement relancé.
Ainsi, il peut étre proposé une nouvelle définition de la convergence dans un cadre de dynamique d’intégration

régionale, en outre de changer ou de valider les intuitions actuelles considérant, dans un premier cas, I’Europe
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comme une seule et unique économie, ou a l’inverse, comme le regroupement de plusieurs économies distinctes

malgré 'existence du marché unique commun.

Finalement et comme le démontre la littérature, pour cette analyse seront considérées comme des régions
fortement spécialisées celles qui contiendront une ou plusieurs grappes industrielles fortes. Une grappe
industrielle est considérée comme forte lorsque son quotient de localisation pour une région donnée la place
dans les premiers 25% des régions a travers toute la zone d’intégration régionale considérée. Autrement dit,
ce sont les régions contenant en leur sein les grappes industrielles les plus concentrées parmi ’ensemble des
régions de la zone d’intégration régionale considérée, soit la spécialisation relative de ’emploi les plagant
dans le premier quartile vis-a-vis des autres régions européennes. Cet indicateur, appelé pour cette étude
“Spécialisation”, prend la valeur de 1 lorsque le quotient de localisation de la région donnée pour une grappe
industrielle identifiée se place dans le premier quartile. A Pinverse, il prend la valeur de 0 lorsque le quotient
de localisation de la région donnée pour une grappe industrielle identifiée se place dans un des trois derniers

quartiles.

Selon la littérature, le quotient de localisation (LQ) se définit, et donc se calcule, comme le ratio de la part de
I’emploi régional total sur la part de ’emploi national total pour une grappe industrielle donnée. Autrement

dit, sa formule est la suivante:

EaniJ

Emp. ;
Emp.

o Emp; ; est le nombre d’emploi total pour la région i et pour la grappe industrielle 7,

e Emp. ; est le nombre d’emploi total pour la région z et pour la grappe industrielle j,

e Emp; est le nombre d’emploi total pour la région ¢ considérant toutes les grappes industrielles,
e Emp, est le nombre d’emploi total pour la région z considérant toutes les grappes industrielles,
e ¢ est une région de ’ensemble des régions de I'Union européenne,

e j est une grappe industrielle de I’ensemble des grappes industrielles Européennes,

e z représente la zone d’intégration régionale de I'Union europééene.

Ainsi, le quotient de localisation mesure la spécialisation, ou encore aussi la concentration d’une grappe, dans
une région donnée par rapport a la moyenne nationale. Un quotient de localisation supérieur a 1 indique
une concentration de grappe supérieure & la moyenne dans un endroit. (“Cluster Mapping Methodology
U.S. Cluster Mapping” 2017; “Clusters 101 U.S. Cluster Mapping” 2017; “Glossary of Terms U.S. Cluster
Mapping” 2017). (http://www.clustermapping.us/content/glossary-terms et http://www.clustermapping.

us/content/cluster-mapping-methodology)

Pour aller plus loin, afin de caractériser et mesurer l'effet de spécialisation ou de convergence de I'intégration
européenne, un indice de spécialisation poussée, “Super spécialisation”, est développé. Ce dernier comprend
les régions ayant un quotient de localisation supérieur & 75% de la valeur maximale pour une année et une

grappe industrielle donnée. Ainsi, cet indicateur, “Super spécialisation”, est une valeur binaire (0,1) ol
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1 exprime une spécialisation poussée d’une région géographique donnée dans la grappe industrielle identi-
fiée. A linverse, 0 exprime la non-spécialisation poussée d'une région géographique donnée dans la grappe

industrielle identifiée.

Pour terminer, 'application interactive de cartographie des grappes industrielles européennes développées
est une véritable contribution en proposant une analyse scientifique et quantitative sous une perspective
d’économie géographique et industrielle jamais développée auparavant. Aussi, et de cette maniere, elle
permet (1) & travers le temps et donc les différents stades d’intégration, d’observer et caractériser 1’évolution
de la taille, la concentration d’activité, 'intensité concurrentielle et la qualité des grappes industrielles dans
chacune des régions européennes et (2) a travers la perspective d’économie géographique industrielle, selon
I'unité d’analyse que sont grappes industrielles, de mesurer 'effet de spécialisation ou de convergence en
fonction de la progression de l'intégration régionale européenne et du quotient de localisation des grappes

industrielles.

Vous trouverez au lien suivant ’application interactive des grappes industrielles européennes étendue aux
Etats-Unis et au Canada compte tenu de la création de la base de données unique sur les grappes industrielles
de ces trois régions du monde et représentant ainsi prés de 45% du PIB mondial : Cartographie interactive
des grappes industrielles, sur http://mondointl.cirano.qc.ca dans le menu dashbaords section International

cluster portal.
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5 Résultats et interprétations

Cette partie propose une présentation et une interprétation des résultats obtenus suite a l’application des
deux méthodologies ci-avant explicitées, & savoir : (1) les résultats obtenus par I’analyse économétrique et (2)
les résultats obtenus par ’analyse cartographique. Ensuite, cette section est suivi d’un résumé des différentes
interprétations des résultats de ces deux analyses dans le but de tirer une interprétation et une conclusion
globale des résultats en lien avec la question de recherche soulevée, a savoir “En europe, observe-t-on une
dynamique de spécialisation régionale - ou de convergence - d travers le développement des grappes industrielles

27 et les hypotheses identifiées a la suite de la revue de littérature.

5.1 Résultats économétriques

Aux vues du grand nombre de modéles économétriques (3 modeles différents pour 4 variables explicatives
différentes testés a l’aide de 4 méthodes d’estimations distinctes) qui sont appliqués pour les 13 échantillons,
proposer une présentation de ’ensemble des tableaux des résultats serait fastidieux. Ainsi, cette section
propose une présentation et une interprétation exhaustive et globale de I’ensemble des résultats qui ont été
obtenus. Par ailleurs, il est possible d’accéder directement aux 168 tableaux des tests économétriques ainsi
qu’aux 392 autres des tests statistiques pour la caractérisation des effets (groupés, fixes, aléatoires endogeénes
ou exogenes) présents au sein des 13 échantillons de panel croisés via les annexes présentées dans le fichier

électronique sur le site internet suivant : http://openscience.nuance-r.com/ menu research.

Toutefois, et par souci de compréhension, les résultats des tests économétriques pour les 3 types modeles
(cf. équitations (1) & (12) dans Les modéles économétriques, section Méthodologie) associés aux 4 méth-
odes d’estimations pour ’échantillon global sont présentés en annexe (cf. Annexe 4 - Résultats des tests
économétriques pertinents).

Comme expliqué dans la méthodologie, les tests économétriques par méthodes d’estimations panel ont été
appliqués a I’échantillon global une premiere fois sans interaction avec la variable binaire EMU;; et une
seconde fois en incluant I'interaction avec cette derniére. Pour rappel, cette variable permet de mesurer et de
caractériser I'impact d’une plus grande intégration européenne, soit ’adhésion ou non a I’Union économique
et monétaire, donc la zone euro. Ainsi, ce sont ces deux groupes de tableaux des résultats économétriques

qui sont présentés.

Aussi, dans le but de simplifier la lecture, voici tout de méme les résultats économétriques des modeles de
régression combinés (variables HOS et de Convergence) sans et avec interaction de la de la variable EMU; ;

pour I’échantillon global.

Voici les résultats économétriques du modeéle de régression combiné (variables HOS et de Convergence) sans

interaction de la variable EMU; ; pour I’échantillon global
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Voici les résultats économétriques du modeéle de regression combiné (variables HOS et de Convergence) avec
interaction de la variable EMU;; pour I’échantillon global {#ResultatGlobalEMU}
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Les résultats des ces deux groupes de modeéles économétriques sont significatifs et démontrent, par
l'augmentation du R? donc de la vraisemblance du modele, 1'utilité de considérer Iinteraction avec la
variable mesurant et caractérisant I’adhésion a I’'Union économique et monétaire. C’est donc a partir des
équations du deuxieme groupe des modeles économétriques ci-haut, c’est-a-dire avec l'interaction de la
variable EMU,; ; (cf. équations (1) & (12) dans Les modéles économétriques, section Méthodologie), que
sont appliqués les tests économétriques pour les 12 sous-échantillons décrits dans la partie Implication des

données et présentation des 13 échantillons, section Méthodologie.

Ne connaissant pas la nature des résidus aléatoires présents dans les 13 échantillons de panel, la premiere
étape de notre analyse consiste a effectuer et interpréter 4 tests statistiques permettant de caractériser
la nature de ces derniers résidus. Cette caractérisation permet finalement de déterminer quelle méthode
d’estimation est la plus adéquate pour I'analyse des 13 échantillons de panel croisés. Pour rappel, les 3 tests

statistiques effectués sont :

(1) le test statistique de Fisher caractérisant la présence significative ou non d’effets fixes par la comparaison
des résultats des modeles établi via la méthode d’estimation a effets groupés et celle a effets fixes

(2) le test statistique de Lagrange caractérisant la présence significative ou non d’effets aléatoires (endogene
ou non)

(3) le test de Hausman caractérisant ’endogénéité ou non des effets aléatoires

A Timage des résultats des tests statistiques pour les deux groupes de modéles économétriques présentés
ci-haut et en accord avec la méthodologie économétrique présentée dans la partie précédente, la méthode
d’estimation du modele instrumentale d’Hausman-Taylor est la plus adaptée. En effet, pour chacun des tests

appliqués aux 13 échantillons (cf. Tableau des tests statistiques sur les effets) :

(1) la p —value pour le test statistique de Fisher est inférieur a 0.05. L’hypothese nulle Hy (il n’existe pas
d’effets fizes dans nos échantillons de panel croisés) est donc rejetée;

(2) la p—wvalue pour le test statistique de Lagrange est inférieur a 0.05. L’hypothese nulle Hy (la variance
des erreurs individuelles spécifiques est nulle) est donc rejetée. Ainsi, cela signifie qu’il pourrait exister
des effets aléatoires endogenes ou exogenes;

(3) la p — value pour le test de Hausman est inférieur & 0.05. L’hypothese nulle Hy (les effets aléatoires
des individus sur les erreurs sont exogénes) est donc rejeté. Ainsi, les effets aléatoires sont de nature

endogeéne et non pas exogene.

Plus précisément, compte tenu des résultats des tests statistiques des méthodes d’estimations et en accord
avec la méthodologie détaillée dans la section précédente, (1) la méthode d’estimation & effets aléatoire
apparalt incohérente et (2) la nature endogéne des effets aléatoires présents dans les 13 échantillons de panel
croisés conduit a l'utilisation soit de la méthode d’estimation & effets fixes soit a la méthode d’estimation
dite des variables instrumentales de Hausman-Taylor.

En outre, pour I’ensemble des modeles, les coefficients des résultats économétriques utilisant la méthode
d’estimation & effets fixes et celle dite des variables instrumentales de Hausman-Taylor sont identiques et
stables. Ainsi, la méthode d’estimation des variables instrumentales d’Hausman-Taylor apparait comme
la méthode d’estimation la plus adéquate pour 'interprétation de nos modeles économétriques. En effet,
ce sont ceux qui permettent (1) de considérer la présence des effets fixes des modeles, par exemple la

croissance du PIB pour chaque pays, et (2) la nature endogenes des effets aléatoires des résidus de certaines
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variables indépendantes. Ce sont ceux qui seront donc utilisés pour la suite de I'interprétation des résultats

économeétriques.

En conséquence de ces résultats, voici ci-apres deux tableaux résumant 1’ensemble des résultats
économétriques des 13 échantillons utilisant la méthode d’estimation des variables instrumentales
d’Hausman-Taylor. Ces deux tableaux résumés présentent les informations pertinentes pour l'interprétation
des résultats des différents échantillons. Autrement dit, pour chaque modélisation des 4 variables dépen-
dantes ainsi que pour chacun des 13 échantillons, les informations présentées sont : (1) le signe des
coefficients de chaque variable indépendante de chaque modele, (2) la vraisemblance de chaque variable
indépendante de chaque modele, (3) la vraisemblance globale de chaque modele, et finalement (4) le R? en
pourcentage de chaque modele. La différenciation des deux tableaux se fait par les variables indépendantes,
a savoir le premier présente les résultats généraux (adhérant ou non & I'Union), le second présente les

résultats considérant ’adhésion a ’Union économique et monétaire.
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L’ensemble des tests économétriques sont significatifs. Ainsi, de ces résultats peuvent étre tirer des conclu-
sions quant a ’effet d’une plus grande intégration sur la dynamique de spécialisation ou de convergence. Tout
d’abord, pour chacun des échantillons, en moyenne les modeles expliquant la taille et la qualité de la grappe
industrielle sont ceux qui démontrent la meilleure vraisemblance et ceux ayant des variables indépendantes
le plus souvent significatives. Ce sont donc de ces deux modeles en particulier qu’est tirée la majeure partie

des analyses et des interprétations des résultats.

D’abord, il est important de noter que la littérature explique que plus la taille et la qualité d’une grappe
industrielle est forte, plus sa dynamique naturelle est de se renforcer. Autrement dit, plus la valeur de ces

variables explicatives est forte plus cela traduit une dynamique de spécialisation régionale industrielle.

Des lors, les tests économétriques pour I’échantillon global démontrent que la taille relative du marché par
rapport a celle de la moyenne européenne a une importance significative sur la dynamique des grappes in-
dustrielles. Plus précisément, dans le cas général, plus la taille du marché s’éloigne de celle de la moyenne
européenne moins la taille de la grappe industrielle se fait importante. A I'inverse, une fois entré dans 1'Union
économique et monétaire (UEM), plus la taille du marché s’éloigne de celle de la moyenne européenne plus la
taille de la grappe se fait importante. Aussi, les résultats montrent qu’une fois entré dans 1’'Union économique
et monétaire, plus la taille relative du marché par rapport a la moyenne européenne prend de 'importante
plus le salaire moyen par employé en prend aussi. Autrement dit, plus la taille du marché s’éloigne de la
moyenne européenne plus la qualité de la grappe s’améliore. A I'image de la progression de la taille de la
grappe industrielle une fois entrée dans 'UEM, il apparait un renforcement des grappes industrielles. Cela
signifie donc qu’'une plus grande intégration, caractériser par ’entrée dans I’Union économique et monétaire,
a pour effet une dynamique de spécialisation régionale industrielle.

En outre, cette affirmation se confirme par I’étude économétrique de 1’échantillon des pays riches (ou dévelop-
pés) de I'Union européenne, tandis qu’elle est inversée pour 1’échantillon des pays pauvres (ou en voie de
développement) de I'Union européenne. Plus précisément, une fois ayant adhérer & PUEM, les résultats
démontrent que plus la taille relative du marché devient importante plus la qualité et la taille de la grappe
se renforcent. De plus, a travers ces deux sous-échantillons, une fois entrée dans 'UEM, la taille du marché
a une importance significative au modele. L’observation des coefficients de cette variable (Gyj ¢ x EMU, )
tend a démontrer que plus la taille du marché d’une économie est importante plus cette derniére connait un
renforcement de la taille et de la qualité de ses grappes industrielles, mais aussi de la concentration d’activité
de la grappe industrielle. Ainsi, il apparait que plus la taille du marché est grande plus les économies con-
naissent une dynamique de spécialisation régionale industrielle.

Par conséquent, une fois ayant adhéré a 'UEM, une dynamique générale de renforcement des grappes indus-
trielles est en marche. Cela signifie donc qu'une dynamique générale de spécialisation régionale industrielle
s’opere au sein de I’'Union européenne. Autrement dit, l'effet d’une plus grande intégration entrainerait un
éclatement des chaines de valeurs mondiales des entreprises multinationles qui se regroupent alors au sein
de pole de spécialisaiton ou de compétitivité, appelé plus communément grappes industrielles. Cependant,
cette dynamique de spécialisation ne s’enclenche pas directement. En effet, plus la taille du marché est
importante plus la dynamique de spécialisation s’opere, a 'inverse plus la taille de marché est petite moins
cette derniere a tendance a s’exprimer. Plus précisément, au regard des résultats, un phénomene de con-
vergence se met en marche. Autrement dit, il apparait que les plus petites économies adhérant a 1’Union

européenne se voient d’abord animées par une dynamique naturelle de convergence. Ceci se traduit par la
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présence d’un effet de rattrapage des économies en développement vers les économies développées de I’Union.
En fait, a 'heure actuelle, les pays qui entrent dans I’Union européenne sont par définition des économies
appartenant a ’Europe de ’Est et 'Europe du Sud-Est. Elles sont donc par définition des économies en
voie de développement. Par conséquent, le premier effet que causera I’adhésion a I’Union sera un phénomene
de convergence. A I'image des économies développées, ce dernier phénomeéne se transformera en dynamique
de spécialisation une fois le rattrapage effectué. Cette dynamique pourrait se caractériser par une courbe
en “U” : une phase de convergence avant un phénomeéne de spécialisation engendré par une plus grande

intégration.

De plus, au regard des résultats, les interprétations conclues ci-avant semblent se vérifier une nouvelle fois
a travers I’étude économétrique appliquée aux grappes industrielles contribuant le plus au PIB européen,
soit pour les échantillons du top 10 des grappes industrielles européennes, du top 5 des grappes industrielles
manufacturiéres (secteur primaire et secondaire) et du top 5 des grappes industrielles des services (secteur
tertiaire). En effet, pour ces trois sous-échantillons et une fois ayant adhéré a 'UEM, plus la taille du marché
est importante plus la taille et la qualité de la grappe industrielle tendent a se renforcer. Ceci signifie donc

un phénomene de spécialisation par 'effet d’'une plus grande intégration économique régionale.

Aussi, les résultats tenant compte de 'adhésion & 'UEM pour I'ensemble des échantillons montrent en
moyenne que moins la différence en dotation factorielle est forte plus la taille et la qualité de la grappe
s’intensifient. Autrement dit, plus les économies ont des dotations factorielles semblables - ce qui est le
cas pour les économies développées - plus la taille et la qualité de la grappe s’intensifient. A Dinverse, les
résultats du sous-échantillon des pays pauvres (ou économies en voie de développement) démontrent que plus
la différence en dotation factorielle est forte moins la taille de la grappe est importante. La résultante est
donc un renforcement de la grappe industrielle pour les économies développées - ou semblables aux économies
développées - et donc un phénomene de spécialisation s’opére suite a l'effet d’une plus grande intégration.
A contrario, il s’opére une dynamique de convergence pour les économies en voie de développement qui est

caractérisée par 'effet de rattrapage pré spécialisation régionale industrielle.

Pour aller plus loin, les hypotheses induites de la revue de littérature scientifique tendent & se confirmer,
tout comme les intuitions explicitées concernant les variables indépendantes du modele (cf. Description
des variables indépendantes pour les trois modéles, section Méthodologie). Autrement dit, les résultats
économétriques appliqués a l’ensemble des 13 échantillons tendent & démontrer que :

(1) la présence d’une taille de marché est synonyme de spécialisation régionale industrielle et non de conver-
gence (2) la similarité des tailles de marché est synonyme de spécialisation régionale industrielle et non de
convergence (3) la similarité en dotation factorielle est synonyme de spécialisation régionale industrielle et

non de convergence.

Par ailleurs, comme expliqué préalablement, la variable binaire EMUj + ainsi que son interaction avec les vari-
ables indépendantes des modeles économétriques permettent de mesurer et caractériser I'impact d’une plus
grande intégration européenne comme effet de spécialisation ou de convergence des économies industrielles
européennes. Autrement dit, griace a linteraction, une mesure de I'impact d’une plus grande intégration
européenne peut étre tiré en dérivant partiellement chacune des équations (1) & (12) (cf. Les modéles

économétriques, section Méthodologie) par rapport & la variable EMU, . Cette derniére permettra aussi
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de vérifier les intuitions précédentes tirées des résultats des tests économétriques pour I'ensemble des 13

échantillons de données panel croisés.

Oln (Emp; ;)
O(EMU, )

+ M X Gije+ A2 X Sije + A3 X Rije + Aa X Dyjg
+ A5 X HICPDIFZ-N + X X IRDIF;; 4 + A7 X BGTDIFZ'j,t + A X DBTDIF;; ;

= o
(25)

Oln (Est; )
O(EMU,; ;)

+ A X Gijr+ Ao X Sije+ A3 X Rije + Mg X Dyjig
+ A5 X HICPDIFZ']'¢ + X6 X IRDIFy; 4 + A7 X BGTDIFij’t + A X DBTDIF;;;

= \o
(26)

Oln (Concu, )

9(EMU,) Ao

+ M X Gijp 4+ A2 X Sije + A3 X Rije + A x Dijy (27)

+As x HICPDIF; 4+ Xe¢ X IRDIF;j + A x BGTDIF;; + Ag x DBTDIF;;,

Oln (Wage; 1)

O(EMU,) Ao

+ A X Gijr+ A X Sije+ A3 X Rijt + Aa X Dy (28)

+As x HICPDIF; 4+ X¢ X IRDIF;j + A x BGTDIF;; 4 + Xg x DBTDIF;;,

A partir (1) des tableaux des résultats du modéle économétrique combinant les variables HOS et de con-
vergence, intégrant 'interaction avec la variable EMU, ., et utilisant la méthode d’estimation des variables
instrumentales d’Hausman-Taylor (cf. Table 110, 113, 116 et 119 respectivement p. 243, 246, 249 et 252)
ainsi qu’a partir (2) des tableaux de statistiques descriptives de I’échantillon global, les équations (25) a (28)

deviennent :
Oln (Emp; +)
— 2 = 3884
0(EMU, ;)
+0.093 x 28.343 + 0.245 x (—1.505) + (—0.002) x 0.513 + 0.281 x 7.244 (29)
+0.004 x 1.117 + 0.003 x 0.962 + 0 x 8007313316 + 0 x 719694177247
= 0.428571
Oln (Est; )
————2 = —13.251
D(EMU,,) o

+ (—0.203) x 28.265 + (—0.114) x (—1.515) + (—0.897) x 0.537 + 2.603 x 7.248 (30)
+ (—0.047) x 1.089 + (—0.001) x 0.921 + 0 x 7695803557 -+ 0 x 749443554090
= —0.572471
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Oln (Concu; +)

ST~ —22.124
+0.151 x 28.267 + (~0.210) x (=1.527) + (=0.798) x 0.523 + 2458 x 7251 (q)
+ (—0.053) x 1.096 + 0.006 X 0.913 + 0 x 7764150989 + 0 x 753350226412
— —0.189562

W — —6.821
+0.096 x 28.332 4 0.187 x (—1.542) + 0.008 x 0.527 4 0.689 x 7.250 (32)
+ (—0.002) x 1.142 + 0.019 x 0.981 + 0 x 8109811211 + 0 x 726056508386
= 0.630339

Compte tenu de la nature logarithmique des variables explicatives du modele empirique (cf. Description des
variables dépendantes pour les trois modeles, section Méthodologie), les résultats ci-avant (cf. présentation
des résultats pour I’échantillon global avec interaction de la variable EMU, ;) doivent étre transformés
suivant la formule suivante : (eﬁ — 1). Ainsi, une fois transformés, ces derniers peuvent étre interprétés
comme une variation en pourcentage résultante de la variable explicative donnée lorsqu’un pays adheére a
I’Union économique et monétaire.

Par conséquent, les résultats suggerent I'interprétation qui suit, adhérer a I’Union économique et monétaire

entraine de fagon générale :

« une augmentation moyenne de 53.50 % de la taille des grappes industrielles, soit du nombre d’emplois
pour une grappe et un pays donnés ;

o une diminution moyenne de 63.58 % du nombre d’entreprises pour une grappe industrielle et un pays
donnés, soit une augmentation de la concentration d’activité des grappes industrielles ;

o une diminution moyenne de 17.26 % de 'intensité concurrentielle des grappes industrielles, soit du
nombre d’entreprises par emplois pour une grappe et un pays donnés ;

e une augmentation moyenne de 87.82 % de la qualité des grappes industrielles, soit du salaire moyen

par employé pour une grappe et un pays donnés.

Pour terminer, ’ensemble des résultats précédents suggerent donc qu’adhérer & I’Union économique et moné-
taire européenne a un fort effet sur le renforcement des grappes industrielles. Ceci est en parfait accord avec
les lecons tirées de la littérature sur le Commerce International et l’Intégration, en particulier les apports
de Paul Krugman sur les phénomeénes d’agglomération et la nouvelle économie géographique (Krugman and
Venables 1990; Krugman and Venables 1993b; Krugman 1993c), celle sur la Convergence et I’Intégration, en
particulier les apports de la Théorie des Zones Monétaires Optimales (endogéne ou non) (De Grauwe 1997;
Frankel and Rose 1998; Krugman 1993a; McKinnon 1963; Mundell 1961), ainsi que celle concernant 1’étude
des Grappes industrielles et de leur dynamique. Ainsi, le constat de la littérature est tel que si une plus forte
intégration est synonyme de spécialisation régionale industrielle sur base d’avantages comparatifs alors cela
se traduit empiriquement par un renforcement des grappes industrielles. Autrement dit, si un pays adheére a

I"Union économique et montéaire, la variable explicative :

e de l'emploi devrait tendre a augmenter puisqu’elle représente la taille de la grappe industrielle

178



e du nombre d’entreprises devrait tendre a diminuer puisqu’elle représente la concentration d’activité de
la grappe industrielle. Autrement dit, moins il y a d’entreprises présentes pour une grappe industrielle
donnée plus la concentration d’activité par entreprise est forte.

e de l'intensité concurrentielle devrait tendre a diminuer pour les mémes raisons que la concentration
d’activité puisqu’elle représente le nombre d’entreprises par emplois.

e du salaire moyen par emploi devrait tendre a augmenter puisque celle-ci représente la qualité de la

grappe industrielle.

A Dinverse, si une plus forte intégration est synonyme de convergence alors cela se traduit empiriquement
par un affaiblissement des grappes industrielles. Autrement dit, si un pays adhére a I’'Union économique et

monétaire, la variable explicative :

e de l'emploi devrait tendre a diminuer puisqu’elle représente la taille de la grappe industrielle

e du nombre d’entreprises devrait tendre a augmenter puisqu’elle représente la concentration d’activité
de la grappe industrielle. Autrement dit, plus il y a d’entreprises présentes pour une grappe industrielle
donnée moins la concentration d’activité par entreprise est forte.

e de lintensité concurrentielle devrait tendre & augmenter pour les mémes raisons que la concentration
d’activité puisqu’elle représente le nombre d’entreprises par emplois.

e du salaire moyen par emploi devrait tendre a diminuer puisque celle-ci représente la qualité de la grappe

industrielle.

Plus précisément, la relation directe entre le nombre d’emploi, la taille de la grappe et ainsi le renforcement
de la grappe est assez simple & visualiser et comprendre. En effet, plus un grappe industrielle dans une région
européenne donnée comporte d’employés plus cette grappe est forte sur le marché - c’est-a-dire occupe de
place sur le marché. Cependant, pour ce qui est des autres variables explicatives, il convient d’apporter plus
de précision. Ainsi, la tendance d’évolution inversée entre nombre d’entreprise et renforcement de la grappe se
justifie par 'hypotheése de la littérature intégrant les rendements d’échelle a ’étude du commerce international
et de l'intégration. En effet, I'existence du phénomeéne de rendements d’échelle croissant accouplé & une
augmentation de la demande implique un élargissement des entreprises de par leur pouvoir financier croissant
et leur situation dominante sur le marché. Ainsi, des alliances stratégiques et des fusions acquisitions
se produisent de fagon naturelle jusqu’a tendre vers une situation de marché oligopolistique. Ainsi, la
spécialisation synonyme de renforcement des grappes industrielles se traduit par une diminution du nombre
d’entreprises et donc logiquement une augmentation de la concentration d’activité. Il en va exactement de
méme pour ce qui est de la tendance d’évolution inversée entre l'intensité concurrentielle et le renforcement
des grappes. D’autre part, la tendance d’évolution similaire entre salaire moyen et renforcement des grappes
s’explique par la dotation factorielle. Plus spécifiquement, la spécialisation régionale industrielle devrait
tendre a augmenter les salaires moyens puisqu’elle provoque un choc sur la demande en facteur de production
spécialisée entralnant ainsi une demande plus forte pour un facteur moins abondant. C’est un phénomene
de rareté permettant I’accroissement de la valeur. De surcroit, avec les rendements d’échelle croissants, les
ventes de I'entreprise, ses bénéfices, les salaires qu’elle reverse, ainsi que finalement le nombre d’emplois qu’elle
nécessite pour entretenir ses activités, devraient augmenter. Tout cela se traduit alors par une amélioration

de la productivité qui se répercute directement sur les salaires.
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5.2 Résultats cartographiques

Compte tenu de la nature statique du mémoire et du nombre immensément considérable de cartographies
disponibles (1.008 x 10* cartographies, soit 60 grappes industrielles sur 24 ans et selon 7 indicateurs), cette
partie présente une partie exhaustive des résultats disponibles nécessaire a la bonne compréhension du lecteur
et & I'interprétation correcte des résultats. Pour rappel, vous trouverez au lien suivant ’application interactive
des grappes industrielles européennes étendue aux Etats-Unis et au Canada compte tenu de la création de
la base de données unique sur les grappes industrielles de ces trois régions du monde représentant pres de
45% du PIB mondial : Cartographie interactive des grappes industrielles, sur http://mondointl.cirano.qe.ca

dans le menu dashbaords section International cluster portal.

Par conséquent, et de maniére a ne pas alourdir la présentation des résultats, seulement 60 résultats car-
tographiques sont utilisés dans cette partie pour présenter et interpréter les résultats. Cependant, il est a
noter que ’analyse et l'interprétation des résultats ont été développées, au préalable, a I'aide de ’ensemble

des résultats cartographiques existant, soit les 1.008 x 10%.

Les résultats cartographiques présentés en annexe (cf. Annexe 5 - Catographie) et les interprétations dévelop-
pées ci-aprés se concentrent alors sur le top 2 des grappes industrielles européennes manufacturieres et le
top 2 des grappes industrielles européennes des services. De cette maniere, la présentation et l'interprétation
des résultats donnent un apercu significatif de la situation européenne globale. Plus précisément, le top 2
des grappes industrielles européennes manufacturieres se compose de la grappe de I’ Automobile et de celle
des Technologies de production et machineries lourdes. Le top 2 des grappes industrielles européennes des
services se compose de la grappe des Services aux entreprises et de celle de la Distribution et du commerce

électronique.

Par ailleurs, compte tenu des faits historiques de la construction européenne ainsi que des données disponibles,
observer et présenter les résultats cartographiques pour les années 1998, 2005 et 2013 semble suffisant pour la
compréhension globale du lecteur et I’exhaustivité de U'interprétation. En effet, sélectionner ces trois années
permet, d’une part, de visualiser la situation avant I’adoption et la mise en circulation de la monnaie unique
(respectivement 1999 et 2002), et d’autre part, d’observer I’évolution des effets d’une plus grande intégration

économique régionale (spécialisation ou convergence) au travers des années 2005 et 2013.

Finalement, de par les résultats économétriques précédents et par 'application de la méthodologie car-
tographique (cf. Cartographie, dans la section Méthodologie), seuls les indicateurs Taille de la grappe (soit
le nombre d’emplois), Qualité de la grappe (soit le salaire moyen), Quotient de localisation, Spécialisation et
Super Spécialisation sont observés. Aussi, une cartographie présentant les 3 couples région-grappe industrielle
les plus spécialisés au sein du continent européen, plus précisément de I’Union européenne, a été établie pour

le complément de I’analyse.

Les résultats cartographiques confirment les intuitions développées dans les hypotheses du cadre de recherche
de ce mémoire. Aussi, les résultats valident les premieres analyses et interprétations tirées des résultats
économétriques présentés ci-avant (cf. Résultats économétriques, section Résulats). Autrement dit, les

résultats démontrent une dynamique de spécialisation régionale industrielle en Europe.
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Pour chacune des quatre grappes industrielles, la densité de I’emploi et la quantité des salaires moyens ne
sont pas uniformément répartis a travers les régions européennes. Au contraire, les cartes représentant la
concentration d’emploi et la répartition des salaires moyens mettent en exergue une dynamique de spéciali-
sation. Par exemple, la grappe industrielle des services aux entreprises est extrémement forte et concentrée
autour de la région parisienne et quasiment uniquement dans cette région géographique (cf. Anneze - 4,
Cartographie de la grappe des Services aux entreprises). Il en va de méme pour la grappe de "automobile en
Allemagne proche de la frontiere francaise (cf. Annexe - 4, Cartographie de la grappe de I’Automobile). De
surcroit, a travers la grappe industrielle de I’automobile, la progression de la dynamique de spécialisation
est particulierement marquée avec un nombre moyen de 5 régions fortement concentré en emplois (régions
francaises) en 1998 et plus que 2 régions fortement concentrées en emploi (2 régions en Allemagne) en 2013.
Les résultats démontrent un phénomeéne de spécialisation industrielle régionale marqué par un mouvement

de regroupement des multinationales en grappes industrielles et donc des chaines de valeurs mondiales.

Par ailleurs, par 'observation de la région sud et particulierement sud-est de I’Europe, le phénomeéne de
rattrapage des économies et donc de convergence antérieure a une phase de spécialisation tend aussi a se
confirmer. En effet, la concentration en emploi et la répartition des salaires moyens montrent un rattrapage
des économies en voie de développement vers la moyenne des économies développées (économies fondatrices
de ’Europe). La caractérisation de la courbe en U signifiant une phase de convergence naturelle pour le

rattrapage économique amenant ensuite a la spécialisation régionale industrielle est bien illustrée.

Plus précisément, et finalement, par visualisation cartographique a travers le temps des indicateurs de spé-
cialisation (quotient de localisation, spécialisation et super spécialisation), la dynamique de spécialisation
régionale industrielle explicitée ci-avant tend & se confirmer. En effet, la cartographie du Quotient de Locali-
sation - qui représente le ratio de la part de ’emploi régional total sur la part de ’emploi national total pour
une grappe industrielle donnée - et celle de l'indicateur de Super Spécialisation - qui représente les régions
spécialisées industriellement c’est-a-dire ayant un quotient de localisation supérieur & 75% de la valeur max-
imale pour une année et une grappe industrielle donnée - démontrent une concentration d’activité régionale
non uniformément répartie au travers des régions européennes. De plus, la comparaison des cartographies
de 1998 et 2013 permet de mettre en exergue le renforcement de la répartition non uniforme au cours du
temps et au cours de la progression de l'intégration économique européenne. Par conséquent, ces résul-
tats confirment la dynamique de spécialisation régionale provoquée par 'effet d’une plus grande intégration

économique régionale européenne.

Pour terminer, voici une carte représentant la région européenne la plus spécialisée pour chacune des grappes
industrielles présentées dans le document (cf. Les données, section Méthodologie). La méthodologie d’analyse
de cette représentation consiste a observer et caractériser le niveau infra-national ou supra-national de la

spécialisation régionale industrielle. Ainsi, si chacune du top 3 des régions spécialisé de
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Conclusion, discussions et limites

La recherche portant sur la thématique d’économie internationale qu’est 'intégration économique régionale
démontre I'importance du débat qui existe autour de la dynamique des phénomenes de convergence ou de
spécialisation qui y sont associés. C’est la problématique majeure que souléve l'intégration économique
régionale en ce qui concerne les perspectives de croissance et de compétitivités des économies dans le but

ultime d’améliorer le bien-étre général, réduire les inégalités, et enfin obtenir/maintenir paix.

Jusqu’au jour d’aujourd’hui, la recherche concernant la dynamique d’intégration et les phénomeénes de con-
vergence - ou de spécialisation - qui y sont associés, ont presque toujours été développés au regard des
économies nationales. Du fait de la mutation de I'’environnement économique vers les chalnes de valeurs
mondiales et les phénomeénes d’agglomérations industrielles, eux-mémes provoqués par l'intensification de
I'ouverture au commerce, cette derniére unité d’analyse nationale ne semble pas satisfaire les observations
empiriques encourues. L’ensemble des experts et théoriciens économiques s’accordent pour dire qu’environ
30% des échanges internationaux enregistrés entre les nations ne sont pas représentatifs de la réalité em-
pirique et viennent biaiser la mesure de I’ouverture au commerce.

A travers les théories développées tout au long du XXe siécle compte tenu de la mutation vers les chaines de
valeurs mondiales, c¢’est-a-dire de I’explosion des chaines de valeurs des multinationales a travers la planéete,
des phénomenes d’agglomération responsable de la principale source de compétitivité des entreprises et
donc des nations sont apparus : les grappes industrielles. Compte tenu du petit nombre d’études liant dy-
namique d’intégration et grappes industrielles, il apparaissait donc trés intéressant, et unique, d’utiliser ces
derniéres comme unité d’analyse. Ainsi, ce mémoire contribue a 'avancement de I’analyse de la dynamique
d’intégration et des phénomenes de convergence en économie qui y sont liés par I’entremise d’une perspective

nouvelle : I’économie géographique et industrielle.

Par ailleurs, ce choix d’unité d’analyse est rendu possible de par les progres qui ont été effectués en ter-
mes de technique d’analyse : la science de données et la recherche reproductible. Ce mémoire permet donc
I’élaboration et I'utilisation d’'une méthodologie systématique de recherche reproductible et de sciences de don-
nées permettant I’analyse plus profonde et plus granulaire de la dynamique d’intégration et des phénomenes
d’intégration. Ainsi, une base de données unique comportant les 60 grappes industrielles européennes et les
258 régions européennes pour une dimension temporelle de 24 ans est utilisée pour soutenir I'analyse de ce
mémoire. Cette derniere couplée a une méthodologie économétrique poussée permet une interprétation plus
juste - plus granulaire - de la thématique de recherche : 'intégration économique régionale et les phénomenes

de convergence en économie associés.

La premiere section, le panorama sur I’Union européenne, a permis de comprendre en profondeur le contexte
du cas d’étude. De par ’étude de son histoire de construction, mais aussi de par la compréhension du fonc-
tionnement de ses institutions, celle-ci permet de caractériser les points essentiels du processus d’intégration
le plus vieux et le plus abouti du monde qu’est 'Union européenne. Selon sa dynamique d’intégration,
I’Union européenne semble donc étre le résultat d’un processus d’intégration économique régional par étape
dans le but d’aboutir a une intégration politique totale, ce pour préserver la paix sur le continent européen
en favorisant les liens d’interdépendance économiques des différentes nations. Pour ce faire, la logique

d’intégration européenne s’est construite autour, d’une part, d’'un marché (le grand marché unique développé
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par le Pacte Unique de 1986), et d’autre part, autour de la monnaie unique (I’'Euro développé & travers le
traité de Maastricht de 1993 et le pacte de stabilité et de croissance de 1997). Ces deux dimensions sont les
mécanismes essentiels a cibler de maniére a comprendre la dynamique d’intégration économique régionale et

ainsi d’en tirer les courants économiques clefs.

Dans la seconde section, une revue de littérature des quatre themes théoriques clefs de la problématique
de recherche a été effectuée, a savoir : lintégration économique régionale, le commerce international et
lintégration, la convergence et l'intégration, et finalement les grappes industrielles. Au niveau de la lit-
térature académique et économique, deux courants principaux ressortent de I’étude la dynamique de cette
intégration et des phénomenes de convergence - ou spécialisation - qui y sont liées, a savoir les partisans
de la théorie des zones monétaires optimales (endogénes ou non), et ensuite, le courant de la convergence
économique. Le premier courant développe une analyse qui associe la convergence économique a l'utilisation
de la monnaie unique. Le second courant étudie 'ouverture des échanges et les dynamiques de conver-
gence - ou spécialisation - qui en résultent et fait part, plus précisément, de I'existence d’un phénomene
d’agglomérations industrielles plutét synonyme de spécialisation. Ainsi, suite & la mise en relation des
phénomenes d’agglomérations industrielles et des grappes industrielles ainsi que finalement de l'influence
de ces derniéres sur la dynamique de convergence en économie, la question de recherche a été déterminée :
En Europe, observe-t-on une dynamique de spécialisation régionale - ou de convergence - a

travers le développement des grappes industrielles ?.

Dans les trois sections qui suivent, une méthodologie systématique de sciences de données et de recherche
reproductible a été développée et effectuée. Cette méthodologie permet de coupler, de fagon unique, une anal-
yse économétrique poussée (utilisant 4 méthodes d’estimations différentes, 13 échantillons tests différents et 4
modeles économétriques différents) et une analyse cartographique. Ce couple analytique permet ’observation
empirique des résultats économétriques.

De par les tests économétriques, il a été déterminé entre autres qu’il existe, au sein de cette base don-
née unique, des effets fixes endogenes. Ainsi, la méthode d’estimation dite des variables instrumentales
d’Hausmann-Taylor comme méthodes d’analyse économétrique semble la plus adéquate. Aussi, les résultats
cartographiques sembleraient confirmer les résultats économétriques et donc justifiant d’autant plus leurs

réponses.

Plus précisément, de I'analyse des résultats et des hypotheéses de départs, nous avons pu tirer les conclusions

suivantes :

e H1 est confirmée, a savoir “L’intégration économique régionale implique une dynamique de spéciali-
sation industrielle naturelle des économies, et ce sous forme de grappes industrielles”.

e H2 est confirmée, a savoir “L’intégration économique régionale n’est pas nécessairement synonyme -
uniquement - de convergence en économie, et ce selon l'unité d’analyse utilisé”.

e H3 est confirmée, a savoir “L’unité d’analyse des “grappes industrielles” permet une mesure correcte
et plus granulaire des réalités économiques et industrielles liée a la dynamique d’intégration économique
régionale”.

e H4 est confirmée, a savoir “La dynamique de spécialisation industrielle des économies, provoquée
par la dynamique d’intégration économique Tégionale, n’est probablement pas infra-nationale mais

surpa-national (sous entendu de niveau régional)”.
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Toute fois, il est & souligner que cette étude présente certaines limites. En effet, malgré la base de données
unique et impressionnante qui compose ’ensemble de notre étude et analyse, cette derniere présente des
limites claires. En premier lieu, le faible R? de nos analyses démontrent une faible vraisemblance de nos
modeles et donc une limite de nos résultats. Ces derniers peuvent s’expliquer par 'utilisation, par contraintes
d’existence et de disponibilité, de données macroéconomiques de niveau national plutét que de niveau régional
pour les variables indépendantes de nos modéles économétriques (par exemple : le PIB national pour le calcul
de G;j tandis que la variable dépendante est de niveau régional). Ces derniéres sont trés probablement
responsables du biais caractériser par ce faible R?. Par ailleurs, il serait souhaitable que cette analyse
économique soit complétée par une analyse d’économie politique pouvant compléter l'interprétation de la
convergence - ou divergence - macroéconomique face a notre analyse des phénomenes de convergence - ou
de spécialisation régionale. En effet, d’une part, observer un phénomene de spécialisation ou de convergence
industrielle régionale a-t-il un impact positif ou négatif, direct ou indirect, sur 'amélioration en bien-étre
de la société européenne ? D’aure part, qu’en est-il de la résistence de nos systemes économiques et sociaux
face aux chocs éxogenes et endogenes 7 Finalement, tiré des études et des réponses apportées a ces derniéres
questions, quelles mesures politique et économique doivent étre mises en place pour permettre le maintien

de la paix et la progression de 'humanité sur le continent européen ?

Pour conclure sur cette étude, utiliser les grappes industrielles comme unité d’analyse afin de caractériser la
relation conceptuelle entre dynamique d’intégration et phénomenes de convergence - ou spécialisation - semble
étre tres instructif. De par sa granularité plus fine, I'effet d’une plus grande intégration économique semble
confirmer une dynamique générale de spécialisation régionale industrielle. Cependant, il est & noter qu’une
dynamique de convergence semble d’abord s’opérer pour les pays en voies de développement. Cette premiere
phase se traduit trés probablement comme un effet de rattrapage des économies en voie de développement
vers le niveau économique de celles déja développées (Europe occidentale vs. Europe orientale). Finalement,
la libéralisation des échanges au sein de 'Europe accompagnée par l'utilisation d’une monnaie unique -
synonyme selon la littérature académique et économique d’un nouvel environnement mondial de compétitivité
- a un effet direct sur les chalnes de valeur des entreprises multinationales et leur regroupement au sein
de grappes industrielles. Ces derniéres ont des localisations qui sont le résultat d’avantages comparatifs
infra-nationaux. Ainsi, la spécialisation régionale industrielle est une dynamique de niveau supra-nationale
permettant de relancer le grand débat qui existe en Europe autour de la convergence et autour d’une économie
européenne synonyme de grande économie unique ou comme la composition de plusieurs économies bien

distinctes.
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Annexe 1 - Description complémentaire des institutions
La Cour de Justice de I’Union européenne (CJUE)

Créée en 1952, la Cour de Justice de 1'Union européenne (CJUE), anciennement appelée la Cour de Justice
des Communautés Européennes, a pour role principal de veiller sur I'interprétation et ’application correcte
et uniforme de la législation européenne et des traités au sein des Etats membres et de 'Union. Plus
concretement, les activités de la CJUE consiste en : (1) interpréter la législation de I'Union Européenne, (2)
veiller sur la bonne application de la législation, (3) annuler des actes législatifs euorpéens, (4) garantir une
action de 'Unioin Européenne, (5) sanctionner les institutions de 'Union européenne en cas de faute ou de
manquement a la loi. Autrement dit, elle possede le pouvoir de statuer des différends juridiques entre les
gouvernements des Etats membres et les institutions européenne. Finalement, elle intervient ainsi comme
l'organe garant de la loi ayant le pouvoir de sanctionner les institutions européennes, les Etats membres, les
entreprises et les particuliers au sein de I’'Union européenne. Elle vient donc apporter un soutien particulier

a la Commission Européenne dans son réle de controle.

Pour agir, la CJUE se compose de deux juridications : (1) la Cour de justice et (2) le Tribunal. La premiere
juridiction est en charge de traiter les demandes préjudicielles adressées par les différentes nations, tandis
que la deuxieéme est celle qui statue sur les recours d’annualation introduits soit par des particuliers, des
entreprises ou des pays membres. Le plus généralement les affaires traitées se concentrent sur le droit de
la concurrence, le commerce, I’agriculture, la propriété intellectuelle ainsi que les aides apportés aux Etats.
Par ailleurs, le personnel de la CJUE comprend des juges et des avocats généraux désignés d’'un commun
accord par les différents Etats membres pour un mandat d’une durée de 6 ans renouvelable. A la Cour de
justice ils sont au nombre d’'un juge par Etat membre et de onze avocats généraux tandis qu'au Tribunal il

sont & 47 juges. Son siege est situé au Luxembourg.

Finalement, a la Cour de justice et au Tribunal de la CJUE, chaque affaire est assignée a un juge ainsi qu’un
avocat général qui poursuivent la procédure judiciaire en deux étapes : (1) I’étape écrite (sert de préambule
ot chaque partie fait ses déclarations et ot le nombre de juges assignés a I'affaire est ennoncé) et (2) I'étape
orale, soit audience publique (sert de plaidoirie de défense pour les deux partie et dont & 'issue de celle-ci

délibération ainsi que conclusions et décisions sont rendues).

La Cour des comptes européenne

Instituée par le traité de Bruxelles (1975) et entrée en fonction en 1977, la Cour des comptes n’a été élevée au
rang d’institution qu’en 1993 avec I'entrée en vigueur du traité de Maastricht. Comme chaque institution dis-
posant d’un budget destiné a ’accomplissement d’une mission et d’objectifs bien précis, I’Union européenne
doit étre auditée afin de veiller a la perception et 'utilisation correctes des fonds mis & contribution pour ses
activités. C’est le role principal et exclusif de la Cour des Comptes Européennes : contrdler la bonne
exécution du budget européen. De surcroit, cette derniére institution a aussi pour devoir de contribuer &
I’amélioration de la gestion financiere de ’'Union en se pronongant sur les politiques de dépenses. Autrement

dit, la Cour des comptes est donc l'auditeur externe et indépendant de l'utilisation des fonds européens
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afin de veiller aux intéréts engagés par les contribuables européens, soit pres de 500 millions de personnes.

Cependant, cette institution ne dispose d’aucun pouvoir juridique.

Plus concretement, cette institution examine les comptes de I'Union pour s’assurer de leur fiabilité, de I’égalité
et de la régularité des recettes et des dépenses, et finalement de la bonne gestion financiére de ’'Union. Pour
ce faire, elle procéde & trois types d’audits : (1) audits financiers, (2) audits de conformité, et (3) audits de la
performance. Autrement dit, elle controle les recettes et les dépenses, elle controle les personnes gérantes de
fonds, elle produit des rapports d’audit, elle rapporte les soupgons de fraude, corruptions et autres activités
illégales, et produit un rapport annuel appuyé par des avis d’experts. Ce sont des groupes d’audit, appelé

“chambre”, qui préparent les rapports et les avis sur la situation budgétaire.

Pour fonctionner, la Cour des comptes se compose d’un membre expert de la nationalité de chaque pays
membre désigné par le Conseil Européen. Ces derniers sont nommés pour un mandat renouvelable de six (6)

ans et choisissent parmi eux un président pour un mandat de 3 ans, lui aussi renouvelable.

Le Service Européen pour I’Action Extérieure (SEAE)

Le Service européen pour laction extérieure (SAE) est le service diplomatique de 'Union européenne. Son
action consiste a renforcer la cohérence et 'efficacité de la politique étrangere de I’Union européenne et
ainsi d’accroitre son influence démocratique sur le monde. Ce dernier est composé d’'un dirigeant, le Haut
Représentant pour les Affaires étrangeres et la politique de sécurité, d’experts a Bruxelles issue du Conseil
de "Union européenne, de la Commission européenne et des services diplomatiques des pays de I'UE, et

finalement d’un réseau d’ambassades ou délégations de ’'Union européenne dans le monde entier.

Plus précisément, 'Europe institutionnalisée possede un pouvoir triangulaire d’action qui se compose donc
du président du Parlement européen, du président du Conseil européen, et du président de la Commission
européenne. Mais pour ce qui est des affaires étrangeres de I’Europe, le pouvoir est décentralisé et se concentre
au sein du SEAE. Depuis la ratification du traité de Lisbonne en 2009, ce service institutionnel est mené par le
Haut Représentant pour les Affaires étrangeres et la Politique de Sécurité. Ce poste, en sucroit de représenter
I’Union européenne dans le monde pour ce qui est des questions étrangeres et internationales, confere le poste
de Vice-Président de la Commission européenne & celui qui l’exerce. Ainsi, le Haut Représentant est donc
en charge de mettre en place et défendre la politique étrangere et de sécurité de I’Union européenne sur la
scéne internationale, mais aussi de coordonner les travaux de la Commission européenne sur les relations
extérieures de I’Union et de présider les réunions des ministres des Affaires étrangeres ainsi que ceux de la
défense et du développement au Conseil de I’Union européenne. Ce systéme contribue surtout a maintenir

et garantir la cohérence des actions étrangere de I’Union.

Finalement, le SAE est donc en charge de prévenir et d’éviter les nouvelles crises en sus d’aider a résoudre
celles présentent autour de nous, quelles soient économiques, sociales ou environnementales. D’un autre
coOté, le role du SAE est aussi d’accroitre les liens avec des partenaires, éloignés ou non d’un point de vue
géographique ou culturel, mais cruciaux pour maintenir la paix et le développement humain dans le monde
globalisé d’aujourd’hui. Par-dela ses frontiéres, I'Union européenne dispose dans de nombreux pays de

bureaux, appelés délégations de 'UE, qui jouent un réle semblable a celui d'une ambassade et qui permette
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au SAE de construire ses liens et partenaires au travers de la planete.C’est donc I'un des postes clefs de

I’Europe institutionnelle puisqu’il transmet le plus grand nombre outils d’action et de pouvoir.

Le Comité Economique et Social Européen (CESE)

Le Comité économique et social européen, institué par le traité de Rome de 1957, est un organe consultatif
de I'Union européenne en charge de représenter les organisations de travailleurs et d’employeurs ainsi que
d’autres groupes d’intéréts. Ainsi, sa principale mission est de transmettre leurs avis sur la législation
européenne directement a la Comission européenne, au Conseil de ’'Union européenne ou encore au Parlement
européen. C’est donc l'organe institutionnel représentant de la société civile, des employeurs et des salariés
en faisant le lien direct entre les instances de décisions européennes et les citoyens d’Europe. Son siege est

situé a Bruxelles.

Plus précisément, le CESE poursuit trois principaux axes dans sa mission : (1) veiller & ce que les propositions
de loi et la législation européenne soient adaptées a la situation économique et au tissu social de ’Union, (2) en-
courager le développement d’une Union européenne institutionnelle participative en permettant I’expression
d’avis direct des organisations de travailleurs et d’employeurs, et finalement (3) de promouvoir les valeurs de
Iintégration européenne en faisant progresser la démocratie participative et le role des organisations civiles
dans la progression de 'Union européenne. Au quotidien, le CESE est consulté par le Parlement Européen,
le Conseil de I’'Union européenne et par la Comission Européenne sur un tres large éventail de sujets et émet
un avis de sa propre initiative. Ce dernier suit de pres le pilotage de I’Union et les stratégies misent en place
pour son développement par l'intermédiaire de groupes de réflexion, aussi appelé observatoires, ainsi que par
le comité de pilotage Europe 2020. Pour émettre ses avis, les membres du CESE se réunissent au moins neuf
(9) fois par an et adoptent leurs avis par un vote & la majorité simple. Aussi, ce sont ces derniers qui élisent

leur président ainsi que leurs deux vice-présidents pour un mandat de deux ans et demi renouvelable.

Pour atteindre ses objectifs, le CESE est composé de 353 membres ou conseillers scindés en trois organes :
(1) une Assemblée pléniere, (2) un Bureau et (3) un Secrétariat général. Les membres, qui les composent,
sont proposés par chacun des Etats membres et sont ensuite approuvés par le Conseil européen. Une fois
nommeés, ils sont alors élus pour un mandat de 5 ans renouvelable. Les membres sont alors organisés en
trois sous groupes représentatifs : (1) les employeurs, (2) les salariés, (3) les activités diverses. De maniere a
garder un point d’attache démocratique au nombre, la répartition des membres par pays est faite en fonction

de la répartition de la population européenne.

La Banque Européenne d’Investissement (BEI)

Créée par le traité de Rome de 1957, la Banque européenne d’investissement (BEI) est l'institution finan-
ciere de ’Union européenne qui contribue financiérement a supporter le budget européen et donc réaliser
les politiques de I’Union en faisant appel aux marchés des capitaux. C’est une institution spécialisée de
I’Union européenne qui finance les projets d’investissement européens et aide les PME par l'intermédiaire
du Fonds européen d’investissement. Elle est dotée de la personnalité juridique. Les 28 Etats membres de
I’Union sont les seuls actionnaires de la BEI. La gouvernance s’articule autour du conseil des gouverneurs, du

conseil d’administration, du comité de direction et du comité de vérification. Respectivement, ces derniers
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sont composés des 28 ministres des Finances de chaque Etat membre I'Union européenne, du conseil des
gouverneurs plus un représentant de la Commission européenne et 16 suppléants, du président de la banque
et 8 vice-présidents tous nommés par le conseil des gouverneurs, et finalement, six personnalités reconnues
internationalement pour leur compétences dans les domaines du controle des comptes publics et de I'audit

financier. Son siege est a Luxembourg.
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Annexe 2 - Descriptions des niveaux géographiques de la base de données

Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

AT Austria 40 AT1 Ostosterreich AT11 Burgenland

AT Austria 40 AT1 Ostosterreich AT12 Niederosterreich

AT Austria 40 AT1 Ostosterreich AT13 Wien

AT Austria 40  AT2 Sudosterreich AT21 KIxrnten

AT Austria 40  AT2 Sudosterreich AT22 Steiermark

AT Austria 40  AT3 Westosterreich AT31 Oberosterreich

AT Austria 40  AT3 Westosterreich AT32 Salzburg

AT Austria 40  AT3 Westosterreich AT33 Tirol

AT Austria 40  AT3 Westosterreich AT34 Vorarlberg

BE Belgium 56  BE1 Brussels BE10 Brussels

BE Belgium 56  BE2 Vlaams Gewest BE21 Antwerpen

BE Belgium 56 BE2 Vlaams Gewest BE22 Limburg (BE)

BE Belgium 56  BE2 Vlaams Gewest BE23 Oost-Vlaanderen

BE Belgium 56  BE2 Vlaams Gewest BE24 Vlaams-Brabant

BE Belgium 56  BE2 Vlaams Gewest BE25 West-Vlaanderen

BE Belgium 56  BE3 Region Wallonne BE31 Brabant Wallon

BE Belgium 56  BE3 Region Wallonne BE32 Hainaut

BE Belgium 56  BE3 Region Wallonne BE33 Lil"ge

BE Belgium 56  BE3 Region Wallonne BE34 Luxembourg

(BE)

BE Belgium 56  BE3 Region Wallonne BE35 Namur

BG Bulgaria 100 BG3 Severna i Iztochna BG31 Severozapaden
Bulgaria

BG Bulgaria 100 BG3 Severna i Iztochna BG32 Severen
Bulgaria tsentralen

BG Bulgaria 100 BG3 Severna i Iztochna BG33 Severoiztochen
Bulgaria

BG Bulgaria 100 BG3 Severna i Iztochna BG34 Yugoiztochen
Bulgaria

BG Bulgaria 100 BG4 Yugozapadna i Yuzhna BG41 Yugozapaden
Tsentralna Bulgaria

BG Bulgaria 100 BG4 Yugozapadna i Yuzhna BG42 Yuzhen
Tsentralna Bulgaria tsentralen

HR Croatia 191 HRO Hrvatska HRO00 Hrvatska

CYy Cyprus 196 CYO0 Cyprus CYO00 Cyprus
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

Cz Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ01 Praha
Republic

Cz Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ02 Stredni Cechy
Republic

Cz Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ03 Jihozapad
Republic

CZ Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ04 Severozapad
Republic

Cz Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ05 Severovychod
Republic

Cz Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ06 Jihovychod
Republic

CZ Czech 203 CZ0 Ceska Republika Cz07 Stredni Morava
Republic

CZ Czech 203 CZ0 Ceska Republika CZ08 Moravskoslezsko
Republic

DK Denmark 208 DKO Danmark DKO1 Hovedstaden

DK Denmark 208 DKO Danmark DKO02 SjIilland

DK Denmark 208 DKO Danmark DKO03 Southern

Denmark

DK Denmark 208 DKO Danmark DKO04 Midtjylland

DK Denmark 208 DKO Danmark DKO05 Nordjylland

EE Estonia 233 EEO0 Eesti EE00 Eesti

FI Finland 246 FI1 Manner-Suomi FI13 ItIx-Suomi

FI Finland 246 FI1 Manner-Suomi FI18/FI20Etell x-Suomi/I...land

FI Finland 246 FI1 Manner-Suomi FI19 LIxnsi-Suomi

FI Finland 246 FI1 Manner-Suomi FI1A Pohjois-Suomi

FR France 250 FR1 Ile De France FR10 Ile de France

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR21 Champagne-Ardenne

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR22 Picardie

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR23 Haute-Normandie

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR24 Centre

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR25 Basse-Normandie

FR France 250 FR2 Bassin Parisien FR26 Bourgogne

FR France 250 FR3 Nord - Pas-De-Calais FR30 Nord -

Pas-de-Calais
FR France 250 FR4 Est FRA41 Lorraine
FR France 250 FR4 Est FR42 Alsace
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

FR France 250 FR4 Est FR43 Franche-Comte

FR France 250 FR5H Ouest FR51 Pays de la Loire

FR France 250 FRS Ouest FR52 Bretagne

FR France 250 FR5 Ouest FR53 Poitou-Charentes

FR France 250 FR6 Sud-Ouest FR61 Aquitaine

FR France 250 FR6 Sud-Ouest FR62 Midi-Pyrenees

FR France 250 FR6 Sud-Ouest FR63 Limousin

FR France 250 FR7 Centre-Est FRT71 RhI"ne-Alpes

FR France 250 FR7 Centre-Est FR72 Auvergne

FR France 250 FRS Mediterranee FR81 Languedoc-Roussillon

FR France 250 FRS8 Mediterranee FR8&2 Provence-Alpes-CI"te
d’Azur

FR France 250 FRS Mediterranee FRS&3 Corse

DE Germany 276 DE1 Baden-Wurttemberg DE11 Stuttgart

DE Germany 276 DE1 Baden-Wurttemberg DE12 Karlsruhe

DE Germany 276 DE1 Baden-Wurttemberg DE13 Freiburg

DE Germany 276 DE1 Baden-Wurttemberg DE14 Tubingen

DE Germany 276 DE2 Bayern DE21 Oberbayern

DE Germany 276 DE2 Bayern DE22 Niederbayern

DE Germany 276 DE2 Bayern DE23 Oberpfalz

DE Germany 276 DE2 Bayern DE24 Oberfranken

DE Germany 276 DE2 Bayern DE25 Mittelfranken

DE Germany 276 DE2 Bayern DE26 Unterfranken

DE Germany 276 DE2 Bayern DE27 Schwaben

DE Germany 276 DE3 Berlin DE30 Berlin

DE Germany 276 DE4 Brandenburg DE40 Brandenburg

DE Germany 276 DE5 Bremen DES50 Bremen

DE Germany 276 DE6 Hamburg DEG60 Hamburg

DE Germany 276 DET7 Hessen DET71 Darmstadt

DE Germany 276 DE7 Hessen DET2 Giel'Yen

DE Germany 276 DE7 Hessen DE73 Kassel

DE Germany 276 DES Mecklenburg-Vorpommern DES0 Mecklenburg-Vorpommern

DE Germany 276 DE9 Niedersachsen DE90 Niedersachsen

DE Germany 276 DEA Nordrhein-Westfalen DEA1 Dusseldorf

DE Germany 276 DEA Nordrhein-Westfalen DEA2 Koln

DE Germany 276 DEA Nordrhein-Westfalen DEA3 Munster

DE Germany 276 DEA Nordrhein-Westfalen DEA4 Detmold

DE Germany 276 DEA Nordrhein-Westfalen DEA5 Arnsberg
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

DE Germany 276 DEB Rheinland-Pfalz DEBO Rheinland-Pfalz

DE Germany 276 DEC Saarland DECO0 Saarland

DE Germany 276 DED Sachsen DED1 Chemnitz

DE Germany 276 DED Sachsen DED2 Dresden

DE Germany 276 DED Sachsen DED3 Leipzig

DE Germany 276 DEE Sachsen-Anhalt DEEO Sachsen-Anhalt

DE Germany 276 DEF Schleswig-Holstein DEFO0 Schleswig-Holstein

DE Germany 276 DEG Thuringen DEGO  Thuringen

GR Greece 300 GRI1 Voreia Ellada GRI11 Anatoliki
Makedonia,
Thraki

GR Greece 300 GRI1 Voreia Ellada GR12 Kentriki
Makedonia

GR Greece 300 GR1 Voreia Ellada GR13 Dytiki
Makedonia

GR Greece 300 GR1 Voreia Ellada GR14 Thessalia

GR Greece 300 GR2 Kentriki Ellada GR21 Ipeiros

GR Greece 300 GR2 Kentriki Ellada GR22 Tonia Nisia

GR Greece 300 GR2 Kentriki Ellada GR23 Dytiki Ellada

GR Greece 300 GR2 Kentriki Ellada GR24 Sterea Ellada

GR Greece 300 GR2 Kentriki Ellada GR25 Peloponnisos

GR Greece 300 GR3 Attiki GR30 Attiki

GR Greece 300 GRA4 Nisia Aigaiou, Kriti GR41 Voreio Aigaio

GR Greece 300 GR4 Nisia Aigaiou, Kriti GR42 Notio Aigaio

GR Greece 300 GR4 Nisia Aigaiou, Kriti GR43 Kriti

HU Hungary 348 HUI1 Kozep-Magyarorszag HU10 Kozep-Magyarorszag

HU Hungary 348 HU?2 Dunantul HU21 Kozep-Dunantul

HU Hungary 348 HU2 Dunantul HU22 Nyugat-Dunantul

HU Hungary 348 HU?2 Dunantul HU23 Del-Dunantul

HU Hungary 348 HU3 Alfold Es Eszak HU31 Eszak-Magyarorszag

HU Hungary 348 HU3 Alfold Es Eszak HU32 Eszak-Alfold

HU Hungary 348 HU3 Alfold Es Eszak HU33 Del-Alfold

IE Ireland 372 IEO Ireland IE0O Ireland

IT Italy 380 ITC Nord-Ovest ITC1 Piemonte

IT Ttaly 380 ITC Nord-Ovest ITC2 Valle d’Aosta

IT Italy 380 ITC Nord-Ovest ITC3 Liguria

IT Ttaly 380 ITC Nord-Ovest ITC4 Lombardia
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

IT Ttaly 380 ITD Nord-Est ITD1/ITDPrentino Alto
Adige

IT Italy 380 ITD Nord-Est 1TD3 Veneto

IT Italy 380 ITD Nord-Est ITD4 Friuli-Venezia
Giulia

IT Italy 380 ITD Nord-Est ITD5 Emilia-Romagna

IT Italy 380 ITE Centro ITE1 Toscana

IT Italy 380 ITE Centro ITE2 Umbria

IT Italy 380 ITE Centro ITE3 Marche

IT Italy 380 ITE Centro ITE4 Lazio

IT Italy 380 ITF Sud ITF1 Abruzzo

IT Italy 380 ITF Sud ITF2 Molise

IT Italy 380 ITF Sud ITF3 Campania

IT Italy 380 ITF Sud ITF4 Puglia

IT Italy 380 ITF Sud ITF5 Basilicata

IT Italy 380 ITF Sud ITF6 Calabria

IT Italy 380 ITG Isole ITG1 Sicilia

IT Italy 380 ITG Isole ITG2 Sardegna

LV Latvia 428 LVO Latvija LV00 Latvija

LT Lithuania 440 LTO Lietuva LT00 Lietuva

LU Luxembourg442 LUO Luxembourg LU00 Luxembourg

MT Malta 470 MTO Malta MTO00 Malta

NL Netherlands 528 NL1 Noord-Nederland NL11 Groningen

NL Netherlands 528 NL1 Noord-Nederland NL12 Friesland

NL Netherlands 528 NL1 Noord-Nederland NL13 Drenthe

NL Netherlands 528 NL2 Oost-Nederland NL21 Overijssel

NL Netherlands 528 NL2 Oost-Nederland NL22 Gelderland

NL Netherlands 528 NL2 Oost-Nederland NL23 Flevoland

NL Netherlands 528 NL3 West-Nederland NL31 Utrecht

NL Netherlands 528 NL3 West-Nederland NL32 Noord-Holland

NL Netherlands 528 NL3 West-Nederland NL33 Zuid-Holland

NL Netherlands 528 NL3 West-Nederland NL34 Zeeland

NL Netherlands 528 NI1.4 Zuid-Nederland NL41 Noord-Brabant

NL Netherlands 528 NL4 Zuid-Nederland NL42 Limburg (NL)

PL Poland 616 PL1 Centralny PL11 Lodzkie

PL Poland 616 PL1 Centralny PL12 Mazowieckie

PL Poland 616 PL2 Poludniowy PL21 Malopolskie

PL Poland 616 PL2 Poludniowy PL22 Slaskie
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

PL Poland 616 PL3 Wschodni PL31 Lubelskie

PL Poland 616 PL3 ‘Wschodni PL32 Podkarpackie

PL Poland 616 PL3 Wschodni PL33 Swietokrzyskie

PL Poland 616 PL3 Wschodni PL34 Podlaskie

PL Poland 616 PL4 Polnocno-Zachodni PL41 Wielkopolskie

PL Poland 616 PL4 Polnocno-Zachodni PL42 Zachodniopomorskie

PL Poland 616 PL4 Polnocno-Zachodni PL43 Lubuskie

PL Poland 616 PL5 Poludniowo-Zachodni PL51 Dolnoslaskie

PL Poland 616 PL5 Poludniowo-Zachodni PL52 Opolskie

PL Poland 616 PL6 Polnocny PL61 Kujawsko-Pomorskie

PL Poland 616 PLG6 Polnocny PL62 Warminsko-Mazurskie

PL Poland 616 PL6 Polnocny PL63 Pomorskie

PT Portugal 620 PT1 Continente PT11 Norte

PT Portugal 620 PT1 Continente PT15 Algarve

PT Portugal 620 PT1 Continente PT16 Centro

PT Portugal 620 PT1 Continente PT17 Lisboa

PT Portugal 620 PT1 Continente PT18 Alentejo

PT Portugal 620 PT2 AlSores PT20 Al§ores

PT Portugal 620 PT3 Madeira PT30 Madeira

RO Romania 642 ROl Macroregiunea unu RO11 Nord-Vest

RO Romania 642 ROl Macroregiunea unu RO12 Centru

RO Romania 642 RO2 Macroregiunea doi RO21 Nord-Est

RO Romania 642 RO2 Macroregiunea doi RO22 Sud-Est

RO Romania 642 RO3 Macroregiunea trei RO31 Sud - Muntenia

RO Romania 642 RO3 Macroregiunea trei RO32 Bucuresti - Ilfov

RO Romania 642 RO4 Macroregiunea patru RO41 Sud-Vest Oltenia

RO Romania 642 RO4 Macroregiunea patru RO42 Vest

SK Slovakia 703 SKO Slovenska Republika SKO01 Bratislavsky kraj

SK Slovakia 703 SKO Slovenska Republika SKO02 Zapadne
Slovensko

SK Slovakia 703 SKO Slovenska Republika SKO03 Stredne
Slovensko

SK Slovakia 703 SKO Slovenska Republika SK04 Vychodne
Slovensko

SI Slovenia 705 SIO Slovenija S100 Slovenija

ES Spain 724 ESI1 Noroeste ES11 Galicia

ES Spain 724 ES1 Noroeste ES12 Asturias

ES Spain 724 ES1 Noroeste ES13 Cantabria
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Code

Pays ISO Code Espace Code
2 Pays ID Economique Espace Economique région Région
ES Spain 724 ES2 Noreste ES21 Pals Vasco
ES Spain 724 ES2 Noreste ES22 Navarra
ES Spain 724 ES2 Noreste ES23 La Rioja
ES Spain 724 ES2 Noreste ES24 Aragl®n
ES Spain 724 ES3 Madrid ES30 Madrid
ES Spain 724 ES4 Centro (ES) ES41 Castilla y Lel®n
ES Spain 724 ES4 Centro (ES) ES42 Castilla-La
Mancha
ES Spain 724 ES4 Centro (ES) ES43 Extremadura
ES Spain 724 ES5H Este ES51 Catalulta
ES Spain 724 ES5 Este ES52 Valencia
ES Spain 724 ES5 Este ES53 Illes Balears
ES Spain 724 ES6 Sur ES61 Andalucla
ES Spain 724 ES6 Sur ES62 Murcia
ES Spain 724 ES6 Sur ES63 Ceuta
ES Spain 724 ES6 Sur ES64 Melilla
ES Spain 724 EST Canarias ES70 Canarias
SE Sweden 752 SE1 I-stra Sverige SE11 Stockholm
SE Sweden 752 SE1 I-stra Sverige SE12 I-stra
Mellansverige
SE Sweden 752 SE2 Sodra Sverige SE21 SmI¥land med
oarna
SE Sweden 752 SE2 Sodra Sverige SE22 Sydsverige
SE Sweden 752 SE2 Sodra Sverige SE23 VIxstsverige
SE Sweden 752  SE3 Norra Sverige SE31 Norra
Mellansverige
SE Sweden 752 SE3 Norra Sverige SE32 Mellersta
Norrland
SE Sweden 752  SE3 Norra Sverige SE33 I-vre Norrland
UK United 826 UKC North East UKC1 Tees Valley and
Kingdom Durham
UK United 826 UKC North East UKC2 Northumb and
Kingdom Tyne and Wear
UK United 826 UKD North West UKD1 Cumbria
Kingdom
UK United 826 UKD North West UKD2  Cheshire
Kingdom
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

UK United 826 UKD North West UKD3 Greater
Kingdom Manchester

UK United 826 UKD North West UKD4  Lancashire
Kingdom

UK United 826 UKD North West UKD5  Merseyside
Kingdom

UK United 826 UKE Yorkshire And The UKE1 E Riding and N
Kingdom Humber Lincs

UK United 826 UKE Yorkshire And The UKE2 N Yorks
Kingdom Humber

UK United 826 UKE Yorkshire And The UKE3 S Yorks
Kingdom Humber

UK United 826 UKE Yorkshire And The UKE4 W Yorks
Kingdom Humber

UK United 826 UKF East Midlands UKF1 Derbs and Notts
Kingdom

UK United 826 UKF East Midlands UKF?2 Leics, Rut and
Kingdom Northants

UK United 826 UKF East Midlands UKF3 Lincs
Kingdom

UK United 826 UKG West Midlands UKG1  Heref, Worcs
Kingdom and Warws

UK United 826 UKG West Midlands UKG2 Shrops and
Kingdom Staffs

UK United 826 UKG West Midlands UKG3 W Midlands
Kingdom

UK United 826 UKH East Of England UKH1 E Anglia
Kingdom

UK United 826 UKH East Of England UKH2 Beds and Herts
Kingdom

UK United 826 UKH East Of England UKH3  Essex
Kingdom

UK United 826 UKI London UKI1 Inner London
Kingdom

UK United 826 UKI London UKI2 Outer London
Kingdom

UK United 826 UKJ South East UKJ1 Berks, Bucks
Kingdom and Oxon
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Code

Pays ISO Code Espace Code

2 Pays ID Economique Espace Economique région Région

UK United 826 UKJ South East UKJ2 Surrey, E and W
Kingdom Sussex

UK United 826 UKJ South East UKJ3 Hants and Isle of
Kingdom Wight

UK United 826 UKJ South East UKJ4 Kent
Kingdom

UK United 826 UKK South West UKK1 Gloucs, Wilts
Kingdom and N Som

UK United 826 UKK South West UKK2  Dorset and
Kingdom Somerset

UK United 826 UKK South West UKK3  Cornwall and
Kingdom Isles of Scilly

UK United 826 UKK South West UKK4  Devon
Kingdom

UK United 826 UKL Wales UKL1 W Wales and
Kingdom The Valleys

UK United 826 UKL Wales UKL2 E Wales
Kingdom

UK United 826 UKM Scotland UKM2 E Scotland
Kingdom

UK United 826 UKM Scotland UKM3  SW Scotland
Kingdom

UK United 826 UKM Scotland UKM5  NE Scotland
Kingdom

UK United 826 UKM Scotland UKM6  Highlands and
Kingdom Islands

UK United 826 UKN Northern Ireland UKNO Northern Ireland
Kingdom
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Annexe 3 - Nomenclateure grappes industrielles européennes et industrie NACE
Rev. 2.

l Aerospace Vehicles and Defence 30.30 - Manufacture of air and spacecraft and related machinery I
01.61 - Support activities for crop production
01.62 - Support activities for animal production
Agricultural Inputs and Services 01.63 - Post-harvest crop activities
01.64 - Seed processing for propagation
20.15 - Manufacture of fertilisers and nitrogen compounds
14.11 - Manufacture of leather clothes
14.12 - Manufacture of workwear
14.13 - Manufacture of other outerwear
Apparel

14.14 - Manufacture of underwear
14.19 - Manufacture of other wearing apparel and accessories
14.20 - Manufacture of articles of fur
27.51 - Manufacture of electric domestic appliances

Appliances
27.52 - Manufacture of non-electric domestic appliances
24.53 - Casting of light metals
24.54 - Casting of other non-ferrous metals
28.13 - Manufacture of other pumps and compressors
29.10 - Manufacture of motor vehicles

Automotive
29.20 - Manufacture of bodies (coachwork) for motor vehicles manufacture of trailers and semi-trailers
29.31 - Manufacture of electrical and electronic equipment for motor vehicles

29.32 - Manufacture of other parts and accessories for motor vehicles

30.40 - Manufacture of military fighting vehicles

Figure 35: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (1/19)
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21.10 - Manufacture of basic pharmaceutical products

Biopharmaceuticals
21.20 - Manufacture of pharmaceutical preparations
49.32 - Taxi operation
62.01 - Computer programming activities
62.02 - Computer consultancy activities
62.03 - Computer facilities management activities
62.09 - Other information technology and computer service activi- ties
63.11 - Data processing, hosting and related activities
64.20 - Activities of holding companies
70.10 - Activies of head offices [
70.22 - Business and other management consultancy activities I
71.11 - Architectural activiies [}
Business Services 71.12 - Engineering activities and related technical consultancy

71.20 - T echnical testing and analysis

74.30 - Translation and interpretation activities

74.90 - Other professional, scientific and technical activities n.e.c.

77.12 - Renting and leasing of trucks

77.40 - Leasing of intellectual property and similar products, ex- cept copyrighted works
78.10 - Activities of employment placement agencies

78.30 - Other human resources provision

81.10 - Combined facilities support activities

82.20 - Activities of call centres

82.30 - Organisation of conventions and trade shows

Figure 36: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (2/19)
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05.10 - Mining of hard coal
Coal Mining 05.20 - Mining of lignite
09.90 - Support activities for other mining and quarrying
26.30 - Manufacture of communication equipment
61.20 - Wireless telecommunications activities
Communications Equipment and Services
61.30 - Satellite telecommunications activities
61.90 - Other telecommunications activities
23.14 - Manufacture of glass fibres
23.51 - Manufacture of cement
28.52 - Manufacture of lime and plaster
23.61 - Manufacture of concrete products for construction purposes
283.62 - Manufacture of plaster products for construction purposes
283.64 - Manufacture of mortars
23.65 - Manufacture of fibre cement
Construction Products and Services 28.70 - Cutting, shaping and finishing of stone
28.99 - Manufacture of other non-metallic mineral products n.e.c.
24.20 - Manufacture of tubes, pipes, hollow profiles and related fittings, of steel
25.30 - Manufacture of steam generators, except central heating hot water boilers
85.30 - Steam and air conditioning supply
42.12 - Construction of railways and underground railways
42.22 - Construction of utility projects for electricity and telecom- munications

42.91 - Construction of water projects

Figure 37: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (3/19)
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46.11 - Agents involved in the sale of agricultural raw materials, live animals, textile raw materials and semi-finished goods
46.12 - Agents invoived in the sale of fuels, ores, metals and industrial chemicals

46.13 - Agents involved in the sa'e of timber and building materi- als

46.14 - Agents involved in the sale of machinery, industrial equipment, ships and aircraft

46.15 - Agents involved in the sale of furniture, goods, andi ¥

46.16 - Agents involved in the sale of textilas, clothing, fur, foot- wear and leather goods
48.17 - Agents involved in the sale of food, beverages and tobacco

46.18 - Agents specialised in the sale of other particular products

46.19 - Agents involved in the sale of a variety of goods

46.21 - of grain, tobacco, seeds and animal feeds

46.22 - Wnolesale of flowers and plants
46.23 - Wholesale of live animals

48.24 - Wholesale of hides, skins and leather
46.31 - Wholesale of fruit and vegetables
46.32 - Wholesale of meat and meat products
46.34 - Wholesale of beverages

46.35 - Wholesale of tobacco products

46.38 - Wholesale of other food, ing fish, and

46.41 - Wholesale of textiles
4B.42 - Wholesale of clothing and foctwear

48.43 - of

46.44 - of china and and cleaning
4B.45 - Wholesale of perfume and cosmetics

46.46 - Wholesale of pharmaceutical goods

Distribution and Electronic Ct
46.47 - Wholesale of furniture, carpets and lighting equipment

48.48 - Wholesale of watches and jewellery

46.49 - Wholesale of other household goods

46.51 - of perip and softy
4B6.52 - Wholesale of ic and ications equip- ment and parts
46.61 - of agri Y. i and sup- pias
48.62 - Wholesale of machine tools
46.63 - of mining, ion and civil i Y

46.64 - Wholesale of machinery for the textile industry and of sewing and knitting machines
48.85 - Wholesale of office furniture
46.66 - Wholesale of other office machinery and equipment

48,69 - Wholeszle of other y and

48.71 - Wnolesalo of soid,liquid and gaseous fuels and related products [

46.72 - Wholesale of metals and metal ores I

46.76 - of other jate p l
47.91 - Retail szle via mail order houses o via Internet ||
5210 - Warehousing and storage ||
77.31 - Renting and leasing of agricultural machinery and equip- ment

77.32 - Renting and leasing of ion and civil

gineering inery and

77.33 - Renting and Jaasing of office inery and

77.34 - Renting and leasing of water transport equipment
77.35 - Renting and leasing of air transport equipment
77.39 - Renting and leasing of other machinery, equipment and tangible goods n.e.c.

82.92 - Packaging activities

Figure 38: Classification des grappes industrielles Qﬁéopéennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (4/19)



20.12 - Manufacture of dyes and pigments
20.30 - Manufacture of paints, varnishes and similar coatings, printing ink and mastics
20.41 - Manufacture of soap and detergents, cleaning and polishing preparations
20.42 - Manufacture of perfumes and toilet preparations
Downstream Chemical Products
20.51 - Manufacture of explosives
20.52 - Manufacture of glues
20.53 - Manufacture of essential oils
20.59 - Manufacture of other chemical products n.e.c.
25.29 - Manufacture of other tanks, reservoirs and containers of metal
25.40 - Manufacture of weapons and ammunition
25.71 - Manufacture of cutlery
Downstream Metal Products 25.72 - Manufacture of locks and hinges
25.91 - Manufacture of steel drums and similar containers
25.92 - Manufacture of light metal packaging
25.99 - Manufacture of other fabricated metal products n.e.c.

72.11 - Ri h and i | devel 1t on bi hnology

72.19 - Other research and experimental development on natural sciences and engineering

72.20 - Research and experimental development on social sci- ences and humanities

85.41 - Post-secondary non-tertiary education

Education and Knowledge Creation 85.42 - Tertiary education
85.52 - Cultural education

85.59 - Other education n.e.c.

85.60 - Educational support activities

94.12 - Activities of professional membership organisations I

Figure 39: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (5/19)
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35.11 - Production of electricity |1
Electric Power Generation and Transmission
35.12 - Transmission of electricity
36.00 - Water collection, treatment and supply
38.12 - Collection of hazardous waste
Environmental Services
38.22 - Treatment and disposal of hazardous waste
38.32 - Recovery of sorted materials
64.11 - Central banking
64.30 - Trusts, funds and similar financial entities
64.91 - Financial leasing
64.92 - Other credit granting

Financial Services 64.99 - Other financial service activities, except insurance and pension funding n.e.c.

66.11 - Administration of financial markets

66.12 - Security and dity contracts brok
66.19 - Other activities auxiliary to financial services, except insurance and pension funding
66.30 - Fund management activities
03.11 - Marine fishing
Fishing and Fishing Products 03.12 - Freshwater fishing

10.20 - Processing and preserving of fish, crustaceans and molluscs

Figure 40: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,

ISIC) (6/19)
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10.31 - Processing and preserving of potatoes
10.32 - Manufacture of fruit and vegetable juice
10.39 - Other processing and preserving of fruit and vegetables
10.41 - Manufacture of oils and fats
10.42 - Manufacture of margarine and similar edible fats
10.51 - Operation of dairies and cheese making
10.52 - Manufacture of ice cream
10.61 - Manufacture of grain mill products
10.62 - Manufacture of starches and starch products
10.72 - Manufacture of rusks and biscuits manufacture of preserved pastry goods and cakes
10.73 - Manufacture of macaroni, noodles, couscous and similar farinaceous products
10.81 - Manufacture of sugar
10.82 - Manufacture of cocoa, chocolate and sugar confectionery
Food Processing and Manufacturing 10.83 - Processing of tea and coffee
10.84 - Manufacture of condiments and seasonings I
10.85 - Manufacture of prepared meals and dishes I
10.86 - Manufacture of homogenised food preparations and dietetic food m
10.89 - Manufacture of other food products n.e.c.
10.91 - Manufacture of prepared feeds for farm animals
10.92 - Manufacture of prepared pet foods
11.01 - Distilling, rectifying and blending of spirits
11.02 - Manufacture of wine from grape
11.08 - Manufacture of cider and other fruit wines
11.04 - Manufacture of other non-distilled fermented beverages
11.05 - Manufacture of beer
11.06 - Manufacture of malt

11.07 - Manufacture of soft drinks production of mineral waters and other bottled waters

Figure 41: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (7/19)
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5.11 -Tanning and dressing of leather dressing and dyeing of fur

Footwear
15.20 - Manufacture of footwear
02.10 - Silviculture and other forestry activities
02.20 - Logging

Forestry

02.30 - Gathering of wild growing non-wood products
02.40 - Support services to forestry
31.01 - Manufacture of office and shop furniture
31.02 - Manufacture of kitchen furniture

Furniture

31.03 - Manufacture of mattresses

31.09 - Manufacture of other furniture

Figure 42: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (8/19)

01.70 - Hunting, trapping and related service activities

55.10 - Hotels and similar accommodation

55.20 - Holiday and other short-stay accommodation

55.30 - Camping grounds, recreational vehicle parks and trailer parks

55.90 - Other accommodation

77.21 - Renting and leasing of recreational and sports goods

79.11 - Travel agency activities

79.12 - T our operator activities

79.90 - Other reservation service and related activities

Hospitality and Tourism

91.02 - Museums activities

91.03 - Operation of historical sites and buildings and similar visitor attractions
91.04 - Botanical and zoological gardens and nature reserves activities 1

92.00 - Gambling and betting activities

93.11 - Operation of sports facilities

93.12 - Activities of sport clubs

93.19 - Other sports activities

93.21 - Activities of amusement parks and theme parks

93.29 - Other amusement and recreation activities

Figure 43: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (9/19)
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26.11 - Manufacture of electronic components
26.12 - Manufacture of loaded electronic boards
26.20 - Manufacture of computers and peripheral equipment
26.40 - Manufacture of consumer electronics
26.51 - Manufacture of instruments and appliances for measuring, testing and navigation
Information Technology and Analytical Instruments
26.52 - Manufacture of watches and clocks
26.70 - Manufacture of optical instruments and photographic equipment
26.80 - Manufacture of magnetic and optical media
58.21 - Publishing of computer games
58.29 - Other software publishing
65.11 - Life insurance
85.12 - Non-life insurance
Insurance Services 65.20 - Reinsurance
66.21 - Risk and damage evaluation
66.29 - Other activities auxiliary to insurance and pension funding
82.11 - Striking of coins
Jewellery and Precious Metals 32.12 - Manufacture of jewellery and related articles
32.13 - Manufacture of imitation jewellery and related articles

Leather and Related Products 15.12 - Manufacture of luggage, handbags and the like, saddlery and harness

Figure 44: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (10/19)
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27.11 - Manufacture of electric motors, generators and transformers
27.12 - Manufacture of electricity distribution and control apparatus
27.20 - Manufacture of batteries and accumulators
27.31 - Manufacture of fibre optice cables
Lighting and Electrical Equip- ment
27.32 - Manufacture of other electronic and electric wires and cables
27.33 - Manufacture of wiring devices
27.40 - Manufacture of electric lighting equipment
27.90 - Manufactur of other electrical equipment I
10.11 - Processing and preserving of meat
Livestock Processing 10.12 - Processing and preserving of poultry meat
10.13 - Production of meat and poultry meat products
58.11 - Book publishing
58.12 - Publishing of directories and mailing lists
58.14 - Publishing of journals and periodicals
58.19 - Other publishing activities
63.12 - Web portals
63.91 - News agency activities
Marketing, Design, and Publishing 63.99 - Other information service activities n.e.c.
70.21 - Public relations and communication activities
73.11 - Advertising agencies
73.12 - Media representation
73.20 - Market research and public opinion polling
74.10 - Specialised design activities

91.01 - Library and archives activities

Figure 45: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (11/19)
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26.60 - Manufacture of irradiation, electromedical and electro- therapeutic equipment
Medical Devices
32.50 - Manufacture of medical and dental instruments and supplies
07.10 - Mining of iron ores
07.21 - Mining of uranium and thorium ores
07.29 - Mining of other non-ferrous metal ores
23.91 - Production of abrasive products
25.11 - Manufacture of metal structures and parts of structures
25.12 - Manufacture of doors and windows of metal
Metal Mining
25.61 - Treatment and coating of metals
25.62 - Machining
25.73 - Manufacture of tools
25.94 - Manufacture of fasteners and screw machine products
28.41 - Manufacture of metal forming machinery
28.91 - Manufacture of machinery for metallurgy
Music and Sound Recording 59.20 - Sound recording and music publishing activities
08.11 - Quarrying of ornamental and building stone, limestone, gypsum, chalk and slate I
08.12 - Operation of gravel and sand pits mining of clays and kaolin I
Non-metal Mining 08.91 - Mining of chemical and fertiliser minerals 08.92 Extraction of peat l

08.93 - Extraction of salt

08.99 - Other mining and quarrying n.e.c.

Figure 46: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (12/19)
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06.10 - Extraction of crude petroleum
06.20 - Extraction of natural gas
09.10 - Support activities for petroleum and natural gas extraction
Oil and Gas Production and Transportation
19.10 - Manufacture of coke oven products
19.20 - Manufacture of refined petroleum products
49.50 - Transport via pipeline
17.11 - Manufacture of pulp
17.12 - Manufacture of paper and paperboard
17.21 - Manufacture of corrugated paper and paperboard and of containers of paper and paperboard
Paper and Packaging 17.22 - Manufacture of household and sanitary goods and of toilet requisites
17.23 - Manufacture of paper stationery
17.24 - Manufacture of wallpaper
17.29 - Manufacture of other articles of paper and paperboard
90.01 - Performing arts

90.02 - Support activities to performing arts

Performing Arts
90.03 - Artistic creation
90.04 - Operation of arts facilities
20.16 - Manufacture of plastics in primary forms
22.21 - Manufacture of plastic plates, sheets, tubes and profiles
22.22 - Manufacture of plastic packing goods
Plastics

22.23 - Manufacture of builders’ ware of plastic
22.29 - Manufacture of other plastic products

28.96 - Manufacture of plastics and rubber machinery

Figure 47: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (13/19)
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18.11 - Printing of newspapers
18.12 - Other printing

Printing Services
18.13 - Pre-press and pre-media services

18.14 - Binding and related services

25.21 - Manufacture of central heating radiators and boilers

i .

28.11 - Manufacture of engines and turbines, except aircraft, vehicle and cycle engines .,:

28.12 - Manufacture of fiuid power equipment

28.14 - Manufacture of other taps and valves

28.15 - Manufacture of bearings, gears, gearing and driving ele- ments

28.21 - Manufacture of ovens, furnaces and furnace burners

28.22 - Manufacture of lifting and handling equipment

28.24 - Manufacture of power-driven hand tools

28.25 - Manufacture of non-domestic cooling and ventilation equipment
Production Technology and Heavy Machinery 28.29 - Manufacture of other general-purpose machinery n.e.c.
28.30 - Manufacture of agricultural and forestry machinery

28.49 - Manufacture of other machine tools

28.92 - Manufacture of machinery for mining, quarrying and con- struction
28.93 - Manufacture of machinery for food, beverage and tobac- co processing
28.94 - Manufacture of machinery for textile, apparel and leather production
28.95 - Manufacture of machinery for paper and paperboard pro- duction
28.99 - Manufacture of other special-purpose machinery n.e.c.

30.20 - Manufacture of railway locomotives and rolling stock

30.99 - Manufacture of other transport equipment n.e.c.

Figure 48: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (14/19)
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28.23 - Manufacture of office machinery and equipment (except computers and peripheral equipment)
30.91 - Manufacture of motorcycles
30.92 - Manufacture of bicycles and invalid carriages
32.20 - Manufacture of musical instruments
Recreational and Small Electric Goods
32.30 - Manufacture of sports goods
32.40 - Manufacture of games and toys
32.91 - Manufacture of brooms and brushes
32.99 - Other manufacturing n.e.c.
13.10 - Preparation and spinning of textile fibres
13.20 - Weaving of textiles
13.30 - Finishing of textiles
18.91 - Manufacture of knitted and crocheted fabrics
13.92 - Manufacture of made-up textile articles, except apparel
18.93 - Manufacture of carpets and rugs
Textile Manufacturing 13.94 - Manufacture of cordage, rope, twine and netting
18.95 - Manufacture of non-wovens and articles made from non- wovens, except apparel
18.96 - Manufacture of other technical and industrial textiles
13.99 - Manufacture of other textiles n.e.c. I
14.31 - Manufacture of knitted and crocheted hosiery I
14.39 - Manufacture of other knitted and crocheted apparel I
20.60 - Manufacture of man-made fibres I

Tobacco 12.00 - Manufacture of tobacco products

Figure 49: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (15/19)
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33.16 - Repair and maintenance of aircraft and spacecraft
49.39 - Other passenger land transport n.e.c.
49.41 - Freight transport by road
51.10 - Passenger air transport
51.21 - Freight air transport
Transportation and Logistics
51.22 - Space transport
52.21 - Service activities incidental to land transportation
52.23 - Service activities incidental to air transportation
52.24 - Cargo handling
52.29 - Other transportation support activities
20.11 - Manufacture of industrial gases
20.183 - Manufacture of other inorganic basic chemicals
Upstream Chemical Products 20.14 - Manufacture of other organic basic chemicals
20.17 - Manufacture of synthetic rubber in primary forms

20.20 - Manufacture of pesticides and other agrochemical products

Figure 50: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,

ISIC) (16/19)
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24.10 - Manufacture of basic iron and steel and of ferro-alloys

24.31 - Cold drawing of bars

24.32 - Cold rolling of narrow strip

24.33 - Cold forming or folding

24.34 - Cold drawing of wire

24.41 - Precious metals production

24.42 - Aluminium production

Upstream Metal Manufacturing 24.43 - Lead, zinc and tin production

24.44 - Copper production

24.45 - Other non-ferrous metal production

24.46 - Processing of nuclear fuel

24.51 - Casting of iron

24.52 - Casting of steel

25.50 - Forging, pressing, stamping and roll-forming of metal powder metallurgy
25.93 - Manufacture of wire products, chain and springs I

18.20 - Reproduction of recorded media I

59.11 - Motion picture, video and television p production activiti I

Video Production and Distribution
59.12 - Motion picture, video and television programme post-production activities

59.18 - Motion picture, video and television prog distribution

Figure 51: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,
ISIC) (17/19)

22.11 - Manufacture of rubber tyres and tubes retreading and rebuilding of rubber tyres
23.19 - Manufacture of other rubber products
23.11 - Manufacture of flat glass
23.13 - Manufacture of hollow glass
23.19 - Manufacture and processing of other glass, including technical glassware
3.20 -Manufacture of refractory products
Vulcanized and Fired Materials
28.31 - Manufacture of ceramic tiles and flags
283.32 - Manufacture of bricks, tiles and construction products, in baked clay
28.41 - Manufacture of ceramic household and ornamental arti- cles
28.43 - Manufacture of ceramic insulators and insulating fittings
28.44 - Manufacture of other technical ceramic products

23.49 - Manufacture of other ceramic products

Figure 52: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,

ISIC) (18/19)
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30.11 - Building of ships and floating structures
30.12 - Building of pleasure and sporting boats
33.15 - Repair and maintenance of ships and boats
38.31 - Dismantling of wrecks
Water Transportation 50.10 - Sea and coastal passenger water transport
50.20 - Sea and coastal freight water transport
50.30 - Inland passenger water transport
50.40 - Inland freight water transport
52.22 - Service activities incidental to water transportation
16.10 - Sawmilling and planing of wood
16.21 - Manufacture of veneer sheets and wood-based panels
16.22 - Manufacture of assembled parquet floors
Wood Products
16.28 - Manufacture of other builders' carpentry and joinery
16.24 - Manufacture of wooden containers

16.29 - Manufacture of other products of wood manufacture of articles of cork, straw and plaiting materials

Figure 53: Classification des grappes industrielles européennes en lien avec les industries (NACE Rev.2,

ISIC) (19/19)
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Annexe 4 - Résultats des tests économétriques pertinents

Aux vues du grand nombre de modéles économétriques (3 modeles différents pour 4 variables explicatives
différentes testés a 'aide de 4 méthodes d’estimations distinctes) qui sont appliqués pour les 13 échantillons,
proposer une présentation de 1’ensemble des tableaux des résultats serait fastidieux. Ainsi, cette section
propose une présentation et une interprétation exhaustive et globale de ’ensemble des résultats qui ont été
obtenus. Par ailleurs, il est possible d’accéder directement aux 168 tableaux des tests économétriques ainsi
qu’aux 392 des tests statistiques pour la caractérisation des effets (groupés, fixes, aléatoires endogenes ou
exogenes) présents au sein des 13 échantillons de panel croisés, soit (1) via les annexes présentées dans le
fichier électronique au lien suivant http://openscience.nuance-r.com/, ou encore (2) via le tableau de bord

des résultats économétriques au lien suivant http://openscience.nuance-r.com/.

Résultats pour 1’échantillon global sans interaction de la variable mesurant ’Union économique

et monétaire

5.2.0.1 Résultats du modele de regression sans interaction associé a la variable dépendante

taille de la grappe (qté d’emplois) pour I’échantillon global
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5.2.0.2 Résultats du modele de regression sans interaction associé a la variable dépendante

concentration d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global
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5.2.0.3 Résultats du modele de regression sans interaction associé a la variable dépendante

intensité concurrentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour 1’échantillon global
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5.2.0.4 Résultats du modele de regression sans interaction associé a la variable dépendante

qualité de la grappe (salaire moyen par employé) pour I’échantillon global
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5.2.0.5 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes du

modéle de regression sans interaction

5.2.0.5.1 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modeéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante taille de la

grappe (qté d’emplois) pour ’échantillon global

Table 43: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
taille des grappes du modele HOS pour I’echantillon global | HO: 11

n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1482 16746 315.4332 0 F test for individual effects significant effects

Table 44: Test des effets fixes sur la variables explicative de la taille
des grappes du modele Convergence pour I'echantillon global | HO:

Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1483 16745 367.5782 0 F test for individual effects significant effects

Table 45: Test des effets fixes sur la variables explicativede la
taille des grappes du modele HOS et Convergence combinés pour

Pechantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1482 16742 308.5951 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.5.2 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante concentration

d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 46: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Pactivité des grappes du modeéle HOS pour 'echantillon global |
HO: 11 n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1402 15455 179.5165 0 F test for individual effects significant effects
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Table 47: Test des effets fixes sur la variables explicative de 'activié
des grappes du modele Convergence pour I'echantillon global | HO:

Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1403 15454 209.2939 0 F test for individual effects significant effects

Table 48: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Pactivité des grappes du modele HOS et Convergence combinés

pour P'echantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1402 15451  179.695 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.5.3 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modeéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante intensité con-

currentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour ’échantillon global

Table 49: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensité des grappes du modele HOS pour Iechantillon global
| HO: 11 n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 14992 46.74448 0 F test for individual effects significant effects

Table 50: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensite concurrentielle du modeéle du modeéle Convergence pour

Pechantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1866 14991 135.8906 0 F test for individual effects significant effects
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Table 51: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensite concurrentielle des grappes du modele HOS et Con-
vergence combinés pour l'echantillon global | HO: Il n’existe pas
d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 14988  46.27558 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.5.4 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modeéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante qualité de la

grappe (salaire moyen par employé) pour 1’échantillon global

Table 52: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
qualité du modele HOS pour I’echantillon global | HO: Il n’existe
pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1393 15424 2849.244 0 F test for individual effects significant effects

Table 53: Test des effets fixes sur la variables explicative de la qual-
ité des grappes du modele Convergence pour l’echantillon global |

HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 15423 2777.893 0 F test for individual effects significant effects

Table 54: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
qualité des grappes du modele HOS et Convergence combinés pour

Pechantillon global | HO: 1l n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 15423 2777.893 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.6 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non) du

modeéle de regression sans interaction
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5.2.0.6.1 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante taille de la

grappe (qté d’emplois) pour 1’échantillon global

Table 55: Test des effets aléatoires sur le modeéle HOS de variable
dépendante de la taille des grappes pour 'echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

319.2189 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 56: Test des effets aléatoires sur le modeéle de convergence
de variable dépendante de la taille des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
303.5726 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 57: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Con-
vergence combinés de variable dépendante de la taille des grappes
pour lechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

315.6176 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.6.2 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante concentration

d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 58: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de variable
dépendante de activité des grappes pour 1’echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

289.6806 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects
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Table 59: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante de l’activité des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
282.0534 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 60: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Con-
vergence combinés de variable dépendante de 'activité des grappes
pour l’echantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

289.5136 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.6.3 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante intensité con-

currentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour ’échantillon global

Table 61: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de vari-
able dépendante de l’intensité concurrentielle des grappes pour
Pechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles spé-

cifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

236.4841 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 62: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante l'intensité concurrentielle des grappes pour
Pechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles spé-

cifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

236.6501 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

240



Table 63: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Conver-
gence combinés de variable dépendante l'intensité concurrentielle
des grappes pour 'echantillon global | HO: La variance des erreurs

individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

236.257 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.6.4 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression sans interaction associé a la variable dépendante qualité de la

grappe (salaire moyen par employé) pour I’échantillon global

Table 64: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de variable
dépendante de la qualité des grappes pour I’echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

316.8986 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 65: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante de la qualité des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
315.2102 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 66: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Conver-
gence combinés de variable dépendante de la qualité des grappes
pour l'echantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

316.7729 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.7 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires du modéle de regression sans

interaction
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5.2.0.7.1 Résultats test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modéle de regression sans
interaction associé a la variable dépendante taille de la grappe (qté d’emplois) pour ’échantillon
global

Table 67: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS a
effets aléatoires pour la variable dépendante de la taille des grappes
pour echantillon global | HO: Les effets aléatoires des individus sur

les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

30.80893  3.3e-06 4 Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.7.2 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modéle de regression
sans interaction associé & la variable dépendante concentration d’activite de la grappe (qte

d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 68: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS a ef-
fets aléatoires pour la variable dépendante de I'activité des grappes
pour lechantillon global | HO: Les effets aléatoires des individus

sur les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

41.77361 0 4 Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.7.3 Résultats test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modele de regression sans
interaction associé a la variable dépendante intensité concurrentielle de la grappe (ratio en-

treprises employés) pour ’échantillon global

Table 69: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS
a effets aléatoires pour la variable dépendante de l'intensité con-
currentielle des grappespour l’echantillon global | HO: Les effets

aléatoires des individus sur les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

41.77361 0 4  Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.7.4 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modéle de regression
sans interaction associé a la variable dépendante qualité de la grappe (salaire moyen par

employé) pour I’échantillon global
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Table 70: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS
a effets aléatoires pour la variable dépendante de la qualité des
grappes pour l'echantillon global | HO: Les effets aléatoires des

individus sur les erreurs sont exogenes

statistic p-value parameter method alternative

16.0127  0.0030022 4  Hausman Test one model is inconsistent

Résultats pour ’échantillon global avec interaction de la variable mesurant ’Union économique

et monétaire

5.2.0.8 Résultats du modeéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante

taille de la grappe (qté d’emplois) pour ’échantillon global
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5.2.0.9 Résultats du modele de regression avec interaction associé a la variable dépendante

concentration d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global
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5.2.0.10 Résultats du modele de regression avec interaction associé a la variable dépendante

intensité concurrentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour 1’échantillon global
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5.2.0.11 Résultats du modele de regression avec interaction associé a la variable dépendante

qualité de la grappe (salaire moyen par employé) pour I’échantillon global
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5.2.0.12 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes du

modeéle de regression avec interaction

5.2.0.12.1 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante taille de la

grappe (qté d’emplois) pour ’échantillon global

Table 83: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
taille des grappes du modele HOS pour I’echantillon global | HO: 11

n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1482 16742 297.9109 0 F test for individual effects significant effects

Table 84: Test des effets fixes sur la variables explicative de la taille
des grappes du modele Convergence pour I'echantillon global | HO:

Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1483 16741 362.7588 0 F test for individual effects significant effects

Table 85: Test des effets fixes sur la variables explicativede la
taille des grappes du modele HOS et Convergence combinés pour

Pechantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1482 16734 287.7793 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.12.2 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante concentration

d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 86: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Pactivité des grappes du modeéle HOS pour 'echantillon global |
HO: 11 n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1402 15451 176.7843 0 F test for individual effects significant effects
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Table 87: Test des effets fixes sur la variables explicative de 'activié
des grappes du modele Convergence pour I'echantillon global | HO:

Il n’existe pas d’effets fixes

df1l df2 statistic p.value method alternative

1403 15450 209.411 0 F test for individual effects significant effects

Table 88: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Pactivité des grappes du modele HOS et Convergence combinés

pour P'echantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1402 15443 177.8689 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.12.3 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante intensité con-

currentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour ’échantillon global

Table 89: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensité des grappes du modele HOS pour Iechantillon global
| HO: 11 n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 14988 46.55954 0 F test for individual effects significant effects

Table 90: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensite concurrentielle du modeéle du modeéle Convergence pour

Pechantillon global | HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1866 14987 135.6205 0 F test for individual effects significant effects
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Table 91: Test des effets fixes sur la variables explicative de
Iintensite concurrentielle des grappes du modele HOS et Con-
vergence combinés pour l'echantillon global | HO: Il n’existe pas
d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 14980 46.41915 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.12.4 Résultats du test statistique de Fisher pour la présence significative d’effets fixes
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante qualité de la

grappe (salaire moyen par employé) pour 1’échantillon global

Table 92: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
qualité du modele HOS pour I’echantillon global | HO: Il n’existe
pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1397 15420 2849.218 0 F test for individual effects significant effects

Table 93: Test des effets fixes sur la variables explicative de la qual-
ité des grappes du modele Convergence pour l’echantillon global |

HO: Il n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 15419 2778.786 0 F test for individual effects significant effects

Table 94: Test des effets fixes sur la variables explicative de la
qualité des grappes du modele HOS et Convergence combinés pour

Pechantillon global | HO: 1l n’existe pas d’effets fixes

dfl df2  statistic p.value method alternative

1398 15419 2778.786 0 F test for individual effects significant effects

5.2.0.13 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non) du

modele de regression avec interaction
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5.2.0.13.1 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante taille de la

grappe (qté d’emplois) pour 1’échantillon global

Table 95: Test des effets aléatoires sur le modeéle HOS de variable
dépendante de la taille des grappes pour 'echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

313.6149 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 96: Test des effets aléatoires sur le modeéle de convergence
de variable dépendante de la taille des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
301.4846 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 97: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Con-
vergence combinés de variable dépendante de la taille des grappes
pour lechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

310.1465 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.13.2 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante concentration

d’activite de la grappe (qte d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 98: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de variable
dépendante de activité des grappes pour 1’echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

290.5247 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects
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Table 99: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante de l’activité des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
281.232 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 100: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Con-
vergence combinés de variable dépendante de 'activité des grappes
pour l’echantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

290.0987 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.13.3 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante intensité con-

currentielle de la grappe (ratio entreprises employés) pour ’échantillon global

Table 101: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de vari-
able dépendante de l’intensité concurrentielle des grappes pour
Pechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles spé-

cifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

237.7126 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 102: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante l'intensité concurrentielle des grappes pour
Pechantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles spé-

cifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

235.5423 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects
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Table 103: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de
Convergence combinés de variable dépendante 'intensité concur-
rentielle des grappes pour l’echantillon global | HO: La variance

des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

237.6131 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.13.4 Résultats du test statistique de la présence d’effets aléatoires (endogéne ou non)
pour le modéle de regression avec interaction associé a la variable dépendante qualité de la

grappe (salaire moyen par employé) pour I’échantillon global

Table 104: Test des effets aléatoires sur le modele HOS de variable
dépendante de la qualité des grappes pour I’echantillon global | HO:

La variance des erreurs individuelles spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

316.8986 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 105: Test des effets aléatoires sur le modele de convergence
de variable dépendante de la qualité des grappes pour ’echantillon

global | HO: La variance des erreurs individuelles spécifiques est

nulle.
statistic p.value method alternative
314.8397 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

Table 106: Test des effets aléatoires sur le modele HOS et de Con-
vergence combinés de variable dépendante de la qualité des grappes
pour l'echantillon global | HO: La variance des erreurs individuelles

spécifiques est nulle.

statistic p.value method alternative

315.8852 0 Lagrange Multiplier Test - (Honda) for unbalanced panels significant effects

5.2.0.14 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires du modele de regression avec

interaction
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5.2.0.14.1 Résultats test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modeéle de regression avec
interaction associé a la variable dépendante taille de la grappe (qté d’emplois) pour ’échantillon
global

Table 107: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS a
effets aléatoires pour la variable dépendante de la taille des grappes
pour echantillon global | HO: Les effets aléatoires des individus sur

les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

574.4455 0 8 Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.14.2 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modéle de regression
avec interaction associé a la variable dépendante concentration d’activite de la grappe (qte

d’entreprises) pour 1’échantillon global

Table 108: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS
a effets aléatoires pour la variable dépendante de l'activité des
grappes pour l'echantillon global | HO: Les effets aléatoires des

individus sur les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

79.8346 0 8 Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.14.3 Résultats test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modele de regression avec
interaction associé a la variable dépendante intensité concurrentielle de la grappe (ratio en-

treprises employés) pour ’échantillon global

Table 109: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS
a effets aléatoires pour la variable dépendante de l'intensité con-
currentielle des grappespour l’echantillon global | HO: Les effets

aléatoires des individus sur les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

79.8346 0 8 Hausman Test one model is inconsistent

5.2.0.14.4 Résultats du test d’endogénéité des effets aléatoires pour le modéle de regression
avec interaction associé a la variable dépendante qualité de la grappe (salaire moyen par

employé) pour I’échantillon global
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Table 110: Test d’endogénéité de Hausman pour le modele HOS
a effets aléatoires pour la variable dépendante de la qualité des
grappes pour l'echantillon global | HO: Les effets aléatoires des

individus sur les erreurs sont exogenes

statistic p.value parameter method alternative

45.80643 3e-07 8 Hausman Test one model is inconsistent
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Annexe 5 - Cartographie

Compte tenu de la nature statique du mémoire et du nombre immensément considérable de cartographies
disponibles (1.008 x 10* cartographies, soit 60 grappes industrielles sur 24 ans et selon 7 indicateurs), cette
partie présente une partie exhaustive des résultats disponibles nécessaire a la bonne compréhension du lecteur
et & I'interprétation correcte des résultats. Pour rappel, vous trouverez au lien suivant ’application interactive
des grappes industrielles européennes étendue a I'Etats-Unis et au Canada compte tenu de la création de la
base de données unique sur les grappes industrielles de ces trois régions du monde et représentant ainsi pres
de 45% du PIB mondial : Cartographie interactive des grappes industrielles http://mondointl.cirano.qc.ca/

cluster-mapping-tool/.

Cartographie de la grappe de I’Automobile

5.2.0.15 Cartographie - Taille de la grappe de I’ Automobile
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5.2.0.16 Cartographie - Qualité de la grappe de 1’Automobile
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5.2.0.17 Cartographie - Quotient de localisation de la grappe de I’Automobile
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5.2.0.18 Cartographie - Spécialisation de la grappe de 1’ Automobile
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5.2.0.19 Cartographie - Superspécialisation de la grappe de 1’Automobile
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Cartographie de la grappe des Technologies de production et machineries lourdes

5.2.0.20 Cartographie - Taille de la grappe des Technologies de production et machineries

lourdes
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5.2.0.21 Cartographie - Qualité de la grappe des Technologies de production et machineries

lourdes
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5.2.0.22 Cartographie - Quotient de localisation de la grappe des Technologies de production

et machineries lourdes
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5.2.0.23 Cartographie - Spécialisation de la grappe des Technologies de production et ma-

chineries lourdes
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5.2.0.24 Cartographie - Super Spécialisation de la grappe des Technologies de production et

machineries lourdes
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Cartographie de la grappe des Services aux entreprises

5.2.0.25 Cartographie - Taille de la grappe des Services aux entreprises
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5.2.0.26 Cartographie - Qaulité de la grappe des Services aux entreprises
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5.2.0.27 Cartographie - Quotient de localisation de la grappe des Services aux entreprises

315



VS-AB-0D 'si0inquiLeo depieansusdo o | eyeeT o
- - e R i 4

g
2 e
Y
4 .

R IO aes

i 1
vw il
ze
0z
8l
9l
i
T
ol
80~

90~
v'0-

Jaysn|o
S9D|AIBg SSBUISNE 10}
uojBai Aq (D7) Jusionp uopesoT]

on

316



VS-AB-00 'si0ynquiuos depisansusdo @ | 3
S AB" i sk derod

vwill

sz
0z
gL
0L
50~

Jsnjo
S90|AI8g SSBuISNg 1O}
uojBai Aq (D7) Jusiionp uopeso

317



R IO s

wN [l
g'e -
0¢

1A

(14

gl
0L~
S0~
Jzysnjo

S8dJAIag ssaulsng 4o}
uojBes Aq (D7) Juaiionp uopes0]

! ,“.N..i_q
v A

318



5.2.0.28 Cartographie - Spécialisation de la grappe des Services aux entreprises
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5.2.0.29 Cartographie - Super Spécialisation de la grappe des Services aux entreprises
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Cartographie de la grappe des Distribution et du commerce électronique

5.2.0.30 Cartographie - Taille de la grappe de la Distribution et du commerce électronique
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5.2.0.31 Cartographie - Qualité de la grappe de la Distribution et du commerce électronique
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5.2.0.32 Cartographie - Quotient de localisation de la grappe de la Distribution et du com-

merce électronique
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5.2.0.33 Cartographie - Spécialisation de la grappe de la Distribution et du commerce élec-

tronique
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5.2.0.34 Cartographie - Super Spécialisation de la grappe de la Distribution et du commerce

électronique
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